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1.

Tierseuchen



TIERSEUCHENAUSWEIS VOM 1. BIS 30. APRIL 2006

Anzahl
der Ausbriche
Anzahl der | Neuaus- Stand Anmerkungen
Tierseuchen Bundesland betroffenen briche | am Ende | (Erregertypen,
(O.1.E.-Code) pol. Bezirk (Nr.) Gemeinden im des betroffene
Berichts- | Berichts- Tierarten,
monat monats usw. )
Para-
tuberkulose
B0O59
Oberdsterreich v
Steyr-Land 57 1 1 -
Salzburg \Y
Salzburg-Umg. 64 1 3 -
Vorarlberg
VI
Feldkirch 97 1 1 -
Gesamtzahl 3 5 -
Brucella ovis
B151
Tirol
VIl
Lienz 91 1 1 1
Reutte 92 1 - 1
Vorarlberg
VI
Bregenz 95 1 1 1
Gesamtzahl 3 2 3
Brucella
melitensis
Oberdsterreich v
Steyr-Land 57 1 - 1
Gesamtzahl 1 - 1
Psittakose
B312
Niederosterreich i
Baden 1 - 1
20
Gesamtzahl 1 - 1
Amerikanische
Faulbrut der
Bienen B452
Karnten
1
Klagenfurt-Land 1 1 1
12
Vorarlberg
VI
Bludenz 94 2 4 6
Gesamtzahl 3 5 7




Varoasis B455

Tirol
VIl
Lienz 91 1 - -
Gesamtzahl 1 - -
BVD
Karnten 1|
Feldkirchen 9a 3 4 -
Klagenfurt-Ld. 12 1 1 -
St. Veit/Glan 13 3 4 -
Spittal/Drau 14 8 8 -
Villach 16 1 1 -
Wolfsberg 18 1 2 -
Oberdsterreich v
Braunau 7 5 5
44
Freistadt 46 2 - -
Grieskirchen 48 1 1 1
Kirchdorf/Krems 49 3 2 2
Perg 52 3 2 1
Ried 53 2 - -
Rohrbach 54 3 2 1
Schéarding 55 7 7 7
Steyr-Land 57 2 2 2
Urfahr-umg. 4 1 -
58
Voécklabruck 59 3 2 1
Wels-Land 1 - 1
61
Salzburg \Y
Salzburg-Umg. 64 6 9 3
St. Johann 65 4 7 2
Zell am See 67 3 1 1
Steiermark VI
Bruck/Mur 68 1 1 -
Deutschlandsberg 69 2 2 2
Feldbach 70 2 2 2
Graz-Umg. 73 3 2 -
Hartberg 74 3 1 -
Judenburg 2 2
75
Leibnitz 3 3 2
77
Leoben 1 - -
78
Liezen 3 2 -
79
Murzzuschlag 80 2 1 1
Murau 1 1 -
81
Voitsberg 83 3 2 2
Weiz 84 12 5 6
Vorarlberg
VI
Bludenz 94 1 1 1



Bregenz 95 5 5 5
Gesamtzahl 112 91 49
Blaschenaus-
Schlag der
Pferde

Salzburg \%

Hallein 62 1 1 -

Gesamtzahl 1 1 -




Osterreich ist am 30. April 2006 frei von folgenden Krankheiten der Liste
A des O.1.E. seit:

Le 30 avril 2006, I’Autriche est exempté des maladies suivantes de la
liste A dépuis:

April 30, 2006, Austria is free from the following list A diseases since:

A010 |Maul- und Klauenseuche/Foot and Mouth disease 1vV/1981
A020 | Stomatitis vesicularis/Vesicular stomatitis 0000
AO030 | Vesikulare Virusseuche der Schweine/Swine vesicular disease 1/1979
A040 |Rinderpest/Rinderpest (Cattle plague) 1881
AO50 |Pest der kleinen Wiederkauer/Peste des petits ruminants 0000
AO060 |Lungenseuche der Rinder/Contagious bovine pleuropneumonia 1921
AO070 |Lumpy skin disease/Lumpy skin disease 0000
A080 |Rifttalfieber/Rift Valley fever 0000
A090 |Bluetongue/Bluetongue 0000
A100 |Pockenseuche der Schafe und Ziegen/Sheep pox and goat pox 1954
A110 |Afrikanische Pferdepest/African horse sickness 0000
A120 |Afrikanische Schweinepest/African swine fever 0000
A130 |Klassische Schweinepest/Classical swine fever 1997

Classical swine fever in wild boar 1V/2003
A150 E(I)alljslische Geflugelpest/Highly pathogenic avian influenza in 1946
A160 | Newcastle Disease/Newcastle Disease in poultry X1/1999

Texterklarung - Comment - Explication du texte:

Tierseuchen - infectious diseases - épizooties

Bundesland - Federal Province - Pays Fédérale Pol.Bezirk - district - département

Anzahl der betroffenen Gemeinden - Number of affected communities - Nombre des communes
infectées

Anzahl der Ausbriiche - Number of outbreaks - Nombre des foyers

Neuausbriiche im Berichtsmonat - New outbreaks during present month - Nouveaux foyers pendant
le rapport mensuel

Stand am Ende des Berichtsmonats - Situation at the end of the present month - Situation & la

fin du rapport mensuel

Die Amtlichen Veterinarnachrichten erscheinen einmal monatlich und werden auf der homepage
des Bundesministeriums fir Gesundheit und Frauen verdffentlicht:
http://www.bmgf.gv.at/cms/site/themen.htm?channel=CH0007

Medieninhaber und Herausgeber: Bundesministerium fir Gesundheit und Frauen, Sektion IV
Anschrift der Redaktion: BMGF, Sektion 1V, Bereich B (Verbrauchergesundheit), 1030 Wien,
RadetzkystralRe 2

Verlagsort: Wien, Herstellungsort: 1030 Wien, Radetzkystralle 2


http://www.bmgf.gv.at/cms/site/themen.htm?channel=CH0007
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Verwaltungsbezirke in Osterreich

Horn
Korneuburg

Krems an der Donau-Stadt
Krems an der Donau-Land

Lilienfeld

Melk

Mistelbach
Modling
Neunkirchen

St. Polten-Stadt
St. Polten-Land
Scheibbs

Tulln

Waidhofen an der Thaya

Waidhofen/Ybbs-Stadt
Wr. Neustadt-Stadt
Wr. Neustadt-Land
Wien Umgebung
Zwettl

Oberosterreich
Braunau am Inn
Eferding

Freistadt

Gmunden

Grieskirchen

Kirchdorf an der Krems
Linz-Stadt

Linz-Land

Perg

53
54
55
56
57
58
59
60
61

Ried im Innkreis
Rohrbach
Schéarding
Steyr-Stadt
Steyr-Land
Urfahr-umgebung
Vocklabruck
Wels-Stadt
Wels-Land

V. Salzburg
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65
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67
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Steiermark
Bruck an der Mur
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Feldbach
Farstenfeld
Graz-Stadt
Graz-Umgebung
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77 Leibnitz
78 Leoben

79 Liezen

80 Murzzuschlag
81 Murau

82 Radkersburg
83 Voitsberg

84 Weiz

VI1I. Tirol

85 Imst

86 Innsbruck-Stadt
87 Innsbruck-Land
88 Kitzbihel

89 Kufstein

90 Landeck

91 Lienz

92 Reutte

93 Schwaz

V111, Vorarlberg
94 Bludenz
95 Bregenz
96 Dornbirn
97 Feldkirch

I1X. Wien
98 Wien



Verlautbarung
gemald 8 13 Abs. 3 EBVO 2001, BGBI. 11
Nr. 35572001 der von der EG zugelassenen
Drittlandbetriebe
far: Milch und Milcherzeugnisse,
Fischereierzeugnisse, Erntegebiete fur lebende
Muscheln, Stachelhauter, Manteltiere und
Meeresschnecken sowie Reinigungs- und
Versandbetriebe fur lebende Muscheln
GZ 74.210/0003-1Vv/B/8/2006



BUNDESMINISTERIUM FUR
GESUNDHEIT UND FRAUEN

Organisationseinheit: BMGF - 1V/B/8 (Tiergesundheit, Handel mit
lebenden Tieren und Veterindrrecht)

Sachbearbeiter/in: Mag. Sonja Dichtl

E-Mail: sonja.dichti@bmgf.gv.at

Telefon: +43 (1) 71100-4813

Fax: +43 (1) 71344041708

Geschaftszahl: BMGF-74210/0003-1V/B/8/2006

Datum: 13.01.2006

Verlautbarung

gemal 8 13 Abs. 3 EBVO 2001, BGBI. Il Nr. 355/2001
der von EG zugelassenen Drittlandbetriebe fir:
Milch und Milcherzeugnisse,
Fischereierzeugnisse,
Erntegebieten fur lebende Muscheln, Stachelhauter, Manteltiere und
Meeresschnecken sowie
Reinigungs- und Versandbetriebe fur lebende Muscheln

Aus den verlautbarten Betrieben darf Ware nach Osterreich eingefuhrt
werden, wenn die Betriebe auf der Internetseite der DG SANCO
veroffentlicht sind und die Betriebsliste in Kraft getreten ist
(In force since...).
Adresse:
http://forum.europa.eu.int/irc/sanco/vets/info/data/listes/list_all.html

Tierseuchenrechtliche MaRnahmen gemal § 4 Tierseuchengesetz
(RGBI. 177/1909 i.d.F BGBI. I Nr. 71/2003) bleiben davon unberthrt.

RadetzkystralRe 2, 1031 Wien

URL: http://www.bmgf.qv.at
DVR: 2109254


http://forum.europa.eu.int/irc/sanco/vets/info/data/listes/list_all.html

Verlautbarung
von Schlachthausern, Zerlegungsbetrieben,
Kihlhadusern und Verarbeitungsbetrieben
gemald 8 13 Abs. 2
EBVO 2001, BGBI. 11 Nr. 35572001
GZ 74.210/70004-1vV/B/8/2006



BUNDESMINISTERIUM FUR
GESUNDHEIT UND FRAUEN

Organisationseinheit: BMGF - 1V/B/8 (Tiergesundheit, Handel mit
lebenden Tieren und Veterindrrecht)

Sachbearbeiter/in: Mag. Sonja Dichtl

E-Mail: sonja.dichti@bmgf.gv.at

Telefon: +43 (1) 71100-4813

Fax: +43 (1) 71344041708

Geschaftszahl: BMGF-74210/0004-1V/B/8/2006

Datum: 13.01.2006

Verlautbarung

von Schlachthausern, Zerlegungsbetrieben, Kuhlhausern und
Verarbeitungsbetrieben gemall § 13 Abs. 2 EBVO 2001, BGBI. 11
Nr. 355/2001.

Diese Veroffentlichung gilt als Zulassung gemalfi § 42
Fleischuntersuchungsgesetz (BGBI. 522/1982). Tierseuchenrechtliche
MalRnahmen gemal 8§ 4 Tierseuchengesetz (RGBI. 177/1909 i.d.F. BGBI. |
Nr. 71/2003) bleiben davon unberuhrt.

Aus den verlautbarten Betrieben darf Ware nach Osterreich eingefuhrt
werden, wenn die Betriebe auf der Internetseite der DG SANCO
veroffentlicht sind und die Betriebsliste in Kraft getreten ist
(In force since...).
Adresse:
http://forum.europa.eu.int/irc/sanco/vets/info/data/listes/list_all.html

Diese Verlautbarung gilt fur folgende Betriebslisten:

Rotfleisch

Geflugelfleisch

Kaninchen- und Zuchtwildfleisch
Strauf3enfleisch

Wildfleisch

Faschiertes und Fleischzubereitungen
Rotfleischerzeugnisse
Geflugelfleischerzeugnisse
Zuchtwildfleischerzeugnisse
Wildfleischerzeugnisse

Darme

Gelatine

RadetzkystralRe 2, 1031 Wien
URL: http://www.bmagf.gv.at
DVR: 2109254



http://forum.europa.eu.int/irc/sanco/vets/info/data/listes/list_all.html

Liste
der zum innergemeinschaftlichen Handel
zugelassenen Fleischbetriebe in
Osterreich
GZ 74.410/0036-1V/B/7/2006



BUNDESMINISTERIUM FUR
GESUNDHEIT UND FRAUEN

ofrfof i

GZ: 74 410/0036-1V/B/7/2005 Wien, am 15.5.2006

Liste der zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassenen
Fleischlieferbetriecbe in Osterreich

1. Frischfleischbetriebe entsprechend
RL 64/433/EWG Artikel 10 (BGBI. Nr. 396/1994 i.d.F.
BGBI 11 Nr. 401/2003)

2. Verarbeitungsbetriebe entsprechend
RL 77/99/EWG (BGBI. Nr. 397/1994 i.d.F. BGBI Il Nr 379/2002)

3. Wildfrischfleischbetriebe entsprechend
RL 92/45/EWG Artikel 7 (BGBI. Nr. 400/1994 i.d.F. BGBI 11 Nr 378/2002)

4. Geflugelfrischfleischbetriebe entsprechend
RL 71/118/EWG Artikel 6 (BGBI. Nr. 403/1994 i.d.F. BGBI Il Nr 115/2002)

5. Kaninchenfrischfleischbetriebe entsprechend
RL 91/495/EWG Artikel 14 (BGBI. Nr. 401/1994 i.d.F. Nr. 519/1996)

Abteilung IV/B/7, Dr. Franz Foltin, DW 4274
A-1031 Wien, Radetzkystrale 2, Tel: +43 1 71100, Fax:+43 1 710 41 51
Internet: www.bmgf.gv.at, e-mail:franz.foltin@bmgf.gv.at



Zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene Fleischbetriebe in Osterreich

Betr.Nr. Betrieb Ort Region SB ZB VB | K/U RD | S/Z | Schw | Eh | Wild Gefl. Kan. Bem.

B1 Felix Austria GmbH. Mattersburg Mattersburg X X X

B 20 Heideboden-Fleischvertriebs-Gesell.m.b.H. Podersdorf Neusiedl/See X X X X X X

B 29 Bundes-Versuchswirtschaft (BVW) Konigshof Bruckneudorf Neusiedl/See X X X )

B 33 Fleischhauer Georg Fréch Zemendorf Mattersburg X X X X

B 53 Stefri-Halper Ges.m.b.H. Oberdorf im Burgenland Oberwart X X X X

B 66 Otto Strobl Ollersdorf im Burgenland Gussing X X X X

B 81 C. und C. Kastner - Abholmarkt Eisenstadt Eisenstadt X X X X X X (22)

B 301 Glatter Ges.mbH. Pottelsdorf Mattersburg X X X X X (22)
Glatter Ges.mbH. Pottelsdorf Mattersburg X X X X X

B 302 Eismann Mattersburg Mattersburg X X X X X (22)

10 Betriebe im Burgenland

K1 Schlachthof Klagenfurt Klagenfurt Klagenfurt-Stadt X X X X X X

K7 Schlachthof Norbert Marcher Ges.mbH. St.Veit/Glan St.Veit/Glan X X X X X 4,22)

K 12 Norbert Marcher Ges.mbH. Villach Villach-Stadt X X X X X X 4,22)

K 15 Fleisch-Wurst Siegried Lasser Ges.mbH. Hermagor Hermagor X X X X

K 37 Tauernfleisch Vertriebs Ges.mbH. Flattach Spittal/Drau X X X X

K 50 Spar Osterr.Warenhandels AG. Betrieb Tann Foderlach Villach-Land X X X X

K 90 Karnerta GmbH. Klagenfurt Klagenfurt-Stadt X X X X

K 105 Rudolf Frierss & Séhne Treffen Villach-Land X X X X X (22)

K 114 ligenfritz Ges.mbH. & Co.KG. Villach Villach-Stadt X X X X X X X

K 116 Kofler Ges.mbH. Villach Villach-Stadt X X X X

K 128 Fleischindustrie Rudi Frierss&S6hne GmbH. Villach Villach-Stadt X X X X

K 159 Malta/Liesertal.Lammerprod./Vermarkt.gem. Spittal/Drau Spittal/Drau X X

K 183 ADEG-Osterreich HAG Zentrale Spittal/Drau Spittal/Drau X X X

K 200 Hochléander Dolina Dolina Klagenfurt-Land X (14)

K 202 Wildhandel Hans Klein GmbH. Lieserbricke Spittal/Drau X X X

K 297 C. und C. Wedl Ges.mbH. Villach Villach-Stadt X X X

K 301 Wech Karntner Truthahnverarbeitungs GmbH. Glanegg Feldkirchen X X X X

K 302 Hermine Wech Gefliugel KR. St.André&/Lavanttal Wolfsberg X X X X 4)

K 420 Pizza- & Schnitzel-Service GmbH. Maria Rain Klagenfurt-Land X X X 5)

K 436 Billa Fleischzerlegung St.Veit/Glan St.Veit/Glan X X X 4)

K 440 Hofer Zentrallager Weillenbach Villach-Land X X X X (6,19)

21 Betriebe in Karnten

N 1-3 Ellegast Ges.mbH. Amstetten Amstetten X X X X

N 1-13 Rudolf Menzl Dorf Amstetten X X X X

N 1-27 Tiefkuihlhaus Max Abpurg St.Valentin Amstetten X X X X X

N 1-110 |Erwin Keusch St.Georgen/Ybbsfeld Amstetten X X X X
Erwin Keusch St.Georgen/Ybbsfeld Amstetten X X

N 1-174 |Fleischhauerei Kainrath Ybbsitz Amstetten X X X

N 1-215 |Pizza Presto Produktions-u.Vertriebs.GmbH. St.Valentin Amstetten X X X X (6,22)

N 1-223 |Bauerl.SH.gem.Ober.Ybbstal reg.Gen.mbH. Hollenstein Amstetten X X X

N 1-253 |Wigof-Wirtschaftsgenoss.der Fleischer Ods. Amstetten Amstetten X X X

N 2-38 Fleischerei Gross KG. Weissenbach Baden X X X X

N2-3g IS UHCHISIITIGISUS eIy Uy Oberwaltersdorf Baden X | X X X X )

N 2-40 Geflugelhof Haus und Brunner Tribuswinkel Baden X X X

BMGF, IV/B/7 Seite 1 18.05.2006




Zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene Fleischbetriebe in Osterreich

Betr.Nr. |Betrieb Ort Region SB ZB VB K/U | RD  S/Z | Schw Eh | Wild Gefl. | Kan. Bem.
N 2-69 Mera Vieh- und Fleischhandels Ges.m.b.H. Reisenberg Baden X X X
N 2-205 |Kurt Nagel GmbH. Traiskirchen Baden X X X (22)
N 2-224 |Fleischereibedarf Erich Kobatschka Berndorf Baden X X X X X 38)
N 2-230 |Hofer KG. Trumau Baden X X X (19,20)
N 3-1 Johann Kdogl Mannersdorf Bruck/Leitha X X X X
Johann Kdogl Mannersdorf Bruck/Leitha X X X
N 3-12 Otto Schachinger Handels Ges.mbH. Enzersdorf/Fischa Bruck/Leitha X X X X (1,9,10,22]
N5 Rudolf Berger Sieghartskirchen Tulln X X X X X 4)
N 5-14 Gerti und Wolfgang Wandl GroR3schonau Tulln X X X X X X ()
N 5-73 Waldviertler Oberland Fleischverar.Ges.mbH. St.Martin Gmiind X X X X X
N 6-5 Gantner Ges.mbH. Hollabrunn Hollabrunn X X X X
N 6-7 Fleischerei Hofmann GmbH. Hollabrunn Hollabrunn X X X X
N 6-14 Ferdinand Oberhofer Enzersdorf/Thale Hollabrunn X X
N 6-22 Schmid Wildhandels G.m.b.H. Hadres Hollabrunn X X X (2,22)
Schmid Wildhandels G.m.b.H. Hadres Hollabrunn X X
N 6-30 Frisch & Frost Nahrungsmittel-Ges.m.b.H. Hollabrunn Hollabrunn X X X X X (29)
N 7-1 Dachsberger & Séhne Ges.m.b.H. Eggenburg Horn X X X X X X (7,22)
N 7-2 Schlacht-/Stechviehhandel Rieger Ges.mbH. Oberhoflein Horn X X X
N 7-3 Taffataler Schlacht- Verarbeitungs GmbH. Frauenhofen Horn X X X X
N 7-6 Fleischhauerei Gerhard Ebner Irnfritz Horn X X X X
N 7-16 EU-Fleischerei Wolfgang Kocourek Gars/Kamp Horn X X X
N 8-15 Schlachthof Osterr.Schweinepriifanstalt Streitdorf Korneuburg X X X
N 8-19 Viehhandel/Fleischhauerei Friedrich Ehn KG. Oberruf3bach Korneuburg X X
N 8-24 Franz Steininger Simonsfeld Korneuburg X X X X
N 8-33 Metro Ges.mbH. Langenzersdorf Korneuburg X X X X X X X X X (22)
N 8-46 SDL Korneuburg Korneuburg X X X X X X X (22)
N 9-7 Kamptaler Fl.waren Hoéllerschmid Ges.mbH. Etsdorf Krems/Donau-Land X X X X X
N 9-50 Norbert Artner Mautern/Donau Krems/Donau-Land X X X X (19)
N 10 Stastnik Herta Ges.mbH. & Co.KG. Gerasdorf/Wien Wien-Umgebung X X X X
N 10-200 |Franz Berger Eschenau Lilienfeld X X X X
N 11-5 Grandits GmbH. Ruprechtshofen Melk X X X X X
N 11-10 |Dietl Lammerschlacht- u. Zerlegebetr.GmbH. Sausenstein Melk X X X
N 11-11 | Melktaler Frischfleisch Kerschner GmbH. St.Leonhard/Forst Melk X X X
Melktaler Frischfleisch Kerschner GmbH. St.Leonhard/Forst Melk X X X X
N 11-24 |Schreiner GmbH.&Co.KG.EU-SH.u.Gasthof Laimbach/Ostrong Melk X X X X
Schreiner GmbH.&Co.KG.EU-SH.u.Gasthof Laimbach/Ostrong Melk X X X X
N 11-29 |Viehhandel Josef Teufl & S6hne OHG. Ruprechtshofen Melk X X X X X
N 11-88 |Hochlander Vetriebsgesellschaft fur landwirt- ... Hurm Melk X X (14)
... Schaftliche Edelprodukte mbH. Hirm Melk X X (14)
N 11-141 |Nemetz -Fleischhandelsges.mbH. Loosdorf Melk X X X X X
N 12 Grandits GmbH. Kirchschlag/Bucklige Welt Wiener Neustadt-Ld. X X X X
Grandits GmbH. Kirchschlag/Bucklige Welt Wiener Neustadt-Ld. X X
N 12-2 Fleisch-/Selch-/Wurstwaren Reinhard Hiess Asparn/Zaya Mistelbach X X X X
N 12-4 Fleischhauerei Richard Holzer GroRharras Mistelbach X X
Fleischhauerei Richard Holzer GroRharras Mistelbach X X X X
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N 12-8 Viehhandel Josef u. Helmut Oller OHG. Wildendurnbach Mistelbach X X X
N 12-10 |Fleischhauerei Alexander Schuster GroBharras Mistelbach X X X
8-N ... Erste Osterreichische Paprikamunhle ... Wolkersdorf Mistelbach X X X 5)
... 12-107 |... Johann Kotanyi Ges.m.b.H. Wolkersdorf Mistelbach X X X 5)
N 12-111 |Ackerl Tiefkiihlkost GmbH. Wolkersdorf Mistelbach X X X
N 13-10 |FMS Logistik und Handel GmbH. Voésendorf Médling X X X X X
N 13-22 |Metro Ges.mbH. Voésendorf Médling X X X
Metro Ges.mbH. Voésendorf Médling X X X X X X (22)
N 13-58 |C+C Pfeiffer GmbH. Brunn/Gebirge Médling X X X X
C+C Pfeiffer GmbH. Brunn/Gebirge Médling X X X X X )
N 13-76 |Happy Snack Lebensmittelproduktion GmbH. Guntramsdorf Médling X X X
N 14-13 |Fleischerei Karl Héller Zdbern Neunkirchen X X X X X
N 14-14 |Fleisch- und Wurstwaren Josef Kabinger Payerbach Neunkirchen X X X X (20)
N 14-25 |Fleisch- und Wurstwaren Stickler Ges.mbH. Willendorf Neunkirchen X X X X X
N 15 MR-Fleischerei GmbH. Martinsberg Zwettl X X X
N 15-5 Franz Ges.m.b.H. Murstetten St.Pélten-Land X X X X
N 15-7 Viehhandel Gattringer-Kerzig Ges.mbH. Traismauer St.Poélten-Land X X X
N 15-20 |Julius Kloiber Schlachthof Ges.mbH. Karlstetten St.Pélten-Land X X X X
N 15-26 |Nemetz-Fleisch Handelsges.mbH. Boheimkirchen St.Poélten-Land X X X X X X X X X (4,22)
N 15-33 |Josef Strébel & S6hne Totzenbach St.Pdlten-Land X X X X X
N 15-39 |Kostrhon Geflugelhandels Ges.mbH. Boheimkirchen St.Poélten-Land X X X 4)
N 16-1 Moser und Co. GmbH. Wieselburg Scheibbs X X X X X
N 17-1 Fleischhauer und Viehhandel Rudolf Berger Sieghartskirchen Tulln X X X X X 2,4)
Fleischhauer und Viehhandel Rudolf Berger Sieghartskirchen Tulln X X X X 4)
N 17-2 Fleischer Richard Kolobratnik Ges.m.b.H. Kirchberg/Wagram Tulln X X X X X
N 17-3 Teufner Ges.m.b.H. Reidling Tulln X X X X X X X X (2,4,21,22]
N 17-26 |Johann Zeder / R.Bach & Sohn Ges.mbH. Tulln Tulln X X X X (8,23)
N 17-300 |Astrokalb Fleischzerlege- und Handels GmbH. Reidling Tulln X X X X X (2,21)
N 18 Fleischhauerei E. u. M. Bauer - Nordwaldhof Bad Grol3pertholz Gmund X X X X X X
N 18-3 Gerhard Theurer Munichreith Waidhofen/Thaya X X X X X
N 18-59 |Fl.war.veredelungszent.Waldviertel Ges.mbH. Vitis Waidhofen/Thaya X X X X X (22)
N 19 Wagner und Delikat Fleischwaren Ges.mbH. Kematen/Ybbs Amstetten X X X
N 20 KW-Handelsges.mbH. Unterstinkenbrunn Mistelbach X X X
N 20-4 Zeppelzauer Ges.mbH. Himberg Wien-Umgebung X X X 3)
N 20-11 |Hans Lang Himberg Wien-Umgebung X X X X X (@)
N 20-17 |Fleisch- und Wurstwaren Rudolf Strébel KG. Tullnerbach Wien-Umgebung X X X X X
N 21 Frenzl *** Austria Frost GmbH. Grol Enzersdorf Ganserndorf X X X
N 21-2 Fleischerei-Viehhandel Johann Froschl Rappottenstein Zwettl X X X X
N 21-3 Fleischhauerei/Viehhandel Karl Hofbauer Schénbach Zwettl X X X X X
N 21-10 |Eismann Allentsteig Zwettl X X X X (22)
N 21-55 |Waldland-VermarktungsgesmbH. Friedersbach Zwettl X X X
N 22-6 Harald Schorgmaier GmbH. Krems/Stein Krems-Stadt X X X
N 22-9 Billa Fleischabteilung Krems Krems-Stadt X X X X X X (6)
N 22-13 |Polarfrost Tiefkuihlkost Ges.mbH. Krems Krems-Stadt X X X X X X X X X (22)
N 23-3 Wigof-Wirtschaftsgenoss.der Fleischer O6s. St.Poélten St.Polten-Stadt X X X (8)
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N 23-4 Spar-Osterr.Warenhandels-AG.Tann GmbH. St.Poélten St.Poélten-Stadt X X X X X
N 23-5 Spar-Osterreichische Warenhandels-AG. St.Poélten St.Poélten-Stadt X X X X (6,22)
N 23-7 Gourmet-Meniservice GmbH. & Co.KG. St.Pélten St.Pdlten-Stadt X X X
N 23-24 | Adeg-Osterreichische Warenhandels-AG. St.Poélten St.Poélten-Stadt X X X X (6,22)
N 25-2 Qualitatsfleisch Gloggnitzer GmbH. Weikersdorf Wiener Neustadt-Ld. X X X X
N 25-3 Import-Export Fréch-Fleisch Ges.m.b.H. Wiener Neustadt Wiener Neustadt-St. X X X
N 25-4 Rudolf Windisch OHG. Wiener Neustadt Wiener Neustadt-St. X X X
N 25-6 Grebenz Wiener Neustadt Wiener Neustadt-St. X X
N 301 Osterreich.Suppenhennenverarbeitungs AG. Weistrach Amstetten X X X X
N 402 Sommer Ges.m.b.H. Seitenstetten-Biberbach Amstetten X X X X (19)
110 Betriebe in Niederodsterreich
o1 Esca Food Solutions GmbH. & Co.KG. Enns Linz-Land X X X X 4)
02 Higelsberger Ges.mbH. & Co.KG. Schwertberg Perg X X X X
03 PolI-Fleisch GmbH. St.Konrad Gmunden X X X X
o4 Herbert Handlbauer GmbH. Linz Linz-Stadt X X X
Herbert Handlbauer GmbH. Linz Linz-Stadt X X
Herbert Handlbauer GmbH. Linz Linz-Stadt X X 4)
o5 Friedrich P6ll Ges.mbH. & Co.KG. Vorchdorf Gmunden X X X
O 6 Handlbauer GmbH. & Co.KG. Wels Wels-Stadt X X X X )
Handlbauer GmbH. & Co.KG. Wels Wels-Stadt X X X X
Handlbauer GmbH. & Co.KG. Wels Wels-Stadt X X X
o7 Landgenossensch.Ennstal Landena-Wels KG. Wels Wels-Stadt X X X
o8 e o Miinzbach Perg X X x X X X (4,22)
O 8-01 Riemenschneider GmbH. Linz Linz-Stadt X X X (5)
09 Johann Leitner Ges.mbH. & Co.KG. Tarsdorf Braunau/Inn X X X X
O 10 Rudolf Artmayr Wartberg Kirchdorf/Krems X X X X
O 11 Carnessa Vieh- u.Fleischhandelsexport Ges.mbH. |Pregarten Freistadt X X X X X X 4)
O 12 Anton Riepl Fleischmanufaktur KG. Gallneukirchen Urfahr-Umgebung X X X
O 13 Billa Fleischzerlegung Ansfelden Linz-Land X X X X 4)
O 14 Vieh- und FleischgroRhandel Franz Holzner Pfaffstatt Braunau/Inn X X
Vieh- und FleischgrolRhandel Franz Holzner Pfaffstatt Braunau/Inn X X X
O 15 Franz Dachs Fleischveredelungs KG. Treubach Braunau/Inn X X X X X
O 17 Schweinespezialbetrieb Innviertel Ges.mbH. Lambrechten Ried/Innkreis X X X
021 Rudolf Berghammer GmbH. Neukirchen/Walde Grieskirchen X X X X
O 23 Rupert Humer Ges.mbH. Gaspoltshofen Grieskirchen X X X X
024 Muckenhuber Ges.mbH. & Co.KG. Kematen/Innbach Grieskirchen X X X X X
O 25 Rudolf GroRfurtner GmbH. & Co. Utzenaich Ried/Innkreis X X X X X 4,22)
O 25A Rudolf GroRfurtner GmbH. & Co. St.Martin/Innkreis Ried/Innkreis X X X X X 22)
O 26 Walter Scheinecker Ges.m.b.H. Steinerkirchen/Traun Wels-Land X X X X
O 27 Staudinger Delikatessen GmbH. NuBbach Kirchdorf/Krems X X X X
Viehhandel Hans Staudinger NuBbach Kirchdorf/Krems X X X X )
O 28 Osterreichische Nestle Ges.mbH. Linz Linz-Stadt X X X
O 29 Schlachterei Rainer & Séhne GmbH. Garsten Steyr-Land X X X (22)
O 30 Hutthaler KG. Schwanenstadt Vocklabruck X X X X X X 4)
O 31 Hipp Produktion Gmunden GmbH. & Co.KG. Gmunden Gmunden X X X
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0 32 Josef Gruber Vieh-u.Fleisch GmbH. & Co.KG. Pichl/Wels Wels-Land X X X X 3)

O 33 Fleischwarenfabrik Rudolf Reiter Eberschwang Ried/Innkreis X X X X X X (22)

034 Landhof Linz Ges.mbH. Linz Linz-Stadt X X X X X X X (4,22)

O 35 Osterreichische Donaulager GmbH. Linz Linz-Stadt X X X X X X X (1,22)

O 36 Schestauber KG. Neumarkt/H. Grieskirchen X X X X

O 37 GF Fleischproduktion GmbH. & Co.KG. Michaelnbach Grieskirchen X X X X

O 38 Wiesenberger Ges.mbH. & Co.KG. Peuerbach Grieskirchen X X X X X

O 40 Amstler Fleisch GmbH. Baumgartenberg Perg X X X X

041 Bohm KG. Saxen Perg X X X X

0 43 Reinhard Neugschwandtner Minzbach Perg X X X X X

044 Max Pachinger KG. Arbing Perg X X X X X )

O 45 Fleisch- und Wurstwaren Leopold Pilshofer Munzbach Perg X X X X X )

O 47 Karl Samboéck Pabneukirchen Perg X X X X

O 49 Rupert Windhager Minzbach Perg X X X

O 50 Veronika Amstler Perg Perg X X X

0 52 Josef Fekdhrer Ges.mbH. Muhlheim/Inn Ried/Innkreis X X X X

0O 53 Haidenthaller Fleisch & Wurstwaren GmbH. Mettmach Ried/Innkreis X X X X

O 54 Franz Kramer Fleischges.mbH. Freistadt Freistadt X X X

O 58 Vieh- und Fleischhandel Peter Dornauer Schoérfling a.A. Vocklabruck X X X X

O 60 Vieh- und Fleischhandel Glunter Haydinger Seewalchen Voécklabruck X X X X X

061 Vockla Schlachterei Ges.mbH.S.Hollerweger Zipf/Gampern Voécklabruck X X X X

0 62 Wigof-Wirtsch.gen.d.Fleischer 00.reg.Gen.mbH. |Linz Linz-Stadt X X X (6,8)

0O 63 Franz Maier Péndorf Voécklabruck X X X X X

O 66 Franz Staudinger Gunskirchen Wels-Land X X X X

0 67 Johannes Hochhauser Pichl/Wels Wels-Land X X X X X

O 68 Strasser Schléchterei GmbH. Sattledt Wels-Land X X X

075 Oberndorfer Fleisch GmbH. Ried/Traunkreis Kirchdorf/Krems X X X X

078 Max Riepl Sarleinsbach Rohrbach X X X X X )

079 Johann Zeilinger Co.KG. Adlwang Steyr-Land X X X X

081 Zellinger Produktions GmbH. Steyr Steyr-Stadt X X X X X

O 84 Fritz Walchshofer GmbH. & Co.KG. Linz-Ebelsberg Linz-Stadt X X X

O 87 Johann Feichtinger Ges.mbH. & Co.KG. Brunnenthal Scharding X X X X

O 90 Kuhlhaus Wilhelm Léw Ges.mbH. St.Martin Linz-Land X X X X X X (22)

0 93 KO-Fleischwaren Josef Kottsdorfer Linz Linz-Stadt X X X X

094 Nothhaft Fleisch-Wurst-Imbi GmbH. Leonding Linz-Land X X X X

O 96 Alois Horlsberger Linz Linz-Stadt X X X X

0 99 Weinbergmaier Ges.mbH. Wolfern Steyr-Land X X X

O 100 Spar-Osterreichische Warenhandels AG. Marchtrenk Wels-Land X X X X X 4)

O 103 Fleisch- und Wurstwaren Kurmayr KG. Schwertberg Perg X X X X X

O 105 Franz Peham Peuerbach Grieskirchen X X X

O 106 Markus Schestauber Neumarkt/H. Grieskirchen X X X )

O 110 Josef Kletzl Fleischwaren Ges.m.b.H. Aspach Braunau/Inn X X X X

O 111 Adolf Wegschaider Steyregg Urfahr-Umgebung X X X

0 112 Heinrich Hable Fleischwaren KG. Aurolzmunster Ried/Innkreis X X X X X X X

0 113 Wolfgang Binder Hofkirchen Rohrbach X X X X (0)
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0 114 Delacost Handelsgesellschaft m.b.H. Leopoldschlag Freistadt X X X X X X (22)
0 116 Kirchdorfer Fleischwaren Ges.mbH. Kirchdorf/Krems Kirchdorf/Krems X X X
0 137 Maximarkt Haid Haid/Ansfelden Linz-Land X X X X
Maximarkt Haid Haid/Ansfelden Linz-Land X X X ()
0O 144 Land Art Paul Brzon Unterach/Attersee Voécklabruck X X X X X X
O 159 Neuburger GmbH. & Co.KG. Ulrichsberg Rohrbach X X X X X X
O 160 Friedrich Gustav Wagner Helfenberg Rohrbach X X
0 183 Werks-Casino T.Gaststatten GmbH. lvica Simic Trimmelkam Braunau/Inn X X X X X
O 200 Hofer KG. Sattledt Wels-Land X X X X X X X (6,22)
0 201 Jagerland Wildspezialitaiten GmbH. & Co.KG. Freistadt Freistadt X X X
0 202 Rudolf Zdls Ried/Innkreis Ried/Innkreis X X X )
O 203 Wild-Kraft Produktions-Ges.m.b.H. Taufkirchen Scharding X X )
O 204 Kamleitner & Kraupa Ges.mbH. Linz Linz-Stadt X X X )
O 205 Huber WildgrolRhandel GmbH. Wels Wels-Stadt X X X X X (2,22)
0O 209 Hochléander Vertriebsgesellschaft fur naturbe- St.Florian/Inn Schéarding X X (14,15)
lassene Edelprodukte mbH. St.Florian/Inn Schéarding X X (14,15)
O 210 Friedrich Atteneder Neumarkt Freistadt X X (14,15)
0 225 Obermeier-Holl KEG. Frankenburg/Hausruck Voécklabruck X X X
0 226 Resch & Frisch - Logistics GmbH. & Co.KG. Wels Wels-Stadt X X X X (6)
O 238 Transdanubia Sped. GmbH. Pasching Linz-Land X X X X X X X
0O 242 Franz Schuster Ostermiething Braunau/Inn X X X X X
O 263 Johann Schallmoser Eggelsberg Braunau/Inn X X X X
O 268 Dr. Fritz Grabner Gmunden Gmunden X X X X X X X 3)
Dr. Fritz Grabner Gmunden Gmunden X X (22)
O 302 Hubers Landhendl GmbH. Pfaffstatt Braunau/Inn X X X X X (6)
O 317 Interspar Pasching Linz-Land X X X )
O 336 Stritzinger Import/Export Ges.mbH. Gaspoltshofen Grieskirchen X X
Stritzinger Import/Export Ges.mbH. Gaspoltshofen Grieskirchen X X X X X X (22)
O 340 Gourmetfleischer Zehetner KG. Dietach Steyr-Land X X X X X
0O 352 Maximarkt Ried Ried/Innkreis Ried/Innkreis X X X X
O 360 Pro-Kaufland SB Warenhandelsges.mbH. Linz Linz-Stadt X X X X X
O 363 Johann Schondorfer Gastronomie-Frisch-Tiefkihl. Utzenaich Ried/Innkreis X X X X X X X (6,12,22)
O 367 Muhlviertler Alm Biofleisch GmbH. UnterweilRenbach Freistadt X X X X X X
0 373 Friedrich Haider Rainbach Freistadt X X X X
O 386 Daily Service Tiefkuhllogi.Ges.mbH.& Co.KG. | Asten Linz-Land X X X X X X X X (12,22)
O 386A Daily Service Tiefkuihllogi.Ges.mbH.& Co.KG. Il Asten Linz-Land X X X X X X X X (12,22)
O 387 Gintersdorfer Saxen Perg X X X X X X (8,22)
O 388 Higelsberger Wurstwaren Schwertberg Perg X X X X X (0,7,22)
O 392 Laska & S6hne Linz Linz-Stadt X X X X X X (8,22)
O 395 Landesmann Trading Ges.mbH.Kuhlh.Stark Puchenau Urfahr-Umgebung X X X X X X X X (22)
0O 404 C+C Pfeiffer GroBhandels Ges.mbH. Traun Linz-Land X X X X
O 406 Kréswang GmbH. Grieskirchen Grieskirchen X X X X X (6,22)
Kréswang GmbH. Grieskirchen Grieskirchen X X X
O 407 Maximarkt Linz Linz Linz-Stadt X X X X
Maximarkt Linz Linz Linz-Stadt X X X X (0)
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O 408 Tabor-Warenhaus Ges.mbH. & Co.KG. Steyr Steyr-Stadt X X X X X

0O 409 Maximarkt Wels Wels Wels-Stadt X X X X

0O 417 Nagel Austria St.Florian Linz-Land X X X X X X X (12,22)

0 424 Maximarkt Vécklabruck Voécklabruck Vécklabruck X X X X

0 425 Efko Delikatessen Ges.mbH. Eferd.-Hinzenbach Eferding X X X )

O 426 Anton Riepl Fleischmanufaktur Ges.mbH. Engerwitzdorf Urfahr-Umgebung X X X

O 430 Hochreiter Fleischwaren GmbH. Bad Leonfelden Urfahr-Umgebung X X X

O 430 A |Hochreiter Fleischwaren GmbH. Reichenthal Urfahr-Umgebung X X X X

0431 C + C Wedl Ges.mbH. & Co.KG. Vocklabruck Vocklabruck X X X X

O 433 Fuchsberger KG. Eberschwang Ried/Innkreis X X X

O 439 C + C Wedl Ges.mbH. & Co.KG. Ried/Innkreis Ried/Innkreis X X X X

O 440 Schlachtgemeinschaft Gosau Mittertal Gosau Gmunden X X X X

136 Betriebe in Oberdsterreich

S1 Sb.Vieh- u.Fleischvermarktungs GmbH.SVV. Salzburg Salzburg-Stadt X X X X X X X (6,7,22)

S2 Franz Ablinger & Co. Ges.mbH. Oberndorf Salzburg-Umgebung X X X X X X

S3 Vieh- und Fleischhandel Peter Kirchtag KG. Lamprechtshausen Salzburg-Umgebung X X X X

S4 EFEF Fleischwaren GesmbH. Radstadt St.Johann/Pongau X X X X X

S5 Anka-Anton Karl Fleischwaren GmbH. Salzburg Salzburg-Stadt X X X X X

S7 Josef Ladinger Radstadt St.Johann/Pongau X X X X

S8 Paul Santner Wals Salzburg-Umgebung X X X )

S 50 Schitter Fleisch- und Wurstwaren Hittau St.Johann/Pongau X X X X X

S 76 Rudolf Senninger & Co.KG. Saalbach Zell/See X X X X X

S 77 Schoppl Ges.mbH. & Co.KG. Wald/Pinzgau Zell/See X X X X X

S 78 Schultes GmbH. & Co.KG., Fleischhauerei Zell/See Zell/See X X X X X

S 85 Franz Hofmann Vieh- und Fleisch GmbH. Bergheim Salzburg-Stadt X X X X X 4)

S 89 Stadtisches Kuhlhaus Salzburg-Bergheim Bergheim Salzburg-Stadt X X X (22)

S 90 Pfeiffer GroBhandel Ges.mbH. Wals-Siezenheim Salzburg-Umgebung X X X X

S 92 Karnerta GmbH. Salzburg Salzburg-Stadt X X X X X

S 93 Hubert Renner Ges.mbH. & Co.KG. Salzburg Salzburg-Stadt X X X X X

S 94 Sb.Wirtsch.verbd.d.Fleischer reg.Gen.mbH. Bergheim Salzburg-Stadt X X X 38)

S 100 Fleisch- und Wurstwaren Engelbert Lettner Koppl Salzburg-Umgebung X X X X

S 106 R&S Gourmet Express Handelsges.mbH. Wals-Siezenheim Salzburg-Umgebung X X X X X (6,12)

S 113 Nannerl Nahrungsmittel-Spezialitdten Ges.mbH. | Salzburg Salzburg-Stadt X X X X X

S 114 MMF Masic Meat & Food KEG. Eugendorf Salzburg-Umgebung X X (6)

S 121 Smilde Import und Export Ges.mbH. Salzburg Salzburg-Stadt X X X )

S 123 Import - Export Johann Radauer Eugendorf Salzburg-Umgebung X X X (8,12)

S 124 Fleischereibedarf Peter Schwab Bergheim Salzburg-Umgebung X X X (8,12)

S 126 T&B Frigoliner GmbH./TKL Tiefkuhllogistik GmbH. |Bergheim Salzburg-Umgebung X X X X (23)

S 127 Frigologo Kuhllogistik Ges.mbH. Seekirchen Salzburg-Umgebung X X X X X (6)

S 129 Wildsammelstelle GroR3- und Einzelhandel... Eben/Pongau St.Johann/Pongau X X (15,23)
... Wild/Fleisch/Wurst Reinfried Wieser Eben/Pongau St.Johann/Pongau X X (15,23)

S 130 Hochléander Ges.mbH. Niedernsill Zell/See X X (14,15)

S 131 Cerny & Nordsee, Nordsee Ges.mbH., GroRhandel |Salzburg Salzburg-Stadt X X X X X X

29 Betriebe in Salzburg
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St1l Fleischhof Raabtal GmbH. Kirchberg/Raab Feldbach X X X X X
St 2 Othmar Felgitscher Heiligenkreuz/Waasen Leibnitz X X X X X 9
St 3 Ferdinand Sorger Ges.mbH. Frauental/Lal3nitz Deutschlandsberg X X X X )
St4 Alfred Messner & Sohn Stainz Deutschlandsberg X X X X
St5 Scheucher-Fleisch Ges.mbH. Jagerberg Feldbach X X X X X (22)
St 6 Schlachthof Graz Graz Graz-Stadt X X X X X X (8,9)
St7 Landgenossenschaft Ennstal Landena KG. Stainach Liezen X X X X X
St 8 Alois Kéhrer Gesellschaft mbH. Ragnitz Leibnitz X X X
St9 Obersteirische Qualitatsfleisch Ges.mbH. Leoben Leoben X X X X X X
St 11 Stéadtischer Schlachthof Weiz Ges.mbH. Weiz Weiz X X X X X
St 13 Schirnhofer Ges.m.b.H. Kaindorf/Hartberg Hartberg X X X X 4)
St 14 L.F.W. Feinkost GmbH. Leibnitz Leibnitz X X X X
St 15 Vulcano Fl.waren Manufakt.GmbH.&Co.KG. Auersbach/Feldbach Feldbach X X X
St 17 Beerenfrost Kihlhaus Ges.m.b.H. Lieboch Graz-Umgebung X X X X X (22)
St 18 Franz Krainer Wagna Leibnitz X X X X X
St 19 Grunewald Fruchtsafte GmbH. Stainz Deutschlandsberg X X X X X (22)
St 20 Schirnhofer Qualitatsfleisch Ges.mbH. Grol3steinbach Furstenfeld X X X X
St 21 Rudolf J6bstl Vieh und Fleisch, Handel und ... Straf3/Steiermark Leibnitz X X X X X X

...und Transport Ges.mbH. Stral3/Steiermark Leibnitz X X X X X X
St 22 Steirerfleisch Ges.mbH. Wolfsberg/Schwarzautal Leibnitz X X X X X
St 23 Schlachthof Firstenfeld Ges.mbH. Furstenfeld Furstenfeld X X X X
St 24 Blasko Convenience-Fertiggerichte GesmbH. Bruck/Mur Bruck/Mur X X X X
St 25 St.Manufaktur f.Feinschmeck.Reiner GmbH. Seiersberg/Graz-Puntigam Graz-Umgebung X X X X
St 26 Ld.gen.Ennstal Landena KG.SH.Alpenfleisch Stainach Liezen X X X
St 27 Ferdinand Foggenberger Unterpremstétten Graz-Umgebung X X X X X (1,22)
St 28 Fleischwerke Ulrike Reistenhofer Ges.mbH. Eisbach/Rein Graz-Umgebung X X X X (11)
St 31 Hans Harger Sohn & Co. Ges.m.b.H. Kapfenberg Bruck/Mur X X X X
St 36 Nagel Austria GmbH. Raaba Graz-Umgebung X X X X X X
St 40 Leopold Strobl Ges.mbH. & Co.KG. Graz Graz-Stadt X X X X X 22)
St 44 Robert Buchberger KG. Pollau Hartberg X X X X
St 46 Turza GmbH. & Co.KG. liz Furstenfeld X X X X X
St 47 Gruber Ges.mbH. & Co.KG. Vorau Hartberg X X X X X
St 48 Gebruder Smilde Im- und Export Ges.m.b.H. Frohnleiten Graz-Umgebung X X X 22)
St 49 Schirnhofer Fleischwaren GmbH. Kaindorf/Hartberg Hartberg X X X X
St 50 Fleischhauerei-Schlachterei Gunther Zotter Buch-Geiseldorf Hartberg X X X X X
St 51 Adeg Osterr.Handels-AG.Zentrallager Stmk. Traboch Leoben X X X X
St 53 Hubert Gottinger Wolfsberg Leibnitz X X
St 55 Herbert Ramsauer Heiligenkreuz/Waasen Leibnitz X X X
St 58 ARGE Weizer Fleischspezialitaten Weiz Weiz X X X X X
St 61 Schirnhofer GmbH. Grof} St. Florian Deutschlandsberg X X X (21)
St 80 Kuhltransporte Kern Ges.m.b.H. Graz Graz-Stadt X X X 22)
St 81 Hofer Zentrallager Hausmannstatten Graz-Umgebung X X X (1,22)
St 88 Transporte Maninger GmbH. Kalsdorf/Graz Graz-Umgebung X X X
St 89 Eismann Graz Graz-Stadt X X X X X X (6,22)
St 90 Spar-Tann Ges.mbH. Graz Graz-Stadt X X X X X
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Zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene Fleischbetriebe in Osterreich

Betr.Nr. Betrieb Ort Region SB ZB VB | K/U RD | S/Z | Schw | Eh | Wild Gefl. Kan. Bem.
St 98 Fleischveredelung Weiss GmbH. Leoben Leoben X X X X
St 99 Meisterfrost Tiefkuhlerzeug.Ges.mbH.Werk | Sinnersdorf Hartberg X X X X
St 108 Kollar Ges.mbH. und Kollar-Gébl KG. Deutschlandsberg Deutschlandsberg X X X X X X
St 113 Meisterfrost Tiefkuhlerzeug.Ges.mbH.Werk 11 Sinnersdorf Hartberg X X X X
St 124 Fleisch- und Wurstwaren Rauch GmbH. Trautmannsd.-Bad Gleichenberg| Feldbach X X X X X
St 148 Alois Kéhrer Ges.m.b.H. St.Georgen/Stiefing Feldbach X X X X X
St 155 Markus Tasch Stein/Enns Liezen X X X X X
St 182 Die Kochwerkstatt Willi Brunner Ges.mbH. Eggersdorf Graz-Umgebung X X X X X X (30)
St 215 Hochléander Vertriebsgesell.-Naturfl. markt Rottenmann Liezen X X (14)
St 242 Fleischerei Robert Gangl Krottendorf Voitsberg X X X X 27)
St 270 Johann Fedl Ges.mbH. Kalsdorf Graz-Umgebung X X X (1,22)
St 290 Johann Loidl Ges.mbH. St.Stefan/Rosental Feldbach X X X X
St 299 R.u.S.Aichinger Feinkosterzeug. Ges.mbH. Kapfenberg Bruck/Mur X X X
St 301 Johann Titz Ges.mbH. & Co.KG. Edelsbach/Feldbach Feldbach X X X X X
St 303 Franz Tschiltsch Po6lfing-Brunn Deutschlandsberg X X X
St 304 Johann Kicker Ges.mbH. & Co.KG. Studenzen Feldbach X X X
St 305 Franz Draxler Grol} St.Florian Deutschlandsberg X X
St 306 Herbert Lugitsch & S6hne GmbH. Feldbach Feldbach X X X
St 307 Geflugelhof Johann Reicher Ges.m.b.H. Kapfenstein Feldbach X X X
St 560 Johann Andert Fl.war.AG. Billa-Zentrallager Kalsdorf Graz-Umgebung X X X (22)
64 Betriebe in der Steiermark
T1 Josef Ager Soll/Tirol Kufstein X X X X X X (22)
T2 HandI-Tyrol GmbH. Servicecenter Schénwies Landeck X X X X 22)
T3 Prim-As GmbH. Oberhofen Innsbruck-Land X X X 5)
T4 Tiefkuhlhauser Josef Huber St.Johann/Tirol Kitzbuhel X X X X X X X X (20)
T5 Gasser Speck GmbH. Navis Innsbruck-Land X X X
T7 Fleischhof Oberland Ges.m.b.H. & Co.KG. Imst Imst X X X X X X
T8 Wedl und Dick Ges.mbH. Innsbruck Innsbruck-Stadt X X X X X

Wedl und Dick Ges.mbH. Innsbruck Innsbruck-Stadt X X X (¢5)
T9 Kalberschlachterei Huber GmbH. St.Johann/Tirol Kitzbuhel X X X X X X X X X X X (22)
T 10 Tiefkuhlkost + Frischdienst Neurauter Frisch Otztal/Bhf. Imst X X X X X X X X (1,22)
T 26 Deflorian Tiefkuhlprodukte Gnadenwald Innsbruck-Land X X X 5)
T 29 Grissemann Ges.mbH. Zams Landeck X X X X X
T41 Mair Speck OHG. Telfs Innsbruck-Land X X (11)
T 42 M-Preis Fleischzentrum Vols Innsbruck-Land X X X X X

M-Preis Fleischzentrum Vols Innsbruck-Land X X X X X X X (4,20)
T 43 Andra Hortnagl Produktion u.Handel GmbH. Hall/Tirol Innsbruck-Land X X X X X
T71 Metzgerei Huber Produktionsbetrieb Oberndorf Oberndorf Kitzbuhel X X X X X X X X X
T72 Fleischhauer/Selcherei Nikolaus Fuchs KG. Kitzblhel Kitzbuhel X X X X X X
T81 Sinnesberger-Eurogast Kirchdorf/Tirol Kitzbuhel X X X X X
T 89 Fleischhauerei Anton Juffinger Kufstein Kufstein X X X X
T 92 Hans Pfluger KG. Thiersee Kufstein X X X X X X
T 96 Spar-Osterr.Warenhandels-AG.Tann Fleisch. Worgl Kufstein X X X X X X
T 97 Eurogast Riedhart SB/C & C Markt Grof3hdl. Worgl Kufstein X X X X X
T 103 Meraner Teigwarenproduktion Ges.m.b.H. Innsbruck Innsbruck-Stadt X X X X (5)
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Zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene Fleischbetriebe in Osterreich

Betr.Nr. |Betrieb Ort Region SB ZB VB K/U | RD  S/Z | Schw Eh | Wild Gefl. | Kan. Bem.

T 109 Albert Murr Fleischhauerei St.Anton .a.A.Tirol ... |St.Anton Landeck X X X X X X X
... Tirol & Co.KG. St.Anton Landeck X X X X X X X

T114 Grissemann-Ges.mbH. Zams Landeck X X X X X

T 115 Frisch- und Tiefkihl-Ges.m.b.H. Eisendle Hall Innsbruck-Land X X X X X X X X (1,22)

T 119 Oswald Mihlistatter Matrei/Osttirol Lienz X X X X X X X

T 123 Sailer Fleisch Ges.mbH. NufRdorf-Debant Lienz X X X X X X X X (1,22)
Sailer Fleisch Ges.mbH. NuRdorf-Debant Lienz X X X

T 132 Alois Speckbacher KG. Reutte Reutte X X X X X X X (1,6,22)

T 159 Metzgerei Andreas Ortner Sillian Lienz X X X X X X

T 161 Fleischzentrum Reichenau Innsbruck Innsbruck-Stadt X X X X X

T 198 Speckalm GmbH. Verpack.zentrum Schonw. Schoénwies Landeck X X X X X (21,22)

T 200 H. Weinbaur GmbH. Kufstein Kufstein X X X X X X X X (6,7,22)

T 201 Josef Ager Soll/Tirol Kufstein X X X X X X X X X (22)

T 222 HandI-Tyrol GmbH. Pians Landeck X X X X X X X X X (22)

T 226 TSC Truck Service GmbH. Brixlegg Kufstein X X X X X X X X (20)

T 228 M-Preis-Service-Center Vols Innsbruck-Land X X X X X X X X X (6,12)

T 232 Agrar Schlachtstatte Mieminger Plateau Mieming Imst X X X X X X

T 235 Nagel Austria GmbH. Kramsach Kufstein X X X X X X X X (6,7,22)

T 266 Josef Hundsbichler KG.Osterr.Laberzeugung Langkampfen Kufstein X X (38)

T 273 Vieh- und Fleischhandel Josef Mayr Natters Innsbruck-Land X X X X X X X

T 351 Handl Tyrol Gastroservice GmbH. Pians Landeck X X X X X X X X

T2201 Karl Holzmann Gnadenwald Innsbruck-Land X X X X X X X

T 3085 Schlacht- und Zerlegebetrieb Manfred Gstrein Langenfeld Imst X X X X X X X

46 Betriebe in Tirol

Vi 11-er Nahrungsmittel Ges.mbH. Nenzing Bludenz X X X X (22)
11-er Nahrungsmittel Ges.mbH. Nenzing Bludenz X X

V2 Stadtischer Schlachthof Dornbirn Dornbirn Dornbirn X X X X X X X (22)

V3 "Gubi" Deutschmann Ges.mbH. Feldkirch Feldkirch X X X X X X (22)

V4 Vieh-/Fl.gr.hdl. Josef Vonach Ges.mbH. & Co.KG. |Lauterach Bregenz X X X X X (22)

V 6 Malbuner Lebensmittel GmbH. & Co.KG. Frastanz Feldkirch X X X X X (12,22)

VvV 8 Tiefkuhl Landleben GmbH. Krumbach Bregenz X X X X (22)

V9 Efef Fleischwaren Gesellschaft m.b.H. Hohenems Dornbirn X X X X X (22)

V11 Vieh-/Fl.gr.hdl. Josef Vonach Ges.mbH. & Co.KG. |Hard Bregenz X X X X (22)

V12 Fleisch- und Wurstwaren Hermann Broger Mellau Bregenz X X X X X (22)

V 14 Kaspar Fetz OHG. Andelsbuch Bregenz X X X X X (22)
Kaspar Fetz OHG. Andelsbuch Bregenz X X X (22)

V 16 SPATTISIELT WAlSHIIAtItE: AB. Tari Dornbirn Dornbirn X X X X X X X (22)

VvV 17 Walser OHG. Meiningen Feldkirch X X X X X X X (0,22)

V 131 Vorarlberger Metzgerverband reg.Gen.mbH. Hohenems Dornbirn X X X X X X X X X (6)

V 138 LebensmittelgroRhandel Wedl & Dick GmbH. Lauterach Bregenz X X X X

V 808 Bischof Lagerhaus GmbH. Feldkirch Feldkirch X X X X (22)

17 Betriebe in Vorarlberg

w1 Leopold Trunkel GmbH. Baumgasse 66 Wien 111 X X X X X X X X X

W 3 Radatz-Feine Wiener Fl.waren Ges.m.b.H. Erlaaer Strale 187 Wien XXI11 X X X X X 4)

W 4 CMS - Club Menue Service Henneberggasse 6 Wien IllI X X X X X X X X

BMGF, IV/B/7 Seite 10 18.05.2006




Zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene Fleischbetriebe in Osterreich

Betr.Nr. Betrieb Ort Region SB ZB VB | K/U RD | S/Z | Schw | Eh | Wild Gefl. Kan. Bem.
W 9 Wiesbauer Osterreich.Wurstspezialitaten GesmbH. Laxenburgerstrale 256 XXI11 Wien X X X X X X X 4)
W 13 Johann Andert Fleischwaren AG. Merkur Swatoschgasse 3 Wien X1 X X X X X (4,6)
W 14 Vereinigte Eisfabriken und Kuhlhallen Wien Pasettistralle 76 Wien XX X X X X X X X (1,6,22)
W 16 Anton Hink Otto Beyschlaggasse 3 Wien XXI X X X X X
W 18 Cerny Frischhandelsges.m.b.H. Hermann Gebauergasse 18 Wien XXI1 X X X X X X X X (1,6,22)
W 19 Wiener Kihlhaus Frigoscandia GmbH. Franzosengraben 20 Wien 111 X X X X X X X X X X (6,22)
W 20 Gustana Menuservice Ges.m.b.H. Henneberggasse 2-4 Wien 111 X X X X X X X X
W 24 Metro Selbstbedienungs-Grof3handel GmbH. Landwehrgasse 6 Wien XI X X X X X X X (6,22)
W 29 Do & Co Partyservice und Catering GmbH. Dampfmuhlgasse 5 Wien X1 X X X
W 31 Reichherzer & Co. Fleischwarenbedarf GmbH. Meischlgasse 11 Wien XXI111 X X X 38)
W 32 Julius Bauer - Egger Baumgasse 62 Wien 11 X X X X 8)
W 35 Gourmet-Péhl GmbH. Goldschlaggasse 51 Wien XV X X X X X
W 36 :Iflz(:lv\lcllell JUIIdrnm SCImemer Ses.rmori. o HasnerstraBe 86 Wien XVI X X X X X
W 38 Gerhard Albrecht Floridusgasse 40 Wien XXI X X X X
W 41 J.u.H. P6hl OHG. Ketzergasse 342-344 Wien XXI111 X X X X X
w 42 SASHOTHIEISHI fafiuels . cetisgeretiien Viehmarktgasse 5-7 Wien 111 X X X X X X X )
W 44 Billa Dienstleistungs Ges.mbH.-Frischdienstlager Halban Kurzstrafle 1 Wien XXI11 X X X X X (6)
W 62 Geko GroRhandelsmarkt Laxenburgerstrale 365 Wien XXI111 X X X X (6)
W 65 Bruno Di Grillo Ges.m.b.H. Rosiwalgasse 41-43 Wien X X X X (6)
W 72 MA 59 - LandstralRer Markt InvalidenstraBe 1-3 Wien 111 X X X X
W 74 Léwa Warenhandels Ges.m.b.H. Heizwerkstralle 5 Wien XXI111 X X X X (6,22)
W 77 Erich Schenkel & Sohn Hasenauerstralle 2 Wien XIX X X X (6)
W 100 ‘\i!’::'ilidl U u.rdriueis-7oewerue- rreioeriuett roivi Baumgasse 68a Wien ||| X X X X (22)
W 101 Macro Group Handels GmbH. Europa-FGM, Baumgasse 68a  Wien 111 X X X (21)
W 107 Fleisch und Fleischwaren Gottfried Foith Europa-FGM, Baumgasse 68a  Wien 111 X X X X (21)
w108 | CRUYroBnAiiuel rianzTwongany Srogl Europa-FGM, Baumgasse 68a | Wien I11 X X X X (21)
W 110 Vieh-/Fleischagentur Gustav Haas & Co. Europa-FGM, Baumgasse 68a  Wien 111 X X X X (21)
W 116 Kraus & Partner Europa-FGM, Baumgasse 68a  |Wien |11 X X X X (21)
W 117 Manfred Lisy Europa-FGM, Baumgasse 68a  |Wien |11 X X X X (21)
W 124 Abdullah Demirci Ges.m.b.H. Europa-FGM, Baumgasse 68a |Wien |11 X X X X (21)
W 130 Johann Zeilinger GmbH. Europa-FGM, Baumgasse 68a  |Wien |11 X X X X (21)
W 138 Tempel und Schulverein Hadass Machsike GrolRRe Mohrengasse 19 Wien 11 X X X X X (26)
W 141 Herbert Steiner GmbH. Europa-FGM, Baumgasse 68a  |Wien |11 X X X X (21)
W 200 Forstverwaltung Lobau Lobau 254 Wien XXII X X (15)
W 201 Forstverwaltung Lainz Hermesvilla Wien XIII X X (15)
W 203 Kriegler Wildspezialitaten GmbH. Perfektastrafle 13 Wien XXII1 X X X X X X X X X (15,22)
W 210 Buchberger Fleisch en gros GmbH.&Co0.KG. Franzosengraben 20 Wien 111 X X X X
W 213 Dr. Baum & Co. KG. Schmelzgasse 3 Wien 11 X X (12)
W 215 Norbert Baur Baumgasse 68a Wien 111 X X X X (8)
W 216 Eismann Tiefkuhl-Service Ges.m.b.H. Nordwestbahnstralle 16 Wien XX X X X X X X (1,6,22)
W 219 Johann Layer - Mostviertler Frischeierdienst Postgasse 5 Wien XIV X X
W 222 Adolf Zeppelzauer Ges.m.b.H. FGM, Stand 87-92 Wien 111 X X X X X (8)
W 223 Edith Hiksch Jagerstralle 95 Wien XX X X X X X 5)
W 245 Merkur Direkt Warenhandels AG. Handelskai 342 Wien I X X X X X X

Merkur Direkt Warenhandels AG. Handelskai 342 Wien 11 X X X (6)
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Zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassene Fleischbetriebe in Osterreich

Betr.Nr. Betrieb Ort Region SB ZB VB | K/U RD | S/Z | Schw | Eh | Wild Gefl. Kan. Bem.
W 252 Nahrungsmittelwerk Wojnar GmbH. Laxenburgerstrale 250 Wien XXI111 X X X 5)
W 253 Adolf Haas Ges.m.b.H. Murbangasse 2 Wien X X X X (6)
W 255 Frisch & Frost Puchgasse 5 Wien XXI X X X
W 256 Co-An Warenhandels GmbH. Frauenheimgasse 5 Wien XII X X X X X X (6,22)
W 257 Spak Feinkost GmbH. Mautner Markhof G.28-32 Wien XI X X X 5)
W 258 Bofrost Vertriebs IX Ges.m.b.H. & Co.KG. Pasettistralle 76 Wien XX X X X X X (1,6,22)
W 259 Exel Lebensmittel Logistik GmbH. Hermann Gebauer-Stralle 3 Wien XXI1 X X (¢5)
Exel Lebensmittel Logistik GmbH. Hermann Gebauer-Stralle 3 Wien XXI1 X X X X (6)
W 260 Macro Group Handels GmbH. Laxenburgerstr.365 Obj.A 8 Wien XXI11 X X X X X X (1,6,22)
W 263 Leopold Gumprecht Buchengasse 115 Wien X X X X X X (1,6,22)
W 265 Gero Austria GmbH. Kolbegasse 66 Wien XXI11 X X X X X (1,6,22)
W 267 La Mercantile Scardovi GmbH. Baumgasse 70 Wien 111 X X X X X (22)
W 282 Pergast LebensmittelgroBhandel Sumbultepe... Lehnergasse 9 Wien XV X X
...Sumbultepe Ges.m.b.H. Lehnergasse 9 Wien XV X X X X (6)
W 283 Sabex Handelsges.mbH. & Co.KG. GroRgrinmarkt Inzersdorf, ... |Wien XXII1 X X
Sabex Handelsges.mbH. & Co.KG. ...GGM, Laxenburgerstrale 365 Wien XXIII X X X X (6)
W 284 Frisch Express Transport und Handels GmbH. Modecenterstrae 11a Wien XI X X X X X (6)
W 288 Mahmoud Zayed Nobilegasse 11 Wien XV X X X X X X X (6)
W 295 Essam Shehata KEG. Vivenotgasse 39 Wien XII X X X X X
W 297 Bogdan Waligora Pasettistrale 76 Wien XX X X X X X X X (6)
W 300 Sami Erkurt GGM Inz.,Halle C 6/62-64,L.365 Wien XXIII X X X X X
W 313 Bischof Ges.m.b.H. Gottfried-Schenker-Str.3 Wien XI X X X X (6)
W 323 T & B Frischelogistik Modecenterstrale 11 Wien XI X X X X X
W 332 Rudolf Popl Darme GmbH. Anton Freunschlaggasse 8 Wien XXI11 X X X X 38)
W 338 FleischgroRhandel Josef Hauck Franzosengraben 20 Wien 111 X X X X X X X (6)
W 350 Orient Marketingservice Ges.m.b.H. Laxenb.str.365/B2/11-16 I. Wien XXI11 X X X X X X X (6)
W 351 Johann Andert Fleischwaren AG.Merkur Wagramerstrale 193 Wien XXI X X X X 4)
W 367 Erika Schachinger BillrothstraBe 43 Wien XIX X X X X X X X (6)
W 373 Panalpina Welttransport Gesellschaft m.b.H. Richard-Strauf3-Stralle 31 Wien XXI11 X X X X (12,25)
W 406 Spedition Karl Augustin Felberstralle 25 Wien XV X X X X X (6)
W 414 Yazgi KEG. GGM Inz.,Halle B 3/21,Lax.365 |Wien XXIII X X X X X (6)
W 443 T & B Frischelogistik Ges.mbH. Aspernstrafle 33 Wien XXI1 X X X X X (6)
W 464 Fleischwaren Buhara Gida GmbH. Koppstralle 36 Wien XVI X X (¢5)
W 470 Heinz Hotwagner GmbH. Hauptstrale 172 Wien XXI11 X X X X (6)
W 480 Benno Klaghofer Ketzergasse 29 Wien XXI11 X X X X (6)
W 485 Sild Ges.m.b.H. Arndtstralle 55 Wien XII X X X X X X X (6)
W 494 Schmidt Lohnselcherei GmbH. Altmannsdorfer Anger Wien XII X X X
W 497 Friedrich Kornfeind Bischoffgasse 20 Wien XII X X X X X (6,21,22)
W 508 WiSped Internationale Spedition Ges.m.b.H. 1.MolostraRe/Hafen Albern Wien XI X (12,25)
W 653 Imgro Bahnhof Wien-Nord Wien 11 X X X (6)
W 721 Heinrich Weihs Birostralle 14 Wien XXI11 X X X X (6)
W 758 Vulcascot Getr.Ind.Bedarf Handels-GmbH. Muthgasse 25 Wien XIX X X X (18,25)
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Betr.Nr.: Betriebsnummer / plant number / numero d’atelier
Betrieb: Betriebsname / plant name / nom d’atelier
Ort: Betriebsstandort / plant location / station d’atelier

Region: Bezirk / district / departement

SB: Schlachtbetrieb / slaughterhouse / abattoir
ZB: Zerlegungsbetrieb / cutting plant / atelier de decoupe
VB: Verarbeitungsbetrieb gemafl RL 77/99/EWG Artikel 8 (BGBI. 397/1994)

processing plant corresponding to CD 77/99/EEC article 8
atelier du transformation en conforme CD 77/99/CEE article 8

K/U: Kuhlhaus/Umpackzentrum
cold store/rebaggage centre
entrepot frigorifique/centre du changement d’emballage

RD: Rindfrischfleisch gemal RL 64/433/EWG Artikel 10 (BGBI. 396/1994)
fresh beef corresponding to CD 64/433/EEC article 10
viande fraiche bovine en conforme CD 64/433/CEE article 10

S/Z: Schaffrischfleisch/Ziegenfrischfleisch gemaR RL 64/433/EWG Artikel 10 (BGBI. 396/1994)
fresh mutton/fresh goat meat corresponding to CD 64/433/EEC article 10
viande fraiche ovine/viande fraiche caprine en conforme CD 64/433/CEE article 10

Schw.: Schweinefrischfleisch gemafl RL 64/433/EWG Artikel 10 (BGBI. 396/1994)
fresh pork corresponding to CD 64/433/EEC article 10
viande fraiche porcine en conforme CD 64/433/CEE article 10

Eh.: Einhuferfrischfleisch gemaR RL 64/433/EWG Artikel 10 (BGBI. 396/1994)
fresh horse meat corresponding to CD 64/433/EEC article 10
viande fraiche equine en conforme CD 64/433/CEE article 10

Wild: Wildfrischfleisch gemaf RL 92/45/EWG Artikel 7 (BGBI. 400/1994)
fresh game meat corresponding to CD 92/45/EEC article 7
viande fraiche gibier en conforme CD 92/45/CEE article 7

Gefl.: Geflugelfrischfleisch gemal RL 71/118/EWG Artikel 6 (BGBI. 403/1994)
fresh poultry meat corresponding to CD 71/118/EEC article 6
viande fraiche volaille en conforme CD 71/118/CEE article 6

Kan.: Kaninchenfrischfleisch gemal RL 91/495/EWG Artikel 14 (BGBI. 401/1994)
fresh rabbit meat corresponding to CD 91/495/EEC article 14
viande fraiche lapin en conforme CD 91/495/CEE article 14

Bemerk.: spezielle Anmerkungen / special remarks / remarques speciaux
(0) Zulassung ausgesetzt / admission exposed / admission exposee
(¢H) nur verpacktes Fleisch / packed meat only / seulement viande emballee

2) auch Zuchtwildfleisch gemafl RL 91/495/EWG Artikel 14
farmed game meat also corresponding to CD 91/495/EEC article 14
aussi viande gibier d’elevage en conforme CD 91/495/CEE article 14

3) Nebenprodukte der Schlachtung ausgeschlossen / no offals / abats exclus
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Faschiertes und Fleischzubereitungen gemafl RL 94/65/EWG
minced meat and meat preparations corresponding to CD 94/65/EEC
hachis et preparations de la viande en conforme CD 94/65/CEE

Fleischerzeugnisse oder fertige Fleischgerichte mit einem Fleischanteil von weniger als 10 %
gemal RL 83/201/EWG

meat products or prepared meat meals with meat shares less than 10 % corresponding to CD
83/201/EEC

preparations de la viande ou plats prets avec une portion de la viande peu de 10 % en
conforme CD 83/201/CEE

Umpackzentrum gemal RL 77/99/EWG § 6 a (1) (mit Hulle)
rebaggage centre corresponding to CD 77/99/EEC § 6 a (1)
centre du changement I'emballage en conforme CD 77/99/CEE 8§ 6 a (1)

Umpackzentrum gemal RL 77/99/EWG § 6 a (2) (ohne Hille)
rebaggage centre corresponding to CD 77/99/EEC § 6 a (2)
centre du changement I'emballage en conforme CD 77/99/CEE 8§ 6 a (2)

Verarbeitungsbetrieb gemafl RL 77/99/EWG Artikel 11 (§ 2 Z. 3) -

gereinigte Magen, Blasen oder Ddrme, soweit sie gesalzen oder getrocknet und/oder erhitzt
sind

processing plant corresponding to CD 77/99/EWG article 11 (8 2 Nr. 3) -

stomachs, bladders and intestines cleaned, salted or dried and/or heated

atelier du transformation en conforme CD 77/99/CEE article 11 (8§ 2 No. 3) - estomacs,
vessies et intestins deterges, sales ou secs et/ou chauffes

Verarbeitungsbetrieb gemafl RL 77/99/EWG Artikel 11 (§ 2 Z. 3) - Erzeugung von
ausgelassenem und raffiniertem Fett und Lebensmittelfetten aus Fleisch einschlie3lich dessen
Knochen

processing plant corresponding to CD 77/99/EWG article 11 (8 2 Nr. 3) -

production of rendered and rafined fat and groceries fats from rendering meat including its
bones

atelier du transformation en conforme CD 77/99/CEE article 11 (8§ 2 No. 3) - production de la
graisse fondree et rafinee et des graisses des vivres de la viande et des ses 0s

Verarbeitungsbetrieb gemar RL 77/99/EWG Artikel 11 (§ 2 Z. 3) -

eiweilRhaltige Bestandteile, die sich beim Ausschmelzen des Rohfettes nach teilweiser
Trennung von Fett und Wasser absetzen

processing plant corresponding to CD 77/99/EWG article 11 (8 2 Nr. 3) -
protein-containing residues of rendering after partial separation of fat and water

atelier du transformation en conforme CD 77/99/CEE article 11 (8 2 No. 3) - ingredients
albumineux en extraire par la font apres seperation en partie de la graisse et de I'eau

Verarbeitungsbetrieb gemar RL 77/99/EWG Art. 9 Abs. 1 (8 10 Abs. 1 Z. 2)
processing plant corresponding to CD 77/99/EEC art. 9 p.1 (§ 10 p. 1 Nr. 2)
atelier du transformation en conforme CD 77/99/CEE art. 9 p.1 (8§ 10 p.1 No. 2)

ausschlie3lich Lagerung verpackter Ware

exclusive storage of packed wares

exclusif stockage des marchandises emballees

nur Fleischextrakte / only meat extracts / seulement extraits de la viande
eingeschrankt auf den Export von Wild in der Decke gemaR RL 92/45/EWG Artikel 5
restricted to the export of game in hide corresponding to CD 92/45/EEC article 5
restraint pour I’export de gibier non depoullier en conforme CD 92/45/CEE article 5
Wildsammelstelle / game-collecting station / station de la quete du gibier

nur Darmputzerei / intestines cleanery only / seulement nettoyage d’intestines
Fleischerzeugnisse gemaR RL 77/99/EWG Anhang C, Kapitel 1

meat products corresponding to CD 77/99/EEC appendix C, chapter 1
preparations de la viande en conforme CD 77/99/CEE appendice C, chapitre 1
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

@7
(28)

(29)

(30)

Verarbeitungsbetrieb gemafl RL 77/99/EWG Artikel 11 (§ 2 Z. 3) -

Fleischmehl, Schwartenpulver, gesalzenes oder getrocknetes Blut, gesalzenes oder
getrocknetes Blutplasma

processing plant corresponding to CD 77/99/EWG article 11 (8 2 Nr. 3) -

meat powder, powdered rind, salted or dried blood, salted or dried blood plasma
atelier du transformation en conforme CD 77/99/CEE article 11 (8§ 2 No. 3) -

farine viandaise, poudre des couennes, sang sale ou sec, plasma du sang sale ou sec

auch Lagerung verpackter Ware
storage of packed wares also
aussi stockage des marchandises emballees

auch Lagerung gefrorener Ware
storage of frozen wares also
aussi stockage des marchandises frigorifiees

GroBmarkt geméafl Entscheidung der Kommission 96/658/EG
whole-sale-market corresponding to commission decision 96/658/EC
marche-grand en conforme decision de la commission 96/658/CE

Umpackzentrum gemal Entscheidung der Kommission 94/837/EG
rebaggage centre corresponding to commission decision 94/837/EC
centre du changement d’emballage en conforme decision de la commission 94/837/CE

handelt auch unter der Bezeichnung / also trading as / commerce aussi sous la marque
(auch) Wild in der Decke / game in hide (also) / (aussi) gibier non depoullier

Sammelbetrieb gemal Speisegelatine-Verordnung BGBI. 11 2000/272 gemal Entscheidung der
Kommission 99/724/EG

collection center for raw materials for gelatine intented for human consumption corresponding
to commission decision 99/724/EC

centre de collecte pour matieres premieres pur gelatine destinee a la cosummation humaine
en conforme decision de la commission 99/724/CE

Verarbeitungsbetrieb mit stdndigen Erleichterungen gemai § 10 Abs.1 Z 2
Fleischverarbeitungsbetriebe-Hygieneverordnung

processing plant with permanent facilities corresponding to § 10 Abs.1 Z 2
Fleischverarbeitungsbetriebe-Hygieneverordnung

atelier du transformation avec allegements permanents en conforme § 10
Abs.1 Z 2 Fleischverarbeitungsbetriebe-Hygieneverordnung

auch Straul3e / ostriches also / aussi autruches

nur entbeintes Rindfleisch / boneless beef only / seulement viande bovine sans os
Produktion von TiefkUhlprodukten

production of deep-freezed products

production des produits bas-frigorifees

nur Zuchtwildfleisch gemaR RL 91/495/EWG Artikel 14

farmed game only also corresponding to CD 91/495/EEC article 14
seulement viande gibier d’elevage en conforme CD 91/495/CEE article 14



Kundmachung
der Meldemadglichkeiten fur die VIS-
Erhebung 2006 uber die AMA-Tierliste
gemal 8 5 Abs. 1, 2 und 5 der
Tierkennzeichnungs- und

Registrierungsverordnung 2005,

BGBI. Nr. 210/2005

GZ 74.610/0019-1V/B/8/2006



BUNDESMINISTERIUM FUR
GESUNDHEIT UND FRAUEN

GZ: 74610/0019-1V/B/8/06

KUNDMACHUNG
der Meldemadglichkeiten fur die VIS-Erhebung 2006
uber die AMA-Tierliste

Gemal 8 5 Abs. 1, 2 und 5 der Verordnung der Bundesministerin fur
Gesundheit und Frauen uUber die Kennzeichnung und Registrierung von
Schweinen, Schafen und Ziegen (Tierkennzeichnungs- und
Registrierungsverordnung 2005), BGBI. Nr. 210/2005, wird kundgemacht:

Die Meldepflicht gemall 8 5 Abs. 1 der Tierkennzeichnungs- und
Registrierungsverordnung 2005 gilt fur jene Betriebe als erfullt, die ihre
Stamm- und Betriebsdaten im Sinne des 8§ 3 Abs. 2 Z 1 lit. a bise und Z 2
innerhalb der dafur vorgesehenen Frist im Rahmen des von der Agrarmarkt
Austria (AMA) zugesandten ,,Mehrfachantrag Flachen* melden.

Die Daten dieser Betriebe sind von der AMA beziehungsweise — soweit die
Daten der AMA nicht zuganglich sind — von der ortlich zustandigen
Landwirtschaftskammer der Bundesanstalt ,Statistik Osterreich* zur
Verfugung zu stellen.

Wien, am 11. Mai 2006
FiOr die Bundesministerin:

Dr.Johann Damoser



Kundmachung
betreffend SchutzmalRlhahmen gegen die
klassische Schweinepest in Deutschland,
Frankreich und der Slowakei gemal3 8 51
Abs. 2 der Veterinarbehordlichen
Einfuhr- und Binnenmarktverordnung 2001
(EBVO 2001), BGBI. 11 Nr. 355/2001
GZ 74.100/0070-1Vv/B/8/2006



BUNDESMINISTERIUM FUR
GESUNDHEIT UND FRAUEN

GZ 74100/0070-1V/B/8/2006

Betrifft: Schutzmalnahmen gegen die klassische Schweinepest in
Deutschland, Frankreich und der Slowakei

KUNDMACHUNG

GemalB § 51 Abs. 2 der Veterinarbehdrdlichen Einfuhr- und Binnenmarkt-
verordnung 2001 (EBVO 2001), BGBI. II Nr. 355/2001, zuletzt geandert durch
BGBI. II Nr. 129/2006, wird kundgemacht:

Die Kommission der Europdischen Gemeinschaften hat gemaB Art. 10 Abs. 4 der

Richtlinie 90/425/EWG des Rates, zuletzt geandert durch die Richtlinie 2002/33/EG

des Parlaments und des Rates, gestltzt auf den Vertrag zur Grindung der

Europadischen Gemeinschaft (EG-V) folgende Entscheidungen erlassen:

1. Entscheidung der Kommission vom 18. Juli 2003 (2003/526/EG) mit
MaBnahmen zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in Belgien,
Frankreich, Deutschland und Luxemburg (nunmehr: MaBnahmen zum Schutz
gegen die klassische Schweinepest in bestimmten Mitgliedstaaten),

2. Entscheidung der Kommission vom 5. Dezember 2003 (2003/851/EG) zur
Anderung der Entscheidung 2003/526/EG mit MaBnahmen zum Schutz gegen
die klassische Schweinepest in Belgien, Frankreich, Deutschland und
Luxemburg,

3. Entscheidung der Kommission vom 26. Mérz 2004 (2004/283/EG) zur Anderung
der Entscheidung 2003/526/EG mit MaBnahmen zum Schutz gegen die
klassische Schweinepest in Belgien, Frankreich, Deutschland und Luxemburg,
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. Entscheidung der Kommission vom 20. April 2004 (2004/375/EG) zur Anderung
der Entscheidung 2003/526/EG zwecks Aufnahme der Sklowakei in die Gruppe
der Mitgliedstaaten, in denen bestimmte MaBnahmen zum Schutz gegen die
klassische Schweinepest gelten,

Entscheidung der Kommission vom 26. August 2004 (2004/625/EG) zur
Anderung der Entscheidung 2003/526/EG hinsichtlich der Einstellung der im
Saarland, Deutschland, durchgefihrten MaBnahmen zur Bekampfung der
klassischen Schweinepest sowie hinsichtlich der Ausweitung des Gebiets in der
Slowakei, in der die MaBnahmen zur Bekampfung der klassischen Schweinepest
durchgefihrt werden,

Entscheidung der Kommission vom 3. Dezember 2004 (2004/831/EG) zur
Anderung der Entscheidung 2003/526/EG hinsichtlich der MaBnahmen zur
Bekampfung der klassischen Scheinepest in Nordrhein-Westfalen, Deutschland,
und in der Slowakei,

. Entscheidung der Kommission vom 14. Marz 2005 (2005/225/EG) zur Anderung
der Entscheidung 2003/526/EG hinsichtlich der MaBnahmen zur Bekampfung der
klassischen Schweinepest in Deutschland, Frankreich und der Slowakei,

. Entscheidung der Kommission vom 25. April 2005 (2005/339/EG) zur Anderung
der Entscheidung 2003/526/EG hinsichtlich der MaBnahmen zur Bekampfung der
klassischen Schweinepest in Deutschland, Frankreich und der Slowakei
(Anderungen betreffend Frankreich),

. Entscheidung der Kommission vom 23. Dezember 2005 (2005/946/EG) zur
Anderung der Entscheidung 2003/526/EG hinsichtlich der MaBnahmen zur
Bekampfung der klassischen Scheinepest in Deutschland, Frankreich und der

Slowakei,

10. Entscheidung der Komission vom 12. April 2006 (2006/284/EG) zur Anderung

der Entscheidung 2003/526/EG hinsichtlich der MaBnahmen zur Bekampfung der

klassischen Schweinepest in Deutschland,

11. Entscheidung der Kommission vom 28. April 2006 (2006/327/EG) hinsichtlich

der Verlangerung der MaBnahmen zum Schutz gegen die klassische

Schweinepest in bestimmten Mitgliedstaaten.
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GemaB § 51 Abs. 1 der Veterinarbehérdlichen Einfuhr- und Binnenmarktverordnung
2001 (EBVO 2001), BGBI.II Nr. 355/2001, zuletzt geandert durch BGBI. II
Nr. 129/2006, gelten daher folgende Verbringungsbeschrankungen:

Artikel 1
1. Das innergemeinschaftliche Verbringen von lebenden Schweinen, aus den im An-
hang dieser Kundmachung genannten Gebieten Frankreichs, Deutschlands und der
Slowakei (nachstehend , die betreffenden Mitgliedstaaten™ genannt) nach und durch
Osterreich ist verboten.
2. Das innergemeinschaftliche Verbringen von lebenden Schweinen aus Betrieben in
den betreffenden Mitgliedstaaten, die nicht in den im Anhang dieser Kundmachung
genannten Gebieten liegen, nach Osterreich ist nur zuldssig, wenn sie aus einem
Betrieb stammen, in welchen in den 30 Tagen unmittelbar vor dem Versand der
betreffenden Tiere keine lebenden Schweine, die aus den im Anhang dieser
Kundmachung genannten Gebieten stammen, eingestellt worden sind.
3. Die Gesundheitsbescheinigung gemaB Richtlinie 64/432/EWG des Rates, die
Schweinesendungen aus den betreffenden Mitgliedstaaten beiliegen muss, hat
folgenden zusatzlichen Vermerk aufzuweisen:
.Tiere gemaB der Entscheidung 2003/526/EG der Kommission vom 18. Juli 2003 mit
MaBnahmen zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in bestimmten

Mitgliedstaaten."

Artikel 11

1. Das innergemeinschaftliche Verbringen von Schweinesamen aus den betreffenden
Mitgliedstaaten nach und durch Osterreich ist verboten, es sei denn, er stammt von
Ebern, die in einer Besamungsstation gemaB Artikel 3 Buchstabe a) der Richtlinie
90/429/EWG gehalten werden, die auBerhalb der im Anhang dieser Kundmachung
aufgefiihrten Gebiete liegt.

2. Die Gesundheitsbescheinigung gemaB Richtlinie 90/429/EWG des Rates, die
Sendungen von Schweinesamen aus den betreffenden Mitgliedstaaten beiliegen

muss, hat folgenden zusatzlichen Vermerk aufzuweisen:
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~Schweinesperma gemaB Entscheidung 2003/526/EG der Kommission vom 18. Juli
2003 mit MaBnahmen zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in bestimmten
Mitgliedstaaten."

Artikel 111

1. Das innergemeinschaftliche Verbringen von Eizellen und Embryonen von
Schweinen, die aus Betrieben stammen, welche innerhalb der im Anhang dieser

Kundmachung genannten Gebiete liegen, nach und durch Osterreich ist verboten.

2. Die Gesundheitsbescheinigung gemaB Entscheidung der Kommission
95/483/EWG, die Sendungen von Eizellen und Embryonen von Schweinen aus den
betreffenden Mitgliedstaaten beiliegen muss, hat folgenden zusatzlichen Vermerk
aufzuweisen:

»Eizellen/Embryonen (*) gemaB der Entscheidung 2003/526/EG der Kommission
vom 18. Juli 2003 mit MaBnahmen zum Schutz gegen die klassische Schweinepest

in bestimmten Mitgliedstaaten.”

(*) Nicht Zutreffendes streichen
Artikel IV
Zuwiderhandlungen gegen diese Kundmachung werden gemaB den Bestimmungen

des § 64 des Tierseuchengesetzes geahndet.

Artikel V
Mit Verdéffentlichung dieser Kundmachung in den ,Amtlichen Veterinarnach-
richten" tritt die Kundmachung der Bundesministerin flir Gesundheit und Frauen
vom 22. Februar 2006, GZ 74100/0012-1V/B/8/2006, veroffentlicht in den
+~Amtlichen Veterinarnachrichten™ Nr. 1b/2006 vom 6. Marz 2006 auBBer Kraft.

Wien, 12. Mai 2006

Fir die Bundesministerin:
Mag. HERZOG



Anhang zu GZ 74100/0070-1V/B/8/2006

TEIL I
Gebiete Deutschlands und Frankreichs
1. Deutschland

A. Im Bundesland Rheinland-Pfalz:

a) die Kreise Sudliche WeinstraBe, Ahrweiler und Daun;

b) die kreisfreien Stadte Landau und Pirmasens;

c) im Kreis Bitburg-Prim: die Verbandsgemeinde Prim sowie die Ortschaften
Burbach, Balesfeld und Neuheilenbach der Verbandsgemeinde Kyllburg;

d) im Kreis Cochem-Zell: die Verbandsgemeinden Kaisersesch und Ulmen;

e) im Kreis Germersheim: die Verbandsgemeinden Lingenfeld und Bellheim und die
Stadt Germersheim;

f) im Kreis Mayen-Koblenz: die Verbandsgemeinde Vordereifel, die
Verbandsgemeinde Mendig westlich der Autobahn A61 und der BundesstraBBe B262
sowie die Stadt Mayen westlich der BundesstraBe B262 und ndrdlich der
BundesstralBe B258;

g) im Kreis Stidwestpfalz: die Verbandsgemeinden Waldfischbach-Burgalben,
Rodalben, Hauenstein, Dahner-Felsenland, Pirmasens-Land und Thaleischweiler-
Froschen sowie die Ortschaften Schmitshausen, Herschberg, Schauerberg,
Weselberg, Obernheim-Kirchenarnbach, Hettenhausen, Saalstadt, Wallhalben und
Knopp-Labach.

B. Im Bundesland Nordrhein-Westfalen:

a) die kreisfreie Stadt Aachen stdlich der Autobahnen A4 und A544 und der
BundesstraB3e B1;

b) die kreisfreie Stadt Bonn stidlich der BundesstraBe B56 und der Autobahn A565
(von Bonn-Endenich bis Bonn-Poppelsdorf) und sidwestlich der BundesstraBBe B9;
c) im Kreis Aachen: die Stadte Monschau und Stolberg sowie die Gemeinden
Simmerath und Roetgen;

d) im Kreis Dlren: die Stadte Heimbach und Nideggen sowie die Gemeinden
Hlrtgenwald und Langerwehe;

e) im Kreis Euskirchen: die Stadte Bad Minstereifel, Mechernich und Schleiden, die
Ortsteile Billig, Euenheim, Euskirchen (Kernstadt), Flamersheim, Kirchheim,
Kuchenheim, Kreuzweingarten, Niederkastenholz, Palmersheim, Rheder, Roitzheim,
Schweinheim, Stotzheim und WiBkirchen der Stadt Euskirchen sowie die Gemeinden
Blankenheim, Dahlem, Hellenthal, Kall und Nettersheim;

f) im Rhein-Sieg-Kreis: die Stadte Meckenheim und Rheinbach, die Gemeinde
Wachtberg, die Ortschaften Witterschlick, Volmershofen und Heidgen der Gemeinde
Alfter sowie die Ortschaften Buschhoven, Morenhoven, Miel und Odendorf der
Gemeinde Swisttal.

2. Frankreich:




In den Departements Bas-Rhin und Moselle das Gebiet westlich des Rheins und des
Rhein-Marne-Kanals, nérdlich der Autobahn A4, 6stlich der Saar und sudlich der
Grenze zu Deutschland sowie die Gemeinden Holtzheim, Lingolsheim und
Eckbolsheim.

TEIL 11
Gebiete der Slowakei

Das Gebiet der Bezirksveterinar- und -Lebensmittelverwaltungen von Trencin
(Bezirke Trencin und Banovce nad Bebravou), Prievidza (Bezirke Prievidza und
Partizanske), Puchov (nur Bezirk Ilava), Ziar nad Hronom (Bezirke Ziar nad Hronom,
Zarnovica und Banska Stiavnica), Zvolen (Bezirke Zvolen, Krupina und Detva),
Lucenec (Bezirke Lucenec und Poltar) und Velky Krtis."



L 104/48 Amtsblatt der Europiischen Union 13.4.2006
ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 12. April 2006
zur Anderung der Entscheidung 2003/526/EG hinsichtlich der Malnahmen zur Bekimpfung der
klassischen Schweinepest in Deutschland
(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 1521)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2006/284/EG)
DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN — (3)  Die Seuchenlage in anderen Gebieten des Bundeslandes

gestittzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 90/425/EWG des Rates vom 26. Juni
1990 zur Regelung der veterindrrechtlichen und tierziichteri-
schen Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel mit le-
benden Tieren und Erzeugnissen im Hinblick auf den Binnen-
markt (1), insbesondere auf Artikel 10 Absatz 4,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Aufgrund des Auftretens der klassischen Schweinepest in
einigen Mitgliedstaaten hat die Kommission die Entschei-
dung 2003/526/EG vom 18. Juli 2003 mit Maflnahmen
zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in be-
stimmten Mitgliedstaaten (3) erlassen. Mit der genannten
Entscheidung wurden einige zusitzliche Malnahmen zur
Bekdmpfung dieser Tierseuche eingefiihrt.

(2)  Deutschland hat die Kommission iiber die jiingste Ent-
wicklung der Seuche bei der Schwarzwildpopulation im
Bundesland Nordrhein-Westfalen unterrichtet. Aufgrund
der vorliegenden epidemiologischen Daten ist es ange-
zeigt, eine Anderung des Anwendungsgebietes der Seu-
chenbekimpfungsmaflnahmen in Deutschland vorzuneh-
men und bestimmte Gebiete in Nordrhein-Westfalen und
einige angrenzende Gebiete in Rheinland-Pfalz einzube-
ziehen.

(") ABL L 224 vom 18.8.1990, S. 29. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Richtlinie 2002/33/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates (ABL L 315 vom 19.11.2002, S. 14).

() ABL L 183 vom 22.7.2003, S. 46. Entscheidung zuletzt gedndert
durch die Entscheidung 2005/339/EG (ABL L 108 vom 29.4.2005,
S. 87).

Rheinland-Pfalz hat sich erheblich verbessert. Die in der
Entscheidung 2003/526/EG vorgesehenen Mafinahmen
sollten demzufolge fiir diese Gebiete nicht linger gelten.

(4)  Die Entscheidung 2003/526/EG ist daher entsprechend
zu dndern.

(5)  Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Maflnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschus-
ses fur die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Der Anhang der Entscheidung 2003/526/EG wird durch den
Text im Anhang der vorliegenden Entscheidung ersetzt.

Artikel 2

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 12. April 2006

Fiir die Kommission
Markos KYPRIANOU
Mitglied der Kommission
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ANHANG

~LANHANG

TEIL I

Gebiete Deutschlands und Frankreichs gemif} den Artikeln 2, 3, 5, 6, 7 und 8

1. Deutschland

A. Im Bundesland Rheinland-Pfalz:

a) die Kreise Siidliche Weinstrafse, Ahrweiler und Daun;

b) die kreisfreien Stidte Landau und Pirmasens;

¢) im Kreis Bitburg-Priim: die Verbandsgemeinde Priim sowie die Ortschaften Burbach, Balesfeld und Neuheilen-
bach der Verbandsgemeinde Kyllburg;

d) im Kreis Cochem-Zell: die Verbandsgemeinden Kaisersesch und Ulmen;

o

im Kreis Germersheim: die Verbandsgemeinden Lingenfeld und Bellheim und die Stadt Germersheim;

f) im Kreis Mayen-Koblenz: die Verbandsgemeinde Vordereifel, die Verbandsgemeinde Mendig westlich der Auto-
bahn A61 und der Bundesstraffe B262 sowie die Stadt Mayen westlich der Bundesstrale B262 und nordlich der
Bundesstrafle B258;

im Kreis Stidwestpfalz: die Verbandsgemeinden Waldfischbach-Burgalben, Rodalben, Hauenstein, Dahner-Felsen-
land, Pirmasens-Land und Thaleischweiler-Froschen sowie die Ortschaften Schmitshausen, Herschberg, Schauer-
berg, Weselberg, Obernheim-Kirchenarnbach, Hettenhausen, Saalstadt, Wallhalben und Knopp-Labach.

)c]
=

B. Im Bundesland Nordrhein-Westfalen:

a) die kreisfreie Stadt Aachen siidlich der Autobahnen A4 und A544 und der Bundesstrale B1;

b) die kreisfreie Stadt Bonn siidlich der BundesstrafSe B56 und der Autobahn A565 (von Bonn-Endenich bis Bonn-
Poppelsdorf) und siidwestlich der Bundesstrale B9;

¢) im Kreis Aachen: die Stidte Monschau und Stolberg sowie die Gemeinden Simmerath und Roetgen;

d) im Kreis Diiren: die Stidte Heimbach und Nideggen sowie die Gemeinden Hiirtgenwald und Langerwehe;

¢) im Kreis Euskirchen: die Stadte Bad Miinstereifel, Mechernich und Schleiden, die Ortsteile Billig, Euenheim,
Euskirchen (Kernstadt), Flamersheim, Kirchheim, Kuchenheim, Kreuzweingarten, Niederkastenholz, Palmersheim,
Rheder, Roitzheim, Schweinheim, Stotzheim und WifSkirchen der Stadt Euskirchen sowie die Gemeinden Blan-
kenheim, Dahlem, Hellenthal, Kall und Nettersheim;

f) im Rhein-Sieg-Kreis: die Stadte Meckenheim und Rheinbach, die Gemeinde Wachtberg, die Ortschaften Witter-
schlick, Volmershofen und Heidgen der Gemeinde Alfter sowie die Ortschaften Buschhoven, Morenhoven, Miel
und Odendorf der Gemeinde Swisttal.

2. Frankreich:

In den Departements Bas-Rhin und Moselle das Gebiet westlich des Rheins und des Rhein-Marne-Kanals, nordlich der
Autobahn A4, 6stlich der Saar und siidlich der Grenze zu Deutschland sowie die Gemeinden Holtzheim, Lingolsheim
und Eckbolsheim.
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Amtsblatt der Europaischen Union

13.4.2006

TEIL 11
Gebiete der Slowakei gemifl den Artikeln 2, 3, 5, 7 und 8

Das Gebiet der Bezirksveterinir- und -Lebensmittelverwaltungen von Trencin (Bezirke Tren¢in und Bdnovce nad Be-
bravou), Prievidza (Bezirke Prievidza und Partizanske), Pchov (nur Bezirk Ilava), Ziar nad Hronom (Bezirke Ziar nad
Hronom, Zarnovica und Banskd gtiavnica), Zvolen (Bezirke Zvolen, Krupina und Detva), Lucenec (Bezirke Lucenec und
Poltdr) und Velky Krtis.“
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Amtsblatt der Europdischen Union

5.5.2006

KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 28. April 2006

zur Anderung der Entscheidung 2003/526/EG hinsichtlich der Verlingerung der Manahmen zum
Schutz gegen die klassische Schweinepest in bestimmten Mitgliedstaaten

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 1719)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2006/327[EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 90/425/EWG des Rates vom 26. Juni
1990 zur Regelung der veterindrrechtlichen und tierziichteri-
schen Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel mit
lebenden Tieren und Erzeugnissen im Hinblick auf den Binnen-
markt (1), insbesondere auf Artikel 10 Absatz 4,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Aufgrund von Ausbriichen der klassischen Schweinepest
in einigen Mitgliedstaaten hat die Kommission die Ent-
scheidung 2003/526/EG vom 18. Juli 2003 mit Mafnah-
men zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in
bestimmten Mitgliedstaaten () erlassen. Mit der genann-
ten Entscheidung wurden einige zusitzliche Maffnahmen
zur Bekdmpfung dieser Tierseuche eingefiihrt.

(2)  In Anbetracht der verfiigbaren epidemiologischen Infor-
mationen ist es angezeigt, diese Malnahmen bis zum
30. April 2007 zu verlingern.

(") ABL L 224 vom 18.8.1990, S. 29. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Richtlinie 2002/33/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates (ABL L 315 vom 19.11.2002, S. 14).

() ABL L 183 vom 22.7.2003, S. 46. Entscheidung zuletzt gedndert
durch die Entscheidung 2006/284/EG (ABL L 104 vom 13.4.2006,
S. 48).

(3)  Die Entscheidung 2003/526/EG ist daher entsprechend
zu dndern.

(4 Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Maflnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stiandigen Ausschus-
ses fur die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Attikel 1

In Artikel 11 der Entscheidung 2003/526/EG wird das Datum
,30. April 2006“ durch das Datum ,30. April 2007“ ersetzt.

Artikel 2

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 28. April 2006

Fiir die Kommission
Markos KYPRIANOU
Mitglied der Kommission
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Schweinepest in Deutschland gemal 8 51
Abs. 2 der Veterinarbehordlichen Einfuhr-
und Binnenmarktverordnung 2001
(EBVO 2001), BGBI. 11 Nr. 35572001
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BUNDESMINISTERIUM FUR
GESUNDHEIT UND FRAUEN

GZ 74100/0080-1V/B/8/2006

Betrifft: Schutzmalnahmen gegen die klassische Schweinepest in
Deutschland

KUNDMACHUNG

Gemafl § 51 Abs. 2 der Veterinarbehdrdlichen Einfuhr- und Binnenmarkt-
verordnung 2001 (EBVO 2001), BGBI. Il Nr. 355/2001, zuletzt gedndert durch
BGBI. Il Nr. 129/2006, wird kundgemacht:

Die Kommission der Europdischen Gemeinschaften hat gemal Art. 10 Abs. 4 der
Richtlinie 90/425/EWG des Rates, zuletzt gedndert durch die Richtlinie 2002/33/EG
des Parlaments und des Rates, gestitzt auf den Vertrag zur Grindung der

Europaischen Gemeinschaft (EG-V), folgende Entscheidung erlassen:

Entscheidung der Kommission 2006/346/EG vom 15. Mai 2006 uber
bestimmte MaRnahmen zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in
Deutschland und zur Aufhebung der Entscheidung 2006/274/EG vom 6. April 2006
mit vorubergehenden MalRhahmen zum Schutz gegen die klassische Schweinepest
in Deutschland (zuletzt geéndert durch Entscheidung der Kommission
2006/328/EG vom 4. Mai 2006)



Gemal 8 51 Abs. 1 der Veterinarbehdordlichen Einfuhr- und Binnenmarktverordnung
2001 (EBVO 2001), BGBI. Il Nr. 355/2001, zuletzt geandert durch BGBI. Il
Nr. 129/2006, gelten daher folgende Verbringungsbeschrankungen:

Artikel 1

1. Das innergemeinschaftliche Verbringen von lebenden Schweinen aus den in
Anhang | genannten Gebieten Deutschlands nach und durch Osterreich ist verboten.
2. Das innergemeinschaftliche Verbringen von Schweinen aus Haltungsbetrieben in
Deutschland auRRerhalb der in Anhang | angefiihrten Gebiete, in denen seit dem 15.
Janner 2006 Schweine aus einem Haltungsbetrieb in Nordrhein-Westfalen eingestellt
worden sind, nach und durch Osterreich ist verboten.

3. Die  Gesundheitsbescheinigung, die gemalR Richtlinie 64/432/EWG
Schweinesendungen aus Deutschland beiliegen muss, hat folgenden zuséatzlichen
Vermerk aufzuweisen:

».Tiere gemalR der Entscheidung 2003/346/EG der Kommission vom 15. Mai 2006
Uber bestimmte MaRnahmen zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in

Deutschland.*

Artikel 11

1. Das innergemeinschaftliche Verbringen von Schweinesperma aus Deutschland
nach Osterreich ist verboten, es sei denn, es stammt von Ebern aus einer
Besamungsstation gemaf Artikel 3 Buchstabe a) der Richtlinie 90/429/EWG, die
aufRerhalb der im Anhang | Abschnitt A dieser Kundmachung aufgefihrten Gebiete

liegt.

2. Die Gesundheitsbescheinigung, die gemaf Richtlinie 90/429/EWG Sendungen von
Schweinesperma aus Deutschland beiliegen muss, hat folgenden zuséatzlichen
Vermerk aufzuweisen:

»~Schweinesperma gemal Entscheidung 2006/346/EG der Kommission vom 15. Mai
2006 Uber bestimmte Mallhahmen zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in

Deutschland.*



Artikel 111

1. Das innergemeinschaftliche Verbringen von Eizellen und Embryonen von
Schweinen aus Deutschland nach Osterreich ist verboten, es sei denn, sie stammen
von Sauen aus Haltungsbetrieben, die aulRerhalb der in Anhang | A aufgefuhrten

Gebiete liegen.

2. Die Gesundheitsbescheinigung, die gemal Entscheidung 95/483/EWG Sendungen
von Eizellen und Embryonen von Schweinen aus Deutschland beiliegen muss, hat
folgenden zuséatzlichen Vermerk aufzuweisen:

»Eizellen/Embryonen (*) gemal der Entscheidung 2006/346/EG der Kommission
vom 15. Mai 2006 uber bestimmte Mallhahmen zum Schutz gegen die klassische

Schweinepest in Deutschland.*

(*) Nicht Zutreffendes streichen

Artikel 1V
Beim Verbringen von dsterreichischen Schweinen nach und durch Deutschland sind

die Bestimmungen des Art. 2, 5 und 6 der Entscheidung 2006/346/EG zu beachten.

Artikel V
Zuwiderhandlungen gegen diese Kundmachung werden gemald den Bestimmungen

des 8 64 Tierseuchengesetzes geahndet.

Wien, 17. Mai 2006

Fir die Bundesministerin:
Mag. HERZOG



Anhang zu GZ 74100/0080-1V/B/8/2006

»ANHANG I

A. Nordrhein-Westfalen: das Gebiet der Regierungsbezirke Arnsberg, Dusseldorf und

Miunster.

B. Nordrhein-Westfalen: das Gebiet der Regierungsbezirke Detmold und Kéln.
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 6. April 2006

mit voriibergehenden Maflnahmen zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in Deutschland

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 1556)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2006/274[EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestittzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 90/425/EWG des Rates vom 26. Juni
1990 zur Regelung der veterindrrechtlichen und tierziichteri-
schen Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel mit
lebenden Tieren und Erzeugnissen im Hinblick auf den Binnen-
markt (1), insbesondere auf Artikel 10 Absatz 4,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)  In Deutschland ist es zu Ausbriichen von klassischer
Schweinepest gekommen.

(2)  Angesichts des Handels mit lebenden Schweinen und be-
stimmten Schweineerzeugnissen konnten diese Aus-

briiche die Tierbestinde in anderen Mitgliedstaaten ge-
fahrden.

(3)  Deshalb wurde Entscheidung 90/425/EG der Kommission
vom 28. Mirz 2006 mit voriibergehenden Mafnahmen
zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in
Deutschland (3) verabschiedet um die von Deutschland
im Rahmen der Richtlinie 2001/89/EG des Rates vom
23. Oktober 2001 iiber Malinahmen der Gemeinschaft
zur Bekdmpfung der klassischen Schweinepest (%) getrof-
fenen Mafnahmen zu verstirken.

(4 Die fiir den Handel mit lebenden Schweinen geltenden
Veterindrbedingungen und Veterinarbescheinigungen sind
in der Richtlinie 64/432/EWG des Rates vom 26. Juni
1964 zur Regelung viehseuchenrechtlicher Fragen beim
innergemeinschaftlichen Handelsverkehr mit Rindern und
Schweinen (%) festgelegt.

(5)  Die fiir den Handel mit Schweinesperma geltenden Vete-
rindrbedingungen und Veterindrbescheinigungen sind in

(") ABL L 224 vom 18.8.1990, S. 29. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Richtlinie 2002/33/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates (ABL L 315 vom 19.11.2002, S. 14).

() ABL L 91, 29.3.2006, S. 61.

() ABL. L 316 vom 1.12.2001, S. 5. Richtlinie gedndert durch die
Beitrittsakte von 2003.

(*) ABL 121 vom 29.7.1964, S. 1977/64. Richtlinie zuletzt geindert
durch die Verordnung (EG) Nr. 1/2005 (ABL L 3 vom 5.1.2005,
S. 1).

der Richtlinie 1990/429/EWG des Rates vom 26. Juni
1990 zur Festlegung der tierseuchenrechtlichen Anforde-
rungen an den innergemeinschaftlichen Handelsverkehr
mit Samen von Schweinen und an dessen Einfuhr (%)

festgelegt.

(6) Die fir den Handel mit Eizellen und Embryonen
von Schweinen geltenden Veterindrbedingungen und
Veterindrbescheinigungen sind in der Entscheidung
95/483/EG der Kommission vom 9. November 1995
iiber das Muster der Bescheinigung fiir den innergemein-
schaftlichen Handelsverkehr mit Eizellen und Embryonen
von Schweinen () festgelegt.

(7)  Entscheidung 2002/106/EG der Kommission vom 1. Feb-
ruar 2002 zur Genehmigung eines Diagnosehandbuchs
mit Diagnosemethoden, Probenameverfahren und Krite-
rien fur die Auswertung von Laboruntersuchungen zur
Bestitigung der Klassischen Schweinepest (7) sieht risiko-
angepasste Uberwachungsprotokolle vor.

(8)  Basierend auf den von Deutschland bereitgestellten Infor-
mationen ist es angezeigt, Schutzmaffnahmen beziiglich
Klassischer Schweinepest in Deutschland aufrecht zu er-
halten fiir einen Zeitraum, der ausreicht, die notwendigen
Untersuchungen durchzufithren.

(9)  Es ist ebenfalls notwendig, Mafnahmen auszuweiten wie
Kontakte zu and zwischen Schweinehaltungen in be-
stimmten Teilen Deutschlands zu minimieren und regio-
nale Einschrinkung bestimmter Dienstleistungen zu for-
dern um die Ausbreitung der Krankheit zu verhindern.

(10)  Die Entscheidung 2006/254/EG sollte aufgehoben wer-
den.

(11)  Die in dieser Entscheidung getroffenen Mafinahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses
fir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

() ABL L 224 vom 18.8.1990, S. 62. Richtlinie zuletzt gedndert durch

die Verordnung (EG) Nr. 806/2003 des Rates (ABL. L 122 vom
16.5.2003, S. 1).

() ABL L 275 vom 18.11.1995, S. 30.

() ABL L 39, 9.2.2002, S. 71.
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HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1)  Deutschland stellt sicher, dass aus seinem Territorium
keine Schweine in andere Mitgliedstaaten oder in Drittlinder
versendet werden.

(2)  Abweichend von Absatz 1 kann Deutschland den direk-
ten Transport von Schlachtschweinen zur sofortigen Schlach-
tung zu einem auflerhalb Deutschlands gelegenen Schlachthof
genehmigen, sofern gewéhrleistet ist, dass die Schweine mindes-
tens 60 Tage lang — bzw. bei weniger als 60 Tagen alten
Schweinen seit ihrer Geburt — in einem Betrieb gehalten wor-
den sind, der

a) auflerhalb der in Anhang I beschriebenen Gebieten liegt und

b) in den in den 60 Tagen unmittelbar vor dem Versand der
betreffenden Tiere keine lebenden Schweine eingestellt wur-
den;

¢) auf dem die Untersuchungen gemifl Kapitel IV (D) (3) der
Entscheidung 2002/106/EG mit negativem Ergebnis abge-
schlossen wurden.

(3) Die zustindige Veterinirbehorde Deutschlands stellt si-
cher, dass die Benachrichtigung iber die Versendung der
Schweine in andere Mitgliedstaaten der zentralen Veterinirbe-
horde und den ortlichen Veterinarbehorden des Bestimmungs-
mitgliedstaats und der Durchfuhrmitgliedstaaten mindestens drei
Tage im Voraus ibermittelt wird.

Artikel 2

(1)  Unbeschadet der Maffnahmen der Richtlinie 2001/89/EG
und insbesondere der Artikel 9, 10 und 11 stellt Deutschland
Folgendes sicher:

a) von und nach Schweinehaltungsbetrieben, die innerhalb der
in Anhang I beschriecbenen Gebiete gelegen sind, werden
keine Schweine transportiert;

b) der Transport von Schlachtschweinen aus Betrieben aufer-
halb der in Anhang I beschriebenen Gebiete zu in denselben
Gebieten gelegenen Schlachthofen und die Durchfuhr von
Schweinen durch diese Gebiete darf nur erfolgen:

i) uber Hauptverkehrsstralen oder auf dem Schienenweg
und

ii) unter Befolgung der ausfithrlichen Anweisungen der zu-
stindigen Behorden erfolgen, damit die betreffenden
Schweine wihrend des Transportes nicht direkt oder in-
direkt mit anderen Schweinen in Kontakt geraten.

(2)  Abweichend von Absatz 1 Buchstabe a und nicht frither
als 10 Tagen nach Inkrafttreten dieser Entscheidung kann die

zustdndige Behorde das direkte Verbringen von Schlachtschwei-
nen zu einem Schlachthof innerhalb der in Anhang I beschrie-
benen Gebiete genehmigen:

a) direkt zu einem innerhalb dieser Gebiete gelegenen Schlacht-
hof; oder

b) in Ausnahmefillen zu einem bestimmten Schlachthof aufer-
halb des Gebietes fiir die sofortige Schlachtung, vorausge-
setzt dass die Schweine von einem Betreib versendet werden
auf dem die Untersuchungen gemifl Kapitel IV (D) (3) der
Entscheidung 2002/106/EG mit negativem Ergebnis abge-
schlossen wurden.

Atrtikel 3

Deutschland stellt sicher, dass keine Sendungen folgender Giiter
in andere Mitgliedsstaaten oder Drittlinder versendet werden:

a) Schweinesperma, es sei denn, es stammt von Ebern aus einer
Besamungsstation gemafl Artikel 3 Buchstabe a der Richtlinie
90/429/EWG des Rates, die auflerhalb der in Anhang I auf-
geftihrten Gebiete liegt;

b) Eizellen und Embryonen von Schweinen, es sei denn, sie
stammen aus Betrieben, die auflerhalb der in Anhang I
oder Anhang II aufgefithrten Gebiete liegen.

Attikel 4

Deutschland stellt sicher, dass die Gesundheitsbescheinigung ge-
mify

a) Richtlinie 64/432/EWG des Rates, die Schweinesendungen
aus Deutschland beiliegen muss, durch folgenden Vermerk
erganzt wird:

,Tiere gemdfS der Entscheidung 2006/274/EG der Kommis-
sion vom 6. April 2006 iiber bestimmte Maflnahmen zum
Schutz gegen die klassische Schweinepest in Deutschland*;

b) Richtlinie 90/429/EWG des Rates, die Sendungen von
Schweinesperma aus Deutschland beiliegen muss, durch fol-
genden Vermerk erginzt wird:

,Schweinesperma gemif der Entscheidung 2006/274/EG der
Kommission vom 6. April 2006 iiber bestimmte Mafinah-
men zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in
Deutschland*;

¢) Entscheidung 95/483/EG der Kommission, die Sendungen
von Eizellen und Embryonen von Schweinen aus Deutsch-
land beiliegen muss, durch folgenden Vermerk erginzt wird:

,Eizellen/Embryonen (Nichtzutreffendes streichen) gemafl der
Entscheidung 2006/274/EG der Kommission vom 6. April
2006 iiber bestimmte Mafinahmen zum Schutz gegen die
klassische Schweinepest in Deutschland*.



L 99/38 Amtsblatt der Europaischen Union 7.4.2006

Artikel 5

Deutschland stellt sicher, dass:

1. innerhalb der in Anhang I aufgefiihrten Gebieten risikoba-
sierte Zonen von den zustindigen Behorden definiert werden
und dass zumindest diejenigen Dienstleistungen, die von
Personen im direktem Kontakt mit Schweinen erbracht wer-
den, oder das Betreten der Haltungseinrichtungen von
Schweinen erfordern und die Benutzung von Fahrzeugen
fur den Transport von Futter, Dung oder toten Tieren von
in Anhang I aufgefithrten Gebieten gelegenen Schweinehal-
tungsbetreiben, beschrankt werden auf solche Zonen und
nicht mit anderen Teilen der Gemeinschaft genutzt werden,
es sei denn, nach griindlicher Reinigung und Desinfektion
von Fahrzeugen, Ausriistung und jeglicher anderer Triger
und einer Abwesenheit von jeglichem Kontakt mit Schwei-
nen oder Schweinehaltungsbetrieben von mindestens 3 Ta-
gen;

2. in den in Anhang I aufgefithrten Gebieten werden Uberwa-
chungsmafinahmen gemif den in Anhang II aufgestellten
Prinzipien durchgefiihrt;

3. vorbeugende Krankheitsbekimpfungsmaffnahmen kommen
gemidfs Artikel 4 (3) a der Richtlinie 2001/89/EG wenn notig
zur Anwendung;

4. eine sachgerechte, an Landwirte adressierte Informationskam-
pagne durchgefiihrt wird.

Artikel 6

(1) Die Mitgliedsstaaten versenden keine Schweine in
Schlachthofe in den in Anhang I aufgefithrten Gebieten.

(2)  Die Mitgliedsstaaten stellen sicher dass:

Fahrzeuge, die fur die Beforderung von Schweinen in
Deutschland verwendet wurden oder die sich in einem
Schweinehaltungsbetrieb in Deutschland befunden haben,
nach jeder Benutzung zweimal gereinigt und desinfiziert
werden; und fir mindestens 3 Tage vom Transport von
Schweinen auszuschliefen sind;

der Transportunternchmer der zustdndigen Veterindrbehorde
die Desinfektion nachweisen muss.

Attikel 7

Die Mitgliedstaaten dndern ihre Handelsvorschriften, um sie mit
dieser Entscheidung in Einklang zu bringen, und geben die
erlassenen Maflnahmen unverziiglich auf angemessene Weise
offentlich bekannt. Sie setzen die Kommission unverziiglich da-
von in Kenntnis.

Artikel 8

Diese Entscheidung gilt bis 15. Mai 2006.

Artikel 9

Die Entscheidung 2006/254/EG wird aufgehoben.

Artikel 10

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 6. April 2006

Fiir die Kommission
Markos KYPRIANOU
Mitglied der Kommission
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ANHANG I

Gebiete in Deutschland auf die sich Artikel 1, 2, 3, 5 und 6 beziehen:

Das gesamte Gebiet des Bundeslandes Nordrhein-Westfalen in Deutschland.

ANHANG 1II

Gemif Artikel 5 (2) stellt Deutschland sicher dass in den in Anhang I aufgefithrten Gebieten die folgenden Uberwa-
chungsmafinahmen umgesetzt werden:

a) jeder Fall einer ansteckenden Krankheit in Schweinehaltungsbetrieben, fiir die eine Behandlung mit Antibiotika oder
anderen antibakteriellen Drogen angezeigt ist, ist den zustandigen Veterinarbehorden unverziiglich und vor Beginn der
Behandlung zu melden,

b) in Schweinehaltungsbetrieben gemifS (a) werden die in Kapitel IV (A) des Anhangs zu Entscheidung 2002/106/EG
festgelegten klinischen Untersuchungen und Probennameverfahren von einem Tierarzt unverziiglich durchgefiihrt.
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 20. April 2006

zur Anderung der Entscheidung 2006/274[EG iiber bestimmte MaRnahmen zum Schutz gegen die
klassische Schweinepest in Deutschland

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 1652)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2006/297[EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 90/425/EWG des Rates vom 26. Juni
1990 zur Regelung der veterindrrechtlichen und tierziichte-
rischen Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel mit
lebenden Tieren und Erzeugnissen im Hinblick auf den Binnen-
markt (1), insbesondere auf Artikel 10 Absatz 4,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1) In Deutschland sind Fille von klassischer Schweinepest
aufgetreten.

(20  Die Kommission hat am 6. April 2006 die Entscheidung
2006/274[EG iiber bestimmte Mafnahmen zum Schutz
gegen die klassische Schweinepest in Deutschland und
zur Aufhebung der Entscheidung 2006/254/EG (%) erlas-
sen, um die Mafinahmen, die Deutschland gemif der
Richtlinie 2001/89/EG des Rates vom 23. Oktober
2001 iber Manahmen der Gemeinschaft zur Bekidmp-
fung der klassischen Schweinepest (}) bereits getroffen
hat, zu bestitigen und zu erweitern. Angesichts des mit
dem Handel mit lebenden Schweinen verbundenen Tier-
gesundheitsrisikos wurde insbesondere die Verbringung
von Schweinen von und zu Haltungsbetrieben innerhalb
der im Anhang der genannten Entscheidung aufgefiihrten
Gebiete strenger geregelt als urspriinglich in der Richt-
linie 2001/89/EG vorgesehen.

(3)  Deutschland hat mitgeteilt, dass es in einigen Schweine-
haltungsbetrieben in den Uberwachungszonen, in denen
nach wie vor keine Schweine bewegt werden diirfen,
Tierschutzprobleme gibt.

(4 Daher sollten die deutschen Behorden ermachtigt werden,
die Bewegung von Schweinen aus Haltungsbetrieben in-
nerhalb einer Uberwachungszone vorbehaltlich der Be-
dingungen der Richtlinie 2001/89/EG und der Entschei-
dung 2002/106/EG der Kommission vom 1. Februar

(") ABL L 224 vom 18.8.1990, S. 29. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Richtlinie 2002/33/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates (ABL L 315 vom 19.11.2002, S. 14).

() ABL L 99 vom 7.4.2006, S. 36.

() ABL L 316 vom 1.12.2001, S. 5. Richtlinie geindert durch die
Beitrittsakte von 2003.

2002 zur Genehmigung eines Diagnosehandbuchs mit
Diagnosemethoden, Probenahmeverfahren und Kriterien
fur die Auswertung von Laboruntersuchungen zur Besti-
tigung der Klassischen Schweinepest () zu genehmigen.

(5)  Die Entscheidung 2006/274/EG sollte in diesem Sinne
gedndert werden.

(6)  Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschus-
ses fiir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Entscheidung 2006/274EG wird wie folgt gedndert:

In Artikel 2 wird folgender Absatz 3 hinzugefiigt:

»(3)  Abweichend von Absatz 1 Buchstabe a kann die zu-
stindige Behorde genehmigen, dass Schweine auf direktem
Wege von einem Haltungsbetrieb innerhalb einer Uberwa-
chungszone zu einem ausgewiesenen Haltungsbetrieb befor-
dert werden, der nicht mit Schweinen belegt ist und der in
derselben Uberwachungszone liegt, vorausgesetzt,

— die Verbringung erfolgt unter den Bedingungen von Arti-
kel 11 Absatz 1 Buchstabe f und Artikel 11 Absatz 2 der
Richtlinie 2001/89/EG;

— in dem Betrieb, aus dem die Schweine versendet wurden,
wurden die Untersuchungen gemafl Kapitel IV Abschnitt
D Nummer 2 des Anhangs der Entscheidung
2002/106/EG mit Negativbefund durchgefiihrt.

Die genannten Verbringungen werden von den deutschen
Behorden aufgezeichnet und der Kommission im Rahmen
des Stindigen Ausschusses fir die Lebensmittelkette und
Tiergesundheit umgehend mitgeteilt.

(* ABL L 39 vom 9.2.2002, S. 71. Entscheidung gedndert durch die
Entscheidung 2003/859/EG der Kommission (ABlL L 324 vom
11.12.2003, S. 55).
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Attikel 2

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 20. April 2006

Fiir die Kommission
Markos KYPRIANOU
Mitglied der Kommission
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KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 26. April 2006

zur Anderung der Entscheidung 2006/274[EG iiber bestimmte Maflnahmen zum Schutz gegen die
klassische Schweinepest in Deutschland

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 1716)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2006/306/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europidischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 90/425/EWG des Rates vom 26. Juni
1990 zur Regelung der veterindrrechtlichen und tierziichte-
rischen Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel mit
lebenden Tieren und Erzeugnissen im Hinblick auf den Binnen-
markt (1), insbesondere auf Artikel 10 Absatz 4,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1) In Deutschland ist es zu Ausbriichen von klassischer
Schweinepest gekommen.

(2)  Die Kommission hat am 6. April 2006 die Entscheidung
2006/274[EG iber bestimmte Maffnahmen zum Schutz
gegen die klassische Schweinepest in Deutschland und
zur Authebung der Entscheidung 2006/254[EG (%) erlas-
sen, um die Mafnahmen, die Deutschland gemifl der
Richtlinie 2001/89/EG des Rates vom 23. Oktober
2001 iiber Manahmen der Gemeinschaft zur Bekdmp-
fung der klassischen Schweinepest (}) bereits getroffen
hat, zu bestitigen und zu erweitern.

(") ABL L 224 vom 18.8.1990, S. 29. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Richtlinie 2002/33/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates (ABL L 315 vom 19.11.2002, S. 14).

() ABL L 99 vom 7.4.2006, S. 36. Entscheidung geindert durch die
Entscheidung 2006/297/EG (ABL. L 108 vom 21.4.2006, S. 31).

() ABL. L 316 vom 1.12.2001, S. 5. Richtlinie geindert durch die
Beitrittsakte von 2003.

(3)  Auf der Grundlage der von Deutschland tibermittelten
epidemiologischen Informationen sollten bestimmte Vor-
schriften fir die Verbringung von Schweinen aus und in
den verschiedenen Gebieten Deutschlands gedndert wer-
den.

(4)  Die Entscheidung 2006/274/EG ist entsprechend zu dn-
dern.

(5)  Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Malnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschus-
ses fir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Entscheidung 2006/274EG wird wie folgt gedndert:

1. Artikel 1 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

»(2)  Abweichend von Absatz 1 kann Deutschland geneh-
migen,

a) dass Schlachtschweine zur sofortigen Schlachtung auf di-
rektem Wege zu einem Schlachthof auflerhalb Deutsch-
lands befordert werden, sofern die zur Beforderung der
Schweine verwendeten Fahrzeuge die Anforderungen von
Artikel 6 Absatz 2 Buchstabe a erfiillen und die Schweine
aus einen einzigen Haltungsbetrieb stammen, der aufSer-
halb der in Anhang I genannten Gebiete liegt;
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b) dass Zucht- und Nutzschweine zu einem Haltungsbetrieb

aufSerhalb Deutschlands befordert werden, sofern die fiir
die Beforderung der Schweine verwendeten Fahrzeuge die
Anforderungen von Artikel 6 Absatz 2 Buchstabe a erfiil-
len und die Schweine mindestens 45 Tage lang bzw. —
falls die Tiere weniger als 45 Tage alt sind — von Geburt
an in einem einzigen Betrieb gehalten wurden,

i) der auferhalb der in Anhang I genannten Gebiete
liegt;

ii) in den in den 45 Tagen unmittelbar vor dem Tag des
Versands der Schweine keine lebenden Schweine ein-
gestellt wurden;

i) in dem die klinischen Untersuchungen gemif$ Kapitel
IV Abschnitt D Nummer 2 des Anhangs der Ent-
scheidung 2002/106/EG mit Negativbefund durchge-
fihrt wurden.”

i) Schlachtschweine, die auf direktem Wege zur unmit-
telbaren Schlachtung zu einem Schlachthof befordert
werden, wobei die Schweine aus einem einzigen Hal-
tungsbetrieb stammen miissen;

ii) Zucht- und Nutzschweine, die auf direktem Wege zu
einem Haltungsbetrieb befordert werden, wobei die
Schweine mindestens 45 Tage lang bzw. — falls die
Tiere weniger als 45 Tage alt sind — von Geburt an in
einem einzigen Betrieb gehalten wurden,

— in den in den 45 Tagen unmittelbar vor dem Tag
des Versands der Schweine keine lebenden
Schweine eingestellt wurden und

— in dem die klinischen Untersuchungen gemif Ka-
pitel IV Abschnitt D Nummer 2 des Anhangs der
Entscheidung 2002/106/EG mit Negativbefund
durchgefiihrt wurden.

2. Artikel 2 erhilt folgende Fassung:

(2)  Abweichend von Absatz 1 Buchstabe a kann die zu-

»(1)  Deutschland trigt dafiir Sorge, dass stindige Behorde genehmigen, dass Schweine aus einem in-

nerhalb der Gebiete gemdfl Anhang I Abschnitt A, jedoch
auRerhalb einer Schutz- oder Uberwachungszone gelegenen

a) unbeschadet der Mafnahmen gemdf der Richtlinie Betrieb
2001/89/EG und insbesondere gemifs Artikel 9, 10 und
11 der Richtlinie
a) auf direktem Wege zur sofortigen Schlachtung zu einem

i) keine Schweine aus und zu Haltungsbetrieben ver-
bracht werden, die in den in Anhang I Abschnitt A
genannten Gebieten liegen;

i) die Beforderung von Schlachtschweinen aus Haltungs-
betrieben auflerhalb der in Anhang I Abschnitt A ge-
nannten Gebiete zu Schlachthofen innerhalb dieser
Gebiete sowie die Durchfuhr von Schweinen durch
diese Gebiete nur

— {iber Hauptverkehrstraen oder auf dem Schienen-
weg erfolgt und

— nach Maflgabe der genauen Anweisungen der zu-
standigen Behorde, um zu vermeiden, dass die be-
treffenden  Schweine  wihrend des  Trans-
ports direkt oder indirekt mit anderen Schweinen
in Berithrung kommen;

b) keine Schweine aus den in Anhang I Abschnitt B genann-

ten Gebieten in andere Gebiete Deutschlands versendet
werden, es sei denn, es handelt sich um

Schlachthof innerhalb dieser Gebiete oder — in Ausnah-
mefillen — zu ausgewiesenen deutschen Schlachthéfen
auflerhalb dieser Gebiete befordert werden, sofern die
Schweine aus einem Haltungsbetrieb versendet werden,
in dem die klinischen Untersuchungen gemif§ Kapitel IV
Abschnitt D Nummer 3 des Anhangs der Entscheidung
2002/106/EG mit Negativbefund durchgefithrt wurden;

zu einem Haltungsbetrieb innerhalb dieser Gebiete befor-
dert werden, sofern die Schweine mindestens 45 Tage
lang bzw. — falls die Tiere weniger als 45 Tage alt
sind — von Geburt an in einem einzigen Betrieb gehalten
wurden,

i) in den in den 45 Tage unmittelbar vor dem Tag des
Versands der Schweine keine lebenden Schweine ein-
gestellt wurden;

i) in dem die klinischen Untersuchungen gemafd Kapitel
IV Abschnitt D Nummer 2 des Anhangs der Entschei-
dung 2002/106/EG mit Negativbefund durchgefiihrt
wurden.
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(3)  Abweichend von Absatz 1 Buchstabe a kann die zu-
stindige Behorde genehmigen, dass Schweine auf direktem
Wege aus einem Haltungsbetrieb innerhalb einer Uberwa-
chungszone zu einem ausgewiesenen Haltungsbetrieb befor-
dert werden, in dem sich keine Schweine befinden und der
innerhalb derselben Uberwachungszone oder in der von die-
ser Uberwachungszone umgebenen Schutzzone liegt, sofern

— diese Verbringung unter den Bedingungen von Artikel 11
Absatz 1 Buchstabe f und Artikel 11 Absatz 2 der Richt-
linie 2001/89/EG erfolgt;

— in dem Haltungsbetrieb, aus dem die Schweine versendet
werden, die Untersuchungen gemafS Kapitel IV Abschnitt
D Nummer 2 des Anhangs der Entscheidung
2002/106/EG mit Negativbefund durchgefiihrt wurden.

Die genannten Verbringungen werden von den deutschen
Behorden aufgezeichnet und der Kommission im Rahmen
des Stindigen Ausschusses fiir die Lebensmittelkette und
Tiergesundheit umgehend mitgeteilt.

. Artikel 3 erhilt folgende Fassung:
JArtikel 3

Deutschland trdgt dafiir Sorge, dass die folgenden Erzeug-
nisse nicht in andere Mitgliedstaaten oder in Drittlinder ver-
sendet werden:

a) Schweinesperma, es sei denn, es wurde von Ebern in
einer Besamungsstation im Sinne von Artikel 3 Buch-
stabe a der Richtlinie 90/429/EWG gewonnen, die auf3er-
halb der in Anhang I Abschnitt A genannten Gebiete
liegt;

nicht auch in anderen Teilen der Gemeinschaft erbracht
werden, es sei denn, die Transportmittel, Ausriistungen
und etwaigen anderen Ansteckungstriger wurden zuvor
griindlich gereinigt und desinfiziert und sind mindestens
drei Tage lang nicht mit Schweinen oder Haltungsbetrie-
ben in Berithrung gekommen; Kontakte im Zusammen-
hang mit einer Beforderung im Sinne von Artikel 2 Ab-
satz 2 Buchstabe a) gelten als Kontakte innerhalb der
(den) ausgewiesenen Zone(n);

2. in den in Anhang I Abschnitt A genannten Gebieten
Uberwachungsmafinahmen nach den Grundsitzen von
Anhang II durchgefithrt werden.”

5. Artikel 6 Absatz 1 und Absatz 2 Buchstabe a erhalten fol-

gende Fassung:

,(1)  Die Mitgliedstaaten versenden keine Schweine in
Schlachthofe in den in Anhang I Abschnitt A genannten
Gebieten.

(2)  Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass

a) Transportmittel, die in Deutschland zur Beforderung von
Schweinen verwendet wurden oder die sich in Deutsch-
land in einem Schweinehaltungsbetrieb befunden haben,
nach dem letzten Transportvorgang zweimal gereinigt
und desinfiziert werden, bevor sie zur Bef6érderung von
Schweinen auflerhalb Deutschlands verwendet werden;*

. Anhang I erhilt die Fassung des Anhangs der vorliegenden

Entscheidung.

Artikel 2

Die Mitgliedstaaten dndern ihre Handelsvorschriften, um sie mit
dieser Entscheidung in Einklang zu bringen und geben die er-
lassenen Mafinahmen unverziiglich auf angemessene Weise 6f-
fentlich bekannt. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon
in Kenntnis.

b) Schweineeizellen und -embryonen, es sei denn, sie wur-
den von Sauen gewonnen, die in einem auferhalb der in
Anhang I Abschnitt A genannten Gebiete gelegenen Be-
trieb gehalten wurden.

4. Artikel 5 Nummern 1 und 2 erhalten folgende Fassung: Artikel 3

,1. die zustindigen Behorden innerhalb der in Anhang I Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.
Abschnitt A genannten Gebiete mindestens eine Risiko-
zone ausweisen und dass zumindest die Dienstleistun-
gen, die Personen in direktem Kontakt mit Schweinen
erbringen oder die das Betreten der Schweinestallungen
und die Verwendung von Transportmitteln zur Bef6rde-
rung von Futtermitteln, Mist oder verendeten Tieren aus
den und in die Schweinehaltungsbetriebe innerhalb der
in Anhang I Abschnitt A genannten Gebieten erforder-
lich machen, auf diese Zonen beschrinkt werden und

Briissel, den 26. April 2006

Fiir die Kommission
Markos KYPRIANOU
Mitglied der Kommission
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ANHANG
JANHANG |

Gebiete in Deutschland gemif8 den Artikeln 1, 2, 3, 5 und 6:
A. In Nordrhein-Westfalen das Gebiet der Regierungsbezirke Arnsberg, Diisseldorf und Miinster.

B. In Nordrhein-Westfalen das Gebiet der Regierungsbezirke Detmold und Koln.“
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(Nicht veriffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 15. Mai 2006

iiber bestimmte Maffnahmen zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in Deutschland und zur
Aufhebung der Entscheidung 2006/274/EG

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 1945)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2006/346/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 90/425/EWG des Rates vom 26. Juni
1990 zur Regelung der veterindrrechtlichen und tierziichteri-
schen Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel mit leb-
enden Tieren und Erzeugnissen im Hinblick auf den Binnen-
markt (1), insbesondere auf Artikel 10 Absatz 4,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) In Deutschland ist es zu Ausbriichen von klassischer
Schweinepest gekommen.

(2)  Angesichts des Handels mit lebenden Schweinen und be-
stimmten Schweineerzeugnissen konnten diese Ausbrii-
che die Tierbestinde in anderen Mitgliedstaaten gefdhr-
den.

(3)  Deutschland hat gemidfl der Richtlinie 2001/89/EG des
Rates (3 iiber Maflnahmen der Gemeinschaft zur Be-
kimpfung der klassischen Schweinepest Mafinahmen ge-
troffen.

(4)  Die Entscheidung der Kommission 2006/274/EG vom 6.
April 2006 mit voriibergehenden Mafinahmen zum
Schutz gegen die klassische Schweinepest in Deutschland

() ABL L 224 vom 18.8.1990, S. 29. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Richtlinie 2002/33/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates (ABL L 315 vom 19.11.2002, S. 14).

(3 ABL L 316 vom 1.12.2001, S. 5. Richtlinie zuletzt geindert durch
die Beitrittsakte von 2003.

und zur Aufhebung der Entscheidung 2006/254/EG (%)
wurde angenommen, um die von Deutschland gemaf
der Richtlinie 2001/89/EG des Rates vom 23. Oktober
2001 iiber Maflnahmen der Gemeinschaft zur Bekdmp-
fung der klassischen Schweinepest (4) getroffenen Maf3-
nahmen aufrechtzuerhalten und zu erweitern.

(5)  Die fiir den Handel mit lebenden Schweinen geltenden
Veterindrbedingungen und Veterindrbescheinigungen sind
in der Richtlinie 64/432/EWG des Rates vom 26. Juni
1964 zur Regelung viehseuchenrechtlicher Fragen beim
innergemeinschaftlichen Handelsverkehr mit Rindern und
Schweinen (%) festgelegt.

(6)  Die fur den Handel mit Schweinesperma geltenden Vete-
rindrbedingungen und Veterinirbescheinigungen sind in
der Richtlinie 90/429/EWG des Rates vom 26. Juni 1990
zur Festlegung der tierseuchenrechtlichen Anforderungen
an den innergemeinschaftlichen Handelsverkehr mit Sa-
men von Schweinen und an dessen Einfuhr (°) festgelegt.

(7  Die fur den Handel mit Eizellen und Embryonen von
Schweinen geltenden Veterindrbedingungen und Veteri-
ndrbescheinigungen  sind  in  der  Entscheidung
95/483/EG der Kommission vom 9. November 1995
iiber das Muster der Bescheinigung fiir den innergemein-
schaftlichen Handelsverkehr mit Eizellen und Embryonen
von Schweinen (7) festgelegt.

() ABL L 99 vom 7.4.2006, S. 36. Entscheidung zuletzt gedndert durch

die Entscheidung 2006/328/EG (ABL L 120 vom 5.5.2006, S. 25).

(% ABL L 316 vom 1.12.2001, S. 5. Richtlinie geindert durch die
Beitrittsakte von 2003.

(®) ABL 121 vom 29.7.1964, S. 1977/64. Richtlinie zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 1/2005 (ABL L 3 vom 5.1.2005,
s. 1).

(°) ABL L 224 vom 18.8.1990, S. 62. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 806/2003 des Rates (ABlL. L 122 vom
16.5.2003, S. 1).

() ABL L 275 vom 18.11.1995, S. 30.
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(8)  Die Entscheidung 2002/106/EG der Kommission vom 1. 2. keine Schweine aus Haltungsbetrieben in seinem Hoheitsge-

(1

(12)

(13)

(14)

Februar 2002 zur Genehmigung eines Diagnosehand-
buchs mit Diagnosemethoden, Probenahmeverfahren
und Kriterien fiir die Auswertung von Laboruntersuchun-
gen zur Bestitigung der klassischen Schweinepest () sieht
risikoabhingige Uberwachungsprotokolle vor.

Deutschland hat zusitzlich vom 6. Mai 2006 bis 16. Mai
2006 die Beforderung von Schweinen, mit Ausnahme
der Beforderung zur unmittelbaren Schlachtung, von
und aus Haltungsbetrieben in einem Teil des Landesge-
bietes von Nordrhein-Westfalen verboten, in dem der
Verdacht auf Ausbruch der klassischen Schweinepest in
einem landwirtschaftlichen Betrieb in Nordrhein-Westfa-
len besteht.

Aufgrund der Angaben Deutschlands empfiehlt es sich, in
Deutschland die Manahmen zum Schutz gegen die klas-
sische Schweinepest zu iiberpriifen, insbesondere auf dem
Landesgebiet von Nordrhein-Westfalen.

Es empfiehlt sich ebenfalls, die fir das Hoheitsgebiet
Deutschlands aufSerhalb von Nordrhein-Westfalen festge-
legten Mafnahmen aufzuheben.  Allerdings  sollte
Deutschland fur den innergemeinschaftlichen Schweine-
handel jeweils bescheinigen, dass in einem Ursprungshal-
tungsbetrieb seit dem 15. Januar 2006 keine Schweine
aus einem Haltungsbetrieb in Nordrhein-Westfalen einge-
stellt worden sind.

In der Entscheidung 90/424/EWG des Rates iiber be-
stimmte Ausgaben im Veterindrbereich (?) wird in Artikel
3 Absatz 4 festgelegt, dass die Kommission entspre-
chende Mafnahmen beschlieSen kann, die der betref-
fende Mitgliedstaat durchfithren muss, um den Erfolg
der Aktion zu sichern; es erscheint angemessen, dass
alle Schweinehaltungsbetriebe in der Schutzzone im Um-
kreis um einen bestitigten Ausbruch in der Gemeinde
Borken in Nordrhein-Westfalen priventiv zu rdumen
sind.

Die Entscheidung 2006/274/EG ist aufzuheben.

Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschus-
ses fiir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Attikel 1

Deutschland stellt sicher, dass:

1. keine Schweine aus den in Anhang I aufgefiihrten Gebieten
in andere Mitgliedstaaten oder Drittlinder versendet werden;

() ABL L 39 vom 9.2.2002, S. 71.

() ABL L 224 vom 18.8.1990, S. 19. Entscheidung zuletzt geindert
durch die Entscheidung 2006/53/EG (ABL L 29 vom 2.2.2006,
S. 37).

1)

biet aufSerhalb der in Anhang I aufgefiihrten Gebiete, in
denen seit dem 15. Januar 2006 Schweine aus einem Hal-
tungsbetrieb in Nordrhein-Westfalen eingestellt worden sind,
in andere Mitgliedstaaten oder Drittlinder versendet werden.

Artikel 2

Deutschland stellt sicher, dass:

a) unbeschadet der Maffnahmen der Richtlinie 2001/89/EG und
insbesondere der Artikel 9, 10 und 11

i)

ii)

keine Schweine von und nach Schweinehaltungsbetrieben
innerhalb der in Anhang I A aufgefiihrten Gebiete trans-
portiert werden;

der Transport von Schlachtschweinen aus Haltungsbetrie-
ben auferhalb der in Anhang I A aufgefithrten Gebieten
zu in diesen Gebieten gelegenen Schlachthofen und die
Durchfuhr von Schweinen durch diese Gebiete nur

— tiber Hauptverkehrsstralen oder auf dem Schienen-
weg erfolgt, und

— unter Befolgung der ausfithrlichen Anweisungen der
zustindigen Behorde vorgenommen wird, damit die
betreffenden Schweine wihrend des Transports nicht
direkt oder indirekt mit anderen Schweinen in Kon-
takt geraten;

keine Schweine aus den in Anhang I B aufgefiihrten Gebieten
in andere Gebiete innerhalb Deutschlands versendet werden,
ausgenommen von:

i)

ii)

Schlachtschweinen, die auf direktem Wege zur unmittel-
baren Schlachtung zu einem Schlachthof befordert wer-
den, wobei die Schweine aus einem einzigen Haltungsbe-
trieb stammen miissen;

Zucht- und Nutzschweinen, die auf direktem Wege zu
einem Haltungsbetrieb befordert werden, sofern die
Schweine mindestens 30 Tage lang bzw. — falls die Tiere
weniger als 30 Tage alt sind — von Geburt an in einem
einzigen Betrieb gehalten wurden:

— in den in den 30 Tagen unmittelbar vor dem Tag des
Versands der Schweine keine lebenden Schweine ein-
gestellt wurden und

— in dem die klinischen Untersuchungen gemif$ Kapitel
IV Abschnitt D Nummer 2 des Anhangs der Entschei-
dung 2002/106/EG mit negativem Befund durchge-
fuhrt wurden.
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(2)  Abweichend von Absatz 1 Buchstabe a kann die zustdn-
dige Behorde die Beforderung von Schweinen von einem Hal-
tungsbetrieb, der sich innerhalb der in Anhang I A aufgefithrten
Gebiete, aber auferhalb einer Schutz- oder Uberwachungszone
befindet, genehmigen:

a) direkt zu einem Schlachthof innerhalb dieser Gebiete oder in
Ausnahmefillen zur sofortigen Schlachtung in benannte
Schlachthofe auerhalb dieser Gebiete in Deutschland, sofern
die Schweine aus einem Haltungsbetrieb versendet werden,
in dem die klinischen Untersuchungen gemifl Kapitel IV
Abschnitt D Nummer 3 des Anhangs zu der Entscheidung
2002/106/EG mit negativem Befund durchgefithrt wurden;

b) frithestens zum 16. Mai 2006 zu einem Haltungsbetrieb, der
sich innerhalb dieser Gebiete befindet, sofern die Schweine
mindestens 45 Tage lang bzw. — falls die Tiere weniger als
45 Tage alt sind — von Geburt an in einem einzigen Betrieb
gehalten wurden:

i) in den in den 45 Tagen unmittelbar vor dem Tag des
Versands der Schweine keine lebenden Schweine einge-
stellt wurden und

ii) in dem die klinischen Untersuchungen gemaf Kapitel IV
Abschnitt D Nummer 2 des Anhangs der Entscheidung
2002/106/EG mit negativem Befund durchgefiihrt wur-
den.

(3)  Abweichend von Absatz 1 Buchstabe a kann die zustin-
dige Behorde die direkte Beforderung von Schweinen von einem
Haltungsbetrieb, der sich innerhalb einer Uberwachungszone
befindet, zu einem benannten Haltungsbetrieb genehmigen, in
dem sich keine Schweine aufhalten und der sich innerhalb der-
selben Uberwachungszone befindet, sofern:

— diese Verbringung gemif§ den Bedingungen von Artikel 11
Absatz 1 Buchstabe f und Absatz 2 der Richtlinie
2001/89/EG stattfindet und

— die Untersuchungen gemif§ Kapitel IV Abschnitt D Nummer
2 des Anhangs der Entscheidung 2002/106/EG in dem Hal-
tungsbetrieb, aus dem die Schweine versendet werden, mit
negativem Befund durchgefithrt wurden.

Die genannten Verbringungen werden von den deutschen Be-
horden aufgezeichnet und der Kommission im Rahmen des
Standigen Ausschusses fiir die Lebensmittelkette und Tierge-
sundheit umgehend mitgeteilt.

Artikel 3

Deutschland stellt sicher, dass die folgenden Produkte nicht in
andere Mitgliedstaaten oder in Drittlinder versendet werden:

a) Schweinesperma, es sei denn, es stammt von Ebern aus einer
Besamungsstation gemafd Artikel 3 Buchstabe a der Richtlinie
90/429/EWG des Rates, die auflerhalb der in Anhang I A
aufgefithrten Gebiete liegt;

b) Eizellen und Embryonen von Schweinen, es sei denn, sie
stammen von Sauen aus Haltungsbetrieben, die aufserhalb
der in Anhang I A aufgefithrten Gebiete liegen.

Artikel 4

Deutschland stellt sicher, dass die Gesundheitsbescheinigung, die

a) gemdfs der Richtlinie 64/432/EWG Schweinesendungen aus
Deutschland beiliegen muss, durch folgenden Vermerk er-
ganzt wird:

,Tiere gemdfd der Entscheidung 2006/346/EG der Kommis-
sion vom 15. Mai 2006 iber bestimmte Mafnahmen zum
Schutz gegen die klassische Schweinepest in Deutschland;

A=H

gemdfl der Richtlinie 90/429/EWG Sendungen von Schwei-
nesperma aus Deutschland beiliegen muss, durch folgenden
Vermerk erginzt wird:

,Schweinesperma gemifS der Entscheidung 2006/346/EG der
Kommission vom 15. Mai 2006 iiber bestimmte Mafinah-
men zum Schutz gegen die klassische Schweinepest in
Deutschland*;

) gemaf$ der Entscheidung 95/483/EG Sendungen von Eizellen
und Embryonen von Schweinen aus Deutschland beiliegen
muss, durch folgenden Vermerk erginzt wird:

,Eizellen/Embryonen (Nichtzutreffendes streichen) gemifs der
Entscheidung 2006/346/EG der Kommission vom 15. Mai
2006 iiber bestimmte Manahmen zum Schutz gegen die
klassische Schweinepest in Deutschland*.

Artikel 5

(1)  Innerhalb der in Anhang I A aufgefithrten Gebiete:

a) weisen die zustindigen Behorden mindestens eine Risiko-
zone aus und

b) werden zumindest die Dienstleistungen, die Personen in di-
rektem Kontakt mit Schweinen erbringen oder die das Be-
treten der Schweinestallungen und die Benutzung von Trans-
portmitteln zur Beférderung von Futter, Mist oder toten
Tieren aus den Schweinehaltungsbetrieben und in diese in
den in Anhang I A aufgefithrten Gebieten erforderlich ma-
chen, auf diese ausgewiesene(n) Zone(n) beschrinkt und
nicht auch in anderen Teilen der Gemeinschaft erbracht, es
sei denn, die Transportmittel, Gerdte und etwaigen anderen
Ansteckungstrager wurden zuvor griindlich gereinigt und
desinfiziert und sind mindestens drei Tage lang nicht mit
anderen Schweinen oder Schweinehaltungsbetrieben in Kon-
takt gekommen; bei Kontakten im Zusammenhang mit Be-
forderungen gemifl Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe a wird
davon ausgegangen, dass sie innerhalb dieser ausgewiesenen
Zone(n) stattgefunden haben.
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(2)  Unbeschadet der bereits im Rahmen der Richtlinie
2001/89/EG  getroffenen Maflnahmen ldsst Deutschland
schnellstmoglich alle Schweinehaltungsbetriebe in der Schutz-
zone im Umkreis um einen bestitigten Ausbruch in der Ge-
meinde Borken in Nordrhein-Westfalen praventiv riumen.

Die im ersten Unterabsatz erwahnten Vorsichtsmaffnahmen
werden unbeschadet der Entscheidung 90/424/EWG des Rates
iiber bestimmte Ausgaben im Veterindrbereich getroffen.

(3) In den in Anhang I A aufgefithrten Gebieten werden
Uberwachungsmafinahmen gemifl den Grundsitzen in Anhang
II durchgefiihrt.

(4)  Erforderlichenfalls werden vorbeugende Seuchenbekimp-
fungsmaffnahmen nach Mafigabe von Artikel 4 Absatz 3 Buch-
stabe a der Richtlinie 2001/89/EG des Rates getroffen.

(5)  Die Schweinehalter werden angemessen informiert.

Artikel 6

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass

1. Transportmittel, mit denen Schweine in den in Anhang I A
aufgefithrten Gebieten transportiert wurden oder die sich in
einem Schweinehaltungsbetrieb in den in Anhang I A auf-
gefiihrten Gebieten befunden haben, nach jedem Transport-
vorgang zweimal gereinigt und desinfiziert werden;

2. die Transporteure der zustindigen Behorde den Nachweis
einer solchen Desinfektion erbringen.

Attikel 7

Die Mitgliedstaaten dndern ihre Handelsvorschriften, um sie mit
dieser Entscheidung in Einklang zu bringen, und geben die
erlassenen Mafinahmen unverziiglich auf angemessene Weise
offentlich bekannt. Sie setzen die Kommission unverziiglich da-
von in Kenntnis.

Attikel 8

Diese Entscheidung gilt bis 30. Juni 2006.

Artikel 9
Die Entscheidung 2006/274/EG wird aufgehoben.

Artikel 10

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 15. Mai 2006

Fiir die Kommission
Markos KYPRIANOU
Mitglied der Kommission
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ANHANG 1

Die Gebiete in Deutschland, auf die in den Artikeln 1, 2, 3, 5 und 6 Bezug genommen wird:
A. Nordrhein-Westfalen: das Gebiet der Regierungsbezirke Arnsberg, Diisseldorf und Miinster.

B. Nordrhein-Westfalen: das Gebiet der Regierungsbezirke Detmold und Kéln.

ANHANG 11

GemaR Artikel 5 Absatz 3 stellt Deutschland sicher, dass in den in Anhang I A aufgefithrten Gebieten folgende Uber-
wachungsmafinahmen durchgefithrt werden:

a) jeder Fall einer Infektionskrankheit in Schweinehaltungsbetrieben, der eine Behandlung mit Antibiotika oder antibak-
teriellen Arzneimitteln erforderlich macht, wird unverziiglich und vor Behandlungsbeginn der zustindigen Veterinar-
behorde gemeldet,

b) in den vorstehend genannten Schweinehaltungsbetrieben fiihrt ein Tierarzt unverziiglich die in Kapitel IV Abschnitt A

des Anhangs der Entscheidung 2002/106/EG der Kommission vorgesehenen klinischen Untersuchungen und Stich-
probenuntersuchungen durch.
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 4. Mai 2006

zur Anderung der Entscheidung 2006/274[EG iiber bestimmte MaRnahmen zum Schutz gegen die
klassische Schweinepest in Deutschland

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 1897)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2006/328[EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 90/425/EWG des Rates vom 26. Juni
1990 zur Regelung der veterindrrechtlichen und tierziichteri-
schen Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel mit leb-
enden Tieren und Erzeugnissen im Hinblick auf den Binnen-
markt (1), insbesondere auf Artikel 10 Absatz 4,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)  In Deutschland ist es zu Ausbriichen von klassischer
Schweinepest gekommen.

(2)  Die Kommission hat am 6. April 2006 die Entscheidung
2006/274[EG iiber bestimmte Manahmen zum Schutz
gegen die klassische Schweinepest in Deutschland und
zur Aufhebung der Entscheidung 2006/254/EG (%) erlas-
sen, um die Mafinahmen, die Deutschland gemifs der
Richtlinie 2001/89/EG des Rates vom 23. Oktober
2001 diber Maflnahmen der Gemeinschaft zur Bekdmp-
fung der klassischen Schweinepest (}) bereits getroffen
hat, zu bestitigen und zu erweitern.

(3)  Auf der Grundlage der von Deutschland iibermittelten
neuen epidemiologischen Informationen sollte die Dauer
des Mindestaufenthalts von Schweinen im Ursprungshal-
tungsbetrieb von 45 auf 30 Tage verkiirzt werden.

(4)  Die Entscheidung 2006/274/EG ist entsprechend zu dn-
dern.

(5)  Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Maflnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschus-
ses fuir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

(") ABL L 224 vom 18.8.1990, S. 29. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Richtlinie 2002/33/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates (ABL L 315 vom 19.11.2002, S. 14).

(3 ABL L 99 vom 7.4.2006, S. 36. Entscheidung zuletzt gedndert durch
die Entscheidung 2006/306/EG (ABL. L 113 vom 27.4.2006).

() ABL L 316 vom 1.12.2001, S. 5. Richtlinie geindert durch die
Beitrittsakte von 2003.

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Entscheidung 2006/274EG wird wie folgt gedndert:

1. Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) dass Zucht- und Nutzschweine zu einem Haltungsbetrieb
aufSerhalb Deutschlands beférdert werden, sofern die fiir
die Beforderung der Schweine verwendeten Fahrzeuge
die Anforderungen von Artikel 6 Absatz 2 Buchstabe a
erfilllen und die Schweine mindestens 30 Tage lang bzw.
— falls die Tiere weniger als 30 Tage alt sind — von
Geburt an in einem einzigen Betrieb gehalten wurden,

i) der aulerhalb der in Anhang I genannten Gebiete
liegt;

i) in den in den 30 Tagen unmittelbar vor dem Tag des
Versands der Schweine keine lebenden Schweine ein-
gestellt wurden;

iii) in dem die klinischen Untersuchungen gemafd Kapitel
IV Abschnitt D Nummer 2 des Anhangs der Ent-
scheidung 2002/106/EG mit Negativbefund durchge-
fishrt wurden.”

2. Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) keine Schweine aus den in Anhang I Abschnitt B ge-
nannten Gebieten in andere Gebiete Deutschlands ver-
sendet werden, es sei denn, es handelt sich um

i) Schlachtschweine, die auf direktem Wege zur unmit-
telbaren Schlachtung zu einem Schlachthof beférdert
werden, wobei die Schweine aus einem einzigen Hal-
tungsbetrieb stammen miissen;
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ii) Zucht- und Nutzschweine, die auf direktem Wege zu
einem Haltungsbetrieb befordert werden, wobei die
Schweine mindestens 30 Tage lang bzw. — falls die
Tiere weniger als 30 Tage alt sind — von Geburt an

Die genannten Verbringungen werden von den deut-
schen Behorden aufgezeichnet und die Verbringungen
von einem Haltungsbetrieb innerhalb der in Anhang I
Abschnitt A genannten Gebiete in einen Haltungsbetrieb

innerhalb der in Anhang I Abschnitt B genannten Ge-
biete werden der Kommission im Rahmen des Stindigen
Ausschusses fiir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit
umgehend mitgeteilt.”

in einem einzigen Betrieb gehalten wurden,

— in den in den 30 Tagen unmittelbar vor dem Tag
des Versands der Schweine keine lebenden

Schweine eingestellt wurden und
4. Artikel 6 erhilt folgende Fassung:

— in dem die klinischen Untersuchungen gemif$ Ka-
pitel IV Abschnitt D Nummer 2 des Anhangs der

Entscheidung 2002/106/EG mit Negativbefund
durchgefiihrt wurden.”

JArtikel 6

Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass Transportmittel,
die in Deutschland zur Beférderung von Schweinen verwen-
det wurden oder die sich in Deutschland in einem Schweine-
haltungsbetrieb befunden haben, nach dem letzten Trans-
portvorgang zweimal gereinigt und desinfiziert werden, be-
vor sie zur Beforderung von Schweinen auflerhalb Deutsch-
lands verwendet werden.”

3. Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) zu einem Haltungsbetrieb innerhalb dieser in Anhang I
genannten Gebiete befordert werden, sofern die
Schweine mindestens 30 Tage lang bzw. — falls die
Tiere weniger als 30 Tage alt sind — von Geburt an Artikel 2

in einem einzigen Betrieb gehalten wurden, ) ) . o .
Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

i) in den in den 30 Tagen unmittelbar vor dem Tag des
Versands der Schweine keine lebenden Schweine ein-

gestellt wurden; Briissel, den 4. Mai 2006

i) in dem die klinischen Untersuchungen gemaf Kapitel L ot
Fiir die K
IV Abschnitt D Nummer 2 des Anhangs der Entschei- Hr die Rommssion

dung 2002/106/EG mit Negativbefund durchgefiihrt Markos KYPRIANOU
wurden. Mitglied der Kommission
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BVB-

AT- Betr.Nr. Betriebsname PLZ Ort Adresse Code Kat. Bemerkungen

B TK 1 glérsgrﬁgﬁndische Tierkbrperverwertungs 7321 |Unterfrauenhaid Industriegebiet 1 oP 1,2

B BG 1 [Fa. Stipits Bio-Energy GmbH 7471 |Rechnitz Gewerbepark 25 ow 2,3

B TE 21 |Tierpraparator Gottfried Weidhofer 7100 |Neusiedl/See Seestralle 72 ND Tierpraparator

B TE 22 |Tierpraparator Robert Millner 7111 |Parndorf Bathyanygasse 2 ND Tierpraparator

B TE 41 |Tierpraparator Stefan Giefing 7350 |Oberpullendorf Bachgasse 11 oP Tierpraparator

B TE 51 |Tierpraparator Karl Julius Leitner 7461 |Stadtschlaining Hauptplatz 1 ow Tierpraparator

B TE 71 |Boxmark Leather GmbH& Co. KG 8380 |Jennersdorf Lederstr. 1 JE g:;g:;?;;ﬁgnzgﬁ‘gg\;r;r(f)gljft?oenaus'
B zZwW 1 |[Stipits Entsorgung GmbH 7471 |Rechnitz Gewerbepark 20 ow 2,3 SZTmTrI\lﬂg?t \l:(r)]r(; '\}222(; ,Mi[tjgrei’arﬂ agen-
K WG 1 |Hauthandel Willi Unterweger 9813 |Lurnfeld Hauptstrae 15 SD

K WG 2 |AGRAR Handel- u. VerwertungsgesmbH | 9160 [Maria Rain Alte Hollenburgstr. 13 KL 3 Kichen- und Speisereste

K TE 1 [|Tierpraparator Franz Wutte 9020 [Klagenfurt LastenstraBe 10 K Tierpraparator

K TE 2 |Tierpraparator Erich Leitner 9711 |Paternion Kreuzen 89 VL Tierpraparator

K TE 3 |Tierpraparator Klimbacher 9300 [St. Veit/Glan 2323:25?;%2 1 SV Tierpraparator

K TE 4 |Tierpraparator Legat 9312 [Meiselding Pirka 5 SYY Tierpraparator

K TE 5 |Tierpraparator Mario Hartlieb 9800 |Spittal/Drau Kapellengasse 22 SP Tierpraparator

K TE 6 |Biodiesel Karnten GmbH 9601 |Arnoldstein Industriestr. 15 VL 12,3

K BG 7 |Biogasanlage Josef Kassl 9100 |Volkermarkt Gurtschitschach 6 VK vz

K BG 8 |Biogasanlage Ing. Markus Miiller 9100 |Volkermarkt Gurtschitschach 18 VK vz

K BG 9 |Franz Skuk 9150 (Bleiberg Schattenberg 4 VK
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BG 10 |Franz Pleschiutschnig 9113 [Ruden St. Nikolai 22 VK

BG 11 |Karl Marko 9100 |Ratschitschach Ratschitschach 11 VK

BG 12 |Albine und Josef Podgorz 9100 |Volkermarkt Ratschitschach 7 VK

BG 13 |Firma Bioenergie Gadner GmbH 9113 [Ruden Unterberg 25 VK

BG 15 |Biogasanlage Friedrich Draxl 9500 |Villach Oberwollaniger Str.25 VL

BG 18 |Biogasanlage Johann und Getrud Zlamy | 9473 |Lavamind Plestatten 6 WO

BG 20 |Biogasanlage Sonja Tomitz 9150 (Bleiburg Replach 5 VK

BG 21 |Johann Urak 9123 [St. Primus Nageltschach 8 VK

ZW 1 |Tierkérperentsorgungs-GesmbH 9020 [Klagenfurt Boltzmannstr. 3 K 12,3

ZW 2 |ROM Entsorgungs GmbH 9210 [Portschach Bannwaldstral3e 35 K

TK 1 |SARIA Bio-Industries GmbH 3430 [Tulln Bildereiche 3 TU 1,2,3

WG 2 |SARIA Bio-Industries GmbH 3430 [Tulln Bildereiche 3 TU 3 Blut

ZW 1 |SARIA Bio-Industries GmbH 3430 [Tulln Bildereiche 3 TU 1,2

VE 1 [SARIA Bio-Industries GmbH 3430 | Tulln Bildereiche 3 TU 1 |endgultige Beseitigung von tierischen

Fetten zur Energienutzung

VE 2 |Lafarge Perlmoser AG 2452 qunersd_orf/ Wienerstralie 10 BL 1,2,3 VZ; endgtiltige Beseitigung v Tiermeh|

Leithagebirge durch Verbrennung
, ' VZ; endgultige Beseitigung von
VE 3 |Wopfinger Baustoffe ] 2754 |Waldegg Wopfing 156 wB 1,2,3 Tiermehl und Tierfett
VE 4 AVN Abfall Verwertung NO GmbH und 3435 | Diirnrohr TU 12,3 Co"-Verbrennung.von Cateringabfallen
CoKG (Kiche und Kantine)

ZW 2 |Antares Tierbestattungen 2872 |Monichkirchen Nr 25 NK 1 Heimtierbestattung

ZW 3 |WIF Wiener Fleischergenossenschaft 2325 |Himberg Tgns Hruschkagasse wu 1,2,3 |VZ; Nur Sammlung

2W 4 WIGOF Wirtschaftsgenossenschaft der 3100 |st. Psiten Mitterweg 75 p 3 Sammlung von

Fleischer Oberodsterreichs

Schlachtnebenprodukten
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Hygienisierungsanlage fir

ZW 5 |Josef Teufl &S6hne OHG 3244 |Ruprechtshofen Hauptplatz 6 ME 3 betriehseigene Schlachtabfalle
ZW 6 é?;i?_ihner Umweltservice & Logistik 3240 [Mank Hoérsdorf 30 ME 3 Kichen- und Speisereste
ZW 7 |Gustav Binder, Haute - Fellstube 3720 |Ravelsbach Hauptstralle 4 HL 3 S?mmeln und Zwischenlagern von
Hauten u.Schlachtnebenprodukten
ZW 8 |Eberth Franz 2493 |Lichtenwoérth Kapellengasse wB 3 VZ; Samm!ung von Kiichen- und
Speiseabfallen
Waldviertler Fleischvereinigung reg. . . Sammeln - Lagern von Hauten, Fett
ZW 9 Gen.m.b. H. 3830 |[Waidhofen/Thaya [Martin Felserstra3e 25 WT 3 u.Schwarten (siehe auch bei TE-15)
. . . Sammeln und Abkochen von Kiichen-
ZW 10 [Dangl Leopold und Angelika 3242 |Texing Obersiegendorf 8 ME 3 und Speiseabfallen fir die Verabeitung
ZW 11 [Hermann Baier GmbH 3300 |Ardagger KG Ardagger Stift 306 AM 3 \Slim}:nulzhnzn und Speiseabfalle
W 12 HSVG Haut u.Schlachtnebenprodukte- 3300 | Amstetten SiidlandstraRe 7 AM 3 VZ; Sammlung von Hauten und
VerwertungsGes.m.b.H. Schlachtnebenprodukten
WIGOF Wirtschaftsgenossenschaft der . VZ; Sammlung von Hauten und
2w 13 Fleischer Oberdsterreichs reg.Gen.m.b.H. 3300 | Amstetten Sudlandstralie 5 AM 3 Schlachtnebenprodukten
VZ; Sammeln von Hauten (tw. auch
ZW 14 [Mag. Pfaffl Handel & Transporte GmbH 2100 |Stetten Hauptstral3e 35 KO 3 Salzen) und Schlachtnebenprodukten
ZW 15 [Franz Pfaffl Haut- und Fellhandel 2100 |Stetten Hauptstral3e 35 KO 3 VZ; Sammeln von Hauten (tw. auch
Salzen) und Schlachtnebenprodukten
ZW 16 |ASA Abfallservice AG Himberg 2325 |Himberg Hans Hruschkagasse 9 | WU 1,3 [Kichen- und Speisereste
HT 1 |Masterfoods Austria OHG 2460 |Bruck/Leitha Industriestral3e 20 BL 3
HT 2 |Kopffleischexpress Karl Grassl 2500 |Baden Augasse 2 BN 3
HT 4 |Pro Pet Austria Heimtiernahrung GmbH 3852 |Gastern Waidhofnerstralle 1 WT 3
HT 5 |PET SNACKS HandelsgesmbH 3874 [Litschau Gewerbestralie 1 GD 3
. . . KG Markgrafneusiedl; Gille, Kuichen-.Speiseabfélle,
BG 1 [Marchfelder Bioenergie G.m.b.H. 2282 |Markgrafneusied| Gst. Nr. 544/3 GF 2,3 Schlachtabf., Lebensm.. FM. Molke
BG 2 |Huber Lothar und Alfred Biogas Ges.n.b.R| 3100 |St. Pdlten Pummersdorf Nr.3 P 2 Huhnergulle aus eigenem Betrieb
BG 3 |Hengstberger Walter 3521 [N6hagen E?%gle;ohagen GSt. KR 2 Gllle, Magen- und Darminhalt, Milch
BG 4 |Franz Aschauer GmbH 3542 |Gfohl Zwettlerstrasse 90 KR 2 Gulle, Wirtschaftsdiinger
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Giulle, Magen- und Darminhalt,

BG 6 I.?T|ogasanlage Hagler GmbH 3244 |Ruprechtshofen Brunnwiesen 5 ME 2,3 hygienisierte Schlachtabfalle
Bg 7 |OkoEnergieKonig Ges.m.b.H. Konig | 55041115 Inning 59 ME 2 |ciille, Mist
Leopold
BG 8 [Lanzenlechner Biostrom KEG 3232 [Bischofstetten Mitterschildbach 3 ME 2 Gille
BG 9 |Wenninger Biogas GmbH 3233 [Kilb Taubenwang 1 ME 2 Gulle
BG 10 |Wieser Robert KEG, Wieser Robert sen. | 3241 |Kirnberg/ Mank Ranitzhof 2 ME 2 Gulle, Mist
BG 11 jGu:]eenforce Wieser KEG, Wieser Robert 3241 |Kirnberg/ Mank Ranitzhof 2 ME 2 Gulle, Mist
BG 12 |Biogasanlage Weninger Willibald 2842 |Edlitz Sonnberg 44 NK 2 Gulle (betriebseigen)
. . KG Hagenbrunn, Gst. VZ; Gulle, Festmist, Molke, Kichen-,
BG 13 |Bioenergie Bernard KEG, 2102 |Hagenbrunn Nr. 1219 und 1220 KO 2.3 Speiseabfille, Lebens-,u Futtermittel
Grune Energie Reith Holzinger-Teschl- . .
BG 14 Wansch-Zottl OEG 3631 |Ottenschlag Neuhof 21 T 2 Gllle, Festmist
BG 15 |Hirnschall Johann 3900 |Schwarzenau Ganz 4 T 2 Gllle, Festmist
BG 16 |Mistelbauer Thomas 3664 |Martinsberg Mitterndorf 2 ZT 2 Gulle, Festmist
BG 17 |Ratheiser Franz 3912 |Grafenschlag Kaltenbrunn 12 ZT 2 Gulle, Festmist
BG 18 |Vogl Franz 3623 |Kottes-Purk Purk 2 ZT 2 Gllle, Festmist
Obersteinabrunn 83, . . .
BG 19 |Johann Appoyer 2042 |Grabern GSt. Nr. 686 u. 687 HL 2 Gllle (betriebseigen)
. Obersteinabrunn 83, . N u
BG 20 |Appoyer Biogas GmbH 2042 |Grabern GSt. Nr. 677 u. 635 HL 2,3 |Gille, Kiichenabfalle
Immendorf 2, GSt. Nr. . . .
BG 21 |Ing. Rudolf Freudenthal 2022 |Immendorf 217 u. 219/1 HL 2 Gllle (betriebseigen)
BG 22 |Landwirtschaftsbetrieb Stift Schotten 2230 |Ganserndorf Siedichfirstr. 1 GF 2 VZ; Gulle, Festmist
g KG Untergrafendorf, VZ; Gulle,MD-Inhalt, Kiichen- und
BG 23 |BIOS 1 GesmbH 3071 |Boheimkirchen Gst. Nr. 315/1 PL 2,3 Speiseabfalle; Schlachtabfalle
BG 24 |BEB Bioenergie AG 3730 |Eggenburg gé;ozEggenburg, GSt-Nr. HO 2 Gille
BG 25 Verein "Bioenergie aus Japons", 3763 |Japons KG Japons, GSt. Nr. HO 5 Giille

(Okostrom und Fernwarmeerzeugung)

631, 625, 634, 635
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BG 26 |Green Energy Hummel KEG 3844 |Waldkirchen Waldhers 24 WT 2 Gulle
BG 27 |Datler Reinhard 3851 |Kautzen Plessberg 14 WT 2 Gulle
BG 28 |WDS-BIOSTROM GmbH 3822 |Gopfritzschlag Gopfritzschlag 6 WT 2 Gulle

Fleischveredelungszentrum Waldviertel - VZ; Gulle, Magen-und Darminhalt, Blut
BG 29 GmbH 3902 |Vitis EuropastralRe 5 WT 2,3 befristet bis Ende 2005
BG 30 B|oggsanlagenbetr|ebsGmbH, Algner 3281 |Oberndorf Scheibenberg 3 SB 2 VZ; Gulle

Hermine und Franz

. KG Drosendorf Stadt, o .
BG 31 |FWG-Fernwarmegen. Drosendorf 2095 |Drosendorf GSt. Nr. 348/3 und KG HO 2 VZ; Gllle, Festmist
BG 32 |Biogas Bruck/Leitha GmbH & CoKG 2460 |Bruck an der Leitha |Wiener Gasse 4 BL 2,3 VZ; _Gulle,"SchIacht-, Kiichen-, ungl
Speiseabfalle, Futter- u. Lebensmittel

BG 33 ti?ldwwtschaﬂlche Biogasanlage Heils 3042 |Wirmla KG Anzing, Gst. Nr. 385 TU 2 Gllle, Festmist
BG 34 |R(0)HKRAFT.net. Ing. Karl Piel GmbH | 3454 |Reidling ggoRe'd“”g' Gst. Nr. TU 2 |Giille, Mist

Landwirtschaftliche Biogasanlage Roch . KG Tulbing, Gst. Nr. . .
BG 35 Ferdinand und Edeltraud 3454 |Tulbing 1397 TU 2 Gllle, Festmist
BG 36 |Biogasanlage Reiter Arno 3454 |Oberbierbaum E(r; fﬁ%ﬂtendorf’ Gst. TU 3 Kichen- und Speiseabfille
BG 37 |Biogasanlage Reischer Peter 2821 |Lanzenkirchen Rosengasse 155 wB 2 VZ; Gille
BG 38 |Okokraft Mandl GmbH 2813 |Lichtenegg Feichten 1 wB 2 VZ; Gille, Mist
BG 39 |Biogas Reisenbauer GmbH 2851 |Krumbach Zethoferweg 11 wB 2 VZ; Gille, Mist
BG 40 |Gaskraft Gremel GmbH 2813 |Lichtenegg Kihbach 13-14 wB 2 VzZ; Gille

. . KG Kleinrust; Gst. Nr. . . . .

BG 41 |Bio Abfallverwertung Stelzhammer KEG | 3123 |Obritzberg 414, 420. 421 PL 2,3 |VZ; Glille, Kiichen- und Speiseabfalle
BG 42 |Biogasanlage Tiefenbacher Engelbert 3231 g;cém;rgarethen/ Handlhof 26 PL 2 VZ; Hihnerkot
BG 43 |Bioenergie Wachtberg reg.Gen.m.b.H. 4441 [Behamberg Kindlehen 1 AM 2 VZ; Gille, Festmist
BG 44 |Bierwipfel KEG 3300 |Amstetten Eisenreichdornach 39 AM 2 VZ; Gille, Magen-Darm-Inhalt
BG 45 G+ H. Energieerzeugungs GmbH & Co 4431 |Haidershofen Haidershofen 60 AM 2 VZ; Gulle, Festmist

KEG
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VZ; Gllle, Biotonne, Kiichen- und

BG 46 |Ploczek Franz 2331 |Vdsendorf Ortsstr. 151 MD 2,3 . ..
Speiseabfille

R . KG Thomasberg, Gst. . .
BG 47 |Okostrom Ringhofer GmbH 2842 |Thomasberg NI.574.576,584/1 NK 2 Rindergille
KO 1 Top U.mweltserwc.e G”?.bH' . 3380 [Pochlarn Wérth 7 ME 3 Kichen- und Speisereste

Recyclingcenter Niederdsterreich West
KO 2 |Seiringer Umweltservice 3250 (Wieselburg Krigling 10 SB 3 Kichen- und Speisereste
KO 3 |Berger Franz 3161 [St. Veit/Golsen Golsentalstrasse 122 LF 3 Kichen- und Speisereste, Biotonne
KO 4 |Franz Aschauer, Roman Dietl 3542 |Reittern st[.Nr. 619/4 KG KR 3 Biotonne

Reittern

KO 5 |Kompostieranlage Josef Bertl 3108 [St. Polten-Wagram |Im Dorfl 2 P 2,3 |Biotonne, Giille, Mist

HUMUVIT Umwelt- und .
KO 6 Kompostiertechnik GmbH 3910 |Zwettl Edelhof 3 T 3 Biotonne
KO 7 |Hetzendorfer Robert 3860 |Heidenreichstein Kleinpertholz 16 GD 3 VZ; Biotonne
KO 8 |Pohn Josef 3932 |Kirchberg Weissenalbern 11 GD 3 VZ; Biotonne
KO 9 |Spitaler Franz 3932 |Kirchberg Weissenalbern 37 GD 3 VZ; Biotonne
KO 10 |SuR Gabriele und Josef 3944 |Pirbach Langschwarza 1 GD 3 VZ; Biotonne
KO 11 |Saubermacher Dienstleistungs-AG 3830 |Waidhofen/Thaya GSF' Nr. 1009/6, KG WT 3 Biotonne

Waidhofen/ Thaya

KO 12 |Saubermacher Dienstleistungs-AG 3133 |Traismauer KG Gemeinlebarn PL 3 VZ; Biotonne
KO 13 Wiener Neustad_ter Stadtwerke und 2700 |Wiener Neustadt Ungargasse 25 WN 3 Biotonne

Kommunal Service GmbH
KO 14 |Kompost Ges.m.b.H. 2301 |GrolR Enzersdorf granzensdorfer Stralie GF 3 VZ; Biotonne
KO 15 |Neumann Johann 2301 (GroRR Enzersdorf Probstwittolastr. 50 GF 3 VZ; Biotonne

. KG Hohenruppersdorf VZ; Gille, Festmist, Magen-Darm-

KO 16 |NUA-Abfallwirtschaft GmbH 2223 |Hohenruppersdorf Gst. Nr. 2941 GF 2,3 Inhalt, Biotonne, Kiichen- u
KO 17 |Stadtgemeinde Ganserndorf 2230 |Ganserndorf GF VZ; Biotonne
KO 18 |Raith Franz und Winkelhofer Franz 3751 |Rodingersdorf KG Rodingersdorf, HO 2,3 |Glille, Festmist, Biotonne

GSt.Nr. 379, 380, 372
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KG Kainreith, Gst. Nr.

KO 19 |Ruthner Franz und Lochner Robert 3751 |Siegmundsherberg 1405/1 HO 2,3 |Biotonne, Giille, Festmist
KO 20 |Judmann Ginter 3753 |Geras gfgg'tsm 4, Gst. Nr. HO 2,3 |Biotonne, Gille, Festmist
KO 21 |Hartl Josef und Asenbaum Herbert 3573 [Wanzenau ES SEézlr/riannsdorf, Gst. HO 2,3 |Biotonne, Gille, Festmist
KO 22 |Prand-Stritzko Erich 2091 |Langau KG Langau, Gst.Nr. 612 HO 2,3 |Biotonne, Giille, Festmist
KO 23 |Hoérmannsdorfer Erich 2091 |Oberhoflein E(r; é)lbserhofleln, Gst. HO 2,3 |Biotonne, Gille, Festmist
KG Breiteneich u KG VZ; Biotonne, Kiichen- u Speise-
KO 24 |NUA Horn 3580 |Horn Horn; Gst. Nr. HO 2,3 abfélle, Lebens- u Futtermittel
KO 25 |Kompostieranlage Marchart Franz 2141 |Follim KG Follim, Gst.Nr. 1817 Mi 3 VZ; Biotonne
Kompostieranlage der Marktgemeinde . KG Neudorf, Gst. Nr. o
KO 26 Neudorf bei Staatz 2135 [Neudorf bei Staatz 1376/1 Ml 3 VZ; Biotonne
Kompostieranlage der Stadtgemeinde . KG Mistelbach, Gst. Nr. VZ; Biotonne, (Betreiber Berthold
KO 27 |Mistelbach 2130 |Mistelbach 6768/1, 6768/2 M 3 |GmbH)
. KG Patzmannsdorf, Gst. VZ; Biotonne, (Betreiber: Berthold
KO 28 |Kompostierungsanlage Berthold 2153 |Patzmannsdorf NI. 2347 U 2348 Mi 3 GmbH)
. KG Laa/Thaya, Gst. Nr. o
KO 29 |Kompostieranlage der Stadt Laa/Thaya 2136 |Laa/Thaya 6626 und 6627 Mi 3 VZ; Biotonne
Kompostieranlage der Marktgemeinde KG Patzmannsdorf, Gst. VZ; Biotonne, (Betreiber: Berthold
KO~ 30 Stronsdorf 2153 |Stronsdorf Nr. 1593/2 M 3 GmbH)
KO 31 |Kompostanlage Gotzendorf 2434 |Gotzendorf / Leitha |HauptstraBe 25 BL 2,3 VZ; Gullg, Fes'Ermst, Biotonne; Kiichen-
und Speiseabfalle
KO 32 |Saatbau Jily Ges.n.b.R. 2460 [Bruck an der Leitha |Feldgasse 75 BL 2,3 VZ; Qulle, Egstm|st, Biotonne, Kiichen-
, Speiseabfalle,
. KG Altstadt, Gst. Nr. -
KO 33 |NUA Kompostieranlage Retz 2070 |Retz 3945, 3946, 3947 HL 3 VZ; Biotonne
KO 34 Kompostieranlage der Stadtgemeinde 2020 |Hollabrunn KG Hollabrunn, Gst. Nr. HL 3 VZ: Biotonne
Hollabrunn 5122
KO 35 |NUA Kompostieranlage Hollabrunn 2020 [Hollabrunn KG Dietersdorf, HL 3 VZ; Biotonne
. KG Pulkau, Gst. Nr. -
KO 36 |Kompostieranlage Pulkau 3741 |Pulkau 5630 - 5633 HL 3 VZ; Biotonne
KO 37 |Kompostieranlage Deckardt-Kienberger | 3443 |Sieghartskirchen (I;St Rl\?rpr;%l;enkwchen, TU 2,3 |VZ; Festmist, Biotonne
KO 38 |Kompostieranlage Friewald Rudolf 3441 |Pixendorf KG Pixendorf, Gst. Nr. TU 3 VZ; Biotonne

1336/2
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Landwirtschaftliche Kompostieranlage

KG Neustift/ F., Gst. Nr.

Gillle, Festmist, Biotonne, Kiichen-

KO~ 39 Kolm Christian und Zimmermann Karl 3470 |Kirchberg/Wagram 950/3 U 2,3 Speiseabfille, Lebens-u.Futtermittel
KO 40 |Kompostieranlage Rada Karl 3004 |Ried gg Flachberg, Gst. Nr. TU 3 VZ; Biotonne
KO 41 |Kompostieranlage Grand Alfred 3462 |Absdorf Tngg\bsdorf, Gst. Nr. TU 2 Festmist
KO 42 |Kompostieranlage Josef Eibéck 2492 |Zillingdorf ngzllllmgdorf, Gst. Nr. wB 2 VZ; Gllle, Mist
Kompostieranlage der Bio-Getreidestation : KG Theresienfeld Gst. VZ; Gulle,LM,FM,Biotonne,Speise-
KO 43 Krachbiichler GmbH 2604 | Theresienteld Nr. 593/2 und 572/2 wB 2.3 abf., Borsten,Federn,Horn,Knochen,
. . . KG Wolkersdorf, Gst. . . .
KO 44 |Martin Preineder 2821 |Lanzenkirchen NI, 150/2 und 151/1 wB 2,3 |VZ; Biotonne, Giille, Mist
KO 45 Kpmposheranlage der Stadtgemeinde 2860 |Kirchschlag wWB 3 VZ; Biotonne
Kirchschlag
KO 46 |3er Hof; Kompostieranlage Hieret Anton | 3034 |Maria Anzbach Hof 3 (3er-Hof) PL 2 VZ; Gille, Festmist
KO 47 |Kompostieranlage Kuhrn Michael & Co 3051 Neustift- : Aschberg 4 PL 2,3 |VZ; Mist, Biotonne
Innermanzing
KO 48 |KVA GesmbH Kompostieranlage 3454 |Reidling Oberhameten 3 PL 3 VZ; Biotonne
KO 49 |Kompostieranlage Rennhofer Josef 3124 |Oberwdlbling g?GWetzlarn Gst. Nr. PL 2 VZ; Wirtschaftsdiinger, Giille
KO 50 |Kompostieranalge Schmidt Franz 3150 |Wilhelmsburg Altenburg 22 PL 2,3 |Vz; Glille, Mist, Biotonne
KO 51 |Kompostieranlage Strobl und Guggerell 3141 |Kapelin Etzersdorf 102 PL 2 VZ; Gille, Pferdemist
Kompostieranlage Aichberger Leopold Radhof 25, Gst. Nr. 668 VZ; Gille, Mist, Biotonne, verdorbene
KO 52 und Theresia Ges.m.b.H. 3350 |Haag u 669 AM 2.3 Futtermittel
KO 53 |Kompostieranlage Mayrhofer Hermann 3361 |Aschbach/ Markt Fohra 2 AM 2,3 VZ; Glle, Festmist, Biotone, .
verdorbene FM, Federn, Hornspéne
KO 54 |Kompostieranlage Ostarrichiklinikum 3362 |Mauer-Ohling géBO/I\élauer, Gst. Nr. AM 2,3 |VZ; Glille, Festmist, Biotonne
KO 55 |Kompostieranlage Reitbauer Adalbert 3363 |Allhartsberg KG Kréllendorf AM 2,3 VZ; Biotonne, Gillle, Fes"tmlst,
verdorbene FM, Hornspéane
KO 56 |Kompostieranlage Rosenberger Walter 3312 [Wallsee-Sindelburg |KG lgelschwang AM 2,3 VZ; Biotonne, Gulle, Fes"tmlst,
verdorbene FM, Hornspane
KO 57 |Szihn Peter 2482 |Miinchendorf Hauptstral3e 29 MD 2,3 VZ; -Gulle,uBlotonne, Kughen- und
Speiseabfille, Lebensmittel
KO 58 |Marktgemeinde Biedermannsdorf 2362 |Biedermannsdorf Ortsstr. 46 MD 3 VZ; Biotonne
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KO 59 |Marktgemeinde Laxenburg 2361 |Laxenburg Schlof3platz 7 - 8 MD 3 VZ; Biotonne
KO 60 |Marktgemeinde Breitenfurt 2384 [Breitenfurt Hirschentanzstr. 3 MD 3 VZ; Biotonne
KO 61 Kompostieranlage der Stadtgemeinde 2000 | Stockerau Fuchsenbihel/Prager- KO 3 VZ: Biotonne
Stockerau stral3e
KO 62 |Kompostieranlage Harmer KG 2104 |Spillern Stockerauerstr. 22 KO 2 VZ; Gulle, Festmist
KO 63 Kompostieranlage der Marktgemeinde 2102 |Hagenbrunn KG Hagenbrunn, Gst. KO 3 VZ: Biotonne
Hagenbrunn Nr. 2746
Biosubstratherstellung- und Verwert- g KG Untergrafendorf, VZ; Biotonne, Kiichen- und
KO 64 ungsges.m.b.H. Ing. Hubert Schmied 3071 |BGheimkirchen Gst. Nr. 315/1 PL 8 Speiseabfalle
TE 1 |Préaparationsatelier Franz Schwarz 3704 |GroRRwetzdorf Backerplatzl 1 HL Tierpraparator
TE 2 |WB Lederwaren-Erzeugungs-GmbH 3150 (Wilhelmsburg Industriezone, PL
Burgfeld 2
TE 3 |Tierpraparator Kurt Zimmert 3040 [Neulengbach Wiener StralRe 40 PL Tierpraparator
TE 4 |Tierpraparator Johannes Heilinger 2051 |Zellerndorf Nr.82 HL Tierpraparator
TE 5 |Tierpraparator Gerhard Blabensteiner 3910 |(Zwettl AllensteigerstraRe 9 ZT Tierpraparator
TE 6 [|Tierpraparator Karl Falschlehner 3704 |GroRwetzdorf Hauptstrale 24 HL Tierpraparator
TE 7 |Tierpraparator Anton Hilmbauer 3372 |Blindenmarkt Krahof 74 AM VZ; Tierpraparator
. N . Schdnkirchen- N . »
TE 8 |Tierpraparator Otto Knotzinger 2241 Reyersdorf Muihlgasse 2 GF Tierpraparator
TE 10 |Tierpraparator Johann Zierhofer 2563 [Pottenstein Harzweg 1 BN Tierpraparator
TE 11 |[Tierpraparator Friedrich Nul3baumer 3121 |Karlstetten Siedlungstr. 1 PL Tierpraparator
TE 12 |Tierpraparator Hogl Werner 3300 |Amstetten Berggasse 3 AM Tierpraparator
TE 13 |[Tierpraparator Heinz Haslinger 3664 [Martinsberg Martinsberg 21 ZT Tierpraparator
TE 14 [Thomas Narnleitner 3133 |Traismauer Franzhausen 32 PL
TE 15 Waldviertler Fleischvereinigung reg. 3830 [Waidhofen/Thaya |Martin Felserstral3e 25 WT 3 nur Einsalzen von Hauten

Gen.m.b.H.
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N TE 22 [Tierpraparator Martin Hosch 2620 [Mollram Ortsstralle 27 NK Tierpraparator

N TE 23 |[Tierpraparator Christian Fischwenger 3184 [Turnitz Markt 19 NK Tierpraparator

N TE 24 [Tierpraparator Franz P6chhacker 3293 |Lunz/See Grof3au 1 SB VZ; Tierpraparator

N TE 25 Seibersdorfgr Bettfedern- und 2485 |Wampersdorf Johann Strauss-Str.1 BN VZ; Federn, Daunen
Daunenfabrik GmbH

O HT 1 [Vieh-und Fleisch Nord GesmbH 4020 [Linz Holzstr. 5 L

O HT 2 |Kramer 4240 |Freistadt Linzerstr.68 FR

O HT 3 |Walter Parzermair Tiernahrung GmbH 4653 |Eberstalzell Wipfing 100 WL

O PH 1 |PAA Laboratories GmbH 4061 |Pasching Haidmannweg 9 LL

O PH 2 |BIOX Pharma GmbH 4020 [Linz Wienerstr. 131 L

O PH 3 |Hafslund Nycomed Pharma AG 4020 |Linz St.Peter-Str. 25 L

O TE 1 |Stefan Gratzer 4802 |Ebensee Langwieserstrae 11 GM Tierpraparator

O TE 2 |Gerhard Leitold 5142 |Eggelsberg Hopfing 5 BR Tierpraparator

O TE 3 |Ing.Ernst Hofinger 4662 |Steyrermhl Ehrenfeld 10 GM Tierpraparator

O TE 4 |Dieter Schon 4141 |Pfarrkirchen/Mahlk. |Pollmannsdorf 2 RO Tierpraparator

o TE 5 E;Igg;erﬁlejzgsmsdes oberdsterreichischen 2040 |Linz i(t)rha%nen-?v?\)/ilhelm-Klein- L Tierpraparator

O TE 6 |Erwin Rettenbacher 4211 |Alberndorf Schwemmweg 19 uu Tierpraparator

O TE 7 |Alfred Holler 4812 |Pinsdorf Aurachstralie 61 GM Tierpraparator

O TE 8 |Wilhelm Perzinger 4061 |Pasching Johann-LehnerstralRe 2 LL Tierpraparator

O TE 9 |Franz Steiner 4470 |Enns Landstral3e 54 LL Tierpraparator

O TE 10 |Hermann Lachmair 4550 |Kremsmiinster Messerschmiedweg 3 Kl Tierpraparator
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ges.mbH

O TE 11 |Felix Leibetseder 4320 |Perg Lanzenberg 31 PE Tierpraparator
O TE 12 [Josef Fuhrer 5261 [Helpfau-Uttendorf  |Dir. Mayr-StralRe 83 BR Tierpraparator
O TE 13 [Friedrich Hueber 4894 |Oberhofen/Irrsee Laiter 8 VB Tierpraparator
O TE 14 |ASW Albert Sigl WarenhandelsgesmbH 5230 [Mattighofen Moosstr. 5 BR ;aartr;rr?;llmg von Gelatineausgangs-
O TE 15 |Leeb-Haute GmbH 4880 |St. Georgen Attergaustr. 117 VB f‘naag:;f”g von Gelatineausgangs-
O TE 16 |KarlHandels GesmbH 4351 [Saxen Saxen 66 PE ;aartrérr?;llmg von Gelatineausgangs-
O TE 17 |Lederfabrik Vogl GmbH & CoKG 5230 [Mattighofen Moosstr. 10a BR ;aartrérr?;llmg von Gelatineausgangs-
O TE 18 |[Schauco Haute und Felle GesmbH 5142 |Eggelsberg Eggelsberg 73 BR ;aartrérr?;llmg von Gelatineausgangs-
O TE 19 |H&aute-Felle Kirmayr GmbH & CoKG 4311 |Schwertberg Marktplatz 9 PE :gg:;;lmg von Gelatineausgangs-
O TE 20 |Schlachterei Rainer & S6hne GmbH 4451 |Garsten Dambachstr. 35 SE :gg:;;lmg von Gelatineausgangs-
O TE 21 [Johann Ruttensdorfer 4442 [Kleinraming Ramingtalstr. 56 SE :gg:;;lmg von Gelatineausgangs-
O TE 22 |[Charlotte Fureder 4063 |Horsching MozartstralRe 5 LL Tierpraparator
O LB 1 |AVE Tierkérperverwertungs GmbH 4844 |Regau Regau 63 VB
O TK 1 |AVE Tierkérperverwertungs GmbH 4844 |Regau Regau 63 VB 12,3
O VE 1 WA\./ We.l.s er Abfallverwertung, 4600 (Wels Mitterhoferstr. 100 WE

Betr_|ebsfuhrung GesmbH : :
o VE 5 \IJD;rrC;Tir\;J]arollm vertr. durch Herrn Helmut 2050 | Traun G.Grinningerstrage 21 LL \/Ke;g;ezﬁgg?i?rsggliﬁ?egn geringer
O VE 3 |AVE Tierkorperverwertungs GmbH 4844 |Regau Regau 63 VB
O VE 4 |Kraftwerk Timelkam Il 4850 [Timelkam Timelkam VB
O VE 5 |Kraftwerk Riedersbach 5120 |St.Pantaleon Riedersbach 109 BR
O VE 6 Kirchdorfer Zementwerk Hofmann 4560 |Kirchdorf a.d.Krems |HofmannstraRe 4 Kl
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WIGOF Wirtschaftsgenossenschaft der

alle Materialien Kat. 3 ausgenommen

O zZw3 1 Fleischer OO reg.GenmbH 4020 |Linz HolzstralRe 14 L 3 Blut
o zZwW 2 |Karl Ehgartner 4192 |Schenkenfelden Hinterkonigsschlag 25 uu 12,3
o zZwW 3 |[Kreindl Ges.m.b.H. 4240 |Freistadt Troélsberg 66 FR 3 Kiichen- l.md Speisereste, ehemalige
Lebensmittel
O zZw 4 |AVE Entsorgung GmbH 4063 |Horsching Flughafenstral3e 8 LL 3
O ZW 5 glé);T;]egdHEntsorgungs- und Handels 4202 |Hellmonsodt Hochheide 33 uu 2,3 |Biotonne
Tierkdrpersammelstelle der . Schachermayerstral3e 9
O ZW ! Landeshauptstadt Linz 4020 |Linz 11 L 1.2,3
o 7w 8 2g.|:|l'|erkorperverwertungs-GeseIIschaft 4844 |Regau Regau 63 VB
o zw o |SUPROHandels-und 4775 |Taufkirchen a.d. Pr. |Haberedt 13 SD 3 |Knochen,Fette,Haute, Sammlung v.
Verwertungsges.m.b.H Gelatineausgangsmaterial
O ZW 10 |Lederfabrik Vogl GmbH. 5230 [Mattighofen MoosstraRe 10a BR 3 Haute
O ZW 11 |ASW Albert Sigl WarenhandelsgesmbH 5230 [Mattighofen Moosstralle 5 BR 3 Spalt, Spaltnebenprodukte
O zZW 12 |SCHAUCO Haute und Felle GmbH. 5142 |Eggelsberg Eggelsberg 73 BR 3 Haute, Rinderspalte
O ZzZW 13 |Anton Stoéger GmbH. Gerberei 5142 |Eggelsberg Salzburger Straf3e 20 BR 3 Haute
O ZW 14 |AS.A. Abfallservice AG 4481 |Asten Fisching 2 LL 3 gﬁgriam"'“”g von Ki-Speiseabfallen,
O zZwW 15 [Franz Sturmbauer Ges.mbH 4060 |Leonding Aichbergstralie 31 LL 3 gagriar:mung von Ki-Speiseabfallen,
O BG 1 |DI Hermann Jochtl 4931 [Mettmach Duttenberg 9 RI Milch, Giille, Magen-, Darminhalt
O BG 3 |Georg Wimplinger 4924 |Waldzell Birkenweg 6 RI Gulle, Geflugelkot
O BG 4 |Leopold Holzmann 4280 |Kbnigswiesen Harlingsedt 67 FR Milch, Giille, Biotonne
O BG 6 [Josef Pree 4212 |[Neumarkt i.M. Lest 48 FR Gulle, hofeigene Biotonne
O BG 9 |Manfred Grabner 4894 |Oberhofen/Irrsee Laiter 4 VB Gulle, Magen-, Darminhalt, Biotonne
O BG 11 |[Franz Aichinger 4692 [Niederthalheim Windham 8 VB hofeigene Glille
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Kichen- und Speisereste, hofeigene

O BG 12 [Christine Eichmair 4841 [Ungenach Scharedt 1 VB . N
Biotonne, Giille

O BG 13 [Walter Puhringer-Weigerstorfer 4643 |Pettenbach Pettenbach 12 Kl Kiichen- und Spelsergste, Mist,
Magen- Darminhalt, Biotonne

O BG 14 [Franz Steinmassl KEG 4542 [NufRbach Natzberg 33 Kl K_uchen- und Speisereste, Mist,
Biotonne, Altfett

O BG 16 [Linz Service GmbH 4481 |Asten Ipfdorferstral3e 7 LL Kiichen- uqd Spelse_reste,
Fettabscheider-befristet

O BG 17 |[Theresia Jungmeier 4702 |Wallern a.d.Tr. Hungerberg 5 GR Kichen- und Speisereste

O BG 18 |Ratzenbock Biogas KEG 4724 |Eschenau i.H. Hengstberg 6 GR Kichen- und Speisereste

O BG 19 |Eduard Hiptmair 4675 [Weibern Seewiesen 9 GR Kichen- und Speisereste

O BG 23 glé);E;:tso;gung-BachschweIIer 4770 |Andorf Pimpfing 1 SD Kiichen- und Speisereste, Giille

O BG 25 [Nahwéarme Antiesenhofen GmbH 4980 |Antiesenhofen Eggerdingerstral3e 29 RI M|sF,hyg|en.Kuchen.-u.Spe|sereste,
hygien.ehem.LM, Biotonne,Fett

O BG 29 [Franz Fischer 4655 |Vorchdorf Feldham 29 GM M_agen- Darminhalt, Gulle, hofeigene
Biotonne

O BG 31 |Bioenergie Sallaberger Ernst KEG 4611 |Buchkirchen Ransmairweg 1 WL

O BG 32 |Okoenergie Maximilian Zauner 4643 |Pettenbach Mittendorf 108 Kl Kichen- und Speisereste, Milch, Gille

O BG 33 |Okoenergie Utzenaich GmbH 4972 [Utzenaich Weilbolden 3 RI Gulle/Mist

O BG 34 |Bioenergie Schwarzmayr KEG 4982 |St.Georgen b.O. Nonsbach 10 RI Gulle/Mist

O KO 2 |Linz Service GmbH 4020 |Linz Nebingerstralle 4 L Biotonne

O KO 3 |Abfall- Entsorgung & Verwertung GmbH | 4910 |Ried i.l. Muhlbachgasse 3 RI Biotonne

O KO 5 |Franz Augustin 4982 St. Georgen bei Hub 2 RI Biotonne, Mist, Panseninhalt

Obernberg

O KO 7 |Josef Pree 4212 [Neumarkt i.M. Lest 48 FR Biotonne

O KO 13 [Markus Gschwendner 4652 |Fischlham Ornharting 2 WL Biotonne, Mist

O KO 14 |Alois Brandstatter 4600 | Thalheim bei Wels |Unterschauersberg 14 WL Biotonne, Mist
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O KO 15 [Malzer KEG 4632 |Pichl bei Wels Silbersberg 2 WL Biotonne, Mist
O KO 16 [Kirchmayr Kompost& Energie 4642 |Sattledt Goldstrale 11 WL Biotonne, Mist
O KO 17 |Alois Weingartner 4653 |Eberstalzell Mayersdorf 9 WL Biotonne, Mist
O KO 21 |Josef Gerner 4751 |Dorf a.d. Pr. Hohenerlach 14 RI Biotonne, Mist
O KO 27 |Stefan Rachbauer 4923 |Lohnsburg a.K. Bergham 7 RI Biotonne, Mist
O KO 46 |Erwin Pusch 4113 [St. Martin i.M. Lanzersdorf 6 RO Biotonne
O KO 47 |Hubertus Schirz 4121 |Altenfelden Hoferhofweg 42 RO Biotonne
O KO 49 |Johann Pfeil 4153 |Peilstein i.Mv. HohenstralRe 1 RO Biotonne
O KO 50 [Josef Kehrer 4134 |Putzleinsdorf Daglesbach 6 RO Biotonne
O KO 51 [Walter Proll 4161 |Ulrichsberg Markt 5 RO Biotonne
O KO 52 |Alfred Hainzl 4171 |St.Peter a.Whg. IglbachstraRe 14 RO Biotonne
O KO 53 |Gerald Hofer 4150 |Berg bei Rohrbach |Neundling 12 RO Biotonne
O KO 54 |Josef Walchshofer 4170 [Haslach a.d.M. Neudorf 18 RO Biotonne
O KO 64 |Gerhard Eder 4731 |Prambachkirchen Untergallsbach 17 EF Biotonne, Mist
O KO 65 |Eschelbéck & Jungreithmeier KEG 4070 |Eferding Sperneck 8 EF Biotonne
O KO 69 [Johann Schaumberger 4655 |Vorchdorf Albenedt 1 GM Biotonne
O KO 70 |Karl Maier 4644 [Scharnstein Zu Brunn 25 GM Biotonne
O KO 71 [Herbert Gattinger 4664 |Oberweis Haar 3 GM Biotonne
O KO 72 |Max Fischthaller 4810 [Gmunden Westumfahrung 38 GM Biotonne
O KO 79 [|Hubert Reisenberger 4694 |Ohlsdorf Unterthalham GM Biotonne
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ABP-Establishments approved

acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

O KO 80 [Johann und Theresia Mayr 4550 |Kremsmiinster Mairdorf 2 Kl Biotonne, Mist
O KO 81 [|Margarete Hebesberger 4563 [Micheldorf Kremsdorf 10 Kl Biotonne
O KO 82 |[Franz Schnellnberger 4552 |Wartberg a.d.Krems [Hauptstral3e 51 Kl Biotonne, Mist
O KO 84 |Alois Egger 4974 (Ort i.l. Kellern 4 RI Biotonne, Mist
O KO 86 [Josef Reichinger 4160 |Schlagl Natschlag 34 RO Biotonne
S ZW 1 Sg Izb"urger 5452 |Pfarrwerfen Elmauthal JO 1,2
TierkdrperverwertungsgesmbH
S ZW 2 Sg Izb"urger 5452 |Pfarrwerfen Elmauthal JO 3
TierkdrperverwertungsgesmbH
S ZW 3 |Rudolf Karl Ziehfreund 5020 |Salzburg Straubingerstr.1 SL 1 nur Heimtiere
S ZW 4 |Fa Spreitzer Abfallwirtschaft GmbH 5570 [Mauterndorf Steindorf-Moos 52 TA 3 Kichen- und Speisereste
S ZW 5 |Franz Gschwandtner 5640 [Bad Gastein Schachenweg 3 JO 3 Kichen- und Speisereste
S ZW 6 |Sepp Hettegger und S6hne GmbH 5620 ﬁgzggﬂmh m SchloR-Schernbergstr.7| JO 2,3
S ZW 7 |Holler Entsorgung GmbH "Héller 2" 5600 St. Johann im Urreiting 90 JO 3
Pongau
S ZW 8 |Fleischerverband reg GenmbH 5101 [Salzburg-Bergheim |Metzgerstr.57 S 3
SVV Salzburger Vieh- und .
S ZW 9 Fleischvermarktungs GmbH 5101 [Salzburg-Bergheim |MetzgerstralRe 67 S 1,2
S ZW 10 [Entsorgung Lindinger 5451 [Tenneck Postplatz 1 JO 3
S TE 1 Zgolog|scher Praparator Johann 5671 [Bruck/Glocknerstr. |Fichtenweg 9 ZE Tierpraparator
Niedermair
S TE 2 |Robert Huber 5330 [Fuschl am See Fuschl 10 SL Tierpraparator
S TE 3 |Alois Wieland 5570 [Mauterndorf Steindorf 53 TA Tierpraparator
S TE 4 |Gerberei Ing. Peter Kendlbacher 5450 [Werfen Markt 33 JO Gerberei
S TE 5 |Gerberei Franz Ritsch GesmbH 5730 |Mittersill FelberstralBe 27 ZE Gerberei
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
ABP-Establishments approved acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

S TE 6 |Gerberei Albert Felsberger 5600 [St. Johann/Pongau |Gerbergasse 19 JO Gerberei
Haute, Fette,Felle HFF . .

S WG 1 Verwertung&Transport GmbH 5351 |Aigen Voglhub 285 SL nur Einsammlung

S WG 2 g{;unt;' Fell- und Fetthandel Christian 5351 |Aigen Voglhub 220 SL nur Einsammlung

S VE 1 |Zementwerk Leube GesmbH 5400 [Hallein Untersbergstr. 54 HA

S BG 1 |Benediktinerabtei Stift Michelbeuern 5152 |Michelbeuern Nr.1 SL

S KO 1 |Eduard Huttery 5600 |St. Johann/Pongau |Eindden 37 JO Kichen- und Speisereste

S KO 2 |Zemka GesmbH 5700 |Zell am See §5alzachuferstrar3e 27- ZE

ST TK 77-01 Séfr']rt')sﬁhe Tierkorperverwertung 8461 |Ehrenhausen Landscha 8 LB

ST ZW 79-01|Tierkdrpersammelstelle Wérschach 8941 (Wdrschach Woérschach-Klaranlage LI nur Einsammlung

ST ZW 84-01|Ewald Minzer GmbH. 8200 |Gleisdorf Schubertgasse 5 wz

ST 2ZW 84-02|Staffler GesmbH., Haute, Felle 8321 [St. Margarethen/R. |St. Margarethen/R. 45 wz Haute, Felle

ST VE 7301 Wietersdorfer & Peggauer Zementwerke 8120 |Peggau Alois-KernstraRe 1 GU Vgrbrennung von Meth.1 Tiermehl und
GmbH Tierfett

ST VE 77-01 Tlelrk-rematorlum Renate und Eduard 8461 |Ehrenhausen Landscha 8 LB Verbrepqqusan!agg mit geringer
Reininger Kapazitat fiir Heimtiere

ST HT 77-01|Alois Kohrer GesmbH 8413 ggeﬁﬁgrge”/ Ragnitz 6 LB

ST HT 77-02|Steirerfleisch GmbH 8421 | olfsberg im Wolfsberg im LB

Schwarzautal Schwarzautal

ST HT 70-01|andgenossenschaft Ennstal Tierfreund | gg54 |tainach Bahnhofstr. 183 LI
GesmbH

ST HT 84-01|Carat TiernahrungsgesmbH 8190 (Birkfeld Gschaid/B.156 wz

ST FE 8201 SEEQ Sidsteirische Energie- und 8480 |Mureck Pestkreuzweg 3 RA Altspe|s§ol, t|er|scrjes Fett der
EiweilRerzeugung reg. Gen.m.b.H. Kategorie 3, Rapsoél

ST TE 68-01|Martin Wimmer 8630 [Mariazell Rasing 18 BM Gerberei

ST TE 68-02|Alfred Lindmoser 8630 [Mariazell Rasing 19 BM Gerberei
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

ABP-Establishments approved

ST TE 68-03|Ing Sherif Dergham 8600 [Bruck a.d. Mur Heberplatz 1 BM Tierpraparator

ST TE 70-01|Boxmark Leather Gerberei Schmidt 8330 [Feldbach Europastr. 11 FB Gerberel, ngmlung von Gelatineaus-
gangsmaterial

ST TE 70-02|Gerberei Lindenau GesmbH&CoKG 8330 [Feldbach Europastr.15 FB Gerberei

ST TE 72-01|Tierpraparator Manfred Johann Wenger | 8020 (Graz Handelstral3e 37 G Tierpraparator

ST TE 77-01|Gerberei Josef Schmidt GesmbH 8435 [Wagna Marburgerstr. 142 LB Gerberei

ST TE 78-01|Martin Fischer 8712 [Niklasdorf Waltenbach 15 LE Tierpraparator

ST TE 78-02|Wolfgang Eder 8700 [Leoben Pestalozzigasse 61 LE Tierpraparator

ST TE 79-01|Gerberei Reinhard Thalhammer 8952 (Irdning Falkenburg 9 LI Gerberei

ST TE 80-01|Peter Kaltenbrunner 8653 [Stanz i.M. Sonnberg 106 MZ Tierpraparator

ST TE 82-01|Haute und Felle Hannelore Tesch 8480 [Mureck Eichfelderstr. 8 RA nur Einsammlung

ST TE 83-01|Tierpraparator Klaus Weixler 8570 [Voitsberg Fuchsweg 47 VO Tierpraparator

ST TE 83-02|Tierpraparator Christian Schweighart 8570 [Voitsberg Lobmingstral3e 47 VO Tierpraparator

ST TE 83-03|Tierpraparator Max Hamedinger jun. 8573 [Kainach Kainach 52 VO Tierpraparator

ST TE 84-01|Wollsdorf Leder Schmidt&Co GmbH 8181 |Wollsdorf Wollsdorf 80 wz Gerberei, ngmlung von Gelatineaus-
gangsmaterial

St BG 73-01|Gangl Reinhard 8102 [Semriach Semriach 17 GU Gulle, Biotonne

ST BG 74-01|Biokraft Hartberg 8230 [Hartberg Gartengasse 6 HB Kuchen-. und Spelse.reste, Mist,
Molkereischlamm, Biotonne

ST BG 77-01|AK Okoenergie GmbH Ragnitz 8413 [Ragnitz Laubegg 5 LB Gulle

Bioenergie Lukas-Pfeiler-Tscherner N .

ST BG 82-01 GMbH & CO KG 8482 |Gosdorf Grunau 82 B RA Gulle

ST BG 82-02|Bioenergie Ratschendorf GmbH & CoKG | 8483 [Ratschendorf Ratschendorf 42 RA Gulle

ST BG 82-03|Kohlroser Biogas GmbH 8480 [Oberrakitsch Oberrakitsch 51 RA Gulle

Stand 15.Mai 2006

Seite 17




Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
ABP-Establishments approved acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

ST BG 82-04|Okostrom Mureck GmbH 8480 [Mureck Pestkreuzweg 3 RA Gulle

ST BG 82-05|Uidl Biogas GmbH 8492 [Dietzen Dietzen 13 RA Gulle

ST BG 83-01|ing. Franz Penz 8583 |Edelschrott Kreuzberg 749 VO

ST BG 84-01|Gschweitl GesnbR. 8211 |Prebuch Prebuch 5 Wz

ST BG 84-02|SGE Energie aus Biogas GmbH&CoKG | 8321 [St.Margarethen/R  |Industriestrasse 10 wz

ST BG 84-03|Harrer Franz 8061 [St. Radegund Stenzengreith 22 wz Gulle

ST KO 69-01|Landwirtschaftliche Kompostierung Haas | 8510 |Stainz Possnitzweg 5 DL Biotonne TNP Gruppe A
ST KO 69-02|Masser Alois 8541 |Gressenberg Gressenberg 14 DL Biotonne TNP Gruppe A
ST KO 69-03|Franz Grol3 Ges.b.R 8524 [Bad Gams Niedergams 29 DL Biotonne TNP Gruppe A
ST KO 69-04|Legenstein Franz 8522 [Lasselsdorf Lasselsdorf 48 DL Biotonne TNP Gruppe A
ST KO 69-05|Gartenbau Georg Lipp 8551 [Wies RadlpaR3strale 66 DL Biotonne TNP Gruppe A
ST KO 73-01|Greimel Heribert 8402 (Werndorf Auwaldweg 2 GU Biotonne

ST KO 73-02(Priedl Josef 8130 [Frohnleiten Wannersdorf 9 GU Biotonne

ST KO 73-03|Lukas Heinz 8301 |Lafnitzhthe Rastbihel 9 GU Biotonne

ST KO 75-01|Stadtwerke Judenburg AG 8750 (Judenburg Burggasse 15 Ju Biotonne

ST KO 76-01 El)er:\rgiiseiireizggnur?el_salrfgs’cﬁ:;?srg:ltj GmbH 8720 [St. Margarethen Gobernitz 11 KF

ST KO 77-01{Holler Ernst 8424 |Gabersdorf Gabersdorf 11 LB Biotonne

ST KO 77-02(Huhs Leonhard 8424 |Gabersdorf Gabersdorf 35 LB Biotonne

ST KO 77-03|Lienhart Anton 8411 [Hengsberg Matzelsdorf 7a LB Biotonne

ST KO 77-04|Luttenberger Josef 8424 |Gabersdorf Neudorf a.d.M.21 LB Biotonne
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
ABP-Establishments approved acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

ST KO 77-05|Musger Peter 8463 |Glanz Fotschach 6 LB Biotonne

ST KO 77-06(Reisenhofer Richard 8072 |St.Ulrich a.W. St.Ulrich a.W.35 LB Biotonne

ST KO 80-01|Abfallwirtschaftsverband Mirzverband 8643 |Allerheiligen i.M. Wieden 130 MZ Biotonne

ST KO 82-01 g.ig.NﬁgTaliléervice Halbenrain GesmbH 8492 |Halbenrain Halbenrain 147 RA 3

ST KO 82-02|Ing. Johannes Weber 8092 (Landorf Landorf 8 RA Biotonne

T BG 1 |Abfallbeseitigungsverband Roppen 6426 [Roppen Breite Mure IM 2,3 [Biotonne

T BG 2 |Abwasserreinigungsanlage Solden 6480 [Solden Kaisers IM 3 Biotonne

T BG 3 Abwasserbeseitigungsverband 6561 |Ischgl Gemeindeamt LA 3 Biotonne
Oberpaznaun

T BG 4 |Gutheinz Bernhard 6677 |Zoblen Zoblen Nr. 17 RE 2,3 |Biotonne, Glle

T BG 5 |Niedrist Ernst 6213 |Pertisau Pertisau Nr.7 Sz 2,3 |[Biotonne, Gulle, Molkereirtickstande

T BG 6 |Schragl Giunther 6290 [Mayrhofen Stillupklamm 826 SZ 2 Gulle

T BG 7 |Grissemann GmbH/Dr Ginther Walser 6511 [Zams Hauptstra3e 150 LA 2,3 |Gullle, Blut, Schlachthofabwasser

T KO 1 |Berger Johann 9972 |Virgen Niedermauern 8 Lz 3 Biotonne

T KO 2 |Abwasserverband Oberes Pustertal 9912 |(Anras Margarethenbriicke 37 Lz 3 Biotonne

T KO 3 |Stadtgemeinde Lienz 9900 [Lienz Lz 3 Biotonne

T KO 4 |Abwasserverband Hohe Tauern Sid 9953 [Huben Kienburg 11a Lz 3 Biotonne

T KO 5 |Payr Matthias 6391 |Fieberbrunn Lauchseeweg 8 KB 3 Biotonne

T KO 6 [Hochkogler Sebastian 6365 |Kirchberg i.T. Tannerweg 7 KB 3 Biotonne

T KO 7 |Steinlechner Peter 6382 |Kirchdorf i.T. Achenweg 22 KB 3 Biotonne

T KO 8 |Berger Andreas 6370 |Kitzblhel Bichlach 23 KB 3 Biotonne
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
ABP-Establishments approved acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

KO 9 |Fahringer Josef 6344 |Walchsee Ried 18 KB 3 Biotonne,Klarschlamm
KO 10 |Danzl Stefan 6384 |Waidring Vogeltennweg 18 KB 3 Biotonne,Klarschlamm
KO 11 |Schroll & Schmid GmbH 6363 |Westendorf Au 31 KB 3 Biotonne,Klarschlamm
KO 12 |Viertl Andreas 6071 |Aldrans Prockenhofweg 4 IL 3 Biotonne
KO 13 |Gemeinde Axams 6094 |Axams IL 3 Biotonne
KO 14 |Haider Georg 6182 |Gries i.S. Nr. 11 IL 3 Biotonne
KO 15 |Hauser Josef 6175 |Kematen i.T. Innsbruckerstrafe 1 IL 3 Biotonne
KO 16 |Klotz Christian 6100 [Mo&sern bei Seefeld |Modsererseeweg 1 IL 3 Biotonne
KO 17 |Angerer Hermann 6111 |Voldes Lange Gasse 25 IL 3 Biotonne
KO 18 |Hansjorg Sailer OEG 6170 |Zirl Bahnhofstralle 31a IL 3 Biotonne
KO 19 |Gemeinde WeilRenbach a.L. 6671 |WeilRenbach Kirchplatz 3 RE 3 Biotonne, Milchprodukte
KO 20 |Gemeinde Lermoos 6631 |Lermoos RE 2,3 |Biotonne, Gille
KO 21 Kompost'!eranlage Vorderes Zillertal 6262 |Schlitters Schlitters Nr. 31 SZ 3 Biotonne
Josef Kroll
KO 22 Kompostieraniage Weer / Wolfgang 6114 |Weer DorfstraRe 22 SZ 3 Biotonne
Enzenberg
KO 23 Z%rigpostleranlage Terfens / Frischmann 6123 | Terfens S7 3 Biotonne
KO 24 gﬁr;cﬁ?stmranlage Wiesing / Brunner 6200 |Jenbach Rotholzerweg 50 SZ 3 Biotonne
ko 25 |Kompostieranlage Vomp /Schweiger 6134 |Vomp Dorf 18 sz 3 |Biotonne
Rudolf
HT 1 |Andra Hértnagl 6060 [Hall/Tirol Triendlstr.5 IL
HT 2 |Landmetzgerei Piegger 6073 [Sistrans Sistrans 77 IL
HT 3 |Gerhard Tirk 6143 |Pfons Schofens 18b IL
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002

ABP-Establishments approved acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

HT 4 |Peter-Paul Scheighofer 6091 |Gotzens Kirchplatz 11 IL

HT 5 |Fleischhauerei Ulrich Gogle 6154 [St. Jodok/Brenner |St. Jodok 75 IL

HT 6 [Metzgerei Walter Fritz 6161 [Natters Dorfplatz 1 IL

PH 1 [Sandoz GmbH 6250 |Kundl gtrr.jHans-Bachmann- KU Panceras

PH 2 |Hundsbichler GmbH 6336 [Langkampfen Sportplatzweg 5 KU Kéalbermagen
TE 1 |Alois Waidhardt 6405 |Pfaffenhofen Pfaffenhofen 1 IL Gerberei

TE 2 |Michael Ritsch 6391 |Fieberbrunn Grub 10 KB Gerberei

TE 3 |Andreas Ritsch 6380 |St. Johann/Tirol Innsbruckerstr. 9 KB Gerberei

TE 4 |Reinhard Frischmann 6303 |Soll/Tirol Am Steinerbach 4 KU Gerberei

TE 5 |Bartl Lutz 6671 |Weissenbach Weissenbach 114a RE Gerberei

TE 6 |Fellhandel Fuchs 6130 |Schwaz Husslstr. 27 Sz Gerberei

TE 7 |Staffler 9900 |Lienz Karntnerstr. 57 LZ Gerberei

TE 8 |Franz Trenkwalder 6500 |Landeck Leitenweg 10 LA Gerberei

TE 9 |Tierpraparator Martin Plattner 6542 |Pfunds Pfunds 425 LA Tierpraparator
TE 10 |Tierpraparator Albert Bogner 6067 [Absam Dorferstral3e 54 IL Tierpraparator
TE 11 |Tierpraparator Kurt Kaser 6020 |Innsbruck Leopoldstral3e 55a I Tierpraparator
TE 12 |Kurt Erler 6293 | Tux Tux 724 SZ Tierpraparator
TE 13 |[Tierpraparator Friedrich Draxl 6541 [Tésens Tosens 148 LA Tierpraparator
TE 14 |Gerberei Matthias Dialer 6460 [Imst Floriangasse 15 IM Gerberei

TE 15 [Tierpraparator Michael Foger 6441 [Umhausen Umhausen 404 IM Tierpraparator
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
ABP-Establishments approved acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

TE 16 |Tierpraparator Ewald Gsaller 9972 |Virgen Virgen 40a Lz Tierpraparator

TE 17 |Tierpraparator Wilfried Patsch 6460 [Imst Hochimst 25 IM Tierpraparator

TE 18 [Moguntia-Werke Gewiirzindustrie GmbH | 6322 [Kirchbichl Gewerbepark Bichlwang| KU 3 glcer:i\(l:ghSchwarten, Organe vom

TE 19 |Jochner Christian 6272 |Kaltenbach Kaltenbach 15 SZ Tierpraparator

TK 1 |Daka 6130 |Schwaz Bergwerkstr. 20 SZ 1,2,3 [nur Einsammlung

WG 1 [Michael Tschiderer 6426 |Roppen Roppen 381 IM 3 nur Einsammlung

ZW 1 |Wober Eduard 6675 [Tannheim Oberhofen 48 RE 3 Sarrymlung. von Kiichen- und
Speiseabfallen

ZW 2 |Wolf Ruth GmbH 6653 [Bach Winkl 48 RE 3 [Sammlung von Kichen- und
Speiseabfallen

ZW 3 |Fa. Sussitz OEG 9900 |Lienz Tristacherstrafie 52 Lz 3 Sammlung. von Kiichen- und
Speiseabfallen

TE 1 Tierpraparationen/Trophden Guntram 6833 |Weiler Gehrenstral3e 22 FK Tierpraparator

Summer

TE 2 |Tierpraparator Hubert Loretter 6800 |Feldkirch-Tosters Alberweg 22 FK Tierpraparator

TE 3 |Tierpraparation Plattner Inh. Karl Matt 6832 |Rothis Wingatweg 10 FK Tierpraparator

TE 4 |Tierpraparator Hubert Ratz 6870 |Bezau Wilbinger 578 B Tierpraparator

TE 5 |Bettfedernfabrik Kaufmann GmbH & Co 6912 [Horbranz Kriizastral3e 4 B Bettfedern

TE 6 [Walter Moosburger KG 6912 |Horbranz Ziegelbachstrale 54 B RoRhaarmatratzen

HT 1 |Doca Tiernahrungs-GmbH. & Co.KG. 6820 |Frastanz Schneebertschgasse 3 FK

HT 2 |Rupp Adolf Herrnmihle OHG 6912 [Horbranz Herrnmuhlestral3e 40 B

TK 1 VWG Vorarlberger 6842 |Koblach Nagele 3 FK 1, 2, 3 |Sammlung und tw. Verarbeitung

Wiederverwertungsges.mbH.
ZW 1 [|Hubert Jager 6830 |Klaus Sattelberg 62 FK Sammlung von Hauten und Fellen
ZW 2 |Werner Hofer 6890 |Lustenau Vorachstra3e 155 DO 1,2,3 nur Einsammlung, auch

Gelatineausgangsmaterial
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Zugelassene Betriebe fur tierische Nebenprodukte gemalR VO(EG) Nr. 1774/2002
ABP-Establishments approved acc. to Reg.(EC) No 1774/2002

Vorarlberger Metzgerverband reg.

VvV WG 2 6845 |Hohenems Schweizer Stral3e 66 DO 3 nur Einsammlung
Gen.mbH.
W HT 1 [|Alois Priversek 1150 |Wien Nobilegasse 44 w
W HT 2 |Gerhard Albrecht 1210 |Wien Floridusgasse 40 w
W TE 1 |Tierpraparator Helmut Raith 1050 |Wien Diehlgasse 34 w Tierpraparator
W TE 4 |Zoolog. Praparation Naturhist. Museum 1010 (Wien Burgring 7 w Tierpraparator
W TE 8 [Tierpraparator Flasch 1170 (Wien Klopstockgasse 44 w Tierpraparator
W TE 14 |[Tierpraparation Raab 1160 (Wien Arnethgasse 54/Top 1 w Tierpraparator
Tierkdrperbeseitigung Wien . . . N
W  ZW 1 GesmbH.NfgKG 1110 [Wien Simmeringer Lande 208 W 1
Tierkdrperbeseitigung Wien . . . N
W  ZW 2 GesmbH.NfgKG 1110 [Wien Simmeringer Lande 208 W 3
W  ZW 3 |Dkfm. A.Tree GmbH 1235 |Wien Breitenfurter Str. 356a w 3 Kichen- und Speisereste/Sammler
W  ZW 4 |Saubermacher Dienstleistungs AG 1230 |Wien Oberlaaer Str. 272 w 1 Cateringabfalle int./Sammler
W  ZW 5 |Saubermacher Dienstleistungs AG 1230 (Wien Oberlaaer Str. 272 w 3 Kl.J.Chen' und Speisereste,
Gulle/Sammler
W  ZW 6 [Mag. Mariana Maior 1190 |Wien Daringerg. 12-20/22/4 w 3 Altspeisefette / Sammler
W ZW 7 |Ing. Ginter K. Schalkhammer 1100 |Wien Georg Wiesmayer G. 5 w 3 Kichen- und Speisereste / Sammler
W ZW 8 Radatz Feine Wiener Fleischwaren 1230 |Wien Erlaaerstr.187(Herzigg.1| W 3 Sammler
GesmbH
W  ZW 9 |Wolfgang Ohr Altfettentsorgung 1090 |Wien Hahngasse 6 w 3 Altspeisefette/Sammler
W ZW 10 |Point of Sale HandelsgesmbH 1150 |Wien Arnsteingasse 26/3/32 w 3 nur Schlachtkoérperteile
W ZW 11 |Wiener Kihlhaus Frigoscandia GesmbH | 1030 [Wien Franzosengraben 20 w
W VE 1 |Fernwarme Wien Ges.m.b.H 1110 |Wien Haidequerstr. 6 w
W VE 2 |Wiener Tierkrematorium GesmbH 1110 |Wien Simmeringer Lande 208| W Verbrennungsanlage mit geringer

Kapazitat fiir Heimtiere
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L 107/42 Amtsblatt der Européischen Union 20.4.2006
ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 12. April 2006
zur Anderung der Entscheidung 2004/639/EG im Hinblick auf Kroatien
(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 1541)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2006/292/EG)
DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN — (4)  Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafinahmen

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 88/407/EWG des Rates vom 14. Juni
1988 zur Festlegung der tierseuchenrechtlichen Anforderungen
an den innergemeinschaftlichen Handelsverkehr mit Samen von
Rindern und an dessen Einfuhr (!), insbesondere auf Artikel 8
Absatz 1,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Entscheidung 2004/639/EG der Kommission vom 6.
September 2004 iiber die Einfuhrbedingungen fur Rin-
dersperma (%) enthdlt w.a. die Liste der Drittlinder, aus
denen die Einfuhr von Rindersperma zugelassen ist.

(2)  Angesichts der dort herrschenden Tiergesundheitslage
sollte Kroatien in die Liste der Drittlinder aufgenommen
werden, aus denen die Einfuhr zugelassen ist.

(3)  Die Entscheidung 2004/639/EG ist daher entsprechend
zu dndern.

() ABL L 194 vom 22.7.1988, S. 10. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Entscheidung 2006/16/EG der Kommission (ABlL. L 11 vom
17.1.2006, S. 21).

(3 ABL L 292 vom 15.9.2004, S. 21. Entscheidung zuletzt gedndert
durch die Entscheidung 2006/16/EG.

entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschus-
ses fiir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang I der Entscheidung 2004/639/EG wird durch den Text
im Anhang der vorliegenden Entscheidung ersetzt.

Artikel 2

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 12. April 2006

Fiir die Kommission
Markos KYPRIANOU
Mitglied der Kommission
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ANHANG

LANHANG |

Liste der Drittlinder aus denen die Mitgliedstaaten die Einfuhr von Rindersperma zulassen

ISO-Code Land

AU Australien

CA Kanada

CH Schweiz

HR Kroatien

NZ Neuseeland

RO Ruménien

uUs Vereinigte Staaten von Amerika“
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Amtsblatt der Europdischen Union

21.4.2006

(Nicht veriffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 18. April 2006

zur Anderung von Anhang I der Entscheidung 2004/438/EG im Hinblick auf Rohmilch und
Erzeugnisse auf Rohmilchbasis aus Chile und zur Aktualisierung des Eintrags fiir die ehemalige
jugoslawische Republik Mazedonien

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 1546)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2006/295/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestittzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 2002/99/EG des Rates vom 16. De-
zember 2002 zur Festlegung von tierseuchenrechtlichen Vor-
schriften fir das Herstellen, die Verarbeitung, den Vertrieb
und die Einfuhr von Lebensmitteln tierischen Ursprungs (1), ins-
besondere auf Artikel 8 Absitze 1 und 4,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 854/2004 des Europi-
ischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 mit be-
sonderen Verfahrensvorschriften fiir die amtliche Uberwachung
von zum menschlichen Verzehr bestimmten Erzeugnissen tier-
ischen Ursprungs (), insbesondere auf Artikel 11 Absatz 1,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Anhang I der Entscheidung 2004/438/EG der Kommis-
sion vom 29. April 2004 mit Veterinirbedingungen und
Veterindrbescheinigungen fur die Einfuhr von wirmebe-
handelter Milch, Erzeugnissen auf Milchbasis und Roh-

() ABL L 18 vom 23.1.2003, S. 11.

() ABL L 139 vom 30.4.2004, S. 206. Berichtigung im ABIL L 226
vom 25.6.2004, S. 83. Verordnung zuletzt geandert durch die Ver-
ordnung (EG) Nr. 2076/2005 der Kommission (ABL L 338 vom
22.12.2005, S. 83).

milch fiir den menschlichen Verzehr in die Gemein-
schaft (}) enthilt eine Liste der Drittlinder, aus denen
die Mitgliedstaaten Rohmilch und Erzeugnisse auf Roh-
milchbasis einfithren diirfen.

(2)  Nach einem Kontrollbesuch von Sachverstindigen der
Kommission in Chile haben die zustindigen chilenischen
Veterindrbehorden bestitigt, dass das Drittland aus tech-
nischen und hygienebezogenen Griinden nicht fiir die
Einfuhr von Rohmilch und Erzeugnissen auf Rohmilch-
basis in die Gemeinschaft in der Liste der Entscheidung
2004/438[EG gefiihrt werden sollte.

(3)  Der Eintrag fur Chile in der Spalte A von Anhang I der
Entscheidung 2004/438/EG ist daher entsprechend zu
dndern.

(4)  Dariiber hinaus sollte die Fulnote fiir die ehemalige ju-
goslawische Republik Mazedonien im Anhang gedndert
werden.

(5)  Anhang I der Entscheidung 2004/438/EG ist daher ent-
sprechend zu 4ndern.

(6)  Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Maflnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stiandigen Ausschus-
ses fiir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

() ABL L 154 vom 30.4.2004, S. 72. Berichtigung im ABL L 92 vom

12.4.2005, S. 47.
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HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN: Artikel 3
Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Artikel 1

Anhang [ der.Entscheidung 2QO4/438/EG wird durch den An- Briissel, den 18. April 2006
hang der vorliegenden Entscheidung ersetzt.

Fiir die Kommission
Markos KYPRIANOU

Diese Entscheidung gilt ab 21. April 2006. Mitglied der Kommission

Artikel 2
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ANHANG
LANHANG [

.+ Land ist zugelassen

,0% Land ist nicht zugelassen

ISS —.C<1)deddes Drittland Spalte A Spalte B Spalte C

rittlandes

AD Andorra + + +
AL Albanien 0 0 +
AN Niederlindische Antillen 0 0 +
AR Argentinien 0 0 +
AU Australien 0 + +
BG Bulgarien 0 + +
BR Brasilien 0 0 +
BW Botsuana 0 0 +
BY Belarus 0 0 +
BZ Belize 0 0 +
BH Bosnien-Herzegowina 0 0 +
CA Kanada + + +
CH Schweiz + + +
CL Chile 0 + +
CN Volksrepublik China 0 0 +
Cco Kolumbien 0 0 +
CR Costa Rica 0 0 +
cu Kuba 0 0 +
DZ Algerien 0 0 +
ET Athiopien 0 0 +
GL Gronland 0 + +
GT Guatemala 0 0 +
HK Hongkong 0 0 +
HN Honduras 0 0 +
HR Kroatien 0 + +
IL Israel 0 0 +
IN Indien 0 0 +
IS Island + + +
KE Kenia 0 0 +
MA Marokko 0 0 +
MG Madagaskar 0 0 +
MK Ehemalige jugoslawische Republik Ma- 0 + +

zedonien (¥)
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ISO-Code des

Drittlandes Drittland Spalte A Spalte B Spalte C
MR Mauretanien 0 0 +
MU Mauritius 0 0 +
MX Mexiko 0 0 +
NA Namibia 0 0 +
NI Nicaragua 0 0 +
NZ Neuseeland + + +
PA Panama 0 0 +
PY Paraguay 0 0 +
RO Rumanien 0 + +
RU Russland 0 0 +
SG Singapur 0 0 +
sV El Salvador 0 0 +
SZ Swasiland 0 0 +
TH Thailand 0 0 +
TN Tunesien 0 0 +
TR Tiirkei 0 0 +
UA Ukraine 0 0 +
Us Vereinigte Staaten von Amerika + + +
uy Uruguay 0 0 +
ZA Siidafrika 0 0 +
W Simbabwe 0 0 +

(*) Ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien; vorldufiger Code dieses Landes, der der endgiiltigen Nomenklatur nicht vorgreift, tiber
die auf der Grundlage des Ergebnisses der bei den Vereinten Nationen laufenden Verhandlungen entschieden wird.”
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 18. April 2006

zur Anderung von Anhang I der Entscheidung 79/542/EWG des Rates hinsichtlich der Einfuhr von
Rindern aus Chile

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 1552)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2006/296[EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 2004/68/EG des Rates vom 26. April
2004 zur Festlegung der Veterinirbedingungen fiir die Einfuhr
und die Durchfuhr bestimmter lebender Huftiere in bzw. durch
die Gemeinschaft, zur Anderung der Richtlinien 90/426/EWG
und  92/65/[EWG und zur Aufhebung der Richtlinie
72/462[EWG (1), insbesondere auf Artikel 3 Absatz 1 und Arti-
kel 7 Buchstabe e,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  In Teil 1 von Anhang I der Entscheidung 79/542/EWG
des Rates vom 21. Dezember 1979 zur Festlegung einer
Liste von Drittlindern bzw. Teilen von Drittlindern so-
wie der Tiergesundheits- und Hygienebedingungen und
der Veterinirbescheinigungen fir die Einfuhr von be-
stimmten lebenden Tieren und von frischem Heisch die-
ser Tiere in die Gemeinschaft (?) ist eine Liste von Dritt-
lindern bzw. Teilen von Drittlindern festgelegt, aus de-
nen die Mitgliedstaaten bestimmte lebende Tiere einfith-
ren diirfen.

(2)  Chile hat die Gemeinschaft gebeten, die Einfuhr von Rin-
dern aus Chile zuzulassen.

(3)  Die Seuchenlage in Chile ist akzeptabel, und dariiber
hinaus ist das Land bereits fur die Einfuhr von nicht
domestizierten wild lebenden Tieren, ausgenommen

() ABL L 139 vom 30.4.2004, S. 320. Berichtigung im ABL L 226
vom 25.6.2004, S. 128.

() ABL L 146 vom 14.6.1979, S. 15. Entscheidung zuletzt geindert
durch die Entscheidung 2006/259/EG der Kommission (ABL L 93
vom 31.3.2006, S. 65).

Schweinen, zugelassen. Die Einfuhr von Rindern aus
Chile in die Gemeinschaft sollte daher zugelassen werden.

(4)  Die Entscheidung 79/542/EWG ist daher entsprechend
zu dndern.

(5)  Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschus-
ses fur die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Attikel 1
Teil 1 von Anhang I der Entscheidung 79/542/EWG erhilt die
Fassung des Anhangs der vorliegenden Entscheidung.

Attikel 2

Diese Entscheidung gilt ab dem 21. April 2006.

Artikel 3

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 18. April 2006

Fiir die Kommission
Markos KYPRIANOU
Mitglied der Kommission
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ANHANG
LANHANG [
LEBENDE TIERE
Teil 1
LISTE VON DRITTLANDERN UND DRITTLANDGEBIETEN *
Gebiets. Veterinirbescheinigung Besgndere
Land (9 code Abgrenzung Bedingun-
Muster ZG gen
1 2 3 4 5 6
BG — Bulgarien BG-0 | Gesamtes Hoheitsgebiet — VI
BG-1 Die Provinzen Varna, Dobrich, Silistra, Choumen, Targo- | BOV-X, BOV-Y, RUM, A
vitchte, Razgrad, Rousse, V.Tarnovo, Gabrovo, Pleven, OVI-X, OVI-Y
Lovetch, Plovdic, Smolian, Pasardjik, Sofia district, Sofia
city, Pernik, Kustendil, Blagoevgrad, Sliven, Starazagora,
Vratza, Montana und Vidin
CA — Kanada CA-0 | Gesamtes Hoheitsgebiet POR-X Vb IX
CA-1 Gesamtes Hoheitsgebiet, ausgenommen die Region des Oka- | BOV-X, OVI-X, OVL-Y, A
nagan Valley in British Columbia, abgegrenzt wie folgt: RUM (**)
— von einem Punkt auf 120°15’ Linge und 49° Breite auf
der Grenzlinie Kanada[USA,
— nordlich bis zu einem Punkt auf 119°35’ Linge und
50°30’ Breite,
— nordostlich bis zu einem Punkt auf 119° Linge und
50°45’ Breite und
— siidlich bis zu einem Punkt auf 118°15’ Linge und 49°
Breite auf der Grenzlinie Kanada/USA
CH — Schweiz CH-0 Gesamtes Hoheitsgebiet BOV-X, BOV-Y OVI-X,
OVI-Y, RUM
POR-X, POR-Y, SUI B
CL — Chile CL-0 Gesamtes Hoheitsgebiet BOV-X, OVI-X, RUM
POR-X, SUI B
GL — Groénland GL-0 Gesamtes Hoheitsgebiet OVI-X, RUM A%
HR — Kroatien HR-0 Gesamtes Hoheitsgebiet BOV-X, BOV-Y, RUM,
OVI-X, OVI-Y
IS — Island IS-0 Gesamtes Hoheitsgebiet BOV-X, BOV-Y, RUM, I
OVI-X, OVI-Y
POR-X, POR-Y B
MK — Ehemalige MK-0 | Gesamtes Hoheitsgebiet X
jugoslawische Republik
Mazedonien (****)
NZ — Neuseeland NZ-0 Gesamtes Hoheitsgebiet BOV-X, BOV-Y, RUM, I

POR-X, POR-Y,
OVI-X, OVI-Y
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1 2 3 4 5 6
PM — St-Pierre-et- PM-0 Gesamtes Hoheitsgebiet BOV-X, BOV-Y, RUM,
Miquelon OVI-X, OVI-Y, CAM
RO — Ruminien RO-0 Gesamtes Hoheitsgebiet BOV-X, BOV-Y, RUM, \%
OVI-X, OVI-Y
XM — Montenegro (***) XM-0 | Gesamtes Zollhoheitsgebiet () X
XS — Serbien (***) XS-0 | Gesamtes Zollhoheitsgebiet (%) X

() Unbeschadet der in einschligigen Abkommen der Gemeinschaft mit Drittlindern festgelegten besonderen Bescheinigungsanforderungen.

(**)  Ausschlieflich fiir andere lebende Tiere als Hirschartige.

(** Ohne den Kosovo im Sinne der Resolution 1244 des UN-Sicherheitsrates vom 10. Juni 1999.

(****) Ehemalige Jugoslawische Republik Mazedonien; vorldufiger Code ohne Einfluss auf die endgiiltige Bezeichnung, die dem Land nach Abschluss der derzeitigen
Verhandlungen auf UN-Ebene zugesprochen wird.

()  Serbien und Montenegro sind Republiken mit eigenstindigen Zollgebieten, die einen Staatenbund bilden, und werden daher getrennt aufgefiihrt.

Besondere Bedingungen (siche Fufnoten der einzelnen Bescheinigungen):

I Gebiet, in dem zwecks Ausfuhr in die Europiische Gemeinschaft auf der Grundlage der Bescheinigungen nach Muster BOV-X und BOV-Y das
Vorkommen von BSE bei einheimischen Rindern als hochst unwahrscheinlich eingeschitzt wurde.

A1 Gebiet, dem zwecks Ausfuhr in die Europiische Gemeinschaft auf der Grundlage der Bescheinigung nach Muster BOV-X der Status ,amtlich
anerkannt tuberkulosefrei’ zuerkannt wurde.

I Gebiet, dem zwecks Ausfuhr in die Europiische Gemeinschaft auf der Grundlage der Bescheinigung nach Muster BOV-X der Status ,amtlich
anerkannt brucellosefrei* zuerkannt wurde.

IVa:  Gebiet, dem zwecks Ausfuhr in die Europiische Gemeinschaft auf der Grundlage der Bescheinigung nach Muster BOV-X der Status ,amtlich
anerkannt leukosefrei’ zuerkannt wurde.

JIVb:  Gebiete mit zugelassenen Betrieben, denen zwecks Ausfuhr in die Europiische Gemeinschaft auf der Grundlage der Bescheinigung nach Muster
BOV-X der Status ,amtlich anerkannt leukosefrei* zuerkannt wurde.

Ve Gebiet, dem zwecks Ausfuhr in die Europiische Gemeinschaft auf der Grundlage der Bescheinigung nach Muster OVI-X der Status ,amtlich
anerkannt brucellosefrei’ zuerkannt wurde.

VI:  Geografische Beschrinkungen:

VII:  Gebiet, dem zwecks Ausfuhr in die Europdische Gemeinschaft auf der Grundlage der Bescheinigung nach Muster RUM der Status ,amtlich
anerkannt tuberkulosefrei* zuerkannt wurde.

VII:  Gebiet, dem zwecks Ausfuhr in die Europidische Gemeinschaft auf der Grundlage der Bescheinigung nach Muster RUM der Status ,amtlich
anerkannt brucellosefrei* zuerkannt wurde.

JX©  Gebiet, dem zwecks Ausfuhr in die Europdische Gemeinschaft auf der Grundlage der Bescheinigung nach Muster POR-X der Status ,amtlich
anerkannt frei von Aujeszky-Krankheit* zuerkannt wurde.

X Nur bis zum 31.12.2006 fir die Durchfuhr durch das Hoheitsgebiet von aus Bulgarien oder Rumanien stammenden und fiir einen Mitgliedstaat
bestimmten Schlachttieren in Lastwagen, die mit einer mit einer Seriennummer versehenen Plombe verplombt sind. Diese Plombennummer ist
in der Gesundheitsbescheinigung anzugeben. Die Plombe muss bei der Ankunft an der angegebenen Grenzkontrollstelle bei Eintritt in die
Gemeinschaft intakt sein und ist in TRACES zu registrieren. Die Bescheinigung ist am Ausgangsort in Bulgarien oder Ruminien von den
zustindigen Veterindrbehdrden vor der Durchfuhr durch ein Drittland mit dem Stempel NUR FUR DIE DURCHFUHR VON FUR DIE EU
BESTIMMTEN SENDUNGEN AUS BULGARIEN/RUMANIEN (nicht zutreffendes Land streichen) DURCH DIE EHEMALIGE JUGOSLAWISCHE
REPUBLIK MAZEDONIEN/MONTENEGRO/SERBIEN (nicht zutreffendes Land streichen)’ zu versehen.
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 21. April 2006

zur Anderung der Entscheidung 2004/407/EG der Kommission hinsichtlich der Einfuhr von
Fotogelatine

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 1627)

(Nur der deutsche, englische, franzésische und niederlindische Wortlaut ist verbindlich)

(2006/311/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestittzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 17742002 des Europi-
ischen Parlaments und des Rates vom 3. Oktober 2002 mit
Hygienevorschriften fiir nicht fir den menschlichen Verzehr be-
stimmte tierische Nebenprodukte (1), insbesondere auf Artikel 4
Absatz 4 und Artikel 32 Absatz 1,

in

1

)

)

Erwidgung nachstehender Griinde:

Die Einfuhr und Durchfuhr von tierischen Nebenproduk-
ten und Verarbeitungserzeugnissen ist nur im Rahmen
der Verordnung (EG) Nr. 1774/2002 zulassig.

Gemif der Entscheidung 2004407 /EG der Kommission
vom 26. April 2004 mit Ubergangsregelungen fiir Hy-
giene und Bescheinigungen gemif der Verordnung (EG)
Nr. 1774/2002 des Europdischen Parlaments und des
Rates hinsichtlich der Einfuhr von Fotogelatine aus be-
stimmten Drittlindern (%) konnen Frankreich, die Nieder-
lande und das Vereinigte Koénigreich abweichend von der
Verbotsregelung der Verordnung (EG) Nr. 1774/2002 die
Einfuhr von Gelatine zulassen, die ausschlieflich fiir die
Fotoindustrie bestimmt ist (Fotogelatine).

Gemif der Entscheidung 2004/407[EG darf Fotogelatine
nur aus den in der genannten Entscheidung aufgefiihrten
Drittlindern, namentlich Japan und den Vereinigten Staa-
ten von Amerika, eingefithrt werden.

Luxemburg hat die Notwendigkeit bestitigt, Fotogelatine,
die in der luxemburgischen Fotoindustrie verwendet wer-
den soll, aus den Vereinigten Staaten von Amerika zu
beziehen. Daher sollte Luxemburg ermichtigt werden,
die Einfuhr von Fotogelatine unter den Bedingungen
der Entscheidung 2004/407/EG zu genehmigen. Diese
Einfuhren kénnen jedoch iiber Belgien erfolgen.

ABL L 273 vom 10.10.2002, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert

durch die Verordnung (EG) Nr. der Kommission 208/2006 (ABL
L 36 vom 8.2.2006, S. 25).
ABL L 208 vom 10.6.2004, S. 9.

()

Um den Transfer der eingefithrten Fotogelatine von Bel-
gien nach Luxemburg zu erleichtern, sollten die in den
Anhingen I und III der Entscheidung 2004/407[EG fest-
gelegten Bedingungen in bestimmten Punkten gedndert
werden.

Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschus-
ses fiir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Entscheidung 2004/407/EG wird wie folgt geandert:

1.

Artikel 1 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 1
Ausnahmeregelung fiir die Einfuhr von Fotogelatine

Abweichend von Artikel 29 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 1774/2002 genehmigen Belgien, Frankreich, Luxemburg,
die Niederlande und das Vereinigte Konigreich die Einfuhr
von Gelatine, die aus Rinderwirbelsiule enthaltendem Mate-
rial, das gemdfl der genannten Verordnung als Material der
Kategorie 1 eingestuft ist, hergestellt wurde und (als Fotoge-
latine) gemaf dieser Entscheidung ausschlieflich zur Verwen-
dung in der Fotoindustrie bestimmt ist.”

. Artikel 9 erhilt folgende Fassung:

LArtikel 9
Adressaten

Diese Entscheidung ist an das Konigreich Belgien, die Fran-
zOsische Republik, das Grofherzogtum Luxemburg, das Ko-
nigreich der Niederlande und das Vereinigte Konigreich von
Grof$britannien und Nordirland gerichtet.”

. Die Anhinge I und Il werden gemifl dem Anhang der vor-

liegenden Entscheidung gedndert.
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Attikel 2

Diese Entscheidung gilt ab den dritten Tag nach dem Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europd-
ischen Union.

Artikel 3

Diese Entscheidung ist an das Konigreich Belgien, die Franzosische Republik, das GrofSherzogtum Luxem-
burg, das Konigreich der Niederlande und das Vereinigte Konigreich von Grofbritannien und Nordirland
gerichtet.

Briissel, den 21. April 2006

Fiir die Kommission
Markos KYPRIANOU
Mitglied der Kommission
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1. Anhang I erhilt folgende Fassung:

ANHANG

~ANHANG I

Herkunftsdrittlinder und Herkunftsbetriebe, Bestimmungsmitgliedstaaten, Grenzkontrollstellen der ersten
Einfuhr und zugelassene Fotobetriebe

Herkunfts- ) Bestimmungs- Grenzkontroll- )
drittland Herkunftsbetriebe miteliedstaat stelle Ader ersten Zugelassene Fotobetriebe
g Einfuhr
Japan — Nitta Gelatin Inc. Niederlande Rotterdam Fuji Photo Film BV, Tilburg
2-22 Futamata
Yao-City,
Osaka
581 — 0024 Japan
— Jellie Co. ltd.
7-1, Wakabayashi 2-Chome,
Wakabayashi-ku,
Sendai-city,
Miyagi,
982 Japan
— NIPPI Inc. Gelatin Division
1 Yumizawa-Cho,
Fujinomiya City
Shizuoka
418 — 0073 Japan
Japan Nitta Gelatin Inc. Frankreich Le Havre Kodak
2-22 Futamata Zone Industrielle Nord,
Yao-City 71100 Chalon sur Sadne
Osaka
581 — 0024 Japan Vereinigtes Liverpool Kodak Ltd
Konigreich Felixstowe Headstone Drive,
Harrow,
MIDDX HA4 4TY
USA — Eastman Gelatine Corporation, | Luxemburg Antwerpen DuPont Teijin Luxembourg SA
227 Washington Street, Zaventem PO Box 1681
Peabody, MA, Luxemburg | L-1016 Luxembourg
01960 USA
France Le Havre Kodak
— Gelita North America, Zone Industrielle Nord,
2445 Port Neal Industrial Road 71100 Chalon sur Sadne
Sergeant Bluff,
Towa, Vereinigtes Liverpool Kodak Ltd
51054 USA Konigreich Felixstowe Headstone Drive,
Harrow,

MIDDX HA4 4TY*
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2. Anhang III erhilt folgende Fassung:

LANHANG III

Muster-Veterinirbescheinigung fiir die Einfuhr technischer Gelatine aus Drittlindern zur Verwendung in der

Fotoindustrie
Erlauterungen
a) Das Ausfuhrland stellt nach den im vorliegenden An- | ¢) Umfasst die Bescheinigung, einschlieSlich zusatzlicher
hang III vorgesehenen Mustern die Veterinirbescheini- Seiten gemifl Buchstabe d, mehr als eine Seite, so ist
gungen fir die Einfuhr von zur Verwendung in der jede Seite am Seitenende mit einer Nummerierung —
Fotoindustrie bestimmter technischer Gelatine aus. (Seitenzahl) von (Gesamtseitenzahl) — sowie am Seiten-
Die Bescheinigungen enthalten die fiir das betreffende kopf mit der von der zustindigen Behorde zugeteilten
Drittland verlangten amtlichen Bestitigungen sowie ge- Codenummer zu versehen.
gebenenfalls die fiir das Ausfuhrdrittland oder ein Ge- o L ) )
biet des Ausfuhrdrittlands verlangten zusitzlichen Ga- f) D.as Beschemlggngsorlgmal Ist yon enem amth.chen
rantien. Tierarzt auszufillen und zu unterzeichnen. Dabei tra-
gen die zustiandigen Behorden des Ausfuhrlandes dafiir
b) Das Bescheinigungsoriginal besteht aus einem einzel- Sorge, dass die angewandten Bescheinigungsvorschrif-
nen Blatt, beidseitig bedruckt oder, soweit mehr Text ten den diesbeziiglichen Vorschriften der Richtlinie
erforderlich ist, so formatiert, dass alle erforderlichen 96/93/EG des Rates gleichwertig sind.
iilctli?l. ein einheitliches, zusammenhangendes Ganzes g) Die Unterschrift muss sich farblich von der Druckfarbe
der Bescheinigung absetzen. Diese Vorschrift gilt auch
¢) Die Bescheinigung ist in mindestens einer der Amts- fur Amtssiegel, bei denen es sich nicht um Trocken-
sprachen des Mitgliedstaats, in dem die Grenzkontrolle stempel oder Wasserzeichen handelt.
stattfindet, und des Bestimmungsmitgliedstaates auszu- . . .
stellen. Diese Mitgliedstaaten kénnen jedoch andere h) Das Bescheinigungsoriginal muss die Sendung von der
Gemeinschaftssprachen als ihre eigenen zulassen, Qrenzkgntrollsteﬂe der Gememschaft bis zur Ankunft
wenn dies fiir erforderlich gehalten wird, soweit eine im Bestimmungsfotobetrieb begleiten.
offizielle Ubersetzung beiliegt.
d) Werden der Bescheinigung zur Identifizierung der die

Sendung ausmachenden Waren weitere Seiten beige-
fugt, so gelten auch diese als Teil des Bescheinigungs-
originals, und jede einzelne dieser Seiten muss mit
Unterschrift und Stempel des bescheinigungsbefugten
amtlichen Tierarztes versehen sein.
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Veterindrbescheinigung

fir technische Gelatine, die nicht fir den menschlichen Verzehr, sondern zur Verwendung in der Fotoindustrie und zur Versendung in die Europdische
Gemeinschaft bestimmt ist

Hinweis fiir den Importeur: Diese Bescheinigung ist nur fir Veterindrzwecke bestimmt und muss die Sendung von der Grenzkontrolistelle bis zum
Bestimmungsfotobetrieb begleiten.

VETERINARBESCHEINIGUNG
fiir technische Gelatine, die nicht fiir den menschlichen Verzehr,
sondern fiir die Fotoindustrie und zur Versendung in die Européische
Gemeinschaft bestimmt ist

Nr. (1) ORIGINAL

Ursprung der Fotogelatine

. Land:
(Japan oder USA) (®

3.2. Gebietscode:

5.2.

1. Versender (Name und vollstandige Anschrift)

2. Empfénger (Name und vollsténdige Anschrift)
5. Vorgesehene Bestimmung der Fotogelatine
5.1. EU-Mitgliedstaat:

(Frankreich oder Luxemburg oder Niederlande oder Vereinigtes
Kénigreich) (2)

Name und Anschrift des Bestimmungsfotobetriebs:

4, Zustandige Behorde
4.1.
4.2.

7. Transportmittel und Angaben zur Identifizierung der Sendung 7.4, Art der Verpackung: ..ottt
7.1. (Lkw, Eisenbahnwaggon, Schiff bzw. Flugzeug) (%) 7.5. Zahl der PackstlCKe: ..o e
7.2, (ggf.) PIomben-NE.. ..o 7.6. EigengewiCht: ...
7.3. Zulassungsnummer(n), Schiffsname bzw. Flugnummer: 7.7. Bezugs-Nr. der Charge/Partie:

8. Angaben zur Identifizierung der Fotogelatine

Lo IV e L= o] T T4 T TSRS
= el (oo T=TE- L g T= Yo o PP PRSPPSO (Tierart)
8.3. Anschrift und Zulassungsnummer des Herkunftsbetriebs:
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9. Bescheinigung der Unbedenklichkeit

Der unterzeichnete Beamte erklart, die Verordnung (EG) Nr. 1774/2002 (3) gelesen und verstanden zu haben, und bestatigt, dass die oben
beschriebene Fotogelatine folgende Anforderungen erflllt:

9.1. es handelt sich ausschlieBlich um Fotogelatine, die fir auBer fir fotografische Zwecke flr keinen anderen Verwendungszweck bestimmt ist;

9.2. sie wurde in einem zugelassenen, validierten und von der zustandigen Behérde Uberwachten Betrieb gemaf Artikel 18 der Verordnung (EG)
Nr. 1774/2002 hergestellt und gelagert, der keine Gelatine zur Verwendung als Lebens- oder Futtermittel oder flr sonstige technische Verwen-
dungszwecke herstellt, die zur Versendung in die Européische Gemeinschaft bestimmt ist;

9.3. sie wurde hergestellt aus tierischen Nebenprodukten der Kategorie 3 und/oder Rinderwirbelséule, die als Material der Kategorie 1 eingestuft ist;
9.4. a) sie wurde unter zufriedenstellenden Hygienebedingungen umhiillt, verpackt, gelagert und beférdert;

b) sie wurde nach einem Verfahren hergestellt, das gewahrleistet, dass das Ausgangsmaterial nach Methode 1 () geméB Anhang V der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1774/2002 behandelt oder fir mindestens zwei Tage einer Séure- oder Laugenbehandlung unterzogen, mit Wasser ausge-
waschen wurde und

i) nach einer Saurebehandlung flr mindestens 20 Tage mit einer alkalischen Lésung oder
ii) nach einer Séurebehandlung fiir mindestens 10—12 Stunden mit einer Saurelésung behandelt wurde.
Der pH-Wert wurde angepasst und das Material durch Filtrierung und Sterilisierung bei 138-140 °C vier Sekunden lang gereinigt;

9.5. ihre Umhiillung und Verpackung tragen die Aufschrift ,FOTOGELATINE ZUR AUSSCHLIESSLICHEN VERWENDUNG IN DER FOTOINDUST-
RIE".

Amtlicher Stempel und Unterschrift

AUSPESEIIE TN: o e s 3 BIM ettt R R R R R R R e AR R R R e e e ReR R e r e nene e
Ont) (Datum)
- - = ~
e N
4 \
l/ Stempsl (5) ! Unterschrift des amtlichen Tierarztes/bescheinigungsbefugten Beamten der
\ /‘ zusténdigen Behérde (5)
\ /
~ - <
(Name, Qualifikation und Amtsbezeichnung in Druckbuchstaben)
Erlduterungen
(") Von der zustandigen Behérde erteilt.
(3 Nicht Zutreffendes streichen.
(3 ABI. L 273 vom 10.10.2002, S. 1.
(%) Methode 1:

wZerkleinerung —

1. Haben die zu verarbeitenden tierischen Nebenprodukte eine Kantenldnge von Uber 50 mm, so sind sie mit geeigneten Brechern, die so eingestellt sind, dass die
Kantenlange nach der Zerkleinerung héchstens 50 mm betrégt, zu zerkleinern. Das Funktionieren der Brecher wird taglich kontrolliert und aufgezeichnet. Ergeben die
Kontrollen Materialteilchen mit einer Kantenlange von Uber 50 mm, so ist der Zerkleinerungsprozess zu stoppen und der Brecher vor Wiederaufnahme des Betriebs zu
reparieren.

Zeit, Temperatur und Druck

2. Nach dem Zerkleinern werden die tierischen Nebenprodukte auf eine Kerntemperatur von Uber 133 °C erhitzt und bei einem durch geséttigten Dampf erzeugten
(absoluten) Druck von mindestens 3 bar mindestens 20 Minuten lang ununterbrochen auf dieser Temperatur gehalten; die Hitzebehandiung kann als einmaliger Prozess
oder als sterilisierende Vor- oder Nachbehandlung erfolgen.

3. Die Verarbeitung kann im Chargenbetrieb oder in kontinuierlicher Arbeitsweise erfolgen.”

(%) Stempel und Unterschrift missen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung absetzen.”
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 28. April 2006

zur Anderung der Entscheidungen 2005/710/EG, 2005/733/EG und 2005/758/EG zwecks
Verlingerung ihrer Geltungsdauer hinsichtlich bestimmter Schutzmafnahmen gegen die hoch
pathogene Aviire Influenza in Rumiinien, der Tiirkei und Kroatien

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 1710)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2006/321/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europidischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 91/496/EWG des Rates vom 15. Juli
1991 zur Festlegung von Grundregeln fiir die Veterinirkontrol-
len von aus Drittlindern in die Gemeinschaft eingefithrten
Tieren und zur Anderung der Richtlinien 89/662/EWG,
90/425/EWG und 90/675[EWG ('), insbesondere auf Artikel
18 Absatz 7,

gestiitzt auf die Richtlinie 97/78/EG des Rates vom 18. Dezem-
ber 1997 zur Festlegung von Grundregeln fir die Veterindrkon-
trollen von aus Drittlindern in die Gemeinschaft eingefithrten
Erzeugnissen (), insbesondere auf Artikel 22 Absatz 6,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Avidre Influenza (Gefliigelpest) ist eine hoch infektiose
und von hoher Mortalitit gekennzeichnete Viruserkran-
kung von Gefliigel und Vogeln, die schnell epidemische
Ausmafle annehmen und die Gesundheit von Tier und
Mensch ernsthaft gefihrden sowie die Produktivitit der
Gefluigelwirtschaft stark beeintrachtigen kann. Es besteht
die Gefahr, dass der Erreger iiber den internationalen
Handel mit lebendem Gefliigel, anderen lebenden Végeln
als Gefliigel und bestimmten Gefliigelerzeugnissen in die
Gemeinschaft eingeschleppt wird.

(20 Nach dem Ausbruch der durch einen hoch pathogenen
H5N1-Virusstamm verursachten Avidren Influenza im
Dezember 2003 in Siidostasien hat die Kommission
mehrere Mafnahmen zum Schutz gegen diese Seuche
erlassen. Dazu gehoren insbesondere die Entscheidung
2005/710/EG der Kommission vom 13. Oktober 2005
mit Schutzmafnahmen gegen die hoch pathogene
Avidre Influenza in Ruminien (}), die Entscheidung

(") ABL L 268 vom 24.9.1991, S. 56. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Beitrittsakte von 2003.

() ABL L 24 vom 30.1.1998, S. 9. Richtlinie zuletzt gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 882/2004 des Europaischen Parlaments und
des Rates (ABL. L 165 vom 30.4.2004, S. 1. Berichtigung im ABL
L 191 vom 28.5.2004, S. 1).

() ABL. L 269 vom 14.10.2005, S. 42. Zuletzt gedndert durch die
Entscheidung 2006/24[EG (ABL L 17 vom 21.1.2006, S. 30).

2005/733EG der Kommission vom 19. Oktober 2005
mit Schutzmaflnahmen wegen Verdacht auf hoch patho-
gene Avidre Influenza (Gefliigelpest) in der Tiirkei und
zur Aufhebung der Entscheidung 2005/705/EG (*) und
die Entscheidung 2005/758/EG der Kommission vom
27. Oktober 2005 mit Schutzmaflnahmen wegen Ver-
dacht auf hoch pathogene Aviidre Influenza in Kroatien
und zur Aufhebung der Entscheidung 2005/749/EG (%).

(3)  Seit Erlass der  Entscheidungen  2005/710EG,
2005/733/EG und 2005/758/EG sind im Zuge der Uber-
wachung in Rumdnien, der Tiirkei und Kroatien mehr-
fach neue Fille von Avidrer Influenza bestitigt worden.
Die in den genannten Entscheidungen vorgeschenen Ein-
fuhrbeschrankungen hinsichtlich dieser Linder sollten
demzufolge beibehalten und ihre Geltungsdauer bis
zum 31. Juli 2006 verlingert werden.

(4)  Die Entscheidungen 2005/710/EG, 2005/733/EG und
2005/758EG sind daher entsprechend zu dndern.

(5)  Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschus-
ses fur die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

In Artikel 4 der Entscheidung 2005/710/EG wird das Datum
,30. April 2006“ durch das Datum ,,31. Juli 2006“ ersetzt.

Artikel 2

In Artikel 6 der Entscheidung 2005/733/EG wird das Datum
,30. April 2006“ durch das Datum ,31. Juli 2006“ ersetzt.

Artikel 3

In Artikel 5 der Entscheidung 2005/758/EG wird das Datum
,30. April 2006“ durch das Datum ,31. Juli 2006“ ersetzt.

(% ABL L 274 vom 20.10.2005, S. 102.
() ABL L 285 vom 28.10.2005, S. 50. Zuletzt geindert durch die
Entscheidung 2006/256/EG (ABL L 92 vom 30.3.2006, S. 15).
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Artikel 4

Die Mitgliedstaaten treffen unverziiglich die erforderlichen Mafinahmen, um dieser Entscheidung nachzu-
kommen, und verdffentlichen diese Manahmen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon in Kennt-
nis.

Artikel 5

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 28. April 2006

Fiir die Kommission
Markos KYPRIANOU
Mitglied der Kommission
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 5. April 2006

zur Anderung der Entscheidung 2005/432)EG zur Festlegung der Tiergesundheits- und

Hygienebedingungen und Bescheinigungsmuster fiir die Einfuhr von zum Verzehr bestimmten

Fleischerzeugnissen aus Drittlindern und zur Aufhebung der Entscheidungen 97/41/EG,
97/221/EG und 97/222[EG

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2006) 1319)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2006/330/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 92/118/EWG des Rates vom 17.
Dezember 1992 iiber die tierseuchenrechtlichen und gesund-
heitlichen Bedingungen fir den Handel mit Erzeugnissen tier-
ischen Ursprungs in der Gemeinschaft sowie fiir ihre Einfuhr in
die Gemeinschaft, soweit sie diesbeziiglich nicht den spezifi-
schen Gemeinschaftsregelungen nach Anhang A Kapitel I der
Richtlinie 89/662/EWG und — in Bezug auf Krankheitserreger
— der Richtlinie 90/425/EWG unterliegen (1), insbesondere auf
Artikel 10 Absatz 2 Buchstabe c,

gestiitzt auf die Richtlinie 2002/99/EG des Rates vom 16. De-
zember 2002 zur Festlegung von tierseuchenrechtlichen Vor-
schriften fur das Herstellen, die Verarbeitung, den Vertrieb
und die Einfuhr von Lebensmitteln tierischen Ursprungs (?), ins-
besondere den Einleitungssatz zu Artikel 8, Artikel 8 Nummer
1 Unterabsatz 1, Artikel 8 Nummer 4, Artikel 9 Absatz 2
Buchstabe b sowie Artikel 9 Absatz 4 Buchstaben b und c,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) In der Entscheidung 79/542/EWG des Rates vom 21.
Dezember 1976 zur Festlegung einer Liste von Drittlin-
dern bzw. Teilen von Drittlindern sowie der Tiergesund-
heits- und Hygienebedingungen und der Veterinirbe-
scheinigungen fiir die Einfuhr von bestimmten lebenden
Tieren und von frischem Fleisch dieser Tiere in die
Gemeinschaft (}) sind die Veterinirbedingungen fiir die
Einfuhr lebender Tiere, ausgenommen Equiden, und
von frischem Fleisch dieser Tiere, ausgenommen Fleisch-
zubereitungen, in die Gemeinschaft festgelegt.

(20  Die Entscheidung 2005/432/EG der Kommission (¥) ent-
halt die Tiergesundheits- und Hygienebedingungen fiir die
Einfuhr bestimmter Fleischerzeugnisse in die Gemein-
schaft sowie eine Liste der Drittlinder und der Teile
von Drittlindern, aus denen die Einfuhr dieser Erzeug-
nisse zugelassen ist. In der Bescheinigung sind auch die
Muster der entsprechenden Tiergesundheits- und Genuss-
tauglichkeitsbescheinigungen sowie Vorschriften fir die
Behandlung der betreffenden Erzeugnisse festgelegt.

(") ABL L 62 vom 15.3.1993, S. 49. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 445/2004 der Kommission (ABL. L 72 vom
11.3.2004, S. 60).

() ABL L 18 vom 23.1.2003, S. 11.

(®) ABL L 146 vom 14.6.1979, S. 15. Entscheidung zuletzt gedndert
durch die Entscheidung 2006/259/EG der Kommission (ABL. L 93
vom 31.3.2006, S. 65).

(¥ ABL L 151 vom 14.6.2005, S. 3.

(3)  Hinsichtlich der Einfuhr von frischem Fleisch in die
Gemeinschaft muss ein ordnungsgemifSer Bezug zu ge-
gebenenfalls regionalisierten Drittlindern, insbesondere
Brasilien, Namibia und Stdafrika, hergestellt werden,
um zu gewdhrleisten, dass in Fleischerzeugnissen verwen-
detes Fleisch nicht von Tieren aus aus tierseuchenrecht-
lichen Griinden gesperrten Betrieben stammt; dariiber
hinaus muss die Verwendung von Innereien in bestimm-
ten Fleischerzeugnissen geregelt, und es miissen Anforde-
rungen fur in Fleischerzeugnissen verwendetes Wildgeflii-
gelfleisch festgelegt werden.

(4)  Serbien und Montenegro sind Republiken mit eigenstin-
digen Zollgebieten, die einen Staatenbund bilden. Sie soll-
ten daher in der Liste der Drittlinder und der Teile von
Drittlindern, aus denen die Einfuhr von Fleischerzeugnis-
sen zugelassen ist, getrennt gefithrt werden.

(5)  Die Entscheidung 2005/432/EG sollte in diesem Sinne
gedndert werden.

(6)  Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stdndigen Ausschus-
ses fiir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Entscheidung 2005/432/EG wird wie folgt gedndert:

1. Artikel 4 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 4

Tiergesundheitsbedingungen in Bezug auf Ursprung und
Behandlung von Fleischerzeugnissen

Vorbehaltlich der Erfillung der Bedingungen gemiff Anhang
I Nummern 1 und 2 in Bezug auf Ursprung und Behandlung
der Fleischerzeugnisse genehmigen die Mitgliedstaaten die
Einfuhr von Fleischerzeugnissen mit Ursprung in folgenden
Drittlindern oder Teilen von Drittlindern:
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a) im Falle von Fleischerzeugnissen, die keiner spezifischen
Behandlung im Sinne von Anhang I Nummer 2 Buch-
stabe a Ziffer ii zu unterziehen sind: den Drittlindern
gemifl Anhang II Teil 2 und den Teilen von Drittlindern
gemill Anhang II Teil 1;

b) im Falle von Fleischerzeugnissen, die einer spezifischen
Behandlung im Sinne von Anhang I Nummer 2 Buch-
stabe a Ziffer ii zu unterziehen sind: den Drittlindern
gemdfl Anhang II Teil 2 und Teil 3 und den Teilen von
Drittlindern gemdfl Anhang II Teil 1.

2. Die Anhinge I, Il und III erhalten die Fassung des Anhangs
der vorliegenden Entscheidung.

Artikel 2

Diese Entscheidung gilt ab dem 1. Juli 2006.

Tiergesundheits- und Genusstauglichkeitsbescheinigungen, die
vor dem Tag der Anwendung dieser Entscheidung ausgestellt
wurden, konnen jedoch bis 1. Oktober 2006 verwendet werden.

Artikel 3

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 5. April 2006

Fiir die Kommission
Markos KYPRIANOU
Mitglied der Kommission
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ANHANG

LANHANG |

1. Fleischerzeugnisse mit Ursprung in den in Artikel 4 Buchstabe a genannten Drittlindern oder Teilen von Drittlindern

miissen aus Fleisch hergestellt sein, das als frisches Fleisch in die Gemeinschaft eingefiihrt werden darf, und/oder aus
Fleischerzeugnissen einer oder mehrerer Arten oder Tiere bestehen, die einer unspezifischen Behandlung im Sinne von
Anhang II Teil 4 unterzogen wurden.

. Fleischerzeugnisse mit Ursprung in den in Artikel 4 Buchstabe b genannten Drittlindern oder Teilen von Drittlindern

miissen die unter den Buchstaben a, b oder ¢ genannten Bedingungen erfiillen:
a) Sie miissen
i) aus Fleisch und/oder Fleischerzeugnissen hergestellt worden sein, die von einer einzigen Tierart oder einem
einzigen Tier, wie in der relevanten Spalte in Anhang II Teil 2 und Teil 3 fiir die Tierart bzw. das Tier festgelegt,

stammen, und

ii) zumindest der fiir Fleisch dieser Tierart oder dieses Tieres in Anhang II Teil 4 vorgegebenen spezifischen
Behandlung unterzogen worden sein, oder

b) sie miissen
i) aus frischem, verarbeitetem oder teilweise verarbeitetem Fleisch mehrerer Tierarten oder Tiere, wie in der
relevanten Spalte in Anhang II Teil 2 und Teil 3 festgelegt, hergestellt worden sein, das vor der Schlussbe-
handlung gemif Anhang II Teil 4 vermischt wurde, und
ii) der Schlussbehandlung gemafl Ziffer i unterzogen worden sein, die mindestens ebenso intensiv ist wie die
intensivste der fiir die betreffenden Arten oder Tiere in der relevanten Spalte in Anhang II Teil 2 und Teil 3
vorgegebenen Behandlungen gemifs Anhang II Teil 4, oder
¢) die Enderzeugnisse miissen
i) durch Vermischen von zuvor behandeltem Fleisch mehrerer Tierarten oder Tiere zubereitet werden und
ii) den Vorschriften fur die Erstbehandlung gemifl Ziffer i geniigen, der jeder Fleischbestandteil des Fleischer-

zeugnisses unterzogen wurde und die mindestens ebenso intensiv war wie die in Anhang II Teil 4 fiir Fleisch
der betreffenden Tierart oder des betreffenden Tieres in der relevanten Spalte vorgegebene Behandlung.

3. Die Behandlungen gemifl Anhang II Teil 4 sind die aus Griinden der Fleischhygiene erforderlichen Mindestkriterien fiir

die Verarbeitung von Fleisch der betreffenden Tierarten oder der Tiere mit Ursprung in den in Anhang Il genannten
Drittlindern oder Teilen von Drittlindern. In Fillen, in denen die Verwendung von Innereien aufgrund tierseuchen-
rechtlicher Beschrinkungen nicht zuldssig ist, konnen Innereien jedoch in einem Fleischerzeugnis verwendet werden,
sofern dieses gemdff Anhang II Teil 2 behandelt wurde. Dariiber hinaus kann ein Betrieb die Zulassung fir die
Herstellung von Fleischerzeugnissen erhalten, die den Behandlungen B, C oder D im Sinne von Anhang II Teil 4
unterzogen wurden, selbst wenn der Betrieb in einem Drittland oder Teil eines Drittlands liegt, aus dem kein frisches
Fleisch in die Gemeinschaft eingefithrt werden darf.
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ANHANG 11

TEIL 1

Regionalisierung der in Teil 2 und Teil 3 genannten Linder

Gebiet
Land Abgrenzung
ISO-Code Fassung
Argentinien AR 01/2004 | Gesamtes Hoheitsgebiet
AR-1 01/2004 | Gesamtes Hoheitsgebiet, ausgenommen die Provinzen Chubut, Santa Cruz und
Tierra del Fuego fiir die unter die Entscheidung 79/542[EWG (letztgiiltige
Fassung) fallenden Arten
AR-2 01/2004 | Die Provinzen Chubut, Santa Cruz und Tierra del Fuego fiir die unter die
Entscheidung 79/542/EWG (letztgiiltige Fassung) fallenden Arten
Bulgarien (*) BG 01/2004 | Gesamtes Hoheitsgebiet
BG-1 01/2004 | Gemifl Anhang II Teil I der Entscheidung 79/542/EWG des Rates (letztgiiltige
Fassung)
BG-2 01/2004 | Gemifl Anhang II Teil I der Entscheidung 79/542/EWG (letztgiiltige Fassung)
Brasilien BR 01/2004 | Gesamtes Hoheitsgebiet
BR-1 01/2005 | Die Bundesstaaten Grande do Sul, Santa Catarina, Parand, Sio Paulo and Mato
Grosso do Sul
BR-2 01/2005 | Ein Teil des Bundesstaates Mato Grosso do Sul (ausgenommen die Gemeinden
Sonora, Aquidauana, Bodoqueno, Bonito, Caracol, Coxim, Jardim, Ladario,
Miranda, Pedro Gomes, Porto Murtinho, Rio Negro, Rio Verde of Mato Grosso
und Corumbad);
der Bundesstaat Parand;
der Bundesstaat Sao Paulo;
ein Teil des Bundesstaates Minas Gerais (ausgenommen die regionalen Ver-
waltungseinheiten Oliveira, Passos, Sdo Gongalo de Sapucai, Setelagoas und
Bambuf;
der Bundesstaat Espiritu Santo;
der Bundesstaat Rio Grande do Sul;
der Bundesstaat Santa Catarina;
der Bundesstaat Goias;
der Teil des Bundesstaates Mato Grosso, bestehend aus der regionalen Ver-
waltungseinheit Cuiaba (ausgenommen die Gemeinden San Antonio de Lever-
ger, Nossa Senhora do Livramento, Pocone und Bardo de Melgaco), der regio-
nalen Verwaltungseinheit Caceres (ausgenommen die Gemeinde Caceres); der
regionalen Verwaltungseinheit Lucas do Rio Verde; der regionalen Verwaltungs-
einheit Rondonopolis (ausgenommen die Gemeinde Itiquiora); der regionalen
Verwaltungseinheit Barra do Garca und der regionalen Verwaltungseinheit
Barra do Burgres.
BR-3 01/2005 | Die Bundesstaaten Goids, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul,
Parand, Rio Grande do Sul, Santa Catarina und Sdo Paulo
Malaysia MY 01/2004 | Gesamtes Hoheitsgebiet
MY-1 01/2004 | Nur die Halbinsel Malaysia (Westmalaysia)
Namibia NA 01/2005 | Gesamtes Hoheitsgebiet
NA-1 01/2005 | Siidlich des Seuchenschutz-Sperrgiirtels von Palgrave-Point im Westen bis Gam
im Osten
Siidafrika ZA 01/2005 | Gesamtes Hoheitsgebiet
ZA-1 01/2005 | Gesamtes Hoheitsgebiet, ausgenommen
das Gebiet der MKS-Uberwachungszone im Tierseucheniiberwachungsgebiet
von Mpumalanga und den Nordprovinzen, im Bezirk Ingwavuma des Tier-
seucheniiberwachungsgebiets von Natal im Grenzgebiet zu Botsuana ostlich
des 28. Lingengrads, und der Bezirk Camperdown in der Provinz KwaZulu-
Natal

(*) Gilt nur, bis dieses Bewerberland Mitgliedstaat der Europdischen Union ist.
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TEIL 4

Erliuterung der in den Tabellen in Teil 2 und Teil 3 verwendeten Zeichen

BEHANDLUNGEN GEMASS ANHANG I

Unspezifische Behandlung:

A =

Fir das betreffende Fleischerzeugnis ist keine tierseuchenrechtlich begriindete Mindesttemperatur oder sonstige
Behandlung vorgegeben. Das Fleisch muss jedoch derart behandelt worden sein, dass die Schnittfliche beim An-
schneiden des Erzeugnisses keine Merkmale von frischem Fleisch mehr aufweist; das verwendete frische Fleisch muss
ferner den Tiergesundheitsvorschriften fiir die Einfuhr von frischem Fleisch in die Gemeinschaft entsprechen.

Spezifische Behandlungen in absteigender Reihenfolge der Intensitit der Behandlung:

B =

C =

Erhitzung in einem hermetisch verschlossenen Behiltnis auf einen F,-Wert von mindestens drei.

Bei der Verarbeitung des Fleischerzeugnisses muss das Fleisch durch und durch auf eine Temperatur von mindestens
80 °C erhitzt werden.

Bei der Verarbeitung des Fleischerzeugnisses muss das Fleisch durch und durch auf eine Temperatur von mindestens
70 °C erhitzt werden, oder das Erzeugnis muss — im Falle von rohem Schinken — fiir mindestens neun Monate
einer natiirlichen Fermentation und Reifung ausgesetzt werden, die anschliefend folgende Erzeugnismerkmale ge-
wahrleistet:

— A,~-Wert von hochstens 0,93,

— pH-Wert von hochstens 6,0.

Im Falle von Trockenfleischerzeugnissen (Biltong) eine Behandlung, die folgende Erzeugnismerkmale gewahrleistet:
— A,~-Wert von hochstens 0,93,

— pH-Wert von hochstens 6,0.

Eine Hitzebehandlung, die wihrend der zum Erreichen eines Pasteurisierungswertes (pv) von mindestens 40 erfor-
derlichen Zeit eine Kerntemperatur von mindestens 65 °C gewihrleistet.
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ANHANG III

Muster — Tiergesundheits- und Genusstauglichkeitsbescheinigung fiir Fleischerzeugnisse aus Drittldndern, die zum Versand in die

Européische Gemeinschaft bestimmt sind (*)

Muster — FLEISCHERZEUGNIS

1.  Versender (Name und vollstdndige Anschrift) VETERINARBESCHEINIGUNG
fir die Einfuhr von Fleischerzeugnissen (') in die Européische
Gemeinschaft
Nr. (3) ORIGINAL
. Herkunft des Fleischerzeugnisses (%)
2 S LAN:
. Gebietscode: ...
Zusténdige Behdrde
 Ministerium: oo
. Dienststelle: ..... e
5. Vorgesehene Bestimmung des Fleischerzeugnisses = | ‘oo
5.1. Mitgliedstaat der EU: ... 4,3. Ortliche/regionale BEhOIAE: .......c.cccoiviieieiernieesesisesesesesssseseens
5.2, Betrieb:
Name und ANSCAMft .o |
Zulassungs- oder Registriernummer (wenn zutreffend) 6. Anschrift(en) und Veterinarkontrollnummer: (%)
........................................................................................................... 6.1. Frischfleischlieferbetrieb(e):
7. Transportmittel und Angaben zur Identifizierung der
Sendung (%)
7.1. (LKW)/(Eisenbahnwaggon)/(Schiff)/(Flugzeug) (5)
7.2. Zulassungsnummer(n), Schiffsname oder Flugnummer: (%)
8. Angaben zur Identifizierung des Fleischerzeugnisses
8.1. Angabe der Tierart, von der das Fleisch stammt, aus dem das Fleischerzeugnis hergestellt wurde (Tierart) (7) .o, .
Haustierarten: Rind O Schaf O Ziege O Schwein O Einhufer O
Gefligel O 8= V1= =Y o TP T RPN ;
Zuchtwild: Schalenwild (ausgenommen Schwarzwild) O (prazisieren) ;
Schwein 0O Gefligel O (prézisieren) ;
Kaninchen O andere Hasentiere O (préazisieren) ;
Jagdwild: Schalenwild (ausgenommen Schwarzwild) O (prézisieren) ;
Schwein O Geflugel O (prazisieren) ;
Einhufer O Hasentier O (prazisieren) ;
Sonstige O (prézisieren) ;
8.2. BesSChreibung der FlOISCREIZEUGNISSE: .....coiiiiiiiii it bbb bR £ b o b e SR £ e R b AR e SR £ e R b AR SR £ e R b e AR e SR e e b e e R e e R e e b e b e s R e e b e nR e b e e
8.3, Al der TOIISIICKE: ...viiiiiiiiiiiiiiii iR bR R LR R e AR E AR LR R R
8.4, Art dEr VBIPACKUNG: ...oiiiiiiiiiiii e R R R R e R oS R R R e R
8.5. Anzahl Teil- 0der PaCKSIUCKE: ...
8.6. Vorgegebene Lagerungs- und TranSpOrtEMPErAtUIT ...t bbb bbb E bR e e bR e R e b b E e e b nrenre e
8.7, HADAIKOISUAUBI: ... bR LR e bR AR bR AR bR AR e R e AR
8.8, INBHOGEWICKL: ... iR LR e R RS E e R
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9. Bescheinigung der Tiergesundheit

Der unterzeichnete amtliche Tierarzt bescheinigt Folgendes:
9.1. Das Fleischerzeugnis enthélt die folgenden Fleischbestandteile und erflillt die nachstehenden Kriterien:

Tierart (A) Behandlung (B) Herkunft (C)

(A) Code fir die betreffende Fleischart (einschlieBlich Innereien) eintragen, wobei: BOV = Hausrind (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalus
und ihre Kreuzungen); OVI = Hausschaf (Ovis aries) und Hausziege (Capra hircus); EQl = Hausequide (Equus caballus, Equus asinus und
ihre Kreuzungen), POR = Hausschwein (Sus scrofa); RAB = Hauskaninchen, PFG = Hausgeflligel und Zuchtfederwild; RUF = nicht
domestizierte geziichtete Tiere, ausgenommen Schweine und Einhufer; RUW = nicht domestizierte wild lebende Tiere, ausgenommen
Schweine und Einhufer; SUW = nicht domestizierte Wildschweine; EQW = nicht domestizierte Wildeinhufer; WLP = Wildhasentiere; WGB =
Wildgeflligel.

(B) Buchstaben A, B, C, D, E oder F fiir die erforderliche Behandlung im Sinne von Anhang Il Teile 2, 3 und 4 der Entscheidung 2005/432/EG
eintragen.

(C) ISO-Code des Herkunftslandes und — im Falle einer fiir die betreffenden Fleischbestandteile gemeinschaftsrechtlich vorgesehenen
Regionalisierung — der Region gemafi Anhang Il Teil 1 der Entscheidung 2005/432/EG eintragen.

%)9.2. Das unter 9.1 beschriebene Fleischerzeugnis wurde aus frischem Fleisch von Rindern, Schafen, Ziegen, Schweinen, Einhufern sowie
von geziichteten und wild lebenden Tieren dieser Arten hergestellt, und das verwendete frische Fleisch erfiillt folgende Anforderungen:

entweder|g.2 1. Es wurde einer unspezifischen Behandlung im Sinne von Anhang Il Teil 4 Buchstabe A der Entscheidung 2005/432/EG
unterzogen] und (%)

entweder[9 2 1,1, erfilllt die in den entsprechenden Veterindrbescheinigungen nach Anhang |l Teil 2 der Entscheidung 79/
542/EWG des Rates festgelegten einschlagigen Tiergesundheits- und Hygienebedingungen und stammt
aus einem Drittland oder — im Falle einer gemeinschaftsrechtlich vorgesehenen Regionalisierung —
einem Teil eines Drittlands, wie in der relevanten Spalte in Teil 2 von Anhang Il der Entscheidung 2005/
432/EG abgegrenzt.] (%)

oder 192,11, stammt aus einem Mitgliedstaat der Europdischen Gemeinschatt.] (5)

oder 1921, erfilllt Bedingungen, die im Rahmen der Richtlinie 2002/99/EG vereinbart wurden, stammt von Tieren aus Betrieben, die
nicht wegen einer der spezifischen Seuchen geméaB Anhang Il Teil 2 der Entscheidung 79/542/EWG des Rates gesperrt
sind und um die in den letzten 30 Tagen im Umkreis von 10 km kein Fall der genannten Seuchen aufgetreten ist, und
wurde der spezifischen Behandlung unterzogen, die fir das Herkunftsdrittland oder den Teil des Herkunftsdrittlands fiir
das FIeism(:SI')n der betreffenden Tierart in Anhang Il Teil 2 bzw. 3 der Entscheidung 2005/432/EG der Kommission festge-
legt ist.]

%)9.3. Das unter 9.1 beschriebene Fleischerzeugnis wurde aus frischem Fleisch von Hausgefliigel, einschlieBlich Zuchtfederwild oder Wildge-
fligel, hergestellt, das folgende Anforderungen erflllt:

entweder[9.3.1. Es wurde einer unspezifischen Behandlung im Sinne von Anhang Il Teil 4 Buchstabe A der Entscheidung 2005/432/EG
unterzogen] und (5)

entweder|9.3 1,1, erfilllt die Tiergesundheitsanforderungen der Entscheidung 94/984/EG der Kommission.] (5)

oder  19.3.1.1. stammt aus einem Mitgliedstaat der Européischen Gemeinschaft, der die Anforderungen der Artikel 3, 4
und 5 der Richtlinie 91/494/EWG des Rates erfiillt.] (5)

oder  19.3.1. es stammt aus einem Drittland gemé&B Anhang Il Kapitel | der Richtlinie 92/118/EWG und aus einem Betrieb, der nicht
wegen Avidrer Influenza oder Newcastle-Krankheit gesperrt ist und um den in den letzten 30 Tagen im Umkreis von 10
km kein Fall der genannten Seuchen aufgetreten ist, und wurde der spezifischen Behandlung unterzogen, die fiir das
Herkunftsdrittland oder den Teil des Herkunftsdrittlandes fur das Fleisch der betreffenden Tierart in Anhang Il Teil 2 bzw.
3 der Entscheidung 2005/432/EG vorgesehen ist.] (5)

oder  19.3.1. es stammt aus einem Drittland gemé&B Anhang Il Kapitel | der Richtlinie 92/118/EWG und aus einem Betrieb, der nicht
wegen Avidrer Influenza oder Newcastle-Krankheit gesperrt ist und um den in den letzten 30 Tagen im Umkreis von 10
km kein Fall der genannten Seuchen aufgetreten ist, und wurde der spezifischen Behandlung unterzogen, die in Anhang
Il Teil 4 Abschnitt B, C oder D der Entscheidung 2005/432/EG vorgesehen ist, vorausgesetzt, diese Behandlung ist
intensiver als die in Anhang Il Teil 2 bzw. 3 der genannten Entscheidung vorgesehene Behandlung.] (5)

®)[9.4. Soweit die Fleischerzeugnisse aus frischem Fleisch von Hasentieren und anderen Lands&ugetieren hergestellt wurden:

Die Erzeugnisse erflillen die einschlégigen Tiergesundheits- und Hygienevorschriften der Entscheidung 2000/585/EG der Kommission
und stammen aus einem Betrieb, der nicht wegen einer Seuche, fir die die betreffenden Tiere empféanglich sind, gesperrt ist und um
den in den letzten 30 Tagen im Umkreis von 10 km kein Fall derartiger Seuchen aufgetreten ist.]
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9.5. Das Fleischerzeugnis erflillt folgende Anforderungen:

9.5.1. [Es besteht aus Fleisch und/oder Fleischerzeugnissen einer einzigen Tierart und wurde nach den Bedingungen geman
Anhang Il der Entscheidung 2005/432/EG behandelt;]

oder ® 951, [Es besteht aus Fleisch von mehreren Tierarten, und nachdem das Fleisch vermischt wurde, wurde das gesamte Erzeugnis
einer Behandlung unterzogen, die zumindest der intensivsten Behandlung entspricht, die fur die einzelnen Fleischbes-
tandteile des Fleischerzeugnisses geméaiB Anhang Il der Entscheidung 2004/432/EG der Kommission vorgesehen ist;]

oder ® 9551, [Es wurde aus Fleisch von mehreren Tierarten hergestellt und jeder der Fleischbestandteile wurde zuvor und vor dem
Vermischen einer Behandlung unterzogen, die die einschlégigen Behandlungsanforderungen flir Fleisch dieser Tierarten
geman Anhang Il der Entscheidung 2004/432/EG erfiillt]. (5)

9.6. Nach der Behandlung wurden alle erforderlichen Vorkehrungen getroffen, um Kontaminationen zu vermeiden.
®)[9.7. Zusétzliche Garantien:

Im Falle von Geflligelfleischerzeugnissen, die keiner spezifischen Behandlung unterzogen wurden und fiir Mitgliedstaaten oder
Regionen von Mitgliedstaaten bestimmt sind, die gemaB Artikel 12 der Richtlinie 90/539/EWG des Rates anerkannt wurden,
wurde das Geflligelfleisch ausschlieBlich von Gefliigel gewonnen, das in den 30 Tagen vor der Schlachtung nicht mit einem
Lebendimpfstoff gegen Newcastle-Krankheit geimpft worden ist.]

10.5)©) Bescheinigung der Genusstauglichkeit

10.1. Auf dem auf der Verpackung der vorstehend beschriebenen Fleischerzeugnisse angebrachten Etikett ist angegeben, dass die
Fleischerzeugnisse ausschlieBlich aus frischem Fleisch von Tieren hergestellt wurden, die in Schlachthéfen geschlachtet
wurden, die zur Ausfuhr in die Europdische Gemeinschaft zugelassen sind, oder aus frischem Fleisch von Tieren hergestellt
wurden, die in einem Schlachthof geschlachtet wurden, der fiir die Lieferung von Fleisch fir die in Anhang Il Teil 2 und Teil 3
der Entscheidung 2004/432/EG vorgegebene Behandlung zugelassen ist;

10.2. die Fleischerzeugnisse wurden als solche nach einer gemaR der Richtlinie 72/462/EWG durchgefiihrten tierérztlichen Unter-
suchung flr genusstauglich befunden;

10.3. die Fleischerzeugnisse wurden aus Schweinefleisch hergestellt, das (das nicht) auf Trichinen untersucht und das, falls es nicht
auf Trichinen untersucht wurde, einer Kaltebehandlung unterzogen worden ist;

10.4. das Transportmittel und die Ladebedingungen fiir die Fleischerzeugnisse dieser Sendung erfilllen die Hygieneanforderungen
flr Ausfuhren in die Européische Gemeinschaft;

10.5. die Fleischerzeugnisse wurden aus Fleisch hergestellt, das die Anforderungen von Kapitel Il der Richtlinie 72/462/EWG und
Artikel 3 der Richtlinie 77/99/EWG erflillt, oder sie wurden im Rahmen der Ausnahmeregelung geman Artikel 21a Absatz 2 der
Richtlinie 72/462/EWG hergestellt.

11.)(10) Der Unterzeichnete erklart, die Vorschriften von Anhang Il Kapitel | der Richtlinie 92/118/EWG (letztgiiltige Fassung) gelesen
und verstanden zu haben, einschlieBlich der besonderen Bestimmungen in dem genannten Kapitel betreffend die Fleischerzeugnisse
gemaB Nummer 9.1, und bestatigt, dass die Erzeugnisse gemaB Nummer 9.1 die Anforderungen des genannten Kapitels erflillen.

12. Amtssiegel und Unterschrift
AUSGEStellt IN ..o AN ot e e
P (Unterschrift des amtlichen Tierarztes)
Va AN

/ \
| (Amtssiegel) (5))

(Name in GroBbuchstaben, Qualifikationen
und Amtsbezeichnung des Unterzeichneten)

Erlduterungen
(1) Fleischerzeugnisse im Sinne von Artikel 2 Buchstabe a der Richtlinie 77/99/EWG.
(3 Von der zusténdigen Behdrde erteilt.
(3) Land und Gebietsabgrenzung gemaB Anhang Il der Entscheidung 2005/432/EG der Kommission.

(%) Bei Eisenbahnwaggons oder LKW die Zulassungsnummer(n) und bei Schiffen den Schiffsnamen angeben. Soweit bekannt, bei Flugzeugen die Flugnummer
eintragen.

(%) Nicht Zutreffendes streichen.
(®) Soweit zutreffend ausfiillen.
(7) Zutreffendes Feld ankreuzen.

(8 Unterschrift und Stempel, es sei denn, es handelt sich um einen Trockenstempel oder ein Wasserzeichen, missen sich farblich von der Druckfarbe der
Bescheinigung absetzen.

(®) Im Falle von Fleischerzeugnissen, die Fleisch von Rindern, Schafen, Ziegen, Schweinen, Einhufern und von geziichteten oder wild lebenden Tieren dieser Arten
enthalten.

(19 Im Falle von Fleischerzeugnissen, die Fleisch von Hausgefliigel, Zuchtfederwild und Wildgefliigel, Kaninchen und wildlebenden Hasentieren enthalten.
(*) Unbeschadet spezifischer Bescheinigungsanforderungen, die in Gemeinschaftsabkommen mit DrittlAndern vereinbart wurden.
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2003/467/EG hinsichtlich der Erklarung, dass bestimmte Regionen ltaliens amtlich frei
von Rindertuberkulose und enzootischer Rinderleukose sind und dass die Slowakei
amtlich frei von enzootischer Rinderleukose ist

2006/290/EG

L 107

20.04.2006

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 12. April 2006 zur Anderung der Entscheidung
2006/135/EG der Kommission in Bezug auf die Abgrenzung von A- und B-Gebieten in
bestimmten Mitgliedstaaten wegen Ausbriichen hoch pathogener Aviarer Influenza

2006/293/EG

L 108

21.04.2006

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 20. April 2006 zur Anderung der Entscheidung
2006/274/EG uber bestimmte MalBhahmen zum Schutz gegen die klassische
Schweinepest in Deutschland

2006/297/EG

L 113

27.04.2006

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 26. April 2006 zur Anderung der Entscheidung
2006/274/EG uber bestimmte MalBnahmen zum Schutz gegen die klassische
Schweinepest in Deutschland

2006/306/EG

L 116

29.04.2006

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 16. Méarz 2006 zur Genehmigung der
Programme der Mitgliedstaaten fur Erhebungen uber Influenzavorkommen bei
Hausgeflugel- und Wildvogelbestanden im Jahr 2006

2006/314/EG

L 120

05.05.2006

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 28. April 2006 zur Anderung der Entscheidung
2003/526/EG hinsichtlich der Verlangerung der MalBnahmen zum Schutz gegen die
klassische Schweinepest in bestimmten Mitgliedstaaten

2006/327/EG

L 120

05.05.2006

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 4. Mai 2006 zur Anderung der Entscheidung
2006/274/EG uber bestimmte MalRhahmen zum Schutz gegen die klassische
Schweinepest in Deutschland

2006/328/EG

L 116

29.04.2006

VERORDNUNG (EG) Nr. 657/2006 DER KOMMISSION vom 10. April 2006 zur Anderung

der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates in Bezug
auf das Vereinigte Konigreich und zur Aufhebung der Entscheidung 98/256/EG des Rates

sowie der Entscheidungen 98/351/EG und 1999/514/EG

VO (EG) Nr. 657/2006




VERORDNUNG (EG) Nr. 688/2006 DER KOMMISSION vom 4. Mai 2006 zur Anderung der

L 120 05.05.2006 Anhéange 111 und XI der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des Europaischen Parlaments und
T des Rates hinsichtlich der Uberwachung transmissibler spongiformer Enzephalopathien
und spezifizierten Risikomaterials von Rindern in Schweden

VO (EG) Nr. 688/2006




"RECHTSTEXTE DER EUROPAISCHEN UNION,
UBERSICHTSTABELLE"

Haftungsausschluss: Diese Tabelle dient nur zur Information hinsichtlich der von der EU
im Amtsblatt veroffentlichten Rechtstexte, die nicht die Ein- und Durchfuhr betreffen. Es
besteht kein Anspruch auf Vollstandigkeit noch wird eine etwaige Verpflichtung zur
Vero6ffentlichung aufgrund anderer Rechtsvorschriften davon berihrt.
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Liste
der zum innergemeinschaftlichen Handel
zugelassenen Geflugelzuchtbetriebe in
Osterreich entsprechend RL 90/539/EWG
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BUNDESMINISTERIUM FUR
GESUNDHEIT UND FRAUEN

ofrfof

GZ 74420/0041-1V/B/8/2006 Wien, 16.5.2006

Betreff:

Liste der zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassenen

Geflugelzuchtbetriebe in Osterreich

Gefligelzuchtbetriebe entsprechend

RL 90/539/EWG (BGBI. Il Nr. 243/2000)

Abteilung 1V/B/8, Auskunft: Dr. Amely Krug-Putz, DW 4243
A-1031 Wien, RadetzkystralRe 2, Tel: +43 1 71100, Fax: +43 1 710 41 51, DVR:2109254
Internet: www.bmgf.gv.at, e-mail: amely.krug@bmgf.gv.at



http://www.bmgf.gv.at/
mailto:amely.krug@bmgf.gv.at

Geflugelzuchtbetriebe in Osterreich gemalR RL 90/539/EWG

Poultry breeding plants in Austria corresponding to CD 90/539/EEC

Ateliers de la culture des volailles en Autriche en conforme CD 90/539/CEE

Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
z|v | AlB T | SH|zw
AT-1-03-B008-3-4 |Fa. Vitakorn Q"gzhéwpe@gui.s dorf, Mattersburg MA X X
AT-1-0401-2-1 Johann Schiogl ?gisziegllgrg?ngit}%berpuIlendorf OP X
AT-1-05 J101-2-1  |Reinhard Kirnbauer ;Ziflerfgi%':riggr’f, Oberwart ow X
AT-2-07 J020-2-1  |Josef Karner gﬁikﬁ:i fburg’ Vlkermarkt VK X
IAT-2-08 E029-7-1 |Geflugelzuchtbetrieb/Bruterei Gerhard Skreinig gzellidsotr.fM?c’:hael, Wolfsberg WO X X
AT-2-08 E032-7-1  |Paul Kupelwieser gi{ggb\;\‘;gl'f;gifge 10 WO X X
AT-3-0103-2-1 Johann Sommer \é‘goalTerr‘:'f;rtfei Amstetten AM X
-soi0e2s o wagner S | |
AT-3-0105-2-1 Alois Irxenmayr gggiTs%%é&ich—Markt, Amstetten AM X
AT-3-0106-2-1 Johann Kaltenbock gggg%‘?ggerﬁﬁ’, Amstetten AM X
IAT-3-0107-2-1 Heinrich Stressler gggirizgﬁbiéh—Markt, Amstetten AM X
AT-3-0108-2-1 Johann Bachinger gg?g”ggg?:ri’stetten AM X

BMGF-74420/0041-1V/B/8/06
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3107 Viehofen

Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z vV | A B T | SH | ZW
IAT-3-0109-2-1 Hermann Wagner ggiscgrlzuak;;i&mstetten AM X
AT-3-0201-3-1 Gefliigel GmbH g;gij't’:}f:nﬁ& BA X
AT-3-0901-1-13  |StrauRenland Gértner g"gg;‘”sdcsﬁg niter?;ngréms-Lan g KR | X X
IAT-3-1101-3-1 Bruterei Johann Janker Ges.n.b.R. ggg;a]:gll?),l,\'ﬂdk ME X
AT-3-1102-2-1 Landwirt Johann Janker ggg;a]z:(;,lh’ﬂem ME X
IAT-3-1103-2-1 Franz Pugl Sierning 1,3233 Kilb, Melk ME X
AT-3-1104-2-1 Josef Scheichelbauer gglgk;fi?ﬁrf,wle]k ME X
AT-3-1105-2-1 Renate Weninger Z‘;g;aﬁ',f),zh’,le.k ME X
AT-3-1106-2-1 Wilhelm Hagler ggﬂnxﬁzzstéhofen, Melk ME X
AT-3-1107-2-1 Erwin Pamper 222;’325’2%2.1( ME X
IAT-3-1401-2-1 Richard Schropper GmbH. ggjitrsifieoft{,\,ien, Neunkirchen NK X
IAT-3-1402-3-1 Richard Schropper GmbH. ggzitrseﬁﬁ)tii)v'ien, Neunkirchen NK X
AT-3-1403-2-1 Richard Schropper GmbH. ggféee\fggﬁﬂf?ﬁhesﬁﬂi?iffa NK X
IAT-3-1404-2-1 Hannes Glanz Ségsgt[gigpeeizb,ach, Neunkirchen NK X
IAT-3-1501-2-1 Josef Braun erofhain 19 PL X

BMGF-74420/0041-1V/B/8/06
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B T | SH | ZW
Weitendorf 3,
IAT-3-1502-2-1 Josef Hubmann 3385 Gerersdorf PL X
. Greiling 8,
IAT-3-1503-2-1 Franz Viertl 3107 St.Pélten PL X
. . Grol3e Zeile 18,
IAT-3-1701-7-1 Geflugelhof Norbert Diglas 3483 Feuersbrunn, Tulln TU X X
. Einschicht 146, 2493 Lichtenworth,
IAT-3-1901-2-1 Richard Schropper GmbH. Wiener-Neustadt-Land WB X
Zethoferweg 11/1,
IAT-3-1902-2-1 Ernst Reisenbauer 2851 Krumbach, Wiener-Neustadt- WB X X
Land
N . Moosbach 4-5,
AT-4-1-7-13 Geflugelhof StrauRenzucht Fritz Gurtner 5271 Moosbach, Braunau/Inn BR X X
. Haslau 8,
IAT-4-2-3-4 Putenzucht Miko 4871 Zipf, Vocklabruck VB X X X
Roseggerstralle 81,
IAT-4-3-7-8 Branko GmbH. 4614 Marchtrenk, Wels-Land WL X X X
. " . Moosbach 4-5,
IAT-4-4-7-1 Geflugelhof Huhnerzucht Fritz Gurtner 5271 Moosbach, Braunau/lnn BR X X
- Schon 14,
AT-4-5-2-1 Josef Roidinger 4563 Micheldorf, Kirchdorf/Krems Ki X
. Magdalenaberg 62,
AT-4-7-2-1 Karl Preinstorfer 4643 Pettenbach, Kirchdorf/Krems K X
AT-4-8-2-1 Karl Pramberger M_agdalenaberg 66,4643 Pettenbach, Kl X
Kirchdorf/Krems
Moos 14,
IAT-4-9-2-1 Franz Brunner 4470 Enns, Linz-Land LL X X
Mitterbuch 14,
IAT-4-10-7-13 Ernst Klausner 4661 Roitham, Gmunden GM X X
N Wieshof 1,
AT-4-11-2-1 Junghennenaufzucht Glinter Hubweber 4631 Krenglbach, Wels-Land WL X

BMGF-74420/0041-1V/B/8/06
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B T | SH | ZW
. . Pettenbach 45,
AT-4-13-2-1 Ferdinand Hubinger 4643 Pettenbach, Kirchdorf/Krems Kl X
IAT-4-14-2-1 Norbert Deisenhammer Hu_eb 1 4674 Altenhof am Hausruck, GR X
Grieskirchen
.. Kirchdorf 2,
IAT-4-15-7-1 Geflugelhof Sterrer 4673 Gaspoltshofen, Grieskirchen GR X X
Diepersdorf 70,
AT-4-17-2-1 Johann Pramhas 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems KI X
Schlierbach 257,
AT-4-18-7-1 Josef Spernbauer 4553 Schlierbach, Kirchdorf/Krems KI X X
. Diepersdorf 62,
AT-4-19-2-1 Johann Haider 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems Ki X
. Penzendorf 65,
IAT-4-20-2-1 Herbert Wagenleitner 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems Kl X
Plaschlhof 3,
AT-4-21-2-1 Leopold Sudasch 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems K X
Krift 7,
AT-4-22-2-1 Josef Huemer 4550 Kremsmunster, Kl X
Kirchdorf/Krems
Diepersdorf 6,
IAT-4-23-2-1 Johann Gebetshuber 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems Kl X
Meislgrub 4,
AT-4-24-2-1 Johann Hemetsberger 4872 Neukirchen/Vockla, VB X
Vocklabruck
Regau 3,
IAT-4-25-2-1 Regina Schlattl 4550 Kremsmunster, Kl X
Kirchdorf/Krems
. . Thurnham 28
AT-4-26-2-1 Maria Dietl 4563 Micheldorf, Kirchdorf/Krems KI X
Lungendorf 52
IAT-4-27-2-1 Karl Kuntner 4643 Pettenbach Kl X

BMGF-74420/0041-1V/B/8/06

Stand 16.5.2006




Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B T | SH | ZW
S Dehenwang 13
IAT-4-28-2-1 Friedrich Sperrer 4550 Kremsmiinster Kl X
Lo Franzberg 1
IAT-4-29-2-1 Karl und Silvia Gruber 4483 Hargeslberg LL X
. . Haiden 3,
IAT-6-03 E016-7-1 Heinz Paulitsch 8552 Eibiswald, Deutschlandsberg DL X X
. Lichtenberg 80,
IAT-6-04 EO20-2-1 |Alois Schadler 8342 Gnas, Feldbach FB X
Mureckerstrall3e 13,
IAT-6-04 EO25-2-1 [Johann Voller 8083 St.Stefan/R., Feldbach FB X
AT-6-04 E030-2-1 |Leo Hirschmann Muggendorf 4,8345 Straden, FB X
Feldbach
. Brunn 33,
IAT-6-04 E038-2-1 |Anton Reicher 8350 Johnsdorf-Brunn FB X
. Dirnbach 22,
IAT-6-04 EO50-2-1 Karl Hirschmann 8345 Straden, Feldbach FB X
. Mitterlabill 18,
AT-6-04 J028-2-1  Heinz Unger 8413 St.Georgen/St., Feldbach FB X
UnterweilRenbach 64,
IAT-6-04 J032-2-1 Werner Puffer 8330 Feldbach, Feldbach FB X
. Badenbrunn 11,
IAT-6-04 J033-2-1 Emmerich Hermann 8342 Gnas, Feldbach FB X
. Grabersdorf 14,
IAT-6-04 J036-2-1 Maria Kaufmann 8342 Gnas, Feldbach FB X
. Reigersberg 20,
IAT-6-05 J027-2-1 Herbert Kainer 8262 Ilz, Furstenfeld FF X
s . Riegersdorf 11,
IAT-6-05 J053-2-1 Johann & Caécilia Pichlhofer 8264 Hainersdorf, Frstenfeld FF X
Kohldorf 17,
IAT-6-06 E026-2-1  |Alois Wagner 8323 St.Marein/Graz, Graz- GU X
Umgebung

BMGF-74420/0041-1V/B/8/06
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
zlv]|als T [sH[zw
AT-6-06 E033-7-10 |Gefliigelzucht Schulz ggg‘i‘f_";’ggi ,}Z?]'bhe, Graz-Umgebung | @Y X | x| x X | X
AT-6-0703-2-13  |Herbert Weber g;;fzenAiflfén, Hartberg HB X | x X
AT-6-0704-2-1 Gerta Falk gl2a6ir5]dglgir?§(’)rf, Hartberg HB X
AT-6-0705-2-1 Johann Hofler gg;'l ZKSe)l’ind orf, Hartberg HB X
AT-6-07 E005-2-1  |Johann Heiling gg;ﬂ Z(i’indorf‘ Hartberg HB X
AT-6-07 E007-2-1  |Renate Hofler gggﬂ”fa?ngorf’ Hartberg HB X
AT-6-07 E008-2-1 |Josef Holzer gg;ﬂ Z‘ind orf, Hartberg HB X
AT-6-07 E011-2-1  |Johann Konig ggzefil(egier?gsﬁ? ighberg HB X | X
AT-6-07 E014-2-1 |Josef Lind giznsgozﬁartberg, Hartberg HB X
AT-6-07 E015-2-1  Franz Oberer ggggegstfci)r;]:r?r’llHartberg, Hartberg HB X
AT-6-07 E021-2-1  |Josef Stachel gggﬂ”}?ailr;dorf’ Hartberg HB X
IAT-6-07 E022-2-1  |Josef Taucher Kopfing 64,8224 Kaindorf, Hartberg HB X
AT-6-07 E027-2-1  |Richard Zehrfuchs g;ciibg(ef?hg?]ikirch en, Hartberg HB X
AT-6-07 E034-2-1  |Johann Hofler gg;ﬂ ioa’indorf‘ Hartberg HB X
AT-6-07 E035-2-1  |Martin Jagerhofer gggﬂ”}?ai“nzdorf’ Hartberg HB X | x

BMGF-74420/0041-1V/B/8/06
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B T | SH | ZW

AT-6-07 E043-2-1  |Anna Fuchs ;"2379;2%22 di?f, Hartberg HB X
AT-6-07 J037-2-1  |Helene Schiitzenhofer gii%dﬁiﬁtﬁgfg;, Hartberg HB X
AT-6-07 J038-2-1  |Peter Pétscher gggngZSPb;%, Hartberg HB X
AT-6-07 J047-2-1  |Gerhard Lang :;éJzog?.n?oﬁghn, Hartberg HB X
AT-6-10 E004-2-1 |Walter und Heike Godl Efggig:sr;uat;?,bfer?bgié LB x | x
AT-6-1001-5-13  |Josef Holler gjgjsggi e:,'LrE; ort. Leibnitz LB | X | x | x X
AT-6-1002-5-13 Karl und Margarete Paar ;iiégrséci?\;fei?hogau, L eibnits LB X | x| x X
AT-6-1003-5-13 Karl Zitz gzg‘;e?;‘f:éklein’ | eibnits LB X | x| x X
AT-6-1004-5-13  |Alois und Maria Kowald g‘j;govrvf”zzo’n Leibnitz LB X | x| x X
IAT-6-15 E001-2-1 |Josef Eberhart gggs%l',ieschen, Radkersburg RA X

Dietersdorf a.G.,
IAT-6-15 E025-2-1 |[Johann Voller 8093 St.Peter/Ottersbach, RA X

Radkersburg
AT-6-1503-5-13  |Gerhard Edelsbrunner gfse;pgggfpihla, Radkersburg RA X | x| x X
AT-6-15 G003-2-1 |Ernst Gregorc jun. g"jf;ze',\j?ssr;iggrf’ Radkersburg RA X
IAT-6-15 J025-2-1 Richard Tschiggerl g:lthhl—?;,benrain, Radkersburg RA X
AT-6-15 J054-2-1  |Max Tschigger! ggse;pg;)kelﬁpﬁféla, Radkersburg RA X

BMGF-74420/0041-1V/B/8/06
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B H| T |SH|ZW
AT-6-1701-2-1 Rupert Eichtinger gg‘;ibsg&;‘l’qiggge" ife’iz wz X X
AT-6-17 E017-2-1  |Josef Pfeiffer Z?LQTZZ Ruprecht/R.. Weiz wz X X
AT-6-17 E019-2-1  |Herbert Reiter \évloé'lsdsotf;eljsggcﬁtzm_, Weiz wz X | x X
AT-7-1-2-1 Geflugelzucht H.Huber g”g;iz"“sl\zzir?ai?ém’ KUfstein KU X X
g 125020 . <
AT-7-2-2-1 Gefliigelhof Wille gg{‘%’ﬁi“ia eck LA X X
AT-7-3-2-1 Franz Moser Zzglg%;ing Innsbruck-Land IL X X

Verzeichnis der Abkiirzungen siehe folgende Seite / For abbreviations refer to following page / Abréviations: priez de regarder a
la page prochaine
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Betr.Nr.: Betriebsnummer / plant number / numero d’atelier
Betrieb: Betriebsname / plant name / nom d’atelier

Ort: Betriebsstandort / plant location / station d’atelier
Bez.: Bezirk / district / departement

Betriebskategorie / plant category / categorie d’atelier :

Z: Zuchtbetrieb gemall RL 90/539/EWG Artikel 2
breeding plant corresponding to CD 90/539/EEC article 2
atelier de la culture en conforme CD 90/539/CEE article 2

V . Vermehrungsbetrieb gemaR RL 90/539/EWG Artikel 2
propagation plant corresponding to CD 90/539/EEC article 2
atelier de la propagation en conforme CD 90/539/CEE article 2

A Aufzuchtbetrieb geméR RL 90/539/EWG Artikel 2
rearing plant corresponding to CD 90/539/EEC article 2
atelier d’elevage en conforme CD 90/539/CEE article 2

B : Briiterei gemal RL 90/539/EWG Artikel 2
hatchery corresponding to CD 90/539/EEC article 2
incubateur en conforme CD 90/539/CEE article 2

Tierart / sort of animal / maniere d’animal :

H: Huhn/ poultry / poule

T : Truthahn/turkey / dindon

SH: sonstiges Hausgeflligel / other poultry / autres volailles domestiques

ZW: Zuchtwild / farmed game / gibier d’elevage

BMGF-74420/0041-1V/B/8/06
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Kundmachung
betreffend die TGD-Kontrollstudie gemarf
der Tiergesundheitsdienst-Verordnung
2005, BGBI. Il Nr. 44372005
GZ. 74.200/0018-1VvV/B/8/2006



BUNDESMINISTERIUM FUR
GESUNDHEIT UND FRAUEN

GZ: 74200/18-1V/B/8/06

KUNDMACHUNG

betreffend die Studie zur Durchfiuhrung der externen Kontrollen der
Geschaftsstellen, Tierarzte und Tierhalter der Tiergesundheitsdienste in
den Landern einschliel3lich des Geflugelgesundheitsdienstes

Gemal der Tiergesundheitsdienst-Verordnung 2005, BGBI. Il Nr. 443/2005, wird

nach Anhérung des Beirates , Tiergesundheitsdienst Osterreich“ kundgemacht:

Artikel 1

Die Durchfuhrung externer Kontrollen gemafl Anlage Kapitel 3, Artikel 6 Z 2 der
Tiergesundheitsdienst-Verordnung hat jedenfalls gemaf folgender Grundlagen zu
erfolgen.
Diese umfassen:

1. TGD-Kontrollstudie, Ausgabe April 2006
Checkliste fur TGD-Geschéftsstelle, Ausgabe April 2006
Checkliste fur TGD-Tierarzte, Ausgabe April 2006
Checkliste fur TGD-Tierhalter, Ausgabe April 2006
Checkliste fur GGD-Geschaftsstelle, Ausgabe April 2006
Checkliste fur GGD-Tierarzte, Ausgabe April 2006
Checkliste fur GGD-Tierhalter, Ausgabe April 2006
Arbeitsanweisung, Ausgabe April 2006
Kontrollbericht, Ausgabe April 2006

© © N o 0 b~ 0N

10. Abweichungsprotokoll, Ausgabe April 2006



Artikel 2
Die Kundmachung der Bundesministerin fur Gesundheit und Frauen, GZ
39.000/49-1V/B/8/03, verdffentlicht in den AVN 1b/2004 vom 4. Méarz 2004

wird aufgehoben.

Artikel 3
Berichtigung des Artikels 4, Z. 3a) der Kundmachung GZ 74200/4-1V/B/8/06,
verdffentlicht in den AVN Nr. 1a/2006 vom 2. Marz 2006 .
Der Absatz 3a) lautet wie folgt:
»,Das Betriebserhebungsdeckblatt gem. Anlage 7 bzw. 8 ist bei jeder zentral zu
verrechnenden Betriebserhebung gemalR Anlage Kapitel 1 Artikel 2 Z 15 der
Tiergesundheitsdienst-Verordnung 2005 in Verbindung mit dem jeweils
erforderlichen Betriebserhebungsprotokoll auszufullen. Je ein von beiden
Parteien unterfertigtes Exemplar des Betriebserhebungsdeckblattes verbleibt
sowohl beim Beteuungstierarzt als auch beim Tierhalter. Die von beiden
Parteien unterfertigten Betriebserhebungsprotokolle verbleiben beim

Tierhalter“.

Artikel 4
Zuwiderhandlungen gegen diese Kundmachung werden gemali den

Bestimmungen des 8 13 Abs. 1 Z 6 TAKG geahndet.

Artikel 5
Diese Kundmachung tritt mit Ablauf des Tages der Kundmachung in den

LZAmtlichen Veterinarnachrichten® in Kraft.

Wien, am 17. Mai 2006
Fur die Bundesministerin

Mag. Ulrich Herzog
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TGD-Kontrollstudie

1 EINLEITUNG

Die externe Kontrolle ist in allen Landern nach einheitlichen Prinzipien durch eine nach dem Akkreditie-
rungsgesetz (Akkg), BGBI. Nr. 468/1992, in der jeweils geltenden Fassung akkreditierten Stelle (in der
Folge kurz Kontrollstelle genannt), durchzufiihren.

Die vorliegende Studie fiir die Durchfiihrung der externen Kontrolle der Tiergesundheitsdienste (TGD)
der Lander und des Gefliigelgesundheitsdienstes (GGD), ist das Ergebnis der Uberarbeitung der Studie
zum Aufbau eines Uberwachungssystems der Abgabe und Anwendung von Arzneimitteln aus dem Jahr
2003 verdffentlicht in den Amtlichen Veterinarnachrichten 1b/2004 vom 4. Marz 2004. Die Uberarbei-
tung ist auf Grund gednderter gesetzlicher Vorschriften und Erkenntnissen aus den externen Kontrol-
len der Jahre 2004 und 2005 notwendig geworden.

Als fachliche und rechtliche Grundlage dient das Tierarzneimittelkontroligesetz, BGBI. I Nr. 28/2002
zuletzt gedndert durch BGBI. I Nr. 153/2005, die Tiergesundheitsdienst-Verordnung 2005, BGBI. II Nr.
443/2005. die Tierarzneimittel-Anwendungsverordnung 2004 und die Riickstandskontrollverordnung
2006, BGBI. II Nr. 110/2006.

GemalB § 7 Abs. 2 des Tierarzneimittelkontrollgesetzes darf ein Tierarzt bestimmte Tierarzneimittel an
den Tierhalter abgeben. Eine der Voraussetzungen fiir dieses Vorgehensmodell ist, dass sowohl der
Tierhalter als auch der betroffene Betreuungstierarzt Teilnehmer an einem Tiergesundheitsdienst ge-
maB § 7 Abs. 2 des Tierarzneimittelkontrollgesetzes sind. Um unter anderem den verantwortungsvol-
len Umgang des Tierhalters mit Tierarzneimitteln zu Gberwachen, ist der Betreuungstierarzt verpflich-
tet, nach einem in der TGD-Verordnung vorgegebenen Raster Betriebserhebungen durchzufiihren und
die Ergebnisse dieser Visiten an die TGD-Geschaftsstelle riickzumelden. Das Ziel gegenstandlicher Stu-
die besteht darin, ein Uberwachungssystem aufzubauen, um die Arzneimittelabgabe durch die TGD-
Tierarzte einerseits und den Arzneimitteleinsatz durch die TGD-Tierhalter andererseits zu kontrollieren.
Dieses System soll eine hdchstmdgliche Arzneimittel- und damit Lebensmittelsicherheit garantieren.

Das hier vorgestellte System der Arzneimittelabgabe, —anwendung und —liberwachung lasst sich als
Pyramide, wie folgt darstellen und kann sinngemag auch fiir die Belange des GGD angewendet werden.
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Ge elle

TGD-Tierarzt

TGD-Tierhalter

Die Studie bezieht sich ausschlieBlich auf den Bereich externer Kontrollen, doch sind die Checklisten
und Arbeitsanweisungen nach Maoglichkeit auch fiir die internen Kontrollen der TGD-Geschaftsstelle fiir
ihre Vertragspartner (Tierdrzte und Tierhalter) zu verwenden. Im Rahmen der Studie wurden Vorschla-
ge entwickelt, wie eine TGD-Geschaftsstelle, ein TGD-Tierarzt oder ein TGD-Tierhalter durch eine ex-
terne Stelle bzw. wie ein TGD-Tierarzt oder ein TGD-Tierhalter von der TGD-Geschaftsstelle intern kon-
trolliert werden konnen. Diese Vorschlage beinhalten die Ausgestaltung eines Kontrollprogramms (vgl.
Abschnitt 2), einen Sanktionskatalog (vgl. Abschnitt 3) und Uberlegungen zur Festsetzung von Kontroll-
frequenzen (Abschnitt 4).

Wird in der gegenstandlichen Studie auf den Tiergesundheitsdienst (TGD) Bezug genommen, gilt dies
sinngemaB auch fiir den Gefliigelgesundheitsdienst (GGD).

2 KONTROLLPROGRAMM

2.1 Leitfaden fur Kontrollinhalte

Die Kontrollinhalte getrennt nach den drei Bereichen , TGD-Geschéftsstelle", , TGD-Tierarzt" und , TGD-
Tierhalter" lassen sich in die folgenden Bereiche einteilen.

,,TGD-Geschaftsstelle*

Organisationsform

Teilnehmerregister

Internes Kontrollsystem

Externes Kontrollsystem

Korrektur- und SanktionsmaBnahmen

Zentrale Verrechnung

Umsetzung von OTGD Programmen
Informations- und Datenweitergabe, Archivierung
Weiterbildung

WONORWN =
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,,TGD-Tierarzt*

Teilnahmevertrag und Betreuungsvertrag

Betriebserhebungen

Anwendung, Dokumentation und Lagerung von Tierarzneimitteln
Datenibermittlung an die TGD Geschaftsstelle

Weiterbildung

Dokumentation tber Durchfiihrung von Gesundheitsprogrammen

ounhwnNne=

,1GD-Tierhalter*

Teilnahmevertrag und Betreuungsvertrag

Bestandsregister und Tierkennzeichnung

Betriebserhebungen

Anwendung, Dokumentation und Lagerung von Tierarzneimitteln
Aus- und Weiterbildung

Dokumentation tber Durchfiihrung von Gesundheitsprogrammen

ok

Um die Kontrollinhalte noch genauer zu spezifizieren, wurde fiir jede der drei zu kontrollierenden Grup-
pen Checklisten erarbeitet, die in Abschnitt 2.2 genauer beschrieben sind.

2.2 Checklisten

In Tabelle 1 ist ein Auszug aus einer Checkliste dargestellt. Die vollsténdigen Checklisten sind im An-
hang aufgelistet.

Tabelle 1: Checklistenauszug

1 ORGANISATIONSFORM

Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

1.01 Liegt ein Anerkennungsbescheid vor? O A vorhanden

O K nicht vorhanden

1.02 Liegt eine vom Landeshauptmann ge- O A vorhanden

nehmigte Geschaftsordnung vor? A 2 nicht vorhanden

Die Fragen in den Checklisten sind nach den oben beschriebenen Kontrollinhalten (z.B. beziehen sich
alle Fragen in der Checkliste TGD-Geschaftsstelle, die mit 1.xx bezeichnet sind auf die Orga-
nisationsform) durchnummeriert.

Die Beurteilung der Abweichung der gestellten Fragen bezogen auf die praktische Umsetzung im kon-
trollierten Bereich ist vom Kontrollorgan vorzunehmen, wobei aus Tabelle2 die Vorgangsweise bei Beur-
teilung der einzelnen Frage mit den Abweichungsgraden A, 1, 2, 3 oder K ersichtlich ist und im Schritt
1 nochmals erklart wird.
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Im Feld ,Anmerkungen/Nachweise" sind vom Kontrollorgan die tatsachlich tberpriiften Unterlagen
anzugeben. Wird ein Abweichungsprotokoll ausgefiillt, ist in diesem Feld die entsprechende Nummer
des Protokolls anzufiihren.

Tabelle 2: Erlduterungen zur Beurteilung der einzelnen Fragen und zu setzende Manahmen

Abweichungsgrad

Abweichungspunkte

Erlauterung

Zu setzende MaRRnahmen

Erfiillt die Kriterien der TGD-

Abweichung

A - ausreichend 0 Verordnung

1 — geringfiigige Abwei- 1 Hat keine direkten Einfluss auf die

chung Arzneimittelsicherheit,
Abweichung um der TGD-

o . Verordnung vollstandig zu entspre- ; .

2 — mittlere Abweichung 2 chen — Méngel in der Dokumentati- Abweichungsprotokoll ausfiillen
on

3 — schwerwiegende Signifikante Abweichung zur TGD—

9 3 Verordnung — mogliche Gefahrdung | Abweichungsprotokoll ausfiillen

der Arzneimittelsicherheit

K — kritische Abweichung
bei Tierarzt oder Tierhal-
ter

Keine Punkte sondern
sofort MaBnahmen
setzen

Unakzeptabel — Arzneimittelsicher-
heit ist ernsthaft gefdhrdet

TGD-Geschéftsstelle verstandigen.
Diese vergibt Sanktionsstufe 3, 4,
oder 5 und leitet entsprechende
MaBnahmen ein

K — kritische Abweichung
bei Geschaftsstelle

Keine Punkte sondern
sofort MaBnahmen
setzen

Unakzeptabel — Arzneimittelsicher-
heit ist ernsthaft gefdhrdet

Vorsitzenden des Beirates verstan-
digen. Dieser nimmt mit Geschafts-
fuhrung Kontakt auf und leitet
entsprechende Schritte ein.

2.3 Arbeitsanweisung zur Durchfuhrung der Kontrollen

Zur Durchflihrung der TGD-Kontrollen wurden eine eigene Arbeitsanweisung und ein Handbuch entwik-
kelt. Die Arbeitsanweisung legt die Prinzipien der Kontrollen fest und beschreibt den Ablauf der Kontrol-
len inklusive der Dokumentation und MaBnahmensetzung und ist im Anhang beigelegt. Das Handbuch
fur die Checkliste Tierarzt und Tierhalter bietet Informationen fiir die Durchfiihrung der Kontrollen,
Beurteilungshinweise und Rechtsverweise zu den einzelnen Fragen. Das Handbuch und gegebenenfalls
gednderte Fassungen sind von den Tiergesundheitsdiensten dem Beirat , Tiergesundheitsdienst Oster-
reich® zur Empfehlung vorzulegen, damit die Ubereinstimmung mit der TGD-Studie gewéhrleistet ist
und hat von der Kontrollstelle bei der Durchfiihrung der Kontrolle verwendet zu werden.

Der Kontrollbericht (Anhang 8) und gegebenenfalls Abweichungsprotokolle (Anhang 9) sind der kon-
trollierten Einheit und dem Auftraggeber zu Gbermitteln.

Fiir die Durchfiihrung der externen Kontrollen muss sichergestellt sein, dass die Kenntnis der einschla-
gigen Rechtsvorschriften durch entsprechende Fachqualifikation der Kontrollorgane gewahrleistet ist.
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3 SANKTIONSKATALOG

Die Einteilung in Sanktionsstufen 0 bis 5 wurde aus der TGD-Verordnung entnommen. Sie stellt sich
wie folgt dar:

« Sanktionsstufe 0: keine MaBnahmen notwendig

« Sanktionsstufe 1: Feststellung von Mangeln mit Fristsetzung zur Mangelbehebung

« Sanktionsstufe 2: Verwarnung mit Fristsetzung zur Mangelbehebung

« Sanktionsstufe 3: befristete Entzug der Teilnahme an Tiergesundheitsprogrammen

« Sanktionsstufe 4: befristete Entzug der Teilnahme bzw. Mitgliedschaft im Tiergesundheits-
dienst

« Sanktionsstufe 5: Ausschluss von der Teilnahme bzw. Mitgliedschaft im Tiergesundheits-
dienst

Um die in den Checklisten festgestellten Mangel auf diese Sanktionsstufen abzubilden, wurde folgende
Vorgehensweise gewahlt:

Schritt 1 (siehe Tabelle 2):

Jede Frage der Checkliste wird im Hinblick auf den Abweichungsgrad bewertet, wobei Abweichungs-
grad ,A" gleich 0 Abweichungspunkte, Abweichungsgrad ,, 1" einen Abweichungspunkt usw. bedeutet.
Bei einem Abweichungsgrad von 2 oder 3 pro Checklistenfrage ist ein entsprechendes Abweichungs-
protokoll (siehe Anhang) durch das Kontrollorgan auszufiillen. Wird bei einem TGD-Tierarzt oder einem
TGD-Tierhalter eine kritische Abweichung (Abweichungsgrad ,K") festgestellt, ist die TGD-
Geschaftsstelle umgehend zu informieren. Diese hat dann gemaB Sanktionskatalog (vgl. Abschnitt 3)
Uber die kontrollierte Einheit (TGD-Tierarzt oder TGD-Tierhalter) eine Sanktionsstufe von 3 oder mehr
zu verhangen.

Werden wahrend der Kontrolle einer Geschaftsstelle Fragen mit K bewertet, ist ein Abweichungsproto-
koll pro Checklistenfrage auszufiillen und dem Vorsitzenden des Beirates umgehend zu (ibermitteln.
Dieser hat dann die entsprechenden Schritte einzuleiten.

Schritt 2:
Nun werden die Abweichungspunkte der einzelnen Fragen addiert. Die Summe bildet dann den Wert

der Kontrolle und legt gleichzeitig die Sanktionsstufe fest (siehe Tabelle 3 oder 4).

Wegen der Neuberwertung der einzelnen Checklistenfragen ist es bei der Berechnung der Sanktions-
stufen nicht mehr notwendig die einzelnen Kontrollinhalte separat zu bewerten. Hier wurde ein wesent-
lich einfacherer Berechnungsschliissel angewendet, indem die prozentuelle Abweichungsrate als MaB
fur die Sanktionsstufen herangezogen wurde.
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« Sanktionsstufe 0:
« Sanktionsstufe 1:
« Sanktionsstufe 2:
« Sanktionsstufe 3:
« Sanktionsstufe 4:
« Sanktionsstufe 5:

Abweichungsrate < 10%

10% < Abweichungsrate < 25%
25% < Abweichungsrate < 35%
35% < Abweichungsrate < 40%
40% < Abweichungsrate < 50%

Abweichungsrate > 50%

So kann etwa ein TGD-Tierarzt im schlechtesten Fall bei einer Kontrolle 51 Abweichungspunkte be-
kommen. Ergibt eine Kontrolle eines TGD-Tierarztes insgesamt 6 Abweichungspunkte, dann hatte er
eine Abweichungsrate von 6/51 = 11,7 % und fiele somit in Sanktionsstufe 1.

In der Tabelle 3 und Tabelle 4 finden sich die Sanktionskataloge fiir TGD-Tierarzte und TGD-Tierhalter

in Punkte umgerechnet.

Tabelle 3: Sanktionskatalog TGD-Tierarzt

SANKTIONSSTUFE... 0 1 2 3 4 5
Anzahl der Abweichungspunkte 0-5 | 6-12 | 13-17 | 18-21 | 22-26 | > 26
Tabelle 4: Sanktionskatalog TGD-Tierhalter
SANKTIONSSTUFE... 0 1 2 3 4 5
Anzahl der Abweichungspunkte 0-6 7-12 1 13-18 | 19-23 | 24-29 | >29

Hinweis: Manche Dinge kénnen nur beim Tierhalter iberpriift werden, obwohl sie im Verantwortungs-
bereich des Betreuungstierarztes liegen (sieche Abschnitt 4.4).
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4 KONTROLLFREQUENZ

4.1 TGD-Geschaftsstelle

Da die TGD-Geschaftsstellen eine tragende Rolle im System der Arzneimitteliiberwachung spielen, wird
sie einmal jahrlich extern kontrolliert. Dabei ist unbedingt darauf zu achten, dass die Kontrollstelle in
keinem Interessensverhéltnis bzw. Interessenskonflikt zu den TGD-Geschaftsstellen steht
(Unabhangigkeit der Kontrollstelle von der zu kontrollierenden Einheit). Um die Vergleichbar-
keit und Unabhéngigkeit der Kontrollen zu garantieren, werden alle TGD-Geschaftsstellen von dersel-
ben Kontrollstelle berpriift. Als Auftraggeber fungiert das Bundesministerium fiir Gesundheit und
Frauen, an das auch die Berichtslegung zu erfolgen hat. Damit ist sichergestellt, dass ggf. auch Sank-
tionen gegen einzelne TGD-Geschaftsstellen ausgesprochen bzw. KorrekturmaBnahmen (einzelne TGD-
Geschaftsstellen betreffend) eingeleitet, umgesetzt und lberwacht werden. Um den gesamten Zeitplan
der Kontrollen noch effizienter gestalten zu kdnnen, kdnnen die Ergebnisse der externen Kontrolle einer
TGD-Geschaftsstelle aus dem jeweiligen Vorjahr fiir die Planung des nachsten Jahres zur Festlegung
der Stichprobe herangezogen werden. D.h. dass z.B. das Ergebnis der externen Kontrolle aus dem Jahr
2005 als Basis fir die Berechnung der zu kontrollierenden Tierarzte und Tierhalter fiir das Jahr 2006
herangezogen werden kann.

4.2 TGD-Tierarzt

Als Auftraggeber flir die externen Kontrollen der TGD-Tierarzte fungiert die zugehdrige TGD-Ge-
schaftsstelle an die einerseits die Berichtslegung durch die Kontrollstelle zu erfolgen hat, die anderer-
seits aber auch fiir die Verhangung von Sanktionen zustandig ist bzw. in deren Verantwortungsbereich
die Einleitung und Uberwachung von KorrekturmaBnahmen fillt. Auch hier ist auf die Unabhangigkeit
der Kontrollstelle von der zu kontrollierenden Einheit zu achten.

Die Einteilung erfolgt in
GroBpraxen (ab 201 Betreuungsvertrage),
Mittelpraxen (von 51 bis 200 Betreuungsvertrage)
Kleinpraxen (bis 50 Betreuungsvertrage)

Fiir den GGD liegen die Grenzen fiir GroBpraxen bei mehr als 40 Betreuungsverhaltnissen und fiir
Kleinpraxen bei weniger als 41 Betreuungsverhaltnissen.
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Mehrjahrigkeit der Kontrollfrequenz

Alle Tierdrzte bzw. Tierhalter kdnnen in eine von drei Kategorien eingeteilt werden:

I: Tierarzt bzw. Tierhalter wurde im letzen Jahr kontrolliert und hatte Sanktionsstufe 0 oder 1

Tierarzte bzw. Tierhalter in dieser Gruppe miussten aus Risikosicht nur mehr alle zwei Jahre
kontrolliert werden. Um allerdings die Reprasentativitdt des Gesamtsystems aufrecht zu erhal-
ten, muss ein Prozentsatz von 1% aus dieser Gruppe in die Stichprobe aufgenommen werden.

II: Tierarzt bzw. Tierhalter wurde im letzen Jahr kontrolliert und hatte eine Sanktionsstufe > 1

Tierarzte bzw. Tierhalter in dieser Gruppe miissen so lange weiterhin jedes Jahr kontrolliert
werden, bis sie eine Sanktionsstufe 0 oder 1 erreicht haben.

III: Tierarzt bzw. Tierhalter wurde im letzen Jahr nicht kontrolliert

Alle Tierarzte bzw. Tierhalter in dieser Gruppe kdénnen in die Stichprobe kommen.

Stichprobenumfang

Gruppe I: 1%

Gruppe II: alle

Gruppe III: abhangig vom Ergebnis der Kontrolle der zugehdrigen Geschéftsstelle

GroBpraxen
Alle GroBpraxen, die nicht in Gruppe I oder II fallen, miissen kontrolliert werden.

Mittelpraxen
TGD-Geschaftsstelle hat Sanktionsstufe 0 oder 1

=10% der TGD-Tierdrzte missen kontrolliert werden
TGD-Geschéftsstelle hat Sanktionsstufe 2

= 20% der TGD-Tierarzte miissen kontrolliert werden
Kleinpraxen
TGD-Geschaftsstelle hat Sanktionsstufe 0 oder 1

=5% der TGD-Tierarzte miissen kontrolliert werden
TGD-Geschaftsstelle hat Sanktionsstufe 2

= 10% der TGD-Tierarzte miissen kontrolliert werden
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Bei einer Sanktionsstufe (der TGD-Geschaftsstelle) > 2 ist eine externe Kontrolle der TGD-Tierarzte und
TGD-Tierhalter nicht sinnvoll, da in diesem Fall das System des betroffenen Landes nicht in Ordnung
ist.

Die Auswahl der tatsachlich zu kontrollierenden TGD-Tierarzte sollte zufallig erfolgen, wobei darauf zu
achten ist, dass die Stichprobe proportional zu den betreuten Spezies aufgeteilt wird. Wenn es unter
den Kleinpraxen doppelt so viele Schweinepraxen im Vergleich zu Rinderpraxen gibt, sollte der Stich-
probenumfang der zu kontrollierenden TGD-Tierarzte in diesem Verhaltnis aufgeteilt werden.

4.3 TGD-Tierhalter

Als Auftraggeber flir die externen Kontrollen der TGD-Tierhalter fungiert die zugehoérige TGD-Ge-
schaftsstelle, an die einerseits die Berichtslegung durch die Kontrollstelle zu erfolgen hat, die anderer-
seits aber auch fiir die Verhangung von Sanktionen zustandig ist bzw. in deren Verantwortungsbereich
die Einleitung und Uberwachung von KorrekturmaBnahmen fillt. Auch hier ist auf die Unabhangigkeit
der Kontrollistelle von der zu kontrollierenden Einheit zu achten.

Auch die Tierhalter werde in die Gruppen I, IT und III unterteilt.
Stichprobenumfang
GruppeI: 1%

Gruppe II: alle

Gruppe III: abhangig vom Ergebnis der Kontrolle der zugehdrigen Geschaftsstelle und dem zugehdri-
gen Tierarzt
Gruppe III.1: zugehdriger Tierarzt wurde kontrolliert (siehe Tabelle 5)
Gruppe III.2: zugehdriger Tierarzt wurde nicht kontrolliert (siehe Tabelle 6)

Tabelle 5: Festlegung der Stichprobe bei Tierhaltern der Gruppe III.1

Kontrollergebnis Betreuungstierarzt Anzahl der Betriebe

Sanktionsstufe 0 oder 1 4 Betriebe kontrollieren

Sanktionsstufe 2 2 % (mindestens aber 4 Betriebe)
Sanktionsstufe > 2 TGD-Geschaftsstelle legt Anzahl der Betriebe fest
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Tabelle 6: Festlegung der Stichprobe bei Tierhalter, der Gruppe III.2

Kontrollergebnis Geschéftsstelle Anzahl der Betriebe

Sanktionsstufe 0 oder 1 2 % der Betriebe mit mdglichst vielen unterschied-
lichen Betreuungstierdrzten

Sanktionsstufe 2 5 % der Betriebe mit méglichst vielen unterschied-
lichen Betreuungstierarzten

Sanktionsstufen > 1 bei Tierhaltern bedingen eine Anlasskontrolle beim Betreuungstierarzt, welche
nicht zur Stichprobe zahlt. Diese Anlasskontrollen kénnen auch im Zuge der internen Kontrollen erfol-
gen, sofern diese gemaf dieser Studie durchgefiihrt werden.

Fir die Auswahl der zu kontrollierenden Tierdrzte und Tierhalter kdnnen basierend auf den Ergebnissen
der externen Kontrollen weitere Risikofaktoren fiir die Stichprobenauswahl nach Abstimmung in der
TGD-Geschéftsfiihrersitzung dem TGD-Beirat zum Beschluss vorgelegt werden.

Generell sei an dieser Stelle angemerkt, dass Anlasskontrollen (Abschnitt 4.4) nicht zur Stichprobe zah-
len.

4.4 Anlasskontrolle

Manche Fragen kénnen, wie bereits im Abschnitt 3 dargelegt - nur beim Tierhalter tberpriift werden,
obwohl sie im Verantwortungsbereich des Betreuungstierarztes liegen. Solche Fragen sind in der
Checkliste gesondert mit ,BT" gekennzeichnet. Werden bei derartigen Fragen Abweichungen festge-
stellt, hat die Kontrollstelle die Geschaftsstelle zu informieren und diese hat eine Anlasskontrolle beim
zugehorigen Betreuungstierarzt zu veranlassen.

Die Sanktionierung derartiger Fragen sei anhand des nachfolgenden Beispiels einer Frage bei einem
Tierhalter erldutert:

Frage Abweichungsgrad Anmerkungen /Nachweise

3.01 Werden die vorgegebenen Betriebser- |3 A Erfallt

hebungen fristgerecht durchgefiihrt?
m BT

Gegebenenfalls
von der Geschafts-
stelle auszufillen:

02 Nicht erfillt
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Wird Frage 3.01 vom Kontrollorgan beim Tierhalter als nicht erfillt beurteilt, ist das Feld ,BT" anzu-
kreuzen, ein Abweichungsprotokoll zu erstellen und die Geschaftsstelle zu benachrichtigen. Die Ge-
schaftsstelle hat beim zugehérigen Betreuungstierarzt eine Anlasskontrolle zu veranlassen, um diese
Abweichung aufzuklaren. Stellt sich dabei heraus, dass

e die Verantwortung fiir die Abweichung beim Betreuungstierarzt liegt, ist nur der Betreuungs-
tierarzt, nicht jedoch der Tierhalter mit den entsprechenden Abweichungspunkten zu belasten.

e die Verantwortung fir die Abweichung beim Tierhalter liegt, ist nur der Tierhalter mit den ent-
sprechenden Abweichungspunkten (in diesem Fall 2) zu belasten.

e Ldsst sich nicht eruieren, in wessen Verantwortungsbereich die Abweichung fallt, sind sowohl
der Tierhalter als auch der Betreuungstierarzt mit den entsprechenden Abweichungspunkten
(im Fall des Tierhalters in diesem Fall 2) zu belasten.

Die Geschéftsstelle hat nach Abkldrung des angefiihrten Sachverhalts den in der Checkliste vorgesehe-
nen Abweichungsgrad zu vergeben.

Werden Abweichungen einem Tierarzt zugeordnet, ist dies jedenfalls auch im risikobasierten Ansatz der
internen Kontrollen zu beriicksichtigen.

5 SCHLUSSBEMERKUNG

Um das Gesamtziel, namlich eine solide Basis flir einen geordneten und reduzierten Einsatz von Tier-
arzneimittel zu garantieren, muss eine klare Verbindung zwischen den externen Kontrollen bei den
TGD-Geschéftsstellen, den TGD-Tierarzten und den TGD-Tierhaltern sowie mit den internen Kontrollen
der Tiergesundheitsdienste hergestellt werden. Grundlage fiir diese Koordination sind die Kontrollbe-
richte, die gemaB Arbeitsanweisung (AA 01) jeweils spatestens 14 Tage nach erfolgter Kontrolle bei der
Geschaftsstelle einlangen miissen. Auf Grundlage dieser Berichte sind MaBnahmen der Geschaftsstelle
unverziiglich einzuleiten. So waren beispielsweise bei Abweichungen im Rahmen der laufenden Kontrol-
len bei Tierhaltern, welche den betreuenden Tierarzt betreffen, unverziiglich anlassbezogene Kontrollen
des betroffenen Betreuungstierarztes anzuordnen.

Die Ergebnisse der externen Kontrollen sind im Rahmen der durchzufiihrenden internen Kontrollen der
Tiergesundheitsdienste zu beriicksichtigen, wobei die Aussagekraft der jeweiligen Kontrollen vergleich-
bar sein muss. Art und Umfang der Bertlicksichtigung der externen Kontrollergebnisse im Rahmen der
internen Kontrollen sind im Kontrollbericht gemaB TGD-VO idgF. zu erldutern.

Seite 11 von 11
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Checkliste fur TGD-Geschéftsstelle

BMGF GZ 74200/18-1V/B/8/06

Uhrzeit (von = Dis): ...




Datum:

Ausgabe: April 2006

Inspektionsorgan:
Seite 2 von 10
CHECKLISTE FUR TGD-GESCHAFTSSTELLE
1. ORGANISATIONSFORM
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
1.01  Liegt ein Anerkennungsbescheid vor? A vorhanden
OK  nicht vorhanden
1.02  Liegt eine vom Landeshauptmann genehmigte |CJA  vorhanden
Geschaftsordnung vor? 3 K nicht vorhanden
1.03  Wurden mindestens folgende Organe OA ja
eingerichtet: 2 teilweise
e Geschéftsfuhrer OK nein
e (Generalversammlung
e Vorstand
e Rechnungsprifer
e Schiedsgericht oder Schlichtungsstelle
1.04  Ist der Geschéftstlihrer ein Tierarzt und auf OA ja
mindestens 4 Jahre bestellt? (3 nein
1.05 Ist der Vorstand gemaR den Richtlinien der TGD |OJA ja
Verordnung zusammengesetzt und auf 4 Jahre |33 nein
bestellt?
1.06  Haben die ordentlichen Mitglieder Sitz und OA ja
Stimme in der Generalversammlung bzw. das |03 nein
Recht bevollm&chtigte Vertreter zu entsenden?
1.07  Sind die Anzahl der Mitglieder des Vorstandes |OJA ja
und der Generalversammlung sowie die Rechte |3 3 nein
und Pflichten in den Statuten des TGD geregelt?
1.08  Sind zumindest die Sektionen Wiederkauer und |OJA ja

Schweine eingerichtet? (3 nein




Datum:

Ausgabe: April 2006

Inspektionsorgan:
Seite 3 von 10
CHECKLISTE FUR TGD-GESCHAFTSSTELLE
2. TEILNEHMERREGISTER
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
2.01 st ein Teilnehmerregister vorhanden? OA ja
OK nein
2.02 st ein aktueller Teilnehmerstand jederzeit OA ja
abrufbar? (3 nein
2.03  Liegen die Originale der Teilnehmervertrage bei |OJA ja
der Geschéftsstelle auf? (3 nein
2.04  Entsprechen die Teilnehmervertrage den OA ja
Inhalten der TGD VO? (3 nein
2.05 Liegen die Kopien der Betreuungsvertrdge bei  |OJA ja
der Geschéftsstelle auf? (3 nein
2.06  Entsprechen die Betreuungsvertrage den OA ja
Inhalten der TGD VO? (3 nein
2.07  Wird die Kindigung schriftlich durchgefuhrtund |OJA ja
die Kiindigungsfrist eingehalten? (3 nein
2.08 st ein aktueller Stand tiber bestehende OA ja
Betreuungsvertrage jederzeit abrufbar? (3 nein
2.09 Hat die Geschaftsstelle ein System zur OA ja
Sicherstellung der Dokumentation der 2 mangelhaft
Vertreterregelung eingerichtet? (3 nein




Datum:
Ausgabe: April 2006

Inspektionsorgan:
Seite 4 von 10
CHECKLISTE FUR TGD-GESCHAFTSSTELLE
3. INTERNES KONTROLLSYSTEM
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
3.01 Istein internes Kontrollsystem eingerichtet? OA ja
OK nein

3.02 Erfolgt die Festlegung der Anzahl und Auswahl  |JA ja
der zu kontrollierenden Betriebe und Tierérzte |03 nein
nach den Grundsétzen einer Risikobewertung?

3.03  Werden die internen Kontrollen gemé&f den OA ja
Vorgaben fiir die externe Kontrolle durchgefithrt {3 0 nein

3.04  Wird die Einhaltung der OA ja
Betriebserhebungsfrequenz kontrolliert? (3 nein

3.05 Werden MaBnahmen gesetzt, wenn die OA  jaltrifft nicht zu

Ubermittlung der BED nicht innerhalb von 4 3 nein
Wochen erfolgt?

3.06 Werden die an die Geschaftsstelle tibermittelten |JA ja

Deckblatter einer 100%igen Kontrolle OK nein
unterzogen und ggf. Malinahmen gesetzt?
3.07  Wird tiber die internen Kontrollen ein OA ja

Kontrollbericht an den Landeshauptmann bis 3 2 nicht zeitgerecht
Ende Februar des folgenden Jahres ubermittelt? | (3 3 nein

3.08  Enthélt der interne Kontrollbericht alle in der OA ja
TGD VO vorgegebenen Punkte? (3 nein

3.09 Werden der befristete Entzug der Teilnahme OA Ja
oder der Ausschluss vom TGD umgehend dem |3 3 nein
Landeshauptmann gemeldet?




Datum:

Ausgabe: April 2006

Inspektionsorgan:
Seite 5 von 10
CHECKLISTE FUR TGD-GESCHAFTSSTELLE
4. EXTERNES KONTROLLSYSTEM
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
4.01 Ist ein externes Kontrollsystem eingerichtet? OA ja
O K nein
4.02 Erfolgt die externe Kontrolle durch eine nach OA ja
dem Akkreditierungsgesetz akkreditierte Stelle? |33 nein
4.03 Erfolgt die Festlegung der Anzahl und Auswahl  |OA ja
der zu kontrollierenden Betriebe und Tierérzte O K nein
nach der in den AVN kundgemachten TGD-
Kontrollstudie?
4.04 Wird bei der Organisation und Durchfihrung der |OJA ja
Kontrolle auf mdgliche Vereinfachungen in a2 nein
Verbindung mit anderen Kontrollen Riicksicht
genommen?
4.05 Wird Uber die externen Kontrollen ein OA ja
Kontrollbericht an den Landeshauptmann bis 2 nicht zeitgerecht
Ende Februar des folgenden Jahres ubermittelt? |3 3 nein
4.06 Enthalt der externe Kontrollbericht alle in der OA ja
TGD VO vorgegebenen Punkte? (3 nein




Datum:

Ausgabe: April 2006

Inspektionsorgan:
Seite 6 von 10
CHECKLISTE FUR TGD-GESCHAFTSSTELLE
5. KORREKTUR- UND SANKTIONSMABNAHMEN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
5.01 Wurden von TGD Betreuungstierarzten oder OA  Jaltrifft nicht zu
Kontrollorganen Verstél3e gegen die gem. 8 7 3 nein
Abs. 2 TAKG erlassenen Vorschriften, welche
eine Gefahrdung der Gesundheit des
Verbrauchers darstellen konnen unverziiglich der
Geschaftsstelle gemeldet?
5.02 Wurden von TGD Betreuungstierarzten oder OA  Jaltrifft nicht zu
Kontrollorganen Tatbesténde, die den Verdacht |0 3 nein
auf Tierqualerei gemal § 222 des
Strafgesetzbuches begriinden, unverziglich der
Geschaftstelle gemeldet?
5.03 Werden alle Ubertretungen gemaR Pkt. 5.01 und |CJA  Jaltrifft nicht zu
5.02 von der Geschéftsstelle unverzuglich an die |3 3 nein
zusténdige Behdrde gemeldet?
5.04 Werden Behebungen von Mangeln, die im OA ja
Rahmen der Betriebserhebung vom a2 teilweise
Betreuungstierarzt festgestellt und verwaltet O K nein
werden, von der Geschaftsstelle einer
Uberpriifung unterzogen?
5.05 Werden Korrektur- und SanktionsmaBnahmen  |OJA ja
zur Beseitigung von Mangeln, die im Rahmen der |0 3  nein
internen und externen Kontrolle festgestellt
wurden, geméal Sanktionskatalog eingeleitet?
5.06 Werden Mangel, Sanktionen und weitere OA ja
MalRnahmen dokumentiert? (3 nein




Datum:

Inspektionsorgan:

Ausgabe: April 2006
Seite 7 von 10

CHECKLISTE FUR TGD-GESCHAFTSSTELLE

6. ZENTRALE VERRECHNUNG

Abweichungsgrad

Anmerkungen/Nachweise

6.01 Werden die Betriebserhebungen pro Jahr zur
Sicherstellung der Dokumentationspflicht zentral
verrechnet?




Datum:
Ausgabe: April 2006

Inspektionsorgan:
Seite 8 von 10
CHECKLISTE FUR TGD-GESCHAFTSSTELLE
7. UMSETZUNG VON OTGD PROGRAMMEN:
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
7.01 Liegen aktuelle OTGD Programme auf? OA Ja
02 nein

7.02  Werden die Teilnehmer Tierérzte/Tierhalter iber |[(J A ja

gultige TGD-Programme informiert? 02 nein
7.03  Werden OTGD Programmteilnahmen aufden |GJA ja

Betriebserhebungsdeckblattern an die 30 nein

Geschaftsstelle gemeldet?
7.04  Gibt es in der Geschéftsstelle eine Auflistung OA ja

der OTGD Programmteilnahmen und werden 32 nein

diese Teilnahmen an die zustandigen Behdrden

weitergegeben?




Datum:
Ausgabe: April 2006

Seite 9 von 10

Inspektionsorgan:

CHECKLISTE FUR TGD-GESCHAFTSSTELLE

8. INFORMATIONS- UND DATENWEITERGABE, ARCHIVIERUNG

Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

8.01 Istsichergestellt, dass Tierérzte und Tierhalter |OJA ja
die fur sie relevanten Informationen, O3 nein
Neuerungen oder Anderungen bzgl. TGD
rechtzeitig erhalten?

8.02  Werden relevante Aufzeichnungen (Vertrage, |OA ja
Deckblatter etc.) mindestens 5 Jahre archiviert? |03  nein
Bei Vertrdgen mindestens 5 Jahre nach

Vertragsende?

8.03 Istdas Aufbewahrungssystem dazu geeignet, |OA ja
die Aufzeichnungen mindestens 5 Jahre 32 nein
aufzubewahren?

8.04  Werden Daten, welche eine Aussage tberdie |OJA  ja
weitere Entwicklung und eine Evaluierungder |03  nein
TGD’s ermdglichen gemal den Vorgaben der
TGD VO an das BMGF ubermittelt?




Datum:
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Inspektionsorgan:
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CHECKLISTE FUR TGD-GESCHAFTSSTELLE
9. WEITERBILDUNG
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
9.01 Sorgt der TGD fiir eine ausreichende OA Ja
theoretische und praktische Weiter- und 32 nein

Aushildung der Tierdrzte und Tierhalter?
9.02  Wird die Absolvierung der Weiterbildung im OA Ja

Hinblick auf die Tierérzte von der 3 nein

Geschaftsstelle tberprift?




Datum:

Inspektionsorgan: \TAGE S
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Checkliste flr Tierérzte (TGD):

BMGF GZ 74200/18-1V/B/8/06
Ausweisnummer des Betreuungstierarztes: ..........c..ccccoeeivnnen.

NAME UNG ANSCRIITE: L.o it et et s e e et e e e e bae e eeaes

Anzahl der Betreuungsvertrage: .................

Teilnahmevertrage mit WelChen TGD'S: ... uvviiiiiiieii et

Anmerkungen des Kontrollorgans an die Geschaftsstelle: ...

Uhrzeit (von = bis): ....coociviiiiieenn,

1. TEILNAHMEVERTRAG UND BETREUUNGSVERTRAG




Datum:

Ausgabe: April.2006

Inspektionsorgan:
Seite 2 von 8
CHECKLISTE FUR TIERARZTE (TGD)
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
1.01  Liegen Teilnahmevertrage fir alle in TGD- O A vorhanden

Betrieben tatigen Tierérzte in der Praxis auf? 32 nicht vorhanden

1.02  Liegen alle Betreuungsvertrage tbersichtlich O A vorhanden

und vollstandig in der Praxis auf? 31 keine Ubersichtlichkeit
3 2 nicht vollstandig
0 3 nicht vorhanden

1.03  Sind die Vertrage gemaR den Vorgaben der O A vollstandig
TGD VO richtig und vollstandig ausgefllt? 32 unvollstandig

1.04  Werden im Bedarfsfalle dem Tierhalterund der |COJA ja
Geschaftsstelle Vertreter schriftlich bekannt (2 nein
gegeben?




Datum:

Ausgabe: April.2006

Inspektionsorgan:
Seite 3von 8
CHECKLISTE FUR TIERARZTE (TGD)
2. BETRIEBSERHEBUNGEN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

2.01  Werden die vorgegebenen Betriebserhebungen [ A erflillt

fristgerecht durchgefihrt? 2 teilweise erfillt
O K keine BE
durchgefiihrt

2.02  Wurde im definierten Kontrollbereich die OA  erflllt
Betriebserhebungsfrequenz eingehalten? O3 teilweise erflllt

O K keine BE
durchgefiihrt

2.03  Liegen die Dokumente der Betriebserhebungen |CJ A liegen vor
(BED) in der Praxis auf und werden diese mind. | 2 liegen teilweise vor
5 Jahre Uber das Ende des O K liegen nicht vor
Betreuungsverhaltnisses aufbewahrt?

2.04  Werden die Dokumente der Betriebserhebungen |(J A Ja zu 100%
gemal den gesetzlichen Vorschriften 2 mehrals 4/5
ausgefllt? O3 mehr als die Halfte

e einmal pro Jahr mind. alle O K gleich oder
Evaluierungsbereiche weniger als die

e Bereiche Arzneimittel, Tierschutz und Halfte
Tiergesundheit bei jeder Betriehserhebung

2.05  Werden dokumentierte VerstéRRe gegen die O A Jaltrifft nicht zu
gem. 8 7 Abs. 2 TAKG erlassenen Vorschriften, |3 K nein
welche eine Gefahrdung der Gesundheit des
Verbrauchers darstellen kénnen oder
Tatbestande, die den Verdacht auf Tierquélerei
gemaR § 222 des Strafgesetzbuches
begriinden, unverziiglich der Geschéftsstelle
mitgeteilt.

2.06  Wird eine Evaluierung gesetzter MaRnahmen OA ja
bei der nachsten Visite/BE durchgefihrt und 2 teilweise
dokumentiert? (3 nein




Datum:
Ausgabe: April.2006

Inspektionsorgan:
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CHECKLISTE FUR TIERARZTE (TGD)
3. ANWENDUNG, DOKUMENTATION UND LAGERUNG VON TIERARZNEIMITTELN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

3.01 Sind die Abgabescheine gemal den OA ja

gesetzlichen Vorgaben vom Tierarzt vollstandig |3 2 teilweise

ausgefllt? O K nein
3.02  Sind die Abgabescheine gemél3 den OA ja

gesetzlichen Vorgaben vom Tierarzt leserlich 2 teilweise

ausgefllt? O K nein
3.03  Wird die Aufbewahrungsfrist von 5 Jahrenbei (DA ja

Abgabescheinen (Arzneimittelabgabe-, 2 teilweise

Arzneimittelrickgabe- und Anwendungsbeleg) | K nein

eingehalten?
3.04  Sind auf den Abgabescheinen nur in der OA ja

TAMAVO und in Osterreich zugelassene AM OK nein

angefihrt?

3.05 Istder Bezug und die Anwendung von TAM (ber |3 A Ja / trifft nicht zu
Sonderimport gemal TAKG, TAM-AVO und O K nein
Arzneiwareneinfuhrgesetz dokumentiert und
nachvollziehbar?

3.06 Werden an den Tierhalter TAM abgegeben, die | A Ja/ trifft nicht zu
nur im Rahmen von TGD-Programmen O K nein
abgegeben werden diirfen und ist die Teilnahme
beim Betreuungstierarzt dokumentiert?

3.07  Werden nur fiir die im Betreuungsvertrag OA ja
genannten Tierarten sowie Tierarten die unter | K nein
die Kleinerzeugerregelung fallen TAM gemal
der TierarzneimittelanwendungsVO abgegeben?

3.08  Wurde vor dem Einsatz von TAM die OA ja
lebensmittelrechtlich bedenkliche Riickstéande 02 teilweise
verursachen, der Betrieb besucht, eine O K nein

Diagnose gestellt und die Therapie sowie
erforderlichenfalls Malinahmen der Prophylaxe
oder Metaphylaxe festgelegt?




Datum:
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Inspektionsorgan:
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CHECKLISTE FUR TIERARZTE (TGD)
3. ANWENDUNG, DOKUMENTATION UND LAGERUNG VON TIERARZNEIMITTELN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

3.09  Werden TAM nur zur weiteren Behandlungvon | A ja
Akutfallen sowie Impfstoffe hdchstens ineiner |03  nein
fur den Therapieerfolg erforderlichen Menge und
hdchstens in jener Menge (berlassen, die dem
Monatsbedarf der zu behandelnden Tiere
entspricht?

¢ Ausnahme: Managementpréparate
(Vitamine, Mengen- oder Spurenelemente,
reine Eiseninjektionspraparate) - hier gelten 2
Monate

e Pour-on-Préparate flir die Dauer eines
Behandlungszyklus

3.10  Werden abgegebene TAM mit einer Signatur OA ja
gemal den gesetzlichen Vorschriften (Name, K nein
Anschrift, Abgabedatum) versehen?

o liegen Signaturpickerl auf?

3.11  Werden vom Tierhalter zuriickgegebene O A glaubwirdig
abgelaufene TAM, TAM Reste sowie von zur 3 2 unglaubwiirdig
Instillation und Injektion best. TAM auch die
Leergebinde (Ausnahme:
Managementpraparate) tibernommen und
schriftlich bestatigt?

3.12  Wird der Therapieerfolg nach Abschluss jeder |0 A glaubwiirdig
Behandlung bzw. spétestens nach 4 Wochen 3 2 unglaubwiirdig
(Ausnahme Einzeltierbehandlung - im Rahmen
der néchsten tierérztlichen Visite) kontrolliert?




Datum:

Ausgabe: April.2006

Inspektionsorgan:
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CHECKLISTE FUR TIERARZTE (TGD)
4, DATENUBERMITTLUNG AN DIE TGD GESCHAFTSSTELLE
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

4.01  Wird die TGD Geschéftstelle tber OA ja

Vertragsanderungen (Neuaufnahme, Kiindigung |3 2 teilweise

etc.) schriftlich informiert? 03 nein
4.02  Werden Daten (iber durchgefiihrte OA Ja

Betriebserhebungen 2 Teilweise

(Betriebserhebungsdeckblatter) fristgerecht 3 nein

(innerhalb von 4 Wochen nach dem Besuch) an

die TGD-Geschéftsstelle Ubermittelt?




Datum:

Ausgabe: April.2006

Inspektionsorgan:
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CHECKLISTE FUR TIERARZTE (TGD)
5. WEITERBILDUNG
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

5.01 Wurde die Weiterbildung im erforderlichen OA Ja

Ausmal} absolviert 2 teilweise

e alle 2 Jahre mind. 16 Stunden O K nein

e jahrlich mind. 2 Stunden beim TGD mit dem

ein Teilnahmevertrag abgeschlossen wurde

5.02  Werden am Betriebserhebungsdeckblatt die OA ja

Aus- und Weiterbildungserfordernisse 3 nein

dokumentiert?




Datum:
Ausgabe: April.2006

Inspektionsorgan:
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CHECKLISTE FUR TIERARZTE (TGD)
6. DOKUMENTATION UBER DURCHFUHRUNG VON GESUNDHEITSPROGRAMMEN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

6.01  Wird die Teilnahme an OTGD Programmen OA ja
dokumentiert und an die TGD Geschaftsstelle |33 nein
gemeldet?
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Checkliste fiir Tierhalter (TGD):

BMGF GZ 74200/18-1VV/B/8/06
Name, Anschrift und LFBIS-Nummer des Betriehes: ..........oocovvviiiiiiiiiiice s

Andere Betriebsstandorte mit gleicher LFBIS :

Aktueller Betreuungstierarzt flr (TIBIaI):.......ccoiuveiie o et n s

Name und Anschrift;

Betreute Tierarten

Weitere Betreuungsverhéltnisse (Tierart und Tierarzt angebeN) ... ..o

Tierarten die NiICht DEtreUt WEIEN...... .. oiiiit e e e

Anwendung von TAM (einschlieBlich Impfstoffen), Herstellung von FAM:

Uhrzeit (von = bis): ....ccoovvveiiiiiineees
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Inspektionsorgan:
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CHECKLISTE FUR TIERHALTER (TGD)
1. TEILNAHMEVERTRAG UND BETREUUNGSVERTRAG
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
1.01  Liegt ein aktueller Teilnahmevertrag am Betrieb |3 A vorhanden
auf? 32 nicht vorhanden
1.02  Liegt ein aktueller Betreuungsvertrag am Betrieb |3 A vorhanden
auf? 0 2 nicht vorhanden
1.03  Sind die Vertrdge gemaR den Vorgaben der O A vollstandig
TGD VO richtig und vollstandig ausgefllt? (32 unvollstandig




Datum:

Ausgabe: April 2006

Inspektionsorgan:
Seite 3von 9
CHECKLISTE FUR TIERHALTER (TGD)
2. BESTANDSREGISTER UND TIERKENNZEICHNUNG
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
2.01  Liegt ein aktuelles Bestandsregister vor und O A vorhanden und
beinhaltet mindestens folgende Angaben vollstandig
e Artder Tiere 31 vorhanden und
e Anzahl der Tiere unvollstandig
e ggf. Kennzeichnung der Tiere 033 nicht vorhanden
e Datum der Zu- und der Abgénge
e Herkunfts- und Bestimmungsbetriebe der zu-
bzw. abgegangenen Tiere
2.02  Entspricht die Kennzeichnung der Tiere den O A entspricht
gesetzlichen Vorschriften? 3 entspricht nicht
2.03  Besteht die organisatorische Moglichkeit, Tiere |0 A mdglich
im Krankheitsfall in Gruppen oder einzeln (3 3 nicht mdglich
abgesondert zu halten?
2.04  Ist eine Identifizierung der behandelten Tiere OA erfolgt

maglich

durch Einzeltieridentifizierung oder/und
durch Gruppenidentifizierung
(Gruppenzuordnung der Einzeltiere)
Aufstallungsplan mit samtlichen Buchten und
Boxen liegt vor

O 1 Aufstallungsplan fehlt

O 3 Mangelhaft

O K Erfolgt nicht




Datum:

Ausgabe: April 2006

Inspektionsorgan:
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CHECKLISTE FUR TIERHALTER (TGD)
3. BETRIEBSERHEBUNGEN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

3.01  Werden die vorgegebenen Betriebserhebungen | A erfillt
fristgerecht durchgefihrt? d BT

Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufullen:

2 Nicht erfiillt

3.02  Wurde im definierten Kontrollbereich die OA Ja
Betriebserhebungsfrequenz eingehalten? 3O BT

Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufillen:
7 2 teilweise erfiillt
3 keine BE
durchgefiihrt

3.03  Liegen die Dokumente der Betriehserhebung A liegtvor

(Betriebserhebungsdeckblatt, O BT

Betriebserhebungsprotokoll) am Betrieb auf? Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufiillen:

2 liegt teilweise vor
3 liegt nicht vor

3.04  Werden die Dokumente der BE gemaR den OA Ja
gesetzlichen Vorschriften ausgeflillt? O BT

Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufiillen:

2 teilweise

g K nicht erfallt




Datum:

Ausgabe: April 2006

Inspektionsorgan:
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CHECKLISTE FUR TIERHALTER (TGD)
4. ANWENDUNG, DOKUMENTATION UND LAGERUNG VON TIERARZNEIMITTELN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
4.01  Sind die Abgabescheine O A jaltrifft nicht zu
(Arzneimittelanwendungs-, Arzneimittelabgabe- (O BT
und Riickgabebelege) gemél3 den gesetzlichen Gegebenenfalls von
Vorgaben vom Tierarzt vollstandig ausgefllt? Geschéftsstelle
auszufiillen:
2 teilweise
O K nein
4.02  Sind die Anwendungen von TAM gemal} den O A jaltrifft nicht zu
gesetzlichen Vorgaben nachvollziehbar und 2 teilweise
leserlich dokumentiert? O K nein
4.03  Sind die Abgabescheine gemal den O A jaltrifft nicht zu
gesetzlichen Vorgaben vom Tierarzt leserlich O BT
ausgefullt? Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufiillen:
2 teilweise
K nein
4.04  Sind flr alle vorgefundenen TAM, fiir welche O A jaltrifft nicht zu
Abgabescheine auszufiillen sind, a BT
Abgabescheine vorhanden? Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufiillen:
K hein
4.05  Wird die vorgeschriebene Wartezeit OA ja
eingehalten? K nein
4.06  Werden nur fir die im Betreuungsvertrag OA Ja
genannten Tierarten sowie Tierarten die unter |0 BT
die Kleinerzeugerregelung fallen TAM gemaf Gegebenenfalls von
der TierarzneimittelanwendungsVO abgegeben, Geschaftsstelle
wenn die Abgabe ausschlieRlich fur TGD- auszufiillen:
Betriebe zulassig ist? OK nein
4.07  Wird die Aufbewahrungsfrist von 5 Jahrenbei | A Ja
Abgabescheinen eingehalten? 2 teilweise
OK nein
4.08  Werden laut Abgabescheine nur gemaf OA Ja
Tierarzneimittelanwendungsverordnung i.d.j.g.F. |0 BT




Datum:

Ausgabe: April 2006

Inspektionsorgan:
Seite 6 von 9
CHECKLISTE FUR TIERHALTER (TGD)
4. ANWENDUNG, DOKUMENTATION UND LAGERUNG VON TIERARZNEIMITTELN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

angeftihrte TAM vorgefunden?

Gegebenenfalls von

Geschéaftsstelle

auszufiillen
O K Nein
4.09 Istder Bezug und die Anwendung von TAM (iber |3 A Ja/ trifft nicht zu
Sonderimport gemélR TAKG, TAM-AVO und d BT
Arzneiwareneinfuhrgesetz dokumentiert und Gegebenenfalls von
nachvollziehbar? Geschéftsstelle
auszufillen:
OK nein
410 Bezieht der Tierhalter die zur Anwendung im O A jaltrifft nicht zu
Rahmen des TGD verschriebenen Arzneimittel |3 BT
entsprechend den gesetzlichen Vorgaben? Gegebenenfalls von
Geschaftsstelle
auszufillen:
OK nein
4.11  Werden TAM nur zur weiteren Behandlung von (3 A ja/trifft nicht zu
Akutfallen sowie Impfstoffe héchstensineiner |0 BT
fur den Therapieerfolg erforderlichen Menge und Gegebenenfalls von
hdchstens in jener Menge iberlassen, die dem Geschdftsstelle
Monatshedarf der zu behandelnden Tiere auszuftillen:
entspricht? O3 nein
412  Werden die abgegebenen TAM nach Anweisung |3 A ja/trifft nicht zu
des Tierarztes getrennt von Lebens- und 2 teilweise
Futtermittel sowie erforderlichenfalls 3 nein
ausreichend gekihlt und unter Verschluss
gelagert?
4.13  Werden fiir abgegebene TAM vom Tierarzt O A jaltrifft nicht zu
genaue Anleitungen betreffend Anwendung O BT

nachweislich gegeben?

a2
a3

Gegebenenfalls von
Geschaftsstelle
auszufillen:
teilweise

nein
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CHECKLISTE FUR TIERHALTER (TGD)
4. ANWENDUNG, DOKUMENTATION UND LAGERUNG VON TIERARZNEIMITTELN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
4.14  Sind die abgegebenen TAM mit der Signatur O A jaltrifft nicht zu

(Name und Anschrift des Tierarztes, O BT

Abgabedatum) versehen?

Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufullen:

02 teilweise

O K nein

4.15

Werden allfallig abgelaufene TAM, TAM-Reste [ A ja
sowie von zur Instillation und Injektion 2 teilweise
bestimmte TAM und Leergebinde (Ausnahme: | 3 nein

Managementpréparate) dem Betreuungstierarzt
nachweislich (Riickgabebestétigung) spétestens
bei der ndchsten Visite zurlickgegeben und von

diesem Ubernommen?
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CHECKLISTE FUR TIERHALTER (TGD)
9. Aus- UND WEITERBILDUNG
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
5.01 Hat der Tierhalter die Aushildungserfordernisse |3 A ja/trifft nicht zu
fr die Anwendung von TAM (einschl. ad BT

Impfstoffe) erfullt?

Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle

auszufillen:
O K nein
5.02  Hat der Tierhalter, welcher O A jaltrifft nicht zu
Futterungsarzneimittelmischungen herstellt, das {3 BT
AUSb”dungserforderniS erflllt? Gegebenenfa”s von
Geschaftsstelle
auszufiillen:
OK nein
5.03  Hat der Tierhalter die O A jaltrifft nicht zu
Weiterbildungserfordernisse erftillt? O BT
Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufiillen:
0 3 nein
5.04  Stimmen die Angaben betreffend Aus- und OA Ja
Weiterbildung am Betriebserhebungsdeckblatt | BT

mit den vorliegenden Ausbildungsnachweisen
tberein?

az2

Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufillen:

Nein
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CHECKLISTE FUR TIERHALTER (TGD)
6. DOKUMENTATION UBER DURCHFUHRUNG VON GESUNDHEITSPROGRAMMEN
Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

Frage

6.01  Werden die Anwendungsbestimmungen gemall | A Ja
TGD-Programmvorgaben durch den Tierhalter |
eingehalten, wenn er an diesen teilnimmt? Gegebenenfalls von

BT

Geschéftsstelle
auszufullen:

3 nein
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CHECKLISTE FUR GGD-GESCHAFTSSTELLE
1. ORGANISATIONSFORM
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

1.01  Liegen Anerkennungsbescheide vor? A vorhanden
Wenn ja, von welchen Bundeslandern: K  nicht vorhanden

Burgenland

Karnten

Niederdsterreich

Oberdsterreich

Salzburg

Steiermark

Tirol

Vorarlberg
1.02  Liegt eine von den Landeshauptmannern JA  vorhanden

genehmigte Geschéftsordnung vor? O K nicht vorhanden

(Genehmigungsbescheide muissen nicht von
allen Landern vorliegen, da es sich immer um
die gleiche Geschéftsordnung handelt.)

1.03  Wurden mindestens folgende Organe OA ja
eingerichtet: 2 teilweise

Geschaftsfiihrer, einer davon Tierarzt OK nein

Generalversammlung

Vorstand

Ausschusse

Rechnungspriifer

e Schiedsgericht oder Schlichtungsstelle

1.04  Ist der Vorstand gemaR den Richtlinien der TGD |OJA ja
Verordnung zusammengesetzt und auf 4 Jahre [0 3 nein
bestellt?

1.05 Haben die ordentlichen Mitglieder Sitz und OA Ja
Stimme in der Generalversammlung bzw. das |0 3 nein
Recht bevollm&chtigte Vertreter zu entsenden?

1.06  Sind die Anzahl der Mitglieder des Vorstandes |CJA ja
und der Generalversammlung sowie die Rechte [0 3 nein
und Pflichten in den Statuten des GGD

geregelt?

1.07  Hatder GGD zumindest folgende Ausschisse |OJA ja
eingerichtet: 3 nein
e Eier

o Gefliigelfleisch
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CHECKLISTE FUR GGD-GESCHAFTSSTELLE
2. TEILNEHMERREGISTER
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
2.01 st ein Mitgliederregister vorhanden? OA ja
OK nein
2.02 st ein aktueller Mitgliederstand jederzeit OA ja
abrufbar? (3 nein
2.03  Liegen die Originale der Beitrittserklarungen bei |OJA ja
der Geschéftsstelle auf? (3 nein
2.04  Entsprechen die Beitrittserklarungen den OA ja
Inhalten der TGD VO? (3 nein
2.05 Liegen die Kopien der Betreuungsvertrdge bei  |OJA ja
der Geschéftsstelle auf? (3 nein
2.06  Entsprechen die Betreuungsvertrage den OA ja
Inhalten der TGD VO? (3 nein
2.07  Wird die Kindigung schriftlich durchgefuhrtund |OJA ja
die Kiindigungsfrist eingehalten? (3 nein
2.08 st ein aktueller Stand tiber bestehende OA ja
Betreuungsvertrage jederzeit abrufbar? (3 nein
2.09 Hat die Geschaftsstelle ein System zur OA ja
Sicherstellung der Dokumentation der O 2 mangelhatft
Vertreterregelung eingerichtet? (3 nein
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Inspektionsorgan:
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CHECKLISTE FUR GGD-GESCHAFTSSTELLE
3. INTERNES KONTROLLSYSTEM
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
3.01 Istein internes Kontrollsystem eingerichtet? OA ja
OK nein

3.02 Erfolgt die Festlegung der Anzahl und Auswahl  |JA ja
der zu kontrollierenden Betriebe und Tierérzte |03 nein
nach den Grundsétzen einer Risikobewertung?

3.03  Werden die internen Kontrollen gemé&f den OA ja
Vorgaben fiir die externe Kontrolle durchgefithrt {3 0 nein

3.04  Wird die Einhaltung der OA ja
Betriebserhebungsfrequenz kontrolliert? (3 nein

3.05 Werden MaBnahmen gesetzt, wenn die OA  jaltrifft nicht zu

Ubermittlung der BED nicht innerhalb von 4 3 nein
Wochen erfolgt?

3.06 Werden die an die Geschaftsstelle tibermittelten |JA ja

Deckblatter einer 100%igen Kontrolle OK nein
unterzogen und ggf. Malinahmen gesetzt?
3.07  Wird tiber die internen Kontrollen ein OA ja

Kontrollbericht an den Landeshauptmann bis 3 2 nicht zeitgerecht
Ende Februar des folgenden Jahres ubermittelt? | (3 3 nein

3.08  Enthélt der interne Kontrollbericht alle in der OA ja
TGD VO vorgegebenen Punkte? (3 nein

3.09 Werden der befristete Entzug der Teilnahme OA Ja
oder der Ausschluss vom GGD umgehend dem | 3 nein
Landeshauptmann gemeldet?
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CHECKLISTE FUR GGD-GESCHAFTSSTELLE
4. EXTERNES KONTROLLSYSTEM
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
4.01 Ist ein externes Kontrollsystem eingerichtet? OA ja
O K nein
4.02 Erfolgt die externe Kontrolle durch eine nach OA ja
dem Akkreditierungsgesetz akkreditierte Stelle? |33 nein
4.03 Erfolgt die Festlegung der Anzahl und Auswahl  |OA ja
der zu kontrollierenden Betriebe und Tierérzte O K nein
nach der in den AVN kundgemachten TGD-
Kontrollstudie?
4.04 Wird bei der Organisation und Durchfihrung der |OJA ja
Kontrolle auf mdgliche Vereinfachungen in a2 nein
Verbindung mit anderen Kontrollen Riicksicht
genommen?
4.05 Wird Uber die externen Kontrollen ein OA ja
Kontrollbericht an den Landeshauptmann bis 2 nicht zeitgerecht
Ende Februar des folgenden Jahres ubermittelt? |3 3 nein
4.06 Enthalt der externe Kontrollbericht alle in der OA ja
TGD VO vorgegebenen Punkte? (3 nein
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CHECKLISTE FUR GGD-GESCHAFTSSTELLE
5. KORREKTUR- UND SANKTIONSMABNAHMEN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
5.01 Wurden von GGD Betreuungstierarzten oder OA  Jaltrifft nicht zu
Kontrollorganen Verstél3e gegen die gem. 8 7 3 nein
Abs. 2 TAKG erlassenen Vorschriften, welche
eine Gefahrdung der Gesundheit des
Verbrauchers darstellen konnen, unverziglich
der Geschéftsstelle gemeldet?
5.02 Wurden von GGD Betreuungstierarzten oder OA  Jaltrifft nicht zu
Kontrollorganen Tatbesténde, die den Verdacht |0 3 nein
auf Tierqualerei gemal § 222 des
Strafgesetzbuches begriinden, unverziglich der
Geschaftstelle gemeldet?
5.03 Werden alle Ubertretungen gemaR Pkt. 5.01 und |CJA  Jaltrifft nicht zu
5.02 von der Geschéftsstelle unverziiglich an die |33 nein
zusténdige Behdrde gemeldet?
5.04 Werden Behebungen von Mangeln, die im OA ja
Rahmen der Betriebserhebung vom a2 teilweise
Betreuungstierarzt festgestellt und verwaltet O K nein
werden, von der Geschaftsstelle einer
Uberpriifung unterzogen?
5.05 Werden Korrektur- und SanktionsmaBnahmen  |OJA ja
zur Beseitigung von Mangeln, die im Rahmen der |0 3  nein
internen und externen Kontrolle festgestellt
wurden, geméal Sanktionskatalog eingeleitet?
5.06 Werden Mangel, Sanktionen und weitere OA ja
MalRnahmen dokumentiert? (3 nein
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Seite 7 von 10

CHECKLISTE FUR GGD-GESCHAFTSSTELLE

6. ZENTRALE VERRECHNUNG

Abweichungsgrad

Anmerkungen/Nachweise

6.01 Werden die Betriebserhebungen pro Jahr zur
Sicherstellung der Dokumentationspflicht zentral
verrechnet?
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CHECKLISTE FUR GGD-GESCHAFTSSTELLE
7. UMSETZUNG VON OTGD PROGRAMMEN:
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
7.01 Liegen aktuelle OTGD Programme auf? OA Ja
02 nein

7.02  Werden die Teilnehmer Tierérzte/Tierhalter iber |[(J A ja

gultige GGD-Programme informiert? 02 nein
7.03  Werden OTGD Programmteilnahmen aufden |GJA ja

Betriebserhebungsdeckblattern an die 30 nein

Geschaftsstelle gemeldet?
7.04  Gibt es in der Geschéftsstelle eine Auflistung OA ja

der OTGD Programmteilnahmen und werden 32 nein

diese Teilnahmen an die zustandigen Behdrden

weitergegeben?
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Inspektionsorgan:

CHECKLISTE FUR GGD-GESCHAFTSSTELLE

8. INFORMATIONS- UND DATENWEITERGABE, ARCHIVIERUNG

Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

8.01 Istsichergestellt, dass Tierérzte und Tierhalter |OJA ja
die fur sie relevanten Informationen, O3 nein
Neuerungen oder Anderungen bzgl. GGD
rechtzeitig erhalten?

8.02  Werden relevante Aufzeichnungen (Vertrage, |OA ja
Deckblatter etc.) mindestens 5 Jahre archiviert? |03  nein
Bei Vertrdgen mindestens 5 Jahre nach

Vertragsende?

8.03 Istdas Aufbewahrungssystem dazu geeignet, |OA ja
die Aufzeichnungen mindestens 5 Jahre 32 nein
aufzubewahren?

8.04  Werden Daten, welche eine Aussage tberdie |OJA  ja
weitere Entwicklung und eine Evaluierungdes |33  nein
GGD ermdglichen, gemaR den Vorgaben der
TGD VO an das BMGF ubermittelt?
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CHECKLISTE FUR GGD-GESCHAFTSSTELLE
9. WEITERBILDUNG
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
9.01  Sorgt der GGD fir eine ausreichende OA Ja
theoretische und praktische Weiter- und 32 nein

Aushildung der Tierdrzte und Tierhalter?
9.02  Wird die Absolvierung der Weiterbildung im OA Ja

Hinblick auf die Tierérzte von der 3 nein

Geschaftsstelle tberprift?




Datum:

Inspektionsorgan:

Ausgabe: April.2006

Seite 1 von 8

Checkliste flr Tierarzte (GGD):

BMGF GZ 74200/18-1V/B/8/06
Ausweisnummer des Betreuungstierarztes: ..........c..ccccoeeivnnen.

NAME UNG ANSCRIITE: L.o it et et s e e et e e e e bae e eeaes

Namen aller tierdrztlichen Mitarbeiter ohne GGD-BeitrittSerklarung: ..o,

Name des hausapothekenfiilhrenden Tierarztes:

Anzahl der GGD-Betreuungsvertrage: .................. Anzahl der TGD-Betreuungsvertrage: ..................

Teilnahmevertrage mit WelChen TGD'S: ... uvviiiiiiieii ettt

Anmerkungen des Kontrollorgans an die Geschaftsstelle: ...... ...

Uhrzeit (von = bis): ....coociviiiiieenn,
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CHECKLISTE FUR TIERARZTE (GGD)
1. TEILNAHMEVERTRAG UND BETREUUNGSVERTRAG
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
1.01  Liegen Beitrittserklarungen fir alle in GGD- O A vorhanden

Betrieben tatigen Tierérzte in der Praxis auf? (3 2 nicht vorhanden

1.02  Liegen alle Betreuungsvertrage tbersichtlich O A vorhanden

und vollstandig in der Praxis auf? 01 keine Ubersichtlichkeit
3 2 nicht vollstandig
0 3 nicht vorhanden

1.03  Sind die Vertrage gemaR den Vorgaben der O A vollstandig
TGD VO richtig und vollstandig ausgefllt? 2 unvollstandig

1.04  Werden im Bedarfsfalle dem Tierhalterund der | A ja
Geschéftsstelle Vertreter schriftlich bekannt 02 nein
gegeben?




Datum:
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Inspektionsorgan:
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CHECKLISTE FUR TIERARZTE (GGD)
2. BETRIEBSERHEBUNGEN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

2.01  Wird die vorgegebene Betriebserhebung O A erflllt
fristgerecht durchgefiihrt? O K keine BE

durchgefiihrt

2.02  Wurde im definierten Kontrollbereich die OA erfullt
Betriebserhebungsfrequenz eingehalten? O3 teilweise erflllt

O K keine BE
durchgefiihrt

2.03  Liegen die Dokumente der Betriebserhebungen |3 A liegen vor
(BED) in der Praxis auf und werden diese mind. |3 2 liegen teilweise vor
5 Jahre Uber das Ende des O K liegen nicht vor
Betreuungsverhaltnisses aufbewahrt?

2.04  Werden die Dokumente der Betriebserhebungen |(J A Ja zu 100%
gemaR den gesetzlichen Vorschriften 2 mehrals 4/5
ausgefllt? 03 mehr als die Halfte

¢ alle Evaluierungshereiche bei jeder O K gleich oder
Betriebserhebung weniger als die
Hélfte

2.05 Werden dokumentierte VerstoRRe gegen die O A Jaltrifft nicht zu
gem. 8 7 Abs. 2 TAKG erlassenen Vorschriften, |{CJ K nein
welche eine Gefahrdung der Gesundheit des
Verbrauchers darstellen kénnen oder
Tatbestande, die den Verdacht auf Tierquélerei
gemal § 222 des Strafgesetzbuches
begriinden, unverziglich der Geschéftsstelle
mitgeteilt?

2.06  Wird eine Evaluierung gesetzter MaRnahmen OA ja
bei der ndchsten Visite/BE durchgefihrt und 2 teilweise
dokumentiert? 3 nein
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Inspektionsorgan:
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CHECKLISTE FUR TIERARZTE (GGD)
3. ANWENDUNG, DOKUMENTATION UND LAGERUNG VON TIERARZNEIMITTELN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

3.01 Sind die Abgabescheine gemal den OA ja

gesetzlichen Vorgaben vom Tierarzt vollstandig |3 2 teilweise

ausgefllt? O K nein
3.02  Sind die Abgabescheine gemél3 den OA ja

gesetzlichen Vorgaben vom Tierarzt leserlich 2 teilweise

ausgefllt? O K nein
3.03  Wird die Aufbewahrungsfrist von 5 Jahrenbei (DA ja

Abgabescheinen (Arzneimittelabgabe-, 2 teilweise

Arzneimittelrickgabe- und Anwendungsbeleg) | K nein

eingehalten?
3.04  Sind auf den Abgabescheinen nur in der OA ja

TAMAVO und in Osterreich zugelassene AM OK nein

angefihrt?

3.05 Istder Bezug und die Anwendung von TAM (ber | A Ja / trifft nicht zu
Sonderimport gemal TAKG, TAM-AVO und O K nein
Arzneiwareneinfuhrgesetz dokumentiert und
nachvollziehbar?

3.06  Werden nur fur die im Betreuungsvertrag OA ja
genannten Tierarten sowie Tierarten die unter | K nein
die Kleinerzeugerregelung fallen TAM geman
der TierarzneimittelanwendungsVO abgegeben?

3.07  Wurde vor dem Einsatz von TAM die OA ja
lebensmittelrechtlich bedenkliche Riickstéande 02 teilweise
verursachen, der Betrieb besucht, eine O K nein

Diagnose gestellt und die Therapie sowie
erforderlichenfalls Malinahmen der Prophylaxe
oder Metaphylaxe festgelegt?

3.08  Werden TAM nur zur weiteren Behandlungvon | A ja
Akutfallen sowie Impfstoffe hdchstens ineiner |03  nein
fur den Therapieerfolg erforderlichen Menge und
hdchstens in jener Menge (berlassen, die dem
Monatsbedarf der zu behandelnden Tiere
entspricht?

¢ Ausnahme: Managementpréparate
(Vitamine, Mengen- oder Spurenelemente,
reine Eiseninjektionspraparate) - hier gelten 2
Monate

e Pour-on-Praparate fir die Dauer eines
Behandlungszyklus

3.09  Werden abgegebene TAM mit einer Signatur OA ja
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CHECKLISTE FUR TIERARZTE (GGD)
3. ANWENDUNG, DOKUMENTATION UND LAGERUNG VON TIERARZNEIMITTELN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

gemaR den gesetzlichen Vorschriften (Name, OK nein
Anschrift, Abgabedatum) versehen?
o liegen Signaturpickerl auf?

3.10  Werden vom Tierhalter zuriickgegebene O A glaubwirdig
abgelaufene TAM, TAM Reste sowie von zur 32 unglaubwirdig
Instillation und Injektion best. TAM auch die
Leergebinde (Ausnahme: Management-
praparate) ibernommen und schriftlich
bestatigt?

3.11  Wird der Therapieerfolg nach Abschluss jeder |3 A glaubwiirdig
Behandlung bzw. spatestens nach 4 Wochen 3 2 unglaubwirdig
(Ausnahme Einzeltierbehandlung - im Rahmen
der ndchsten tierarztlichen Visite) kontrolliert?
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Inspektionsorgan:
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CHECKLISTE FUR TIERARZTE (GGD)
4, DATENUBERMITTLUNG AN DIE TGD GESCHAFTSSTELLE
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

4.01  Wird die GGD Geschaftstelle tiber OA ja

Vertragsanderungen (Neuaufnahme, Kiindigung |3 2 teilweise

etc.) schriftlich informiert? 03 nein
4.02  Werden Daten (iber durchgefiihrte OA Ja

Betriebserhebungen 2 Teilweise

(Betriebserhebungsdeckblatter) fristgerecht 3 nein

(innerhalb von 4 Wochen nach dem Besuch) an
die GGD-Geschaftsstelle tibermittelt?

4.03  Werden die Dokumentationspflichten im OA Ja
GefliigelDatenVerbund (GDV) des GGD 0 2 Teilweise
eingehalten? 0 3 nein

(Unteruchungsauftrage, Impfungen, Diagnosen,
TAM Anwendungen, Gesundheitszeugnisse)
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CHECKLISTE FUR TIERARZTE (GGD)
5. WEITERBILDUNG
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

5.01 Wurde die Weiterbildung im erforderlichen OA Ja

Ausmal} absolviert 2 teilweise

e alle 2 Jahre mind. 16 Stunden O K nein

e jahrlich mind. 2 Stunden beim TGD mit dem

ein Teilnahmevertrag abgeschlossen wurde

5.02  Werden am Betriebserhebungsdeckblatt die OA ja

Aus- und Weiterbildungserfordernisse 3 nein

dokumentiert?




Datum:
Ausgabe: April.2006

Inspektionsorgan:
Seite 8 von 8
CHECKLISTE FUR TIERARZTE (GGD)
6. DOKUMENTATION UBER DURCHFUHRUNG VON GESUNDHEITSPROGRAMMEN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

6.01  Wird die Teilnahme an Gesundheitsprogrammen [(J A ja
dokumentiert und an die GGD Geschéftsstelle |33 nein
gemeldet?




Datum:
Ausgabe: April 2006

Inspektionsorgan:
Seite 1 von 8
Checkliste fiir Tierhalter (GGD):
BMGF GZ 74200/18-1V/B/8/2006
Name, Anschrift und LFBIS-Nummer des Betriehes: ........c.oooovviiiiiiiiiiicccce s

Andere Betriebsstandorte mit gleicher LFBIS :

Name und Anschrift:

Betreute Tierarten

Anmerkungen des Kontrollorgans an die Geschaftsstelle: ................cc.......

TeilNENMENAE PEISONEN: ... ..ot ittt e e e et e s
INSPEKLIONSOrGaAN:. .. oot

Datum:.........ccoooiiiiii

Uhrzeit (von = Dis): ..o




Datum:

Ausgabe: April 2006

Inspektionsorgan:
Seite 2 von 8
CHECKLISTE FUR TIERHALTER (GGD)
1. TEILNAHMEVERTRAG UND BETREUUNGSVERTRAG
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
1.01 Liegt eine aktuelle Beitrittserklarung am Betrieb |3 A vorhanden
auf? 32 nicht vorhanden
1.02  Liegt ein aktueller Betreuungsvertrag am Betrieb |3 A vorhanden
auf? 0 2 nicht vorhanden
1.03  Sind die Vertrdge gemaR den Vorgaben der O A vollstandig
TGD VO richtig und vollstandig ausgefllt? (32 unvollstandig




Datum:

Inspektionsorgan: Ausgabe: April 2006
Seite 3von 8

CHECKLISTE FUR TIERHALTER (GGD)

2. BESTANDSREGISTER UND TIERKENNZEICHNUNG

Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise

2.01  Liegen aktuelle Herdenbestandsblatter vorund |3 A vorhanden und

beinhalten diese mindestens folgende Angaben? vollstandig

e Artder Tiere 31 vorhanden und

e Anzahl der Tiere unvollstandig

e ggf. Kennzeichnung der Tiere 033 nicht vorhanden

e Datum der Zu- und der Abgénge

[}

Herkunfts- und Bestimmungsbetriebe der zu-

bzw. abgegangenen Tiere

2.02  Gibt es bei Betrieben mit mehr als einem Stall |3 A vorhanden/trifft nicht zu
einen Aufstallungsplan, in dem séamtliche O 2 Aufstallungsplan fehlt
Stalleinheiten angefiihrt sind?




Datum:

Ausgabe: April 2006

Inspektionsorgan:
Seite 4 von 8
CHECKLISTE FUR TIERHALTER (GGD)
3. BETRIEBSERHEBUNGEN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
3.01  Wird die vorgegebene Betriebserhebung OA erflllt
fristgerecht durchgefihrt? d BT
Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufillen:
2 Nichterfdllt
3.02  Wurde im definierten Kontrollbereich die OA Ja
vorgeschriebene jahrliche Betriebserhebung 3O BT
durchgefiihrt?

Gegebenenfalls von
Geschaftsstelle
auszufillen:

O 2 teilweise erflllt
O 3 keine BE
durchgefiihrt

3.03  Liegen die Dokumente der Betriehserhebung A liegtvor

(Betriebserhebungsdeckblatt, O BT

Betriebserhebungsprotokoll) am Betrieb auf? Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufiillen:

2 liegt teilweise vor
3 liegt nicht vor

3.04  Werden die Dokumente der BE (BED, BE OA Ja
Protokoll) geméaR den gesetzlichen Vorschriften | O BT
ausgefullt? Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufiillen:

2 teilweise
g K nicht erfallt




Datum:

Ausgabe: April 2006

Inspektionsorgan:
Seite 5von 8
CHECKLISTE FUR TIERHALTER (GGD)
4. ANWENDUNG, DOKUMENTATION UND LAGERUNG VON TIERARZNEIMITTELN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
4.01  Sind die Abgabescheine O A jaltrifft nicht zu
(Arzneimittelanwendungs-, Arzneimittelabgabe- (O BT
und Riickgabebelege) geméald den gesetzlichen Gegebenenfalls von
Vorgaben vom Tierarzt vollstandig ausgefllt? Geschéftsstelle
auszufillen:
02 teilweise
OK nein
4.02  Sind die Anwendungen von TAM gemal} den O A jaltrifft nicht zu
gesetzlichen Vorgaben nachvollziehbar und 2 teilweise
leserlich dokumentiert? O K nein
4.03  Sind die Abgabescheine gemal den O A jaltrifft nicht zu
gesetzlichen Vorgaben vom Tierarzt leserlich O BT
ausgefullt? Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufillen:
2 teilweise
CJ K nein
4.04  Sind flr alle vorgefundenen TAM, fiir welche O A jaltrifft nicht zu
Abgabescheine auszufiillen sind, a BT
Abgabescheine vorhanden? Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufiillen:
K nein
4.05  Wird die vorgeschriebene Wartezeit OA ja
eingehalten? K nein
4.06  Werden nur fir die im Betreuungsvertrag OA Ja
genannten Tierarten sowie fur Tierarten, die O BT
unter die Kleinerzeugerregelung fallen, TAM Gegebenenfalls von
geman der TierarzneimittelanwendungsVO Geschaftsstelle
abgegeben, wenn die Abgabe ausschlieRlich fiir auszufiillen:
TGD-Betriebe zuléssig ist? K nein
4.07  Wird die Aufbewahrungsfrist von 5 Jahrenbei | A Ja
Abgabescheinen eingehalten? 2 teilweise
OK nein




Datum:

Ausgabe: April 2006

Inspektionsorgan:
Seite 6 von 8
CHECKLISTE FUR TIERHALTER (GGD)
4. ANWENDUNG, DOKUMENTATION UND LAGERUNG VON TIERARZNEIMITTELN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
4.08  Werden laut Abgabescheine nur gemaf A ja
Tierarzneimittelanwendungsverordnung i.d.j.g.F. |3 BT
angeftihrte TAM vorgefunden? Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufiillen:
(K nein
4.09 Istder Bezug und die Anwendung von TAM (ber |3 A  ja/trifft nicht zu
Sonderimport gemal TAKG, TAM-AVO und O BT
Arzneiwareneinfuhrgesetz dokumentiert und Gegebenenfalls von
nachvollziehbar? Geschéftsstelle
auszufiillen:
(K nein
4.10  Bezieht der Tierhalter die zur Anwendung im A jaltrifft nicht zu
Rahmen des GGD verschriebenen Arzneimittel |0 BT
entsprechend den gesetzlichen Vorgaben? Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufiillen:
(K nein
411  Werden TAM nur zur weiteren Behandlung von |3 A ja/trifft nicht zu
Akutféallen sowie Impfstoffe héchstensineiner |0 BT
fur den Therapieerfolg erforderlichen Menge und Gegebenenfalls von
hdchstens in jener Menge iiberlassen, die dem Geschdftsstelle
Monatsbedarf der zu behandelnden Tiere auszufiillen:
entspricht? (3 nein
412 Werden die abgegebenen TAM nach Anweisung |3 A  ja/trifft nicht zu
des Tierarztes getrennt von Lebens- und 2 teilweise
Futtermittel sowie erforderlichenfalls (3 nein
ausreichend gekiihlt und unter Verschluss
gelagert?
4.13  Werden fiir abgegebene TAM vom Tierarzt O A jaftrifft nicht zu
genaue Anleitungen betreffend Anwendung O BT
nachweislich gegeben? Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufillen:
2 teilweise
(3 nein




Datum:

Ausgabe: April 2006

Inspektionsorgan:
Seite 7 von 8
CHECKLISTE FUR TIERHALTER (GGD)
4. ANWENDUNG, DOKUMENTATION UND LAGERUNG VON TIERARZNEIMITTELN
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
4.14  Sind die abgegebenen TAM mit der Signatur A jaltrifft nicht zu
(Name und Anschrift des Tierarztes, 0O BT
Abgabedatum) versehen? Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufiillen:
2 teilweise
(K nein
4.15  Werden allfallig abgelaufene TAM, TAM-Reste |[(J A ja
sowie von zur Instillation und Injektion 2 teilweise
bestimmte TAM und Leergebinde (Ausnahme: | 3 nein
Managementpraparate) dem Betreuungstierarzt
nachweislich (Rlckgabebestatigung) spatestens
bei der nachsten Visite zurlickgegeben und von
diesem ibernommen?




Datum:

Ausgabe: April 2006

Inspektionsorgan:
Seite 8 von 8
CHECKLISTE FUR TIERHALTER (GGD)
9. AuS- UND WEITERBILDUNG
Frage Abweichungsgrad Anmerkungen/Nachweise
5.01 Hat der Tierhalter die Aushildungserfordernisse |3 A jaltrifft nicht zu
fr die Anwendung von TAM (einschl. ad BT
Impfstoffe) erfullt? Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufillen:
K nein
5.02  Hat der Tierhalter, welcher O A Jja/trifft nicht zu
Fitterungsarzneimittelmischungen herstellt, das |0 BT
Ausbildungserfordernis erfiillt? Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufillen:
K nein
5.03  Hat der Tierhalter die O A ja/trifft nicht zu
Weiterbildungserfordernisse erfiillt? O BT
Gegebenenfalls von
Geschéftsstelle
auszufillen:
(33 nein
5.04  Stimmen die Angaben betreffend Aus- und OA Ja
Weiterbildung am Betriebserhebungsdeckblatt |00 BT
mit den vorliegenden Ausbildungsnachweisen Gegebenenfalls von
tberein? Geschaftsstelle
auszufillen:
(32 nein




Durchfliihrung von TGD-Kontrollen

BMGF GZ 74200/18-1V/B/8/06

1 Zweck und Geltungsbereich
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Diese Arbeitsanweisung beschreibt die Tatigkeiten und Zustandigkeiten bei der Planung, Durchfih-
rung und Nachbearbeitung von TGD-Kontrollen. Sie gilt fur alle Kontrollorgane, die mit der Durchfih-

rung der externen Kontrollen beauftragt sind.

2 Mitgeltende Dokumente

Checkliste , TGD-Geschaftsstelle”
Checkliste , TGD-Tierarzt"
Checkliste , TGD-Tierhalter*

Checkliste ,GGD-Geschéftsstelle*

Checkliste ,GGD-Tierarzt*

Checkliste ,GGD-Tierhalter”
Abweichungsprotokoll

Vorlage Kontrollbericht

Sanktionskatalog
Tierarzneimittelkontrollgesetz idgF
TGD-Verordnung idgF
Tierarzneimittel-Anwendungsverordnung idgF

Ruckstandskontrollverordnung idgF

3 Abklrzungen und Begriffe

KO: Kontrollorgan

Beschreibung

4.1 TGD-Tierarzt oder TGD-Tierhalter

4.1.1 Vorbereitung der Kontrollen

Die Vorbereitung der Kontrolle liegt in der Verantwortung des KO und umfasst folgende Téatigkeiten:

e Beschaffung und Durchsicht der relevanten Unterlagen der zu kontrollierenden Einheit

4.1.2 Durchfuhrung der Kontrolle

Der Ablauf der Kontrolle gliedert sich in folgende Abschnitte:

Einfihrungsgespréach

Das KO bespricht mit den bei der Kontrolle beteiligten Personen Zweck und Ablauf der Kontrolle.

Befragung vor Ort

Die Befragung wird vom KO mittels der vorgegebenen Checkliste durchgefuhrt und protokolliert.
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Bewertung der Befragungsergebnisse

Der Abweichungsgrad der TGD-Verordnung bezogen auf die praktische Umsetzung im kontrollierten
Bereich ist vom Kontrollorgan unter Beriicksichtigung des zugehorigen Handbuches zu beurteilen,

wobei folgende Erlauterungen benutzt werden sollen.

Abweichungsgrad

Abweichungspunkte

Erlauterung

zu setzende MalBnahmen

A - ausreichend

0

Erfillt die Kriterien der TGD-
Verordnung

1 — geringfiigige Abw.

1

Hat keine direkten Einfluss auf die
Arzneimittelsicherheit,

2 — mittlere Abw.

Abweichung um der TGD-
Verordnung vollstandig zu
entsprechen — Mangel in der
Dokumentation

Abweichungsprotokoll ausfiillen

3 — schwerwiegende
Abw.

Signifikante Abweichung zur TGD-
Verordnung — mogliche
Geféhrdung der
Arzneimittelsicherheit

Abweichungsprotokoll ausfiillen

K — kritische Abw. Bei
Tierarzt oder Tierhalter

Keine Punkte sondern
sofort MaRnahmen
setzen

Unakzeptabel —
Arzneimittelsicherheit ist ernsthaft
gefahrdet

TGD-Geschaftsstelle verstandigen.
Diese vergibt Sanktionsstufe 3, 4,
oder 5 und leitet entsprechende
MaRnahmen ein

K — kritische Abw. Bei
Geschaftsstelle

Keine Punkte sondern
sofort MaRnahmen
setzen

Unakzeptabel —
Arzneimittelsicherheit ist ernsthaft
gefahrdet

Vorsitzenden des Beirates
verstandigen. Dieser nimmt mit
Geschaftsfiihrung Kontakt auf und

leitet entsprechende Schritte ein.

Bei einem Abweichungsgrad von 2 oder 3 pro Checklistenfrage ist ein entsprechendes
Abweichungsprotokoll vom Kontrollorgan auszufiillen und langstens 14 Tage nach der durchgefiihrten
Kontrolle an die Geschéftsstelle zu Ubermitteln.

Wird eine kritische Abweichung festgestellt, ist die TGD-Geschéaftsstelle umgehend zu informieren.
Diese hat gemaf? Sanktionskatalog (vgl. Abschnitt 3) Uber die kontrollierte Einheit (TGD-Tierarzt oder
TGD-Tierhalter) in Abhangigkeit vom Abweichungsgrad der anderen Fragen eine Sanktionsstufe von
3 oder mehr zu verhéngen.

Vorbereitung des Abschlussgesprachs

Das KO fasst die Ergebnisse der Befragung zusammen und erstellt fir jede Abweichung (=
Abweichungsgrad 2 oder 3) ein Abweichungsprotokoll. Neben der Abweichung selbst umfasst das
Abweichungsprotokoll als wesentlichste Bestandteile die vermutliche(n) Ursache(n), MaBnahmen zur
Behebung der Abweichung und einen Terminvorschlag fur die Umsetzung der Mafl3nahmen. Das
Original des Abweichungsberichts verbleibt bei der kontrollierten Einheit, eine Kopie verbleibt beim
KO und eine Kopie wird dem Kontrollbericht beigelegt (siehe unten).

Abschlussgespréach

Teilnehmer: alle an der Kontrolle beteiligten Personen

Behandelte Themen:

e Bericht des KO iber die zusammengefal3ten Ergebnisse der Befragung.
e Gegebenenfalls Bericht Giber festgestellte Abweichungen.

e Diskussion Uber die Ergebnisse und gegebenenfalls Uber MalRnhahmen zur Behebung der
Abweichungen.

e Gegebenenfalls Festlegung des Termins fir die Nachkontrolle.
Kontrollbericht

Das KO erstellt innerhalb von 14 Tagen nach dem AbschluRgespréch den Kontrollbericht geméaR der
Vorlage ,Kontrollbericht“. Neben Name und Anschrift der kontrollierten Einheit, dem Kontrolldatum,
der Auflistung der an der Kontrolle teilnehmenden Personen und gegebenenfalls der Anzahl der Ab-
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L

weichungsprotokolle enthalt der Kontrollbericht auch einen Vorschlag fir die Sanktionsstufe. Diese
kann unter Zuhilfenahme des Sanktionskataloges eruiert werden. Der Kontrollbericht wird vom Kon-
trollorgan unterzeichnet und gegebenenfalls gemeinsam mit den Kopien der Abweichungsprotokolle
an die zustandige TGD- Geschéftsstelle Ubermittelt.

4.1.3 MaBnahmen und Nachkontrolle

Die im Teilnahmevertrag bzw. Betreuungsvertrag genannte Person ist fur die Festlegung und
Umsetzung von MaRnahmen zur Behebung der in den Abweichungsprotokollen festgehaltenen
Abweichungen verantwortlich. Die Umsetzung der MaRhahmen darf nicht nur auf den beanstandeten
Einzelfall (jeweiliges Dokument 0.4.) beschrdnkt werden, sondern ist auf alle gleichartigen Félle
sinngemall anzuwenden. Die gesetzten Mallnahmen sind am Abweichungsprotokoll zu
dokumentieren, deren Wirksamkeit ist vom KO bei der Nachkontrolle ebenfalls am
Abweichungsprotokoll zu dokumentieren. Der Ablauf der Nachkontrolle ist analog zu Punkt 4.1.2.

Die Nachkontrolle beschréankt sich auf die Prifung der bei der Kontrolle beanstandeten Abweichun-
gen. Geprift wird jedoch nicht nur der Einzelfall, sondern im Sinne der Breitenwirkung auch alle
gleichartigen Falle.

4.2 TGD-Geschaftsstelle

Prinzipiell ist bei der Kontrolle einer TGD- Geschaftsstelle analog den Vorgaben von 4.1 vorzugehen,
wobei abweichend von 4.1 als Auftraggeber der Kontrollen der TGD-Geschaftsstellen der Vorsitzende
des Beirates fungiert.

Dementsprechend ist der Kontrollbericht je Geschaftsstelle innerhalb von 14 Tagen an den
Vorsitzenden des Beirates zu Uibermitteln und dieser hat ggf. Sanktionen auszusprechen.

Werden wahrend der Kontrolle Fragen mit K bewertet, ist der Vorsitzende des Beirates umgehend zu
informieren und dieser hat dann die entsprechenden Schritte einzuleiten.

4.3 Unabhéangigkeit der Kontrollstelle

Bei der Auswahl der Kontrollstelle fiir die externe Kontrolle der TGD-Geschéftsstellen durch den
Vorsitzenden des Beirates ist darauf zu achten, dass diese in keinem Interessensverhaltnis bzw.
Interessenskonflikt zu den TGD-Geschaftsstellen steht (Unabhéangigkeit der Kontrollstelle von
der zu kontrollierenden Einheit).

Das selbe gilt fur die Auswahl der externen Kontrollstelle fur die Kontrollen der TGD-Tierérzte und
TGD-Tierhalter durch die TGD-Geschéftsstellen.



KONTROLLBERICHT

\,
((AGES BMGF GZ 74200/18-1V/B/8/06

I| Cetermichische Agentur fiir Gesundbei:
wrd Ernihrungssichecheit GmbH

Name und Anschrift: [ ] TGD-Geschéftsstelle
[ I TGD-Tierarzt
[ |TGD-Tierhalter

Kontroll-Bericht
1. Kontrolldatum:

2. Teilnehmende Personen

3. Anzahl der Abweichungsprotokolle:
4. Angabe Uber kritische Abweichung:

Checklisten-Fragen-Nr.:

Anzahl der festgestellten kritischen Abweichung:

Anzahl der Abweichungspunkte:

Die Festlegung der Sanktionsstufe erfolgt durch die Geschaftsstelle

Kontrollorgan

Kontrollorgan: Unterschrift:




\( NGES Abweichungsprotokoll

s—— BMGF GZ 74200/18-1V/B/8/06
Ausgabe: April 2006

TGD-Geschéftsstelle [] TGD-Tierarzt [ TGD-Tierhalter []

Name und Anschrift: Abw. Nr.:

Festgestellte Abweichungen

Nummer der Checklistenfrage:

Kommentar:
Datum: Unterschrift (Kontrollorgan): Unterschrift (Firma):
MalRnahmen zur Behebung Verantwortliche Termin
Wirksamkeitspriafung am: durch (Kontrollorgan):
Ergebnis:

Wirksam: JA[] NEIN [] Unterschrift (Kontrollorgan):




12.

Kundmachung
von zum innergemeinschaftlichen Handel
zugelassenen Einrichtungen in Osterreich
GZ 74.420/0043-1VV/B/8/2006



BUNDESMINISTERIUM FUR
GESUNDHEIT UND FRAUEN

GZ 74420/43-1V/B/8/06

Listen der zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassenen
Einrichtungen in Osterreich

la) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Rindern (RL
64/432/EWG idgF), Equiden (RL 90/426/EWG idgF), Schafen und Ziegen (RL
91/68/EWG idgF)

Ib) Sammelstellen fir den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL
64/432/EWG idgF)

Ila) Besamungsstationen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Samen von
Rindern (RL 88/407/EWG idgF)

IIb) Besamungsstationen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Samen von
Schweinen (RL 90/429/EWG idgF)

llc) Besamungsstationen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Samen von
Schafen (RL 91/68/EWG idgF)

Ild) Besamungsstationen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Samen von
Pferden (RL 92/65/EWG idgF)

Ille) Entnahmeteam fur Eizellen und Embryonen von Schafen/Ziegen fur den
innergemeinschaftlichen Handel (RL 92/65/EWG idgF.)

IIf) Samendepots fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Samen von Rindern
(RL 88/407/EWG)

I11) Embryoentnahmeeinheiten fur den innergemeinschaftlichen Handel mit
Embryonen und Eizellen von Rindern (RL 89/556/EWG idgF)

1IV)  Entnahmeteam fur Eizellen und Embryonen von Pferden fir den
innergemeinschaftlichen Handel (RL 92/65/EWG idgF)

V) Handler und Handelseinrichtungen fur den innergemeinschaftlichen Handel
(RL 64/432/EWG idgF)

Dr. Hildegard WEICHSELBAUM, Abteilung 1V/B/8
RadetzkystralRe 2, 1030 Wien, Telefon: +43-1/711 00-4353, Fax: +43-1/710 41 51
URL: http://www.bmgf.gv.at, E-Mail: hildegard.weichselbaum@bmgf.gv.at DVR: 2109254



1a)

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern

(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

ZUEEETES- Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
ISO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|o|c|eqgl b|o]|c|eq
Bgld.Fleckviehzuchtverb.
AT | AT-B-vS-03 [EsterhazystraBe 22 Markthalle Oberwart Tel: 03352/32512 X
- 7400 Oberwart
7000 Eisenstadt
Unser Lagerhaus \Versteigerungshalle Tel: 042 76/20 59-0
AT AT-K-VS-01 9560 Felgkirchen Feldkirchen Fax: 0 42 76/20 59-7 X | X X[ X | X X
9560 Feldkirchen siegfried.huber@unser-lagerhaus.at
Raiffeisen Lagerhaus \Versteigerungsgelande .
AT AT-K-VS-02 |Gmindreg.Gen.mbH und Lagerhaus ::L‘_ 82; ggggg;—ll X[ X ]| X[ X]| X | X]|X|[X
9853 Gmund 9853 Gmund .
galiggl?:/lri‘lllﬁgtire?’zgz VVersteigerungsgelande Tel: 047 67/8187
AT | AT-k-vs-03 [P gerungsg 0664/5252615 X X | x X
reg.Gen.mbH 9545 Radenthein Fax: O 47 67/8187-13
9701 Rothenthurn ’
Zollfeldhalle
ZollfeldstralRe 100/1 Tel: 042 12/22 15
AT AT-K-VS-05 |Vermarkungszentrum 9300 St. Veit/Glan Fax: 0 42 12/60 35 X[ X ] X[ X] X | X]|X|[X
reg. Gen.m.b.H.
. . Tel: 0463/55 919
AT | AT-k-vs-06 [ovC-KarntnerFleisch —Zollfeldstratte 100 Fax: 0463/55 919-45 X[ X | x| x| x]|x|x]x
GmbH 9300 St. Veit/Glan L
bvg-kaernten@carinthia.com

BMGF GZ 74420/43-
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1a)

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)

*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

Name der

Anschrift der

Telefonnummer,

Tierarten *)

ISO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
Fa. Ing. Helmut Krall
- - . Tel: 042 57/20 35
AT | AT-K-vs-07 |¢ieh- und Fleischhandel,jStadling 1 Fax: 0 43 57/36 06 X | X X | X
Schafe-Lammer-Import [9470 St. Paul - .
Ing.krall-vieh-fleisch@utanet.at
und Export
Krall Peter Tel: 043 57/3015
. Winkeln 7 0664/1617790
AT | AT-K-VS-08 Ferkel-, Vieh- und 9433 St. Andra Fax: 0 43 57/3282 XX XX
Fleischhandel .
peter.krall@telering.at
Brunner Vieh-
. ’ . Tel: 047 67/240
AT | AT-K-vs-og |[F'éischhandel und Molzbichl 64 Fax: 0 47 67/240-4 X | X | x| x| x|x|x]x
Export Ges.m.b.H. 9701 Rothenthurn vieh.brunner@aon.at
Molzbichl 64 ’ ’
Hermine Tribelnig und Tel: 0 47 69/27 02
Petra Egger Ges.m.b.H. 0664/2328387 oder 2328337
AT AT-K-VS-10  \ieh- und Fleischhandel [2811 Lendorf Nr. 40 Fax: 047 69/27 02 XX XX X X X x
9811 Lendorf 30 egger-tribelnig.viehhandel@aon.at
Sturzenbecher Vieh-
Pferde- Karbonhof Tel: 0 42 32/32 38-0
AT AT-K-VS-11 |Fleischhandel GmbH Durrenmoos 11 Fax: 0 42 32/32 38-15 X X | X X
Burgerlustgasse 2 9111 Haimburg stuerzenbecher@carinthia.com
9100 Vélkermarkt

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
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1a)

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern

(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-
nummer
(Veterinar-
kontrollnr.)

1SO-
Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Tierarten *)
(Zugelassene
Betriebskategorie)

SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b |o0o|c|eq
Stlrzenbecher Vieh-
Pferde- Tel: O 42 32/32 38-0
AT | AT-K-vS-12 |Fleischhandel GmbH  [AWfons Petzoldstralie 7. \oo 'y 45 35735 38-15 X X | x X
. 9020 Klagenfurt L
Burgerlustgasse 2 stuerzenbecher@carinthia.com
9100 Voélkermarkt
Tel: 0 43 58/24 33
Gerald Scheiber Jakling 6 0664/39077476
AT | AT-K-VS-15 Landesprodukte 9433 St. Andra Fax: 0 43 58/39 63 X X
Scheiber@aon.at
Dorfolatz Tel: 0463/54 265
AT AT-K-VS-16 [Pferdemarkt Feistritz P s . Fax: 0463/58 50 519 X X
9613 Feistritz/Gail .
w_popatnig@lk-kaernten.at
Verband NO . R Tel: 02269-2218
AT | AT-N-VS-01 [Schweinezichter ;fgé”‘fshtth;(.'j'l‘:eit' Polten | x: 02269-2218-31 X | x| x X | x| x
2004 Streitdorf 40 : vnoes@netway.at
’I;]icr)wzii(regjghktverband Tierzuchthalle Amstetten |Tel: 07416-52203-20
AT AT-N-VS-02 StadionstraRe 10 Fax: 07416-52203-4 X X[ X | X X X | X
Rottenhauserstrafie 32 3300 Amstetten office@noegen.at
3250 Wieselburg gen.
. Tel: 02646-2201
AT AT-N-VS-04 Schlachthof Grandits- Ungerbe_lchstrarse 10 Fax: 02646-2201-19 x | x| x x| x| x
Handelsges.m.b.H. 2860 Kirchschlag . -
office@grandits.com

BMGF GZ 74420/43-

Stand: 18.05.2006
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1a) Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-
nummer
(Veterinar-
kontrollnr.)

1SO-
Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Tierarten *)
(Zugelassene
Betriebskategorie)

SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
. Tel: 07483-7070
AT AT-N-VS-05 Gebriuder Teufl St. Leonharderstralle 21 Fax: 07483-7070-20 X X
Ges.m.b.H. 3281 Oberndorf
nteufl@cybernet.at
Betriebsgesellschaft Schlachthof Tel: 02874-7311
AT AT-N-VS-06 (Willi Rumpold 3664 Martinsber Fax: 02874-6488 X | X | X
3664 Martinsberg 9 bull@wvnet.at
Eli(?]:j((;;;lf:hktverband Tierzuchthalle Tel: 02822-53531
AT AT-N-VS-07 I sttenhauserstraie 32 [3910 Zwettl 53\/%2322;;561?531_15 XXX
3250 Wieselburg gen.
Landwirtschftliche Tel: 02629-3750
AT AT-N-VS-12 e chschule 2831 Warth 37 Fax: 02629-3750 X
Kéchling 16 Tel: 07412-52759
AT AT-N-VS-17 |Franz Bruckner 9 Fax: 07412-52759-4 X X X X
3371 Neumarkt/Ybbs
buero@fbruckner.at
. N Tel: 07482-46373
AT | AT-N-vs-19 [&-Jagetsbergerund —Mitterod 5 Fax: 07482-44552 X X
Co KG 3282 St. Georgen ; -
ferdinand.jagetsberger@pgv.at
. Tel: 02813-221
AT | AT-N-vS-20 E‘Z'SRm“psrlj Klinger gg;gtg'ritgsggch 0664-3267217 X | x| x| x| x|x]|x]|x
T Fax: 02813-425
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1a) Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-
nummer
(Veterinar-
kontrollnr.)

1SO-
Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Tierarten *)
(Zugelassene
Betriebskategorie)

SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS
o|cleq| b|o|c

ss
eq

Rinderzuchtverband und
Erzeugergemeinschaft

\Versteigerungshalle

Tel: 0732-731364-0

AT AT-0O-VS-01 [0OO (RZO) - Fax: 0732-731364-49 X X
Gstottnerhofstrale 12 4240 Freistadt rzo-linz@lk-ooe.at
4041 Linz
Erzeugergemeinschaft
Fleckviehzuchtverband |Versteigerungshalle Tel: 07752-82311

AT AT-0O-VS-04 |Inn- und Hausruckviertel|Volksfestplatz 1 Fax: 07752-82311-55 X
Volksfestplatz 1 4910 Ried . I. info@fih.at
4910 Ried i.l.
Natirlich Rind-
Rindergenossenschaft
Salzkammergut Tierzuchthalle Regau Tel: 07672-72258

AT AT-O-VS-05 |reg.Gen.m.b.H. & Co 4844 Regau 110 Fax: 07672-27633 X
KG. natuerlichrind@ooe.at
Sportplatzstralle 7
4840 Vocklabruck
Osterreichische Osterreichische
Rinderbérse Rinderbérse Tel: 0732-6902-318

AT AT-O-VS-06 |Ges.m.b.H. Fax: 0732-6902-324 X

PetzoldstralRe 22
Auf der Gugl 3 4020 Linz estlalo@lk-ooe.at
4021 Linz
BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06 Seite 5 von 15
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1a)

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)

*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

1s0-1  nummer Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
etreiber etrie -Mail-Adresse etriebskategorie
kontrolinr.) Betreib Betrieb E-Mail-Ad Betriebskat
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
E:Zgﬁriﬁchzgssgﬁa?tnd Messegelande Halle 3L |16} 0732-731364-0
AT | AT-O-Vs-08 gerg g Fax: 0732-731364-49 X X
Rennbahnstralle 15 4600 Wels .
4600 Wels rzo-linz@lk-ooe.at
Rinderzuchtverband und
Erzeugergemeinschaft . Tel: 0732-731364-0
AT | AT-0-VS-09 |Kalber Z"gg;egvsg’l‘;‘de Halle 1721\ o v: 0732-731364-49 X
RennbahnstraRe 15 rzo-linz@lk-ooe.at
4600 Wels
Ambera 3 Tel: 07723-7504
AT AT-0O-VS-11 (Rudolf Mayer 4962 I?/Iinin Fax: 07723-21014 X X
9 SF-Austria@aon.at
Kurt Wiesinger Handelsstall der Tel: 07276/2137;
AT AT-0-VS-12 4722 Stee gn o5 Fa. Kurt Wiesinger Fax: 07276/3420; X X
9 4722 Steegen 25 wiesinger.g@utanet.at
. L Tel: 07752-82387-0
AT | AT-0-vs-13 [OSterreichische Bahnhof Fax: 07752-82387-245 X X
Bundesbahnen 4910 Ried :
Railcargo@gv.oebb.at
Fa. Riepl Max Handelsstall Riepl Max .
AT AT-O-VS-15 |Marktplatz 25 Marktplatz 25 :;Z:(’_ %772288?;;3322%22%2 X X
4152 Sarleinsbach 4152 Sarleinsbach .

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06

Stand
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1a) Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-
nummer
(Veterinar-
kontrollnr.)

1SO-
Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Tierarten *)
(Zugelassene
Betriebskategorie)

SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
RWI1 Handels OEG X X
Ratzenberger & Tel: 07758/30111
AT | AT-0-vs-41 |wirthinger; 502 St Georgen b- ObG- |y 07758 30 111/20 Kan| X | X can| X | %
4982 St. Georgen b. Ratzenberger@hybeda.at
ber ber
Obg. 43
Landesverband fur
Schafzucht u.
Haltung 00 und .
Messegelande Halle 6L Tel: 0732-6902
AT | AT-O-vS-a7 llandesverband 14500 els Fax: 0732-6902-360 XX
der Ziegenzuchter OO
Auf der Gugl 3
4021 Linz
Tel: 06244/6039
AT | Arsvson [  etoesiene T lossa/soziaos x .
9 Fax: 0662/452858
Rinderzuchtverband
Salzburg
. Tel: 06542/68229
AT | AT-s-vs-05 [crzevgergemeinschaft \Mayerhoferstrafie 12 o, 06542/68229-81 X | x| x
fir Zucht- und Nutz- 5751 Maishofen .
. rinderzuchtverband@sbg.at
rinder
5751 Maishofen
Tel: 0662/871223
. . . Vogelweiderstrafle 93 Fax: 0662/877245
AT AT-S-VS-07 |Widlroither Josef jun. 5020 Salzburg 0664/2426278 X
widlroither.vieh@eunet.at

BMGF GZ 74420/43-

Stand: 18.05.2006
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1a)

(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern

Zulassungs-
nummer
(Veterinar-
kontrollnr.)

1SO-
Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Tierarten *)
(Zugelassene

Betriebskategorie)

SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
Tel: 0662/850595-0
AT | AT-s-vs-0g [>2ntner Franz und Bundesstrafie 357 . 0662/850595-4 X
Melitta 5071 Wals-Siezenheim - .
hotel.walserwirt@xpoint.at
. Arnsdorf 1 Tel: 06274/7436
AT AT-S-VS-09  [Kirchtag Peter KG 5112 Lamprechtshausen |kirchtag@gmx.at X
AT | AT-S-VS-10 [Staber Johann Gaisberg 6 Tel und Fax: 06217/7073 X
5163 Mattsee i
. Todtleinsdorf 1 B
AT AT-S-VS-11 |Fink Rupert 5203 Kostendorf Tel und Fax: 06212/22883 X
Erzeugergemeinschaft Seilerstrasse 2 Tel: 0662/452463
AT AT-S-VS-12 |Salzburger Rind GmbH. 5020 Salzbur Fax: 0662/452463-13 X X
9 richard.kuehleitner@rinderboerse.at]
Landespferdezucht- Maverhoferstrae 12 Tel: 06542/68232
AT AT-S-VS-13 |verband Salzburg 57%/1 Maishofen Fax: 06542/68232-74 X
5751 Maishofen office@pferdezuchtverband.at
AT AT-S-VS-15 |Struber Johann Weillenbach 16 Tel: 06244/6126 X X

5431 Kuchl

0664/1328331

BMGF GZ 74420/43-

Stand: 18.05.2006
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1a) Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

Name der

Anschrift der

Telefonnummer,

Tierarten *)

ISO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS|SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
Salzburger Moos 7 Tel: 0662/870571-257
AT | AT-S-VS-16 lLandesverband 5431 Kuchl Fax: 0662/870571-323 XX X | X
fir Schafe und Ziegen
Tel: 03115/3879
AT | AT-sT-vs-02 |F2:Karl Schalk 8322 Eichkogl 97 Fax: 03115/3879 X
8322 Eichkogl 97 . .
office@schalk-nutztiere.at
Johann Pendl Johann Pendl Tel: 03112/2194
AT AT-ST-VS-03 |Franz Josefstr. 22 Luttenbergerstr. 18 Fax: 03112/5049 X | X X | X
8200 Gleisdorf 8502 Lannach j.pendl@aon.at
Gerald Sifkovits Handelsstall Sifkovits i
AT AT-ST-VS-04 |Oberberg 6 Oberberg 6 :;Z:(’_ %%11%66//552211%33_ 4 X X
8143 Dobl 8143 Dobl .
Rindererzeugerring
?:fﬁgﬁﬁ Hartber Ringhalle Tel: 03332/62623
AT | AT-ST-vS-05 | °0 " 9 9 St. Johanner Str. 9 Fax: 03332/4651 X
\Wienerstr. 29 8230 Hartberg Rindererzeugerring@direkt.at
8230 Hartberg
Johann Zsifkovics . .
L Handelsstall Zsifkovics B
AT AT-ST-VS-06 Viehimport u. -export St. Johanner Str. 9 Tel: 03382/52378 X

St. Johanner Str. 9
8230 Hartberg

8230 Hartberg

Fax: 03382/55451

BMGF GZ 74420/43-

Stand: 18.05.2006
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1a)

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)

*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
ISO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
CLiougergemensehaft|Frieugergemensehaft  rer oas2/adasa
AT | AT-ST-VS-07 Fax: 03572/44353-15 X X
Frauengasse 19 LandstralRe 27 ezg.judenburg@mail.semnet.net
8750 Judenburg 8753 Fohnsdorf 9. 9 ) ’
Fa. Ing. Franz Penz Fa. Ing. Franz Penz Tel: 03577/23160
AT AT-ST-VS-08 |Rattenbergerweg 12 Rattenbergerweg 12 Fax: 03577/23160-29 X X
8740 Zeltweg 8740 Zeltweg info@penz-franz.at
Erwin Kollinger Erwin Kollinger Tel: 03183/8231
AT | AT-ST-VS-09 |Rohr 6 Rohr 6 Fax: 03183/8231-4 X X
8413 St. Georgen/St. 8413 St. Georgen/St.
. Tel: 03457/2240
Mag. Britta Maurer .
S Handelsstall Schipfer 0664/2103952
AT | AT-ST-VS-10 (Gleinstatten 36 8443 Gleinstatten 36 |[Fax: 03457/2240 X X
8443 Gleinstatten : o
britta@spedition.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
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1a)

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)

*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
I1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammel_stelle Samme_lstelle Faxr_1ummer, (Z_ugelassene_
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq

Alpenfvzb.:
Tel: 03842/25333-13 od. 14
Fax: 03842/25333-11
AFS@CTC.AT

Tierzuchtzentrum Braunviehzb.:

Obersteiermark Tel: 03842/25333-23

Alpenfleckviehzucht- Fax: 03842/25333-21

verband BVSTMK@CTC.AT

Steiermark Holsteinzb.:

. Oberlandhalle Leoben
Braunviehzuchtverband |_. Tel: 03842/25333-60
AT | AT-ST-VS-11 o ciermark zl;:gcl)nl?(/)%rgr?sse 18 Fax: 03842/25333-11 XXX

Schwarzbunte-, Office@HOLSTEIN.AT

Fleischrinder- und Fleischrd.zb.:

Schafzuchtverband Tel: 03842/25333-40

Pichlmayergasse 18 Fax: 03842/25333-11

8700 Leoben Pirker@TZL-LEOBEN.LK-STMK.AT
Schafzb.:
Tel: 03842/253333-30
Fax: 03842/25333-31
Heiland@TZL-LEOBEN.LK-STMK.AT
Tel: 03145/720

Kreuzberg 749 0664/2119911
AT AT-ST-VS-12 |Fa. Ing. Franz Penz 8583 Edelschrott Fax: 03145/720-6 X X | X X X | X

info@penz-franz.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
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1a)

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)

*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,

p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer, Tierarten *)
ISO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
g{:g‘;g?é“cm"erba”d Thomahof Tel: 03688/2203
AT AT-ST-VS-13 Pichimayergasse 18 Klachau 42 Fax: 03688/2203 X X X X X X
8700 Leoben 8982 Tauplitz stein@braunvieh-stmk.at
éi':'gﬁj‘”lff] d Raloh OgG _Handelsstall Zsifiovits  [Tel: 0316/391125
AT AT-ST-VS-14 P Neusitzstrale 90 Fax: 0316/392659 X X
Schaftalstrate 20 8044 Graz erald.zsifkovits@aon.at
8010 Graz geraid. .
Ragnitz 6 Tel: 03183/8555-0
s 0664/3554803
AT AT-ST-VS-15 |Alois Kéhrer géglzt?t. Georgen Fax: 03183/8555-5 X X
-a.stg. office@koehrer-fleisch.com
Franz Petzl Tel: 03464/2381
Glanz 81 Glanz 81 Fax: 03464/8701
AT AT-ST-VS-24 8843 St. Peter am 0664/5260621 X X X X X X
8843 St. Peter am
Kammersberg Franz.petzl@aon.at
Kammersberg
g.petzl@gmx.at
Rinderzucht Steiermark |[Greinbachhalle Tel: 03332/61994
AT AT-ST-VS-27 |Pichlmayergasse 18 Penzendorf 268 Fax: 03332/62012 X[ X ]| X[ X]| X | X]|X|[X
8700 Leoben 8230 Hartberg info@rinderzucht-stmk.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
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1a) Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)
*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

Name der

Anschrift der

Telefonnummer,

Tierarten *)

I1SO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
Versteigerungsanlage
des Tiroler Braunvieh-
und
Grauviehzuchtverbands |Brennbichl Tel: 059292-0,
AT | AT-T-VS-01 g 6460 Imst Fax: 059292 1829 XXX x| x XX
Lamm-, Schaf- und
Wollverwertungs-
genossenschaft
L Tel: 04852/6655-0
AT | AT-T-vs-02 [R@iffeisengenossen- Josef-Schraffl-Str. 2 Fax: 04852/6655-55 X | x| x| x| x]|x]x
schaft Osttirol 9900 Lienz .
tierzucht@rgo.at
Versteigerungsanlage
. Rotholz Tel: 05244/62202
AT AT-T-VS-03 desTlfoIer 6261 Stral Fax: 05244/61628 X[ X X[ X]| X | X]|X|[X
Fleckviehzuchtverbands
Tel.: 05332/72337
. Innsbruckerstrae 90 0664/5237470
AT AT-T-VS-07 [Klingler Walter 6300 Worgl Fax: 05332/71681 X X | X | X X X | X | X
klingler@aon.at
. Tel: 04855/8237
Pustertaler Vieh- und
; Aue 110 0664/3451287
AT | AT-T-VS-16 iles;::sr:::ldel 9911 Assling Fax: 04855/8237-4 XX XX X X X x
’ viehhandel.passler@direkt.at
BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06 Seite 13 von 15
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1a)

(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)

*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,

p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern

Zulassungs-
nummer
(Veterinar-
kontrollnr.)

1SO-
Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Tierarten *)
(Zugelassene
Betriebskategorie)

SZ |SZ|SZ|SZ|SS |SS|SS|SS
b|lo|cleq/ b|o]|c|eq
. . Tel: 05224/68660
AT | AT-T-vs-2 [SChwaninger Erwin Bundesstr. 15 Fax: 05224/68662 X | x| x| x| x|x]|x]|x
Viehexport GmbH 6114 Weer .
schwaninger@nextra.at
. Tel: 05373/42210
AT | AT-T-vs-31 [Haflinger Schiossallee 31 Fax: 05373/42150 X X
Pferdezuchtverband 6341 Ebbs .
fohlenhof.ebbs@tirol.com
\Versteigerungshalle I{'\i/g:(z_t}i:c;lizrt;?siﬁgn Tel: 05574/400-300
AT | AT-vV-vs-01 gerung 9 Fax: 05574/400-600 X | x| x| x| x]|x|x]|x
Schoren Montfortstrale 9-11 thomas.juzt@lk-vbg.at
6900 Bregenz J 9.
Landaasse 24 Tel: 05522/44251
AT | AT-V-vS-02 |Gebhard Walch 683%9Rankwe“ 0664/1620013 X I x| x| x| x|x|x]|x
Fax: 05522/46844
i} Tel: 05572/22793
AT | AT-v-vS-03 |Franz Felder ggggtéeonritgﬁge 14 0664/2601279 X | x| x| x| x|x|x]x
Fax: 05572/394584
Al Tel: 05513/2170
AT AT-V-VS-07 [Helmut NuRbaumer 6941 Langene 0664/3355967 X X
genegy Fax: 05513/217014
Fuchs Tel: 05513/64180
. Hof 26 0664/4330572
AT | AT-V-VS-08 \E/;ehoﬁi‘rgrf]'g;'“”d 6951 Lingenau Fax: 05513/64184 XX X X X p X X X
P fuchs@viehhandlung.at

BMGF GZ 74420/43-

Stand: 18.05.2006
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1a)

Sammelstellen (SZ= Sammelstellen flr Zucht und Nutzung, SS= Sammelstelle flr Schlachtung) fir den IGH mit Rindern
(RL/64/432/EWG idgF.), Equiden (RL 90/426/EWG idgF.), Schafen und Ziegen (RL 91/68/EWG idgF.)

*) Abbreviation: SZ=approved assembly centre for breeding or production; SS=approved assembly centre for slaughter; b=bovine,
p=porcine, o=ovine, c=caprine, eq=equine

Zulassungs-

Name der

Anschrift der

Telefonnummer,

Tierarten *)

ISO-| nummer
Code| (Veterinar- Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, (Zugelassene
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse Betriebskategorie)
kontrollnr.)
SZ |SZ|SZ|SZ|SS|SS|SS|SS
b|lo|c|eq| b |o0o|c|eq
. N Tel: 05513/6836
AT | AT-v-vsS-10 [Richard Fuchs gg;ggl_ri‘;”‘:nlfuo 0664/5538624 X X | x X
9 Fax: 05513/6836
Tel: 05572/58617
. RiedstralRe 20 0664/3400047
AT | AT-V-VS-12 [Reinold Fuchs 6858 Schwarzach Fax: 05572/586174 X
reinhold.fuchs@aon.at
Tel: 05572/29395
. Fluh 5 0664/4454810
AT AT-V-VS-13 |Karl Streitler 6850 Dornbirn Fax: 05572/29395 X X | X | X X X | X | X
silly_st@gmx.at
Tel: 05579/4272
AT AT-V-VS-14 |Alois Kaufmann Hof 475 0664/4025365 X X

6861 Alberschwende

Fax: 05579/20066
metzgerei.kaufmann@al.net

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06

Stand:

18.05.2006

Seite 15 von 15




Ib) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade of pigs (CD/64/432/EEC as amended)
AlizElingie- Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
ISO-Code . Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, . .
(Veterinar . . . Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine

Bgld. Lagerhausstralle .

AT AT-B-VS-O1 |o hweinezuchtverband  [7033 Pottsching Tel- 02631/2267 X
Bald. Am Anger Tel: 02617/2217

AT AT-B-VS-02 |Schweinezuchtverband 15525 5 o oo marke Fax: 02617/21025 X
(Ferkelring)
Bgld.
Fleckviehzuchtverband [Markthalle Oberwart A

AT AT-B-VS-03 Esterhazystrale 22 7400 Oberwart Tel: 03352/32512 X
7000 Eisenstadt
Viehhandel Maurer Eisenstadterstralle 91

AT AT-B-VS-04 |} cef Maurer 7350 Oberpullendorf 0676/4290294 X X
Zollfeldhalle

ZollfeldstralRe 100/1 Tel: 042 12/ 22 15

AT AT-K-VS-05 \Vermarktungszentrum o6 ot vseit/Glan Fax: 0 42 12/60 35 X X

reg.Gen.m.b.H.
N . Tel: 0463/55 919

AT AT-K-VS-06 BVG - Karntner Fleisch ZoIIfeIdstraB_e 100 Fax: 0463/55 919-45 X X

GmbH 9300 St. Veit/Glan . .
bvg-kaernten@carinthia.com
Krall Peter Tel: 043 57/3015
. Winkeln 7 0664/1617790

AT AT-K-VS-08  |Ferkel-, Vieh- und 0433 St. Andra Fax: 0 43 57/3282 X X

Fleischhandel ;i
peter.krall@telering.at
. Tel: 047 67/240
AT AT-K-VS-09 [Brunner Ges.m.b.H. Molzbichl 64 Fax: 0 47 67/240-4 N X

9701 Rothenthurn

vieh.brunner@aon.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
Stand: 18.05.2006
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Ib)

Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade of pigs (CD/64/432/EEC as amended)

ZUEESLIFEE- Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
I1SO-Code . Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, . .
(Veterinar . . . Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Fa. Sturzenbecher Vieh-
Pferde-Fleischhandel Alfons PetzoldstraRe 7 Tel: 0 42 32/32 38-0
AT AT-K-VS-12 [GmbH 9020 Klagenfurt Fax: 0 42 32/32 38-15 X X
Burgerlustgasse 2 9 stuerzenbecher@carinthia.com
9100 Volkermarkt
Verband NO . R Tel: 02269-2218
AT AT-N-VS-01 |Schweineziichter ;'féé“g?tgi'l'ti nSt' Polten  lcax: 02269-2218-31 X X
2004 Streitdorf 40 ’ vnoes@netway.at
gazjifznjélriverband Tierzuchthalle Amstetten Tel: 07416-52203-20
AT AT-N-VS-02 StadionstraRe 10 Fax: 07416-52203-4 X X
Rottenhauserstrafie 32 3300 Amstetten office@noegen.at
3250 Wieselburg gen.
. Tel: 02646-2201
AT AT-N-VS-04 Schlachthof Grandits- Ungerb_achstraf&e 10 Fax: 02646-2201-19 X X
Handelsges.m.b.H. 2860 Kirchschlag . -
office@grandits.com
Betriebsgesellschaft Schlachthof Tel: 02874-7311
AT AT-N-VS-06 |Willi Rumpold 3664 Martinsber Fax: 02874-6488 X
3664 Martinsberg 9 bull@wvnet.at
NO-Genetik
. . Tel: 02822-53531
Rinderzuchtverband Tierzuchthalle .
AT AT-N-VS-07 o sttenhauserstraie 32 [3910 Zwettl \':,3\/)(@25(382(32[;‘23531_15 X
3250 Wieselburg gen.
Verband NO rierzuchthalle Tel: 02269-2218
AT AT-N-VS-08 |[Schweinezlichter 3580 Horn Fax: 02269-2218-31 X
2004 Streitdorf 40 vnoes@netway.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06

Stand: 18.05.2006
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Ib)

Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade of pigs (CD/64/432/EEC as amended)

AL Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
I1SO-Code . Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, - .
(Veterinar . . . Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Tel: 02758-5301
AT AT-N-VS-09 [Schreiner Friedrich 3663 Laimbach 5 Fax: 02758-5301-36 X
f.schreiner@wvnet.at
. " Tel: 02526-7277
J. Mullner GmbH J. Mullner GmbH .
AT AT-N-VS-10 15154 Unterstinkenbrunn|2154 Unterstinkenbrunn Fax: 02526-7277-12 X
muellner.fleisch@aon.at
Genossenschaft der NO Ferkelibernahmestelle
Ferkelproduzenten, Ebendorf Tel: 02269-2501
AT AT-N-VS-11 |Rinderproduzenten und . Fax: 02269-2501-43 X
: . Grubenmiuhlstr. 18 . .
Schweinemaster 5130 Mistelbach office@gutstreitdorf.at
2004 Streitdorf 40
Genossenschaft der NO
Ferkelproduzenten, Ferkelsammel- u. - Tel: 02269-2501
AT AT-N-VS-13 |Rinderproduzenten und [verladestelle Fax: 02269-2501-43 X
Schweinemaster 2042 Grund Nexenhof office@gutstreitdorf.at
2004 Streitdorf 40
Genossenschaft NO
Ferkelproduzenten, Ferkelubernahmestelle Tel: 02269-2501
AT AT-N-VS-15 |Rinderproduzenten und [Raabs/Th. Fax: 02269-2501-43 X
Schweinemaster. 3820 Raabs/Th. office@gutstreitdorf.at
2004 Streitdorf 40

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06

Stand: 18.05.2006
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Ib) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade of pigs (CD/64/432/EEC as amended)
Zul ngs- .
ulassungs Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
ISO-Code (Veterinar Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, Betriebskateqorie
etreiber etrie -Mail-Adresse
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Ad 9
kontrollnr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine

Genossenschaft der NO
Ferkelproduzenten, Ferkeliibernahmestelle Tel: 02269-2501

AT AT-N-VS-16 |Rinderproduzenten und 3542 Gfohl Fax: 02269-2501-43 X
Schweinemaster office@gutstreitdorf.at
2004 Streitdorf 40

. Tel.: 02813-221

AT AT-N-VS-20 Fa. Rupert Klinger Hauptplatz 36 0664-3267217 X X
Ges.m.b.H 3925 Arbesbach Fax: 02813-425
VLV-Ferkelring

AT AT-0-VS-02 |Sportplatzstralie 7 X';\l/oFg'l‘:s'Ef‘cﬁn X X
4840 Vocklabruck
VLV-Ferkelring VLV Ferkelring Kremstal

AT AT-0-Vvs-03 [Rennbahnstrafie 15 Heiligenkreuzg Tel: 07583/7282 X X
4600 Wels 4550 Kremsmiinster Fax: 07583/5044
(S)(éjrlwelnezuchtverband Versteigerungshalle Tel: 07752-82311

AT AT-0O-VS-04 Sportplatzstrake 7 Volksfestplatz 1 Fax: 07752-82311-55 X

bortp’e 4910 Ried i.1. info@fih.at

4840 Vocklabruck
Schweinezuchtverband
und Besamung Messegeléande . _ ~

AT AT-0O-VS-O7 |Oberosterreich Halle 6L -ll-aei(%7722‘t122-227788884;1j110 X X
Unterhart 77 4600 Wels .

4641 Steinhaus

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
Stand: 18.05.2006
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Ib) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)

Assembly centres for intracommunity trade of pigs (CD/64/432/EEC as amended)

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
ISO-Code .. Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, - .
(Veterinar . . . Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Amberd 3 Tel: 07723/7504
AT AT-0O-VS-11 |Rudolf Mayer 4962 I\/gllinin Fax: 07723/21014 X X
9 SF-Austria@aon.at
. \VLV-Ferkelring Perg-
\VLV-Ferkelring .
Aisthofen Tel: 07262/63098
AT AT-0-VS-40 Zgggﬁg?;traﬂe 15 Aisthofen 61 0664/2420072 X X
4311 Schwertberg
Eg;égsggeéf SEG Nr. 43 Tel: 07758/30 111
AT AT-0-VS-41 \Wiirthin e? 49.82 St. Georgen b. Ob Fax: 07758 30 111-20 X X
9 ) 9 ) g ratzenberger@hybeda.at
\VLV-Ferkelring .
Tierzuchthalle Regau Tel: 07672-72258
AT AT-0-VS-45 |Rennbahnstralle 15 4844 Regau 110 Fax: 07672-27633 X
4600 Wels
\VLV-Ferkelring
Schweineproduktion Messegelande .
AT AT-0O-VS-46 |Wels Halle 1/2L 121(007722222__5&_)%%%66_313 X
Rennbahnstrale 15 4600 Wels .
4600 Wels
\VLV-Masterring Tel: 07248/68438
AT AT-0-VS-48 |Auf der Gugl 3 X;\lloFgrl?;E?crE;n Fax: 07248/61624 X X
4020 Linz strijos@utanet.at
. VLV Ferkelring Tel: 07242/53866
\VLV-Ferkelring . S
AT AT-O-VS-50 |Rennbahnstrae 15 Vocklabruck/Gmunden Betrieb: 07613/44767 X X

4600 Wels

AulRerroh 29
4661 Roitham

Fax: 07242/53866-313
ferkelring@Ik-ooe.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
Stand: 18.05.2006
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Ib)

Assembly centres for intracommunity trade of pigs (CD/64/432/EEC as amended)

Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
ISO-Code .. Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, - .
(Veterinar . . . Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Tel: 03112/2194
AT AT-ST-VS-03 |Johann Pendl Luttenbergerstr. 18 Fax: 03112/5049 X X
8502 Lannch .
j.pendl@aon.at
Rindererzeugerring
?;’rlzgﬁ'l;g Crtber Ringhalle Tel: 03332/62623
AT AT-ST-VS-05 || ©1 1€ 9 9 St. Johanner Str. 9 Fax: 03332/4651 X
Wienerstr. 29 8230 Hartberg Rindererzeugerring@direkt.at
8230 Hartberg
Fa. Ing. Franz Penz Fa. Ing. Franz Penz Tel: 03577/23160
AT AT-ST-VS-08 |Rattenbergerweg 12 Rattenbergerweg 12 Fax: 03577/23160-29 X X
8740 Zeltweg 8740 Zeltweg info@penz-franz.at
AT AT_STVS-00 Ero";'r”GKO"'”ger Rohr 6 Tel: 03183/8231 « «
8413 St. Georgen/St. 8413 St. Georgen/St. Fax: 03183/8231-4
Tel: 03145/720
Handelsstall Penz 0664/2119911
AT AT-ST-VS-12 [Ing. Franz Penz 8583 Edelschrott 749 Fax: 03145/720-6 X X
penz@styria.com
Tel: 03183/8555-0
AT AT-ST-VS-15 |Alois Kohrer Ragnitz 6 0664/3554803 X X

8413 St. Georgen

Fax: 03183/8555-5
office@koehrer-fleisch.com

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
Stand: 18.05.2006
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Ib)

Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)
Assembly centres for intracommunity trade of pigs (CD/64/432/EEC as amended)

Zulassungs-

Name der Anschrift der Telefonnummer,
nummer Zugelassene
I1SO-Code . Sammelstelle Sammelstelle Faxnummer, . .
(Veterinar . . . Betriebskategorie
(Betreiber) (Betrieb) E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Rinderzucht Steiermark |Greinbachhalle Tel: 03332/61994
AT AT-ST-VS-27 |PichImayergasse 18 Penzendorf 268 Fax: 03332/62012 X X
8700 Leoben 8230 Hartberg info@rinderzucht-stmk.at
Fa. Styriabrid GmbH Landscha 10 Tel: 03453/40600
AT AT-ST-VS-28 |Schulstrasse 14 8435 \Waana Fax: 03453/40600-99 X X
8423 St. Veit am Vogau 9 office@styriabrid.at
e . Tel: 04852/6655-0
AT AT-T-VS-02 Ralff_elsengenossenschaftJosef—S_chraffI—Str. 2 Fax: 04852/6655-55 X X
Osttirol 9900 Lienz .
tierzucht@rgo.at
. . . Tel: 0512/587155
é‘é‘:]'f; \é'zh"i‘narket'”g 0664/1752729
AT AT-T-VS-19 |Zusammenarbeit mit 49 B Eax: 05;2/580216 X X
. 6200 Rotholz tiroler.viehmarketing@Ik-
dem Tiroler tirol.at
Schweinezuchtverband -
Versteigerungshalle I‘I_'\i/;/:(z_tx:?wrtaag?:iﬁgn Tel: 05574/400-300
AT AT-V-VS-01 gerung g Fax: 05574/400-600 X X

Schoren

Montfortstrale 9-11
6900 Bregenz

thomas.juzt@Ilk-vbg.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
Stand: 18.05.2006
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Ib) Sammelstellen fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen (RL/64/432/EWG idgF.)

Assembly centres for intracommunity trade of pigs (CD/64/432/EEC as amended)

Zulassungs-
nummer
(Veterinar
kontrollnr.)

ISO-Code

Name der
Sammelstelle
(Betreiber)

Anschrift der
Sammelstelle
(Betrieb)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Zugelassene
Betriebskategorie

Zucht- und Nutz-| Schlacht
schweine schweine
Tel: 05577/82346
. Rheindorferstrale 18 0664/4648045 oder
AT AT-V-VS-04  |Ernst Hagen jun. 6890 Lustenau 0664/3410039 X X
Fax: 05577/823464
BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06 Seite 8 von 8
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11a)

amended)

Besamungsstationen fur den IGH mit Samen von Rindern (RL 88/407/EWG idgF.)
Semen collection centres for intra-community trade of domestic animals of the bovine species (CD 88/407/EEC as

Zulassungs-
nummer

Anschrift der

Telefonnummer,

ISO-Code . Name der Besamungsstation . Faxnummer,
(Veterinar Besamungsstation .
E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Tel: 07416/52203-10
AT AT-SE 1b NO Genetik Rinderbesamung GmbH Kagelsberg 4 Fax: 07416/52203-7
3244 Ruprechtshofen be@noegen.at
. L . . Postfach 16, Tel: 07242/47012
AT AT-SE 2b Ll?g:;;:ge?'s?t'gf"“he Landwirtschaft |, \strage 10 Fax: 07242/47011-15;
4600 Wels 0.0. Wels@agrobio.bmif.gv.at
. . R Tel: 07752/82248-0
AT AT-SE 3b Oberosterrelch|§che Dr. Otmar Foger StralRe 1 Fax: 07752/82248-5
Besamungsstation GmbH 4921 Hohenzell . .
info@besamungsstation.at
Am Tieberhof 6 Tel: 03112/2431-7711
AT AT-SE 4b Rinderbesamungsanstalt Gleisdorf - Fax: 03112/5924
8200 Gleisdorf -
rbs@gleisdorf.lk-stmk.at
Tel: 05262/62190
AT AT-SE 5b Besamungsstation Birkenberg Birkenberg 2 Fax: 05262/62190-4

6410 Telfs, Tirol

birkenberg@Ik-tirol.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
Stand: 18.05.2006
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11a) Besamungsstationen fur den IGH mit Samen von Rindern (RL 88/407/EWG idgF.)
Semen collection centres for intra-community trade of domestic animals of the bovine species (CD 88/407/EEC as

amended)

Zulassungs-

ISO-Code|  Ummer Name der Besamungsstation AEE I ElEr
(Veterinar Besamungsstation

kontrollnr.)

Telefonnummer,
Faxnummer,
E-Mail-Adresse

Tel: 0662/856861

AT AT-SE 7b  |[Besamungsanstalt KleRheim KleBheim 32 Fax: 0662/856861
5071 Wals, Salzburg .
tierzucht@lk-salzburg.at
KrassnigstralRe 41 Tel- 0463/57 296-0
AT AT-SE 8b Tiersamengewinnungsanstalt Perkohof 9 Fax: 0463/47 296-9

9020 Klagenfurt, Karnten besamung@lk.kaernten.at

Besamungs- und

Embryotransferstation
) o P . - Tel: 01/25077-5402
AT AT-SE 9b der ynlvergltatskllnlk far G_eburtshllfe, Veterlna_lrplatz 1 Fax: 01/25077-5490, 5491
Gynékologie und Andrologie der 1210 Wien L . -
A A . L christine.aurich@vu-wien.ac.at

Veterindrmedizinischen Universitat
Wien

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06 Seite 2 von 2
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11b)

Besamungsstationen fur den IGH mit Samen von Schweinen (RL 90/429/EWG idgF.)

Semen collection centre for intra-community trade of domestic animals of the porcine species (CD 90/429/EEC as
amended)

Zulassungs-

Anschrift der

Telefonnummer,

ISO-Code nummer Name der Besamungsstation . Faxnummer,
. . Besamungsstation .
(Veterinar E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Institut fur biologische Landwirtschaft Australe 10 TEIZ_ 07242-47012
AT AT-SE 2p L - . . - Fax: 07242-47011-15
und Biodiversitat 4600 Thalheim bei Wels, OO .
Wels@agrobio.bmlf.gv.at
KrassnigstraRe 41 Tel: 0463/57 296-0
AT AT-SE 8p Tiersamengewinnungsanstalt Perkohof 9 " Fax: 0463/47 296-9
9020 Klagenfurt, Karnten
besamung@lk.kaernten.at
NO Schweinebesamungs- und Nr. 178 Tel: 02957-446
AT AT-SE 9p Genetiktransfer Gmng 3472 Hohenwarth am Fax: 02957-446-10
Manhartsberg, NO office@hohenwarth.lk-noe.at
. Tel: 07242-27 884
aT | amseaon |Swenenschverband & pesaming e 1 0o
’ SZV-OfficeLK@ooe.at
Schweinebesamungsanstalt der Am Tieberhof 11 Tel: 03112-3522-0
AT AT-SE 11p Landeskammer fur Land- und Fax: 03112-3522-7951

Forstwirtschaft Steiermark

8200 Gleisdorf, Steiermark

brottrager@gleisdorf.lk-stmk.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
Stand: 18.05.2006
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lic) Besamungsstationen fur den IGH mit Samen von Schafen (RL 91/68/EWG idgF.)
Semen collection centre for intra-community trade of the domestic animals of ovine species (CD 91/68/EEC as amended)

Zulassungs-
. Telefonnummer,
nummer . Anschrift der
ISO-Code . Name der Besamungsstation . Faxnummer,
(Veterinar Besamungsstation -
E-Mail-Adresse

kontrollnr.)

gnala?l:z:gatizku?llclj(;Lrlwrdreoﬁguigsgelzl:e, Veterinarplatz 1 Tel: 01/25077/5402

AT AT-SE 9 0 ynakologie und gie der 1P Fax: 01/25077/5490, 5491
Veterinarmedizinischen Universitat 1210 Wien o . .
Wien christine.aurich@vu-wien.ac.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06 Seite 1 von 1
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1d)

Besamungsstationen fur den IGH fur Pferde (RL 92/65/EWG idgF.)

Semen collection centre for the intra-community trade of equine (RL 92/65/EEC as amended)

Zulassungs-

Anschrift der

Telefonnummer

ISO-Code| nummer Name der Besamungsstation . Faxnummer
- Besamungsstation .
(Veterinar E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Bundesqestiit Piber Piber 1 Tel: 03144/33 23
AT EQ 2 . 9 . 8580 Koflach Fax: 03144/3323-23
Spanische Hofreitschule . . .
Steiermark office@piber.com
Schwechatbach 53 -OI-ZIG 4(2?;2?_2209339
AT EQ 3 Gestit Birkenhof ﬁ?:(;lerAblﬁzslreiCh Fax: 02258-2939
rudolf.mayer@gestuet-birkenhof.at
Grub 100 Tel: 02258-8246
AT EQ 4 Besamungsstation Chat 2392 Wienerwald Fax: 02258-8536
Niederosterreich chathorsemanagement@netway.at
Besamunasstation Untere Hauptstrasse 38
AT EQS5 9 7422 Riedlingsdorf Tel: 03357/42608
Gerhard Huber
Burgenland
Besamungs- und
Embryotransferstation der
Universitatsklinik fur Geburtshilfe, Veterinirplatz 1 Tel: 01/25077-5402, 6108
AT EQ 6 Gynéakologie und Andrologie der P Fax: 01/25077-5491

VVeterinarmedizinischen Universitat
Wien

1210 Wien

vera.pospisil@vu-wien.ac.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
Stand:18.05.2006

Seite 1 von 2




1d)

Besamungsstationen fur den IGH fur Pferde (RL 92/65/EWG idgF.)

Semen collection centre for the intra-community trade of equine (RL 92/65/EEC as amended)

ISO-Code

Zulassungs-
nummer
(Veterinar
kontrollnr.)

Name der Besamungsstation

Anschrift der
Besamungsstation

Telefonnummer
Faxnummer
E-Mail-Adresse

Pferdebesamungsstation und

Gutental 20

Tel: 02258-2960

AT EQ7 Embryotransfer 2565 Neuhaus Fax: 02258-2960-4
Golden Horse Ranch Niederosterreich miblaschke@aol.com
Pferdebesamungsstation La Movida Schmieding 25 Tel: 07249/464430

AT EQ 8 Arabians 4631 Krenglbach Fax: 07249/46636
G. u. F. Huemer Oberdsterreich Info@austro.flamm.com

.. Dopl 7 Tel: 07278/8689
AT EQ 9 S:fgt“"gf;gicmgienber or 4723 Natternbach Fax: 07278/868914
: 9 Oberosterreich moosbachhof@computronic.at
H & D Schulz Quarter Horses Tel: 02622/81112

AT EQ 10 Pferdebesamungsstation und Glnserstrasse 280 0664/4534726
Embryotransfereinrichtung 2700 Wiener Neustadt [Fax: 02622/22801
Helmut Schulz info@westernstar-hd.com

Tel: 01 7076167
Pferdebesamungsstation RomerstralRe 68 0676/84143613

AT EQ 11 ,Der Rébmerhof“ 2320 Schwechat- Fax: 01 7076167/8
Brigitte Priborsky Mannsworth roemerhof@aon.at
,,R4F Pferdebesamungsstation” Tel: 02782/82710-0

AT EQ 12 Ranch4Friends Reitsportanlagen 3131 Getzersdorf 159 0660/1516426

GmbH
Ing. Bettina Krejci

Fax: 02782/82710-50
bettina@ranch4friends.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
Stand:18.05.2006
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lle) Entnahmeteam fur Eizellen und Embryonen von Schafen/Ziegen fir den IGH (RL 92/65/EWG idgF.)
Collectionteam for ova and embryos of the ovine/caprine species for the intra-community trade (CD 92/65/EEC as
amended)

Zulassungs-
nummer Name des

(Veterinar Entnahmezentrums

kontrolinr.)

ISO-Code Zugelassenes Entnahmeteam

Veterindrmedizinische Universitat Wien
Universitatsklinik fur Geburtshilfe, Gynékologie und

AT AT-ETOC 1 |Andrologie mit Besamungs- und Embryotransferstation Dr. Jorg Aurich
A Dr. Johannes Handler
Veterinarplatz 1

1210 Wien Dr. German Wesenauer

Dr. Christine Aurich

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06 Seite 1 von 1
Stand: 18.05.2006



11f) Samendepots fur den IGH mit Samen von Rindern (RL 88/407/EWG idgF.)
Semen storage centres for intra-Community trade in semen of domestic animals of the bovine species (CD 88/407/EEC as

amended)
Zulassungs-
. Telefonnummer,
nummer Anschrift des
ISO-Code . Name des Samendepots Faxnummer,
(Veterinar Samendepots .
E-Mail-Adresse
kontrollnr.)
Tel: 07416/52203-10
AT AT-SD 1b NO Genetik Rinderbesamung GmbH Rottenhauserstrasse 33 Fax: 07416/52203-7
3250 Wieselburg be@noegen.at
Karchau 25 Tel: 03588/440
AT AT-SD 2b Alfred Mand| 8813 St. Lambrecht aon.913095474@aon.at
BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06 Seite 1 von 1
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I11) Embryoentnahmeeinheiten fur den IGH mit Embryonen und Eizellen von Rindern (RL 89/556/EWG idgF.)
Bovine embryo collection teams approved in accordance of CD 89/556/EEC as amended

Zulassungs-

Telefonnummer

nummer Name des/der Anschrift des/der
I1SO-Code . . . . . - . Faxnummer
(Veterinar Tierarzte der Einheit Tierarzte der Einheit .
E-Mail-Adresse
kontrolinr.)
AT AT-ET 1 Dr. Gabriele Wetchy . Fax: 07416/52203-7
3250 Wieselburg
- be@noegen.at
NO
Besamungsstation Birkenberg
. Birkenberg 2 Tel.: 05262/62190
AT AT-ET S Dr. Franz Schneider 6410 Telfs Fax: 05262/62190-4
Tirol
Besamungs- und Embryotransferstation
der
. . Universitatsklinik fur Geburtshilfe, Tel.: 01/25077/6108
AT AT-ET 6 Dr. Christine Aurich Gynakologie und Andrologie der christine.aurich@vu-wien.ac.at
Veterindrmedizinischen Universitat
Wien
ﬁﬁ:&:‘;‘r:g;;tat'on Klefheim Tel.: 0662/856861
AT AT-ET 7 Mag. Josef Dengg Fax: 0662/856861
5071 Wals tierzucht@lk-salzburg.at
Salzburg 9
Tiersamengewinnungsanstalt
Perkohof Tel.: 0463/57 296-0
AT AT-ET 8 Dr. Kurt Matschnig Krassnigstrasse 41 Fax: 0463/47 296-9

9020 Klagenfurt
Karnten

besamung@lk.kaernten.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06

Stand: 18.05.2006
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I11) Embryoentnahmeeinheiten fur den IGH mit Embryonen und Eizellen von Rindern (RL 89/556/EWG idgF.)
Bovine embryo collection teams approved in accordance of CD 89/556/EEC as amended

Zulassungs-

Telefonnummer

nummer Name des/der Anschrift des/der
ISO-Code A L . . . - . Faxnummer
(Veterinar Tierarzte der Einheit Tierarzte der Einheit .
E-Mail-Adresse
kontrolinr.)
Interuniversitéares Forschungsinstitut
far Ag!'arblotechnplo_gle Tulln Tel.: 02272-66280-602
Abt. Biotechnologie in der Fax: 02272-66280-603
AT AT-ET 9 Prof. Dr. Urban Besenfelder |Tierproduktion/Embryotransfer i .
bt-lager@ifa-tulln.ac.at
Konrad Lorenz Strasse 20 besenfel@ifa-tulln.ac.at
3430 Tulln T
NO
WaldbadstraRe 530 Tel.: 05285/62315
AT AT-ET-10 Dr. Franz Geisler 6290 Mayrhofen 0664/5202372
Tirol f.geisler@tirol.com
Georg-Matthdus-Vischer Platz
AT AT-ET 11 Mag. Rupert Wassermann 6473 Wenns Tel.: 05414/87261
Tirol
Embryotransferstation
gi;:ﬁﬁ:’iﬁgﬁg’:g‘;}:‘gg Tel.: 07752/82248-0
AT AT-ET 12 Mag. Franz Viehbock gsst Fax: 07752/82248-5
Dr. Otmar Foger Strafie 1 info@besamungsstation.at
4921 Hohenzell 9 ’
00
Embryo-Entnahmestation fir
Rinderembryonen an der Tel.: 03112/2431-7711
AT AT-ET 14 Dr. Karl Bauer Rinderbesamungsanstalt Gleisdorf Fax: 03112/5924
Am Tieberhof 6 rbs@gleisdorf.lk-stmk.at
8200 Gleisdorf
Steiermark
Tel.: 05513 4120
Platz 336
. s 0664/2430170
AT AT-ET 15 Dr. Stefan Stéckler 6952 Hittisau Fax: 05513 2548
\Vorarlberg

tierarzt@hittisau.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
Stand: 18.05.2006
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I11) Embryoentnahmeeinheiten fur den IGH mit Embryonen und Eizellen von Rindern (RL 89/556/EWG idgF.)
Bovine embryo collection teams approved in accordance of CD 89/556/EEC as amended

ISO-Code

Zulassungs-
nummer
(Veterinar
kontrolinr.)

Name des/der
Tierarzte der Einheit

Anschrift des/der
Tierarzte der Einheit

Telefonnummer
Faxnummer
E-Mail-Adresse

AT

AT-ET 17

Dr. Johann Wilhelm

Fresen 90
8184 Anger
Steiermark

Tel.: 03175/7190
Fax: 03175/7190-66
johann.wilhelm@utanet.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06

Stand: 18.05.2006
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1V) Entnahmeteams fir Embryonen von Pferden fir den IGH (RL 92/65/EWG idgF.)
Embryo collection teams for the intra-community trade of the equine species (CD 92/65/EEC as amended)

Zulassungs-
nummer

Name und Anschrift des

ISO-Code (Veterinar Entnahmezentrums Zugelassenes Entnahmeteam
kontrolinr.)
Veterindrmedizinische Universitat Wien _ .
- . P - . . Dr. Christine Aurich
Universitatsklinik fur Geburtshilfe, Gynékologie und Dr. Jérg Aurich
AT AT-ETEQ1 Andrologie mit Besamungs- und Embryotransferstation ’
L Dr. Johannes Handler
veterinarplatz 1 Dr. German Wesenauer
1210 Wien ’
Pferdebesamungs- und Embryotransferstation
Golden Horse Ranch Dr. Friedrich Wollinger
AT AT-ETEQ2 Gutental 20 Dr. Andrea Wollinger
2565 Neuhaus Dr. Elisabeth Fitzthum
Niederdsterreich
H & D Schulz Quarter Horses
Pferdebesamungsstation und Embryotransfereinrichtung [Dr. Friedrich Wollinger
AT AT-ETEQ3 Helmut Schulz Dr. Elisabeth Fitzthum

Gunserstrasse 280
2700 Wiener Neustadt

Dr. Maria Reinhofer

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
Stand: 18.05.2006
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Viehhandel Maurer Eisenstadterstralle 91 i
AT AT-B-VS-04 1y cef Maurer 7350 Oberpullendorf X X Tel: 0676/4290294
AT Koller-Rubak GesmbH IndustriestraRe 1-3 Tel: 02626/625 00-0
AT-B-VS-05 |Kanal- u. Olreinigung X 0664/8214527
. 7210 Mattersburg
Viehhandel
BVG-Kéarntner Fleisch Zollfeldstrale 100 .
AT AT-K-VS-06 reg GenmbH 9300 St. Donat X X Tel: 04212/59919
Ing. Helmut Krall Stadling 1 Tel: 04357/2035
AT AT-K-VS-07 [Vieh- u. Fleischhandel 9470 S% Paul X 0664/1316103
Import-Export ) 0664/3831188
Tel: 04357/3051
Winkeln 7 0664/1617790
AT | AT-K-VS-08 Fa. Peter Krall 9433 St. Andra X Fax: 04357/3282
peter.krall@telering.at
. Tel: 04767/240
Brunner Molzbichl 64 B
AT AT-K-VS-09 Vieh-, Fleischhandel 9701 Rothenthurn X Fax: 04767/240-4
vieh.brunner@aon.at
Tel: 04769/2702
Hermine Tribelnig und Nr. 40 0664/2328387 oder 2328337
AT AT-K-VS-10 |octra Egger 9811 Lendorf X Fax: 04769/2702
egger-tribelnig.viehandel@aon.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
Stand: 18.05.2006
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Ezniteiljsrzngnicgel-: Karbonhof Tel: 04232/3238-0
AT AT-K-VS-11 |_ .- ges.m.b.H. Dlurrenmoos 11 X X Fax: 04232/3238-15
Burgerlustgasse 2 9111 Haimbur stuerzenbacher@carinthia.com
9100 Voélkermarkt 9 ’
Fa. Stiirzenbecher Stlrzenbecher Vieh
Ha.ndels es.m.b.H Pferde-Fleischhandel Tel: 04232/3238-0
AT AT-K-VS-12 Biir erlugst -ass-e.7. Ges.m.b.H. X Fax: 04232/3238-15
9 N 9 Alfons PetzoldstraRe 7 stuerzenbacher@carinthia.com
9100 Volkermarkt
9020 Klagenfurt
.. Seidolach 14
AT AT-K-VS-17 |Gunther Gaggl 9170 Eerlach X
Josef Silan
. T Nr. 54 Tel: 04234/24515
AT AT-K-VS-18 |Vieh- und Fleischhandel 9113 Ruden X 0664/4234089
Import-Export
L. Auenstrasse 11 B
AT AT-K-VS-19 |[Christine Ropp 9065 Ebenthal X Tel: 0463-73433
. Tel: 07483/7070
AT AT-N-VS-05 Gebruder Teufl St. Leonharderstrale 21 X X Fax: 07483/7070-20
Ges.m.b.H. 3281 Oberndorf
nteufl@cybernet.at
Kéchling 16 Tel: 07412/52759
AT AT-N-VS-17 |Franz Bruckner 9 X X Fax: 07412/52759-4
3371 Neumarkt/Ybbs
buero@bruckner.at
. . Tel: 07482/46373
AT | AT-N-vs-19 |/ Jagetsberger Mitterod 5 X X Fax: 07482/44552
und Co KG 3282 St. Georgen . -
ferdinand.jagetsberger@pgv.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06

Stand: 18.05.2006
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
; Tel: 02813/221
AT | AT-N-vs-20 [F2 Rupert Kiinger pospplatz 86 X X 0664/3267217
B Fax: 02813/425
Tel: 02822/58188-0
AT | AT-N-vs-21 [[00d & Commerce Klostergasse 11 X Fax: 02822/58188-20
Handels GmbH 3910 Zwettl -
office@foodandcommerce.com
. Handelsstall der Fa. Riepl .
AT | AT-0-vs-15 [ Riepl Marktplatz 25 X Z:L %77228833/;3822%22022
4152 Sarleinsbach .
Oberndorfer Handels- Penzendorf 60 .
AT AT-0-VS-16 | osmbH 4552 Wartberg a.d.Kr. X Tel- 07587/7754
. Tel: 07588/6040
AT AT-O-VS-17 Oberndorfer Fleisch Rehber_gers_trasse 9 _ X Fax: 07588/6040 40
GmbH 4551 Ried im Traunkreis .
Ob-Fleisch@netway.at
.. . Tel: 07615/7278
AT | AT-0-vs-1g [R0land Huthmayr Stoiberau 3 X Fax: 07615/7278
Viehhandel 4644 Scharnstein
huethmayr.roland@aom.at
Ferdinand Baier Radau 11 i
AT AT-0O-VS-19 Viehhandel 5351 Aigen-Voglhub X Tel: 06137/5104
. Tel: 07614/7824
Gerhard Oppeneder Muhltal 36 i
AT AT-0-VS-20 lieh- und Ferkelhandel [4655 Vorchdorf X Fax: 07614/782412
g.oppeneder@utanet.at
Werner Steiner Lambacherstrale 42 .
AT AT-0O-VS-21 \Viehhandel 4680 Haag a.H. X Tel: 07732/23830
Ava. - Untergassolding 25 Tel: 07269/7979
AT AT-0O-VS-23 |Amstler Fleisch GesmbH. 4342 Baumgartenberg X Fax: 07269/7969

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06

Stand: 18.05.2006
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Josef Engleder Nr. 6 Tel: 07289/71926
AT AT-O-VS-24 |iehhandel 4171 Auberg X Fax: 07289/719260
Tel: 07767/355
AT | AT-0-VS-25 \(’\éz'tgb';fi:f)r Z;'??E erdin X Fax: 07767/355-14
: 99 9 w.hauer@aon.at
Franz Reitinger Hackendorf 18 Tel: 07717/7409
AT AT-O-VS-27 I'/iehhandel 4725 St. Agidi X Fax: 07717/7409
Franz GroR3furtner Stocket 5 Tel: 07712/2692
AT AT-0-VS-28 \\ichhandel 4780 St. Florian a.l. X Fax: 07712/2692-4
. . Tel: 07766/3191
AT AT-0-VS-31 [Johann Mayer 4771 Sigharting 64 X Fax: 07766/3191-4
Franz Reder A. Brucknerweg 6 .
AT AT-0O-VS-33 Viehhandel 4523 Neuzeug X Tel: 07259/2548
. S Tel: 0732/6902-1318
AT | AT-0-vs-35 [OSterreichische Auf der Gugl 3 X Fax: 0732/6902-1324
Rinderbérse 4021 Linz
rbo@lk-ooe.at
Markt 21 Tel: 07955/6214
AT AT-0-VS-36 [Leopold Dungl . . X Fax: 07955/23269
4280 Kdnigswiesen
Leopold.Dungl@gmx.at
Amesschlag 21 Tel: 07213/8126
AT AT-0-VS-38 Johann Schwarz 4190 Bad Leonfelden X Fax: 07213/81260
. Tel: 07953/204
AT AT-0-VS-39 |Franz Egger 4252 Liebenau 9 X Fax: 07953/2044
. Nr. 43 Tel: 0664/1313976 oder
AT | AT-0-VS-42 lLustinger GmbH 4982 St. Georgen b.Obg. X 0049-8506/9008-15

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
Stand: 18.05.2006
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Josef Schoftner Geymannstralle 1 .
AT AT-0-VS-43 Viehhandel 4713 Gallspach X Tel: 07248/68440
Ave. Kurt Wiesinger Steegen 25 .
AT AT-0O-VS-44 Viehhandel 4722 Steegen X Tel: 07276/21370
Tel: 07242/207 201
s Haslau 6
AT AT-0-VS-49 |Alois Z6bl 4715 Taufkirchen a.d.Tr X 0664/4050 500
B Fax: 07242/207 201
Brunnwies 77 Tel: 07712/29672
AT AT-0-VS-51 |Rudolf Haas 4780 Brunnenthal X Rudolf.haas@aon.at
Fax: 07712/29672
AT | AT-S-VS-15 [Struber Johann \eillenbach 16 X Tel: 0664/1328331
5431 Kuchl
. Metzgerstrasse 79 Tel: 0049/171/5335322
AT AT-S-VS-17 JAnton Gribl 5020 Salzburg X A-Gribl@viehhandlung.de
Josef Widlroither Gaizwiesweg 7 0664/2426278
AT AT-S-VS-18 |\ iohhandel OHG 5102 Anthering X widlroither.vieh@eunet.at
Erzeugergemeinschaft Seilerstrasse 2 Tel: 0662/452463
AT AT-S-VS-19 SaIzbSr gr Rind GmbH  [5101 Salzburg-Bergheim X Fax: 0662/452463-13
9 9 9 Richard.kuehleitner@rinderboerse.at
. Tel: 0662/452463
AT | aTsvsean e e 1 x
9 Richard.kuehleitner@rinderboerse.at
. N Tel: 06245/81828
AT AT-S-vs-21 [fIrma Seefeldmuhle 309 X Fax: 06245/818289
Monika Hellweger 5421 Adnet .
e-Mail: fam.hellweger@aon.at
AT  |AT-ST-VS-02|Fa. Karl Schalk 8322 Eichkogl 97 X Tel. und Fax: 03115/3879
office@schalk-nutztiere.at
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Johann Pendl Johann Pendl 322543?}52?82;794
AT AT-ST-VS-03 |Franz Josefstr. 22 Luttenbergerstr. 18 X Fax:03112/5049
8200 Gleisdorf 8502 Lannach .
j.pendl@aon.at
Tel: 03136/52103 - 0
Handelsstall Sifkovits 0664/4105896 oder
AT AT-ST-VS-04 |Gerald Sifkovits Oberberg 6 X 0664/3380518 oder
8143 Dobl 0664/9039140
Fax: 03136/52103 - 4
Johann Zsifkovics Handelsstall Zsifkovics )
AT AT-ST-VS-06 |Viehimport u. -export St. Johanner Str. 9 X Tel.. 03382/52378
Fax: 03382/55451
8230 Hartberg
Crieugergemeinschalt  Erzeugeroerenschat
AT AT-ST-VS-07 X Fax: 03572/44353 - 15
Frauengasse 19 LandstraRe 27 ezg.judenburg@mail.semnet.net
8750 Judenburg 8753 Fohnsdorf 9. 9 ’ ’
Tel: 03577/23160
AT  |AT-ST-vS-08|Fa. Ing. Franz Penz Rattenberger Weg 12 X Fax: 03577/23160 - 29
8740 Zeltweg .
info@penz-franz.at
. - Rohr 6 Tel: 03183/8231
AT |AT-ST-VS-09 [Erwin Kollinger 8413 St. Georgen a.d.Stfg X X Fax: 03183/82314
Tel. und Fax: 03457/2240
. Handelsstall Schipfer 0664/2103952 oder
AT |AT-ST-VS-10 Mag. Britta Maurer 8443 Gleinstatten 36 X X 0664/2525780
britta@spedition.at
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Tel: 03145/720
Kreuzberg 749 0664/2119911
AT AT-ST-VS-12|Fa. Ing. Franz Penz 9 X X Fax: 03145/720 - 6
8583 Edelschrott .
info@penz-franz.at
Zsifkovits Gerald und .
Ralph OEG Handelsstall Zsifkovits ggla 4(;?}1?_{)5)59;1125
AT AT-ST-VS-14 |Schaftalstral3e 20 NeusitzstralRe 90 X .
Fax: 0316/392659
8010 Graz 8044 Graz . ]
gerald.zsifkovits@aon.at
Tel: 03183/8555-0
. 0664/3554803
L Ragnitz 6 .
AT AT-ST-VS-15 |Alois Kdhrer X X Fax: 03183/8555-55
8413 St. Georgen a.d.Stfg . :
office@koehrer-fleisch.com
Tel: 03452/84956
. Nr. 225 0664/1819858 oder
AT |AT-ST-VS-16 August Nistl 8451 Heimschuh X 0664/4528466 oder
0664/4528467
Kleinklein 9 Tel: 03456/2509
AT AT-ST-VS-17 |Wilhelm Stelzl 8452 GroRklein X Fax: 03456/2811
0664/5309314
. Oberfahrenbach 29 Tel: 03454/380
AT |AT-ST-VS-18 Heinz Stelzl 8452 GroRklein X 0664/5422324
AT |AT-ST-Vs-19|Fa. Karl Schonberger  |orazerstrae 7 X Tel: 03112/2373
. 9 8200 Gleisdorf :
. Tel: 03145/720 -0
i [rstus zofmarENz oMo, ewberg 1o .
P P Fax: 03145/7206

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Bruno Picker
Vieh- und
R VVocherastralRe 10 Tel: 03464/2381
AT |AT-ST-VS-22iSchweinehandel 8522 Grof St. Florian X Fax: 03464/8701
Transportgesellschaft
m.b.H.
Schulstrasse 14 Tel: 03453/40600
AT AT-ST-VS-23|Styriabrid GmbH - X Fax: 03453/40600-99
8423 St. Veit am Vogau - L
office@styriabrid.at
Tel: 03464/2381
Glanz 81 Fax: 03464/8701
AT AT-ST-VS-24 |Franz Petzl 8843 St. Peter am X X 0664/5260621
Kammersberg Franz.petzl@aon.at
g.petzl@gmx.at
. Tel: 03466/43503
AT  |AT-ST-VS-25 |Franz Kogler ggshzb‘f;igislv%gl g X X 0664/46466280
Fax: 03466/43503
Reith 25 Tel: 03457/2025
AT AT-ST-VS-26 |Johann Schipfer 8444 St. Andra i. Sausal X 0664/1524024
’ ’ Fax: 03457/2025
Unterpurkla 76 Tel: 03475/2733
AT AT-ST-VS-29 |Josef Tschiggerl 8484 TJnter urkla X 0664/6377302
P Fax: 03475/2733
Groben 3
AT AT-T-VS-04 |Braunhofer Albert 6166 Fulpmes X Tel: 05225/62443
Tel: 0512/378708
. . 0664/1629342
AT AT-T-VS-05 [Jenewein Martin Aldranserstr. 3b, X Fax: 0512/377399
6072 Lans A . .
ulli_jenewein@hotmail.com

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)

Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Tel: 05332/72132
Lofererstralle 62 0664/5403211
AT | AT-T-VS-08 [Ebner Johann 6322 Kirchbichl X X Fax: 05332/721324
johann.ebner@chello.at
Tel: 05332/72535
. Oberndorf 48 0664/3421000
AT AT-T-VS-09 |Huber Alois, vig. Walch 6322 Kirchbichl X X Fax: 05332/72269
alois.huber@chello.at
6235 Reith i.A. 34 Tel: 05337/62144
AT AT-T-VS-11 |Thaler Leonhard X X Fax: 05337/62144
Tel: 05337/63516
N Kirchfeld 29 0664/5354724
AT AT-T-VS-20 |Woll Hermann 6240 Radfeld X X Fax: 05337/64830
h.woell@chello.at
Tel: 05244/63388-0
Oberdorf 124 0664/2403155
AT AT-T-VS-23 |Wetscher Franz 6261 Strass i.Z. X X Fax: 05244/64550
viehhandel-wetscher@tirol.com
Tel: 05282/55033
AT AT-T-VS-24 [Schneeberger Johann Rohrerstr. 37 X X 066_4/3254894
6280 Zell a. Z Fax: 05282/55033-4
T viehhandel.schneeberger@aon.at
Tel: 05283/2754
Taxachgasse 14 0664/1311354
AT AT-T-VS-25 |Lechner Max 6272 Stumm X X Fax: 05283/2754-4
max-lechner@aon.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)

Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Tel: 05337/63631
. . Kirchfeld 30 0664/3637653
AT AT-T-VS-27 |W6ll KG, Viehhandel 6240 Radfeld X X Fax: 05337/63611
anton.woell-viehhandel@aon.at
Innaasse 54 Tel: 05337/63935
AT AT-T-VS-28 |Glantschnig Thomas 624% Rattenber X X 0664/2163935
9 Fax: 05337/63935
Silberg 19, Tel: 05232/81521
AT AT-T-VS-29 |Fuetsch Josef 6173 Oberperfuf? X 0664/9058246
(1) Plafingweg 11
AT AT-T-VS-34 |Sebastian Rainer 6341 Ebbs X X Tel: 0664/1215253
(2) Dorf 51
6343 Erl
(1) Plafingweg 11
. 6341 Ebbs Tel: 05224/68006
AT AT-T-VS-36 |Wechselberger Martin (2) Innerberg 83 X X 0664/1717145
6133 Weerberg
(1) Amerling 140 Tel: 05337/63541
- 6233 Kramsach 0676/6292053
AT | AT-T-VS-37 Brunner Alois (2) Moosen 42 X X Fax: 05337/62850
6233 Kramsach camping-seehof@aon.at
éls)zgr;ﬁgﬁg?é[ﬁ‘ge 27 Tel: 05232/281479
AT AT-T-VS-38 |Matthias Huber X X 0664/2252125
(2) Egerndorf 2 viehhandel.huber@aon.at
6300 Worgl ) )
Schwaninger Martin (1) Stockach 30 Tel: 0043/523886226
AT AT-T-VS-39 \Viehhan dgl—Viehex ort 6306 Soll X X 0043/664/2403344
P (2) Unterpettnau 248 Fax: 0043/523886227

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)

1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
6410 Pettnau martin.sch@tirol.com
Tel: 0043/5242/64188
. Kogler Fender Angelika |Heiligkreuz 11 0043/664/3381742
AT | AT-T-VS-40 6130 Pill X Fax: 0043/5242/641884
Kogler.fender@al.net
Versteigerungshalle I'I_'\i/(\e/fz_l]i:%rtzrt;tt)(jirlgn Tel: 05574/400-300
AT AT-V-VS-01 gerung 9 X Fax: 05574/400-605
Schoren Montfortstrale 9-11 thomas.jutz@lk-vbg.at
6900 Bregenz J 9
Lanagasse 24 Tel: 05522/44251
AT AT-V-VS-02 |Gebhard Walch 683%9 e X 0664/1620013
Fax: 05522/46844
N Tel: 05572/22793
AT AT-V-VS-03 [Franz Felder ggggtzggf;'gfﬁ 14 X 0664/2601279
Fax: 05572/394584
. Tel: 05577/82346
AT AT-V-VS-04 |[Ernst Hagen jun. ggg'ondﬁj;f;tarz“e 18 X 0664/4648045 oder 0664/3410039
Fax:05577/823464
Tel: 05574/71222
AT AT-V-VS-05 [Paul Pfanner 2;'2‘3‘9??[:?;;8: X 0664/1851505
Fax: 05574/71222
. Tel: 05574/77370
Viehhandel Pfanner
Langegasse 26 0664/5305304
AT AT-V-VS-06 \Werner Import-Export  \oo537 - terach X Fax: 05574/773704
Ges.m.b.H
werner.pfanner@utanet.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
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V) Handler (H) und Handelseinrichtungen (HE) fur den IGH (RL 64/432/EWG idgF.)
Dealer and Dealer™s premises for intracommunity trade (CD 64/432/EEC as amended)
1SO- Veterinar Name des Anschrift des Zugelassene Telefon-,
Code kontroll Betriebes, des Betriebes (1), des Betriebskategorie Faxnummer,
nummer Betreibers Betreibers (2) E-Mail-Adresse
H HE
Gfall Tel: 05513/2170
AT AT-V-VS-07 [Helmut NuRbaumer 6941 Langene X 0664/3355967
genegg Fax: 05513/217014
Fuchs Tel: 05513/64180
) Hof 26 0664/4330572
AT AT-V-VS-08 \é'rima”de's' und Export |5oe1 | ingenau X Fax: 05513/64184
fuchs@viehhandlung.at
. . Tel: 05513/6836
AT AT-V-VS-10 |Richard Fuchs ggz'ggl_ri‘r‘lnznlafiuo X 0664/5538624
9 Fax: 05513/6836
Tel: 05572/58617
. RiedstralRe 20 0664/3400047
AT AT-V-VS-12 |Reinold Fuchs 6858 Schwarzach X Fax: 05572/586174
fuchs.reinold@aon.at
Tel: 05572/29395
. Fluh 5 0664/4454810
AT | AT-V-VS-13 |Karl Streitler 6850 Dornbirn X Fax: 05572/29395
silly_st@gmx.at
Tel: 05579/4272
. Hof 475 0664/4025365
AT AT-V-VS-14 |Alois Kaufmann 6861 Alberschwende X Fax: 05579/20066
metzgerei.kaufmann@al.net
Firma Tel: 01/54825-00
AT AT-W-VS-1 |Austrovieh gﬂgégavr\f’igins”age 87/14 X Fax: 01/5482535
Export-lmport GmbH austrovieh@aon.at

BMGF GZ 74420/43-1V/B/8/06
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